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Degerli Akademisyenler,
Kiymetli Egitim Galiganlar,

Degerli Akademisyenler ve Egitim Calisanlari,

Ulkenin diisiince diinyasina, gelismesine yon veren bilgi ve politikalar iireten, gele-
cek nesilleri yetistiren, akademik ¢alisma yapan; biz egitim ¢alisanlari, kendimizi top-
luma yeterince agamadigimiz veya bildiklerimizi insanlara ulastiramadigimiz zaman
birikimlerimizin bir ise yaramayacaginin bilincindeyiz. {lk sayisin1 2012 yilinda elini-
ze almis oldugunuz dergimiz; bilimsel tiretimlerimizin, akademik aragtirmalarimizin
ulusal ve uluslararasi bilim diinyasina duyurulmasi amaciyla ¢ikartilmigsti. Bu giin 10.
say1s1 ile dordiincii yilina baslayan dergimiz sizlerin destegi ve tevecciihii ile saygin bir
yer edinme yolunda hizla ilerlemektedir.

Tiirk Egitim-Sen amator ruhun heyecanini, akademik disiplin ve profesyonel anla-
yisla birlestirerek, sendikal miicadelesini siirdiiriirken, yasadigimiz asrin, bilgi ve ile-
tisim ¢ag1 oldugu gercegini hicbir zaman unutmamistir. Bunun geregi olarak da aka-
demik ¢alismalarin yapilmasini ve bilimsel politikalarin tiretilmesini her zaman tegvik
etmis, destek olmustur. Mesru zeminlerde hak arama miicadelesi yaparken, inandi-
gimiz degerlerin gelecek nesillere ulastirilmas: ve daha iyiyi arama yolundaki ar-ge
¢aligmalarimiz bu konuda ne kadar samimi oldugumuzu gostermektedir.

Akademik ¢alismalarimiza, alanda gordugiimiiz eksiklik ve ihtiya¢ neticesinde
baska bir boyut kazandirmak isteyerek bu dergini hazirlanmasi ve yayin siirecini bas-
lattik. Dergimizin akademik camiada gormis oldugu ilgi bu hususta ne kadar dogru
bir kara verdigimizin gostergesidir. 21. Yiizyilda Egitim ve Toplum Egitim Bilimleri
ve Sosyal Arastirmalar Dergisi, uluslararasi ve hakemli bir yayin olarak ortaya ¢ikmus;
sosyal bilimler ve egitim bilimleri dergisine duyulan ihtiyacin da bir neticesi olarak
dogmustur. Uyelerimizin akademik ¢aligmalarini uluslararas: arenada duyurmak, bi-
limsel atif kazanmalarini saglamak ve onlarin yaymn yapmalarinda destek olmak, der-
gimizin varliginin temel amacidur.

Dért yildir kesintisiz ¢ikardigimiz ve 10. sayisini elinize aldiginiz bu yaymnin Tiirk
akademik hayatina 6nemli katkilarinin olacag kanaatindeyiz. Bu nitelikte bir ¢alis-
manin, iyelerimizin akademik faaliyet ve diigiincelerinin desteklenmesi gereginden
dogdugu bir gergektir. Bu baglamda bu tiir akademik ¢aligmalara her zaman destek
olacagimizi bir kez daha yineliyor, dergimize yazar, hakem ve temsilci olarak katki
saglayan egitim calisanalrina ve teskilatlarimiza tesekkiir ediyor, bagarilar diliyorum.

Ismail KONCUK
Tiirkiye Kamu-Sen Konfederasyonu ve
Tiirk Egitim-Sen Genel Bagkani






Yeni Bir Sayi, Yeni Bir Soluk...

Degerli akademisyenler, egitim ¢alisanlari;

Son zamanlarda egitim ¢alisanlari, hak ettigi degeri goremediklerini diigiinmek-
teler. Cok biiyiik emek verilerek yapilan ¢alismalarin itibar gormedigine, taleplerinin
karsilik bulamadigina inanmaktadirlar. Milli Egitim Bakanliginda, ¢aligan ve akade-
mik caligma yapmak isteyen; tiniversitelerde akademik hayatin icinde olan pek ¢ok
arastirmact ve bilim insani, ¢aligmalar: sirasinda ya da akademik hayatlarinda tirlii
zorluklarla karsilagsmaktadirlar. Akademik calismalarin 6zt olan, arastirma ve onun
bulgularinin insanligin hizmetine sunulmast i¢in yayinlanmasi, yayinlandig dergile-
rin Tiirkiyenin ve diinyanin seckin kitapliklarinda, kiitiiphanelerinde yer almasi ge-
rekmektedir. Bu konuda karsilasilan zorluklar hepimizin malumudur.

Bu soruna bir nebze ¢6ziim tretebilmek i¢in, onuncu sayisini sizlere sunmus ol-
dugumuz uluslar aras1 hakemli dergimizi sizlerin hizmetine sunmus olduk. Dergimize
yapilan atif ve sanal ortamdaki goriilme ve makalelerin indirilme sayis1 bizlere nasil
bir boslugu doldurdugunu ifade etmektedir. BVundan sonra dergimize makale kabul-
leri “http://dergipark.ulakbim.gov.tr/egitimvetoplum” tizerinden yapilacak olup, iler-
leyen siiregte makalelerimizde DOI numarasi da bulunacaktir. Bu siteme girebilmek
icin kayit olmak ve dergiye makaleyi yiiklemek gerekmektedir. Islerin daha hizli ve
akademik ciddiyet i¢inde yapilabilmesi i¢in bu sistem artik sart olmustur.

Elinizdeki bu dergi, dort ayda bir ve yilda iig say1 seklinde bir yayin periyoduna sa-
hiptir. Akademik camiada pek ¢ok dergi yayinlanma asamasinda ¢ekmis oldugu tiirli
sikintilarla yayin hayatina son vermek zorunda kalmaktadir. Fakat 21. Yiizyilda Egitim
ve Toplum dergisi Tiirk Egitim-Sen y6netim kurulunun hamiligi ve siz akademik ca-
mianin bilimsel destegi ile yoluna her gegen giin giiglenerek devam edecektir. Bunun
yolu da sizlerin sahiplenmesinden ve katkilarindan ge¢mektedir.

Derginizin onuncu sayisiyla huzurlariniza ¢ikarken, almig oldugumuz yogun ma-
kale talebi karsisinda dogru bir is yaptigimizin farkina bir kez daha vardik. Derginizin
yayinlanmasinda ¢ok kiymetli yazilarini bizlere gonderen, hakemlik siirecinde geri
doniislerimize kirilmadan ve yiikstinmeden cevap veren yazarlarimiza, bize hakemlik
ve danigma kurulu konusunda yardimer olan hocalarimiza, egitim ¢aligan1 arkadas-
larimiza, Tirk Egitim-Sen teskilatina, sube bagkanlarina ve dergimizin kurucusu ve
sahibi olan Tiirk Egitim-Sen genel baskani Ismail KONCUK basta olmak iizere Tiirk
Egitim-Sen yonetim kurulu tiyelerine destekleri ve katkilar: i¢in tesekkiirti zevkle ye-
rine getirilmesi gereken bir gorev olarak goriiriiz.

Sinan DEMIRTURK Dr. Yilmaz YESIL
21. Yiizyilda Egitim ve Toplum Dergisi Editorleri
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The Investigation Of Word Studies In Turkish Study Books In
Terms Of Goals In Approaches and Techniques and Turkish
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Ozet

Bu ¢alisma, [lkogretim 6,7 ve 8. Sinif Tiirkge ders kitaplarinin sézciik caligma-
lar1 etkinliklerini, kullanilan yontem-teknik ve programdaki kazanimlar acisin-
dan degerlendirmeyi hedeflemektedir.

Tarama modeli kullanilan ¢alismanin 6rneklemini 6,7 ve 8.sinif diizeyinde
2007-2008 egitim-6gretim yilindan itibaren kullanilan su Tiirkce ders kitaplar:
olusturmaktadir: 6.Siniflara ait Evren, Doku ve Pasifik yayinlary; 7.siniflara ait Gi-
zem, MEB ve Pasifik yayinlary; 8.siniflara ait Bisiklet, Pasifik ve Tav yayinlari.

Elde edilen bilgiler 1s181nda Tiirkge Ogretim Programi da temel alinarak, 6r-
neklem olarak secilen Ttiirkee ders kitaplarinin sozciik ¢caligmalari, kullanilan yon-
tem-teknik, icerdikleri sozciikler ve karsiladiklar: kazanimlar agisindan incelen-
migtir.

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum

Incelemeler sonucunda Tiirkge ders kitaplarinin cogunda birkac istisna disinda
programdaki kazanimlarla etkinliklerin ortiistiikleri gézlenmistir. Ancak bazi ya-
yinevlerinin sozciik ¢calismalarini ¢ok tekdiize hazirladig, yontem ve teknik gesit-
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liligine yer vermedigi; baz1 yayinevlerinin sozciik ¢aligmalarinin kapsaminin ye-
tersiz oldugu gortilmistiir. Ttim bu incelemeler ve aragtirmalar neticesinde s6zciik
calismalarinin verimini artirmak i¢in birtakim oneriler sunulmugtur.

Anahtar Kelimeler: Dil, ana dili, sézciik, sozciik dagarcigi, yontem-teknik,
Tiirkge Ogretim Programi ve Tiirkge Ders Kitabi

Abstract

Thisstudyaimstoevaluate in terms of approachesandtechniquieswhichwasused
in theTurkishstudybooksandgoals in programmesfor 6th, 7th, and 8th grade.

Theselectedstudieswhichwasusedforscanning model havebeenusing since 2007-
2008 educationterm, andtheseTurkishstudybooksare, Evren, Doku, and Pasifik
publishingsfor 6th grade, Gizem, MEB and Pasifik publishingfor 7th grade, Bisik-
let, Pasifik, and Tav publishingfor 8th grade.

Interms of theseinformationbybasingTurkishEducationprogramme on theses-
tudies, thetechniquesandapproacheswhichwasused in wordstudies in Turkishbo-
okswasanalysed.

As a result of theresarchs,it is provedthataimsandstudiesareregulatestoeacho-
therexpect of fewdetails in Turkishstudybooks. But it is seenthatsomepublishin-
ghouse has preparedwordstudiesveryhumdrumandapproachesandtechniquesare
not colorfulandtheextent of thewordstudiesareinadequate. As a result of all of the-
seresearchesandanalysissomesuggestionsarepresentedtoincreaseproductivity.

Key Words: Language, mothertongue, word, wordpower, approachesandtech-
niques, TurkishEducationprogrammeandTurkishStudyBook.

Giris

[letisimin temel vasitast olan “dil”, hayatin belli dénemlerinde 6grenilip 6gre-
nimi tamamlanan bir bilgi alan1 degildir. Bir insanin dil gelisimi hayat boyu siirer.
Bu gelisim, rastlantisal ve sistemli olarak devam eder. Kisinin yas1 ve ¢evresi degis-
tikge, zihni geligtikge dili kullanma becerisi de gelisir. Iste Tiirke dersinin amaci
bu gelisimi sistemli bir zeminde yapmaktir.

Ana dil 6gretiminde dinleme, konusma, okuma ve yazma dort temel dil beceri-
sini olusturur. Bu dort temel dil becerisinin kazandirilmasi i¢in de belli diizeyde “
sozclik bilgisi” ne ihtiya¢ duyulur.

Budak(2000), sozciik ve kavram zenginligine sahip olmanin énemini su soz-
lerle ifade eder: “Sozciik ve kavram zenginligi diigiinme siirecinde akiciliga ve dii-
stince zenginligine isaret eder. Bir bakima iletisim siirecinin isleyisinde, disiince
olusumu ve paylagiminda sozctikler temel adimlar olugturur.”(s.19).

@



ilkdgretim Tiirkce Ders Kitaplarindaki Sozcik Galigmalarinin Yéntem-Teknik ve

Tiirkge Ogretimi Kazanimlan Agisindan incelenmesi

Akyol ve Temur’a gore de kelime hazinesinin zenginligi, ayni: zamanda okuma
basarisini da olumlu yonde etkiliyor. Zengin kelime hazinesi olanlar, kelime 6g-
renmede farkli stratejileri de kullanmaktadirlar. Yetersiz kelime hazinesi olanlar
gittikce zorlasan metinleri okuyamamaktadirlar. Dolayistyla kelime hazineleri ni-
tel ve nicel olarak sinirli kalmaya devam etmektedir.(s.200)

Sozciik hazinesinin sinirli olmasi diger derslerdeki basariy1 da olumsuz yon-
de etkiler. S6zciik hazinesi sinirli olan bir 6grenci; okuma, okudugunu anlama ve
okudugunu anlatma konularinda yetersiz kaldig1 i¢in diger derslerde de basarisiz
olabilmektedir.

Anlagilan o ki okuma, dinleme, konusma ve yazmada, okulda, iletisimde basa-
ri; diisiince zenginligi ve derinligi hep s6zciik edinimine baglidir.
Burada sozciik hazinesinin gelisimini saglayacak olan basta hazirlanan Tiirkce

ders kitaplar1 ve bu kitaplar: kullanmada rehberlik eden Tiirk¢e 6gretmenleridir.

“Ders kitaby, belli 6lgiitlere gore incelendikten sonra belli bir okul, sinif ve ders
icin 6gretmen ve 6grencilere temel kaynak olarak 6nerilen bir kitaptir.” ( Oguzkan,
1981:83) Teknolojinin hizla ilerledigi, bilgiye ulasmanin kolaylastig: oldugu giinii-
miizde yine de ders kitaplarinin 6nemi yadsinamayacak kadar biiyiiktir. Ders ki-
taplar1 sinif gegmede, yazililarda, miifredat: takip etmede kullanilan en temel ders
aracidir. Sozciik dagarcigini gelistirmeyi saglayan ve sozciik dagarcigini gelistirme
yontem ve tekniklerini 6greten ders kitabinin 6zenle hazirlanmas: sarttir.

Ders kitabina alinan “Sézciik Calismalart” boliimiiniin nitelikli bir sekilde ha-
zirlanmasi, 6gretmen tarafindan bu siirecin dogru bir sekilde yonetilmesi sonucu
ogrencilerde gozlemlenecek belirti ve aligkanliklar soyledir:

Ogrenciler;

Okuduklarini kolay ve dogru anlamaya baslarlar.

Sozciikleri dogru sdylemeye alisirlar.

Konusma ve yazmalarinda sozctikleri yerinde kullanmis olurlar.
Sozciiklerin es anlamlilarini, yakin anlamlilarini ve kargitlarini tanirlar.
Sozciikleri dogru yazarlar.

Sozciiklerin yapilislarini bilirler.

Sozliik, yazim kilavuzu gibi bagvurma kitaplarini ¢ok kullanmaya baslarlar.

Arkadaslarinin ya da bagkalarinin konusmalarinda sozciiklerin anlamlarina
da dikkat ederler. ( Gogiis, 1978:369,370)

Ulkemizdeki okuma oraninin diisiikliigii, ders kitaplar1 disinda serbest okuma
kitaplarinin-hikaye, roman, siir, deneme vs.- satiginin azligi, 6grencilerin konusma
ve yazma etkinliklerindeki basarisizliklari, 6grenci basarisinin test teknigine gore
degerlendirilmesi hususlar1 diisiiniildiigiinde Tiirk¢e ders kitaplarinin titizlikle
hazirlanmasi konusu kiigiimsenemeyecek kadar 6nem arz eder.
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Sozciik Dagarcigi

Sozciik dagarcigy, cogu zaman “soz varligr” sézciik grubuyla da agiklanmak-
tadir. Tiirk Dil Kurumunun hazirlamis oldugu sozlitkte soz varligs, “bir dildeki
sozlerin biitiinii, soz hazinesi, s6z dagarcigy, sozciik hazinesi, kelime hazinesi” bigi-
minde tarif edilmektedir.

Beyreli, Cetindag ve Celepoglu (2005) da “dillerin sahip oldugu s6zciiklerin tii-
miinii s6z varligy; bu baglamda s6zciik dagarcigini da bir tiir kisisel s6z varlig1” ola-
rak tanimlamaktadirlar. (s.137-138). Bu calismamiza esas olan konu bir dilin s6z
varligl, s6z dagarcig1 degil; kisinin sahip oldugu sozciik dagarcigidir. Bir kisinin
bildigi s6zciik sayisi o kisinin sozciik servetini yani sozciik dagarcigini olugturur.

Sozciik dagarcig1 konusunda deginilmesi gereken 6nemli bir nokta da sudur:
Kisinin bildigi sozctiklerin tamamini etkin olarak kullanip kullanmadigidir. Bu
durum kiside iki tiir sézciik kadrosunun bulundugunu gosterir: etkin sozciik kad-
rosu, edilgen sozciik kadrosu.

Etkin sozciikler bir kisinin konugsurken ya da yazarken kullandig1 sozciikler-
dir. Edilgin sozciikler ise konugsurken ve yazarken kullanmadigimiz, dinlerken ve
okurken karsilastigimizda anladigimiz sézciiklerdir. Bir insanin edilgin sozciik
kadrosu, etkin sozciik kadrosuna gore daha genistir. Ciinkil insanlar yalnizca ihti-
ya¢ duyduklar: kelimeleri, ilgi ve ugras1 alanlarindaki sézciikleri kullanirlar.

Ogrencilerin en bityiik sikintisi etkin sézciik dagarcigina iliskindir. Giinkii
6grencinin karsilastig1 en biiyiik sorun birikimlerini paylagamamak, diisiince-
lerini konusma ve yazma etkinliklerinde verimli bir sekilde anlatamamaktir. Bu
da 6grencinin etkin kelime servetinin az oldugunu gostermektedir. Demir (2006)
bu durumu soyle ifade eder: “Kisinin aktif kelime serveti ile pasif kelime serveti
arasindaki fark biylikse egitimde biiyiik sorun var demektir, ¢iinkii bu durum,
dinledigini ve okudugunu anlayan; ama derdini anlatamayan bir insan tipi ortaya
koyuyor.” (s.209).

Cocuklarin sozciik dagarcigi, yetistikce konugarak, yasayarak, deneyerek ve
okuyarak gelisir. Cocuklar, sozctikleri kendi ¢evresinin yagsaminin etkisi altinda
kazanirlar. Cocugun dili ¢evresinin dilidir. Cocuk, ¢evresinde kullanilan dili,
cokea kullanilan deyim, atasozii ve terimleri sozcitk dagarcigina katar. Cocugun,
cevresinde sik¢a kullanilan deyim ve atasozlerini s6zciik dagarcigina kattigini kar-
silastigim su durum 6zetlemektedir:

Altincr sinif 6grencilerinin gogu “goz kulak olmak” deyimini ve “Ayagini yor-
ganina gore uzat.” atasdziinii dogru agiklamakta ve 6rneklendirmektedir. Ogrenci-
lerin tamamina yakini bu sozleri agiklarken benzer 6rnekleri kullanmaktadir. “Goéz
kulak olmak” deyimini, kendilerine emanet edilen komsunun gocuguna bakmak
olarak 6rneklemektedirler. “Ayagini yorganina goére uzat.” atasoziinii ise “babala-
rinin maagini 6l¢iilii olarak harcamak” 6rnegi ile iliskilendirmektedirler.“Agac yas
iken egilir.” atasoztinii dogru agiklayan 6grenciler, “Demir tavinda déviiliir.” ataso-
ziinii ise aciklayamamaktadirlar. Yine ayni 6grencilerin “agzi kulaklarina varmak”
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deyimini dogru agikladiklari; “etekleri zil ¢calmak™ deyimini ise agiklamakta zor-
landiklar: goriilmiistiir. Ciinkii yasadiklari cevrede “Agag yas iken egilir.” atasozii-
nii ve “agz1 kulaklarina varmak” deyimini daha fazla duymaktadirlar.

Buradan da anlasilacag: iizere gocuklarin sézciik dagarcigy, ailede ve gevrede
dogal olarak gelismeye baslar ve bu gelisim okulla birlikte sistemli olarak devam
eder. Burada, sozciik kazandirma agisindan okul ile cevre arasindaki temel fark
sistemliliktir. Okulda amag sézciik dagarcigini gelistirmek iken ¢evrenin béyle bir
amact1 yoktur.

Ote yandan bir sozciigii dagarcigina katmak, kazanmak sadece anlamini bil-
mek demek degildir. S6zciigiin anlamini bilmenin ve s6zciigii kullanmanin yanin-
da dogru yazimini ve seslendirmesini de bilmek gerekir.

Sézciik dagarcigimiza kattigimiz, anlamini, yazilisini ve telaffuzunu 6grendi-
gimiz bir sozcligiin varsa es anlamlilik, zit anlamlilik, yakin anlamlilik iligkileri
tizerinde durulmali ve gergek, mecaz, yan ve terim anlamlarina deginilmelidir.

Sézciik dagarcigini gelistiren etmenler sunlardir: okuma, yazili ve sozlii anla-
tim, dinleme, ders kitaplarinin etkili kullanimi, sozlitk kullanma, 6grenim, kisisel
ilgiler, gozlem, bulmacalar, aile-okul ve toplumsal gevre...

Tiirkge Ders Kitaplarinda Sozciik Calismalar:

Tiirkee derslerinde belirlenen hedeflerin ¢oguna ulasmada kullanilan en 6nem-
li ara¢ metinlerdir. Okuma, yazma, konusma ve dinleme gibi temel dil becerilerini
gelistiren metinler sozciik dagarcigini gelistirmede de son derece etkilidir.

Tiirkge ders kitaplarindaki etkinlik siralamasina baktigimizda “sozciik calis-
malar1” nin, genellikle metni okuma veya dinleme uygulamasindan sonra geldigi
goriilmektedir. Once metin, kilavuz kitata dnerilen dinleme yéntemine gore dinle-
nir ve ya okuma usulune gore okunur. Sonra metni hem daha iyi kavramak hem de
dagarcigimiza yenilerini katmak i¢in “sozciik ¢aligmalari’na gegilir.

2006 yilindan dnce kullanilan Tiirkce ders kitaplarinda sozciik ¢alismalarinin
hep ayn1 yontemle ele alindigini goriiyoruz: Sozctigtin anlamini ders kitabinin ar-
kasindaki sozliikten ya da herhangi bir sozliikten bulma ve sozciigii bir ciimlede
kullanmaya dayanir.

Ancak 2006 yilinda kabul edilen Tiirkge Dersi Ogretim Programi, szciik 6g-
retimi konusunda yontem ve teknik cesitliligi getirmistir. Ders kitaplarindaki “
sozctik calismalart” etkinlikleri incelendiginde karsimiza ¢ikan etkinlik gesitleri
sunlardir:

a) Sozciiklerin anlamlarini tahmin etme ve bu tahminleri sézlitkten dogrulaa,
b) Bir sozcligiin ¢agristirdig1 diger sozciikleri bulma,

¢) Sozciikleri, sozciik 6bekleri, deyimleri ya da atasozlerini resimle anlatma,
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d) Sozciiklerin dogru yazimini 6gretme,
e) Anahtar sozctikleri belirleme,
f) Bulmaca cesitleri ( kare, cengel bulmaca vs.)

g) Sozciiklerin gercek, mecaz, yan anlamlarini ve sozctikler arasi anlam iligki-
leri (es anlam, zit anlam, es seslilik vs.),

h) Ogrenilen sozciikleri ciimlede kullanma,
1) Sozctikler ile anlamlarini eglestirme,

i) Harfleri karisik olarak verilmis sozciiklerin harflerini siraya koyma ve an-
lamlari ile ilgili calismalar yapma,

j) Anlami bilinmeyen s6zciiklerin 6grenci tarafindan tespit edilmesi ve sézlitk-
ten aragtirilmasi,

k) Yeni 6grenilen sozciikleri kullanarak metin olusturma,
1) Sézctiklerin anlamlari ile ilgili dogru-yanlis bulma,

m) Verilen sozciik ya da sozciik 6begine iliskini zihin ve kavram haritasi olus-
turma,

n) Ayni kavram alanina giren sozctikleri bulma,
0) Bosluk doldurma,

p) Sozciiklerle ilgili ipucu verip sozciigiin anlamini tahmin ettirme, sozcitk
hakkinda konusturma etkinlikleri vs.

Goriildiigi gibi, Tiirkge ders kitaplarinda sézciik calismalari icin etkinlik cesi-
di oldukga fazladir. Kkullanilan bu yontem ve teknikler incelendiginde su sonuglar
ortaya ¢ikar:

1) Kare bulmaca, ¢engel bulmaca, bosluk doldurma etkinlikleri, dogru-yanls
testleri 6grenciyi eglendirmekte ve eglendirirken de 6grencilerin yeni sozciikler
6grenmelerini saglamaktadir.

2) Sézcligiin anlamini tahmin etme etkinlikleri, metnin baglamindan hareket-
le sozciiklerin anlamlarinin bulunabilecegini, her sozciik i¢in sozliige bakmanin
gerekli olmadigini 6gretir. S6zcligiin anlamini tahmin etme ve sozlitkten dogru-
lama etkinliklerinin 6grencinin zihinsel sozliigiinii gelistirmesi agisindan énemli
oldugunu vurgular (Giines, 2007:.151).

3) Sozlik kullanma etkinlikleri, 6grenciye sozlitk kullanma aligkanligini ka-
zandirmay1 hedefler.

4) Anahtar sozciikler; okunan ya da dinlenen bir metindeki temel sozciikler-
dir. Bu sozciikler bilinmeden metin iyi anlagilamaz. Anahtar sozciikler metnin en
onemli sOzcuikleridir. Ogrenci anahtar sozctuklerden hareketle metnin konusunu,
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ana diisiincesini tespit edebilir. Hatta bu kelimelerden hareketle metni 6zetleyebi-
lir.

5) Sozciiklerle ilgili ipuglar: vererek sozciikleri anlatma etkinlikleri, hem 6gren-
cinin etkin s6zciik dagarcigini hem de konusma becerisini gelistirir.

6) Sozciikleri ciimlede kullanma etkinligi, 6zellikle de sozciiklerle paragraf
olusturma, yeni metin yazma etkinlikleri; 6grenilen sézctigiin kullanilmasini sag-
layan, sozciikleri edilginsozciik dagarcigindan cikarip etkin sozciik dagarcigina
dahil eden etkinliklerdir. Bu etkinlikler ayni zamanda 6grencinin yazma becerisi-
ni gelistirir. Konu ile ilgili yaptigim iki 6rnek:

“Kin, govermek, gerinmek, yemis”sozciikleri kullanilarak olusturulmus bir me-
tin:

“Kinsiz, simsicak dostluklarin oldugu bir diinyada yasamak ne giizel! Cocuk-

lar agaclardan yemis topluyor, kara kedi uykusundan uyanmis geriniyor, agaglar-
daki meyveler yavas yavas goveriyor.” ( Fuat YURTTAS, 7-A sinifi, Atatiirk 1.O )

“ Bulvar, miisterek, bariz, kiistah, asap bozmak, astragan, kirat, hav” s6zciikle-
rinden olusturulmus bir metin:

“Bugiin bulvarda ytiriirken insanlarin birbirlerinin yiizlerine bile bakmadik-
larini gordiim. Oysaki su gelip gegici diinyada hayat miisterekti ve insanlarin bir-
birlerine ihtiyac1 oldugu barizdi.Kiistahlarin, adilerin, asapbozan insanlarin sayisi
giin gectikge artiyordu.

Bu diisiincelerimden siyrilarak 3000 franklik banknotumla 100 kiratlik bir yii-

ziik alarak astragan ¢antama koydum ve bulvardan ayrildim. Caddede ytiriirken
bir de baktim ki gantamin havi dékiilmiis.” ( Ebru Kalfa, 7-A sinifi, Atatiirk 1.0 )

7) Sozciik ¢aligmalarinda karsimiza ¢ikan sozciikte anlam( gergek, mecaz, yan,
terim, yakin anlam) ¢alismalar: ve sozciikler arast anlam iligkileri (es anlam, zit
anlam, sesteglik) caligmalar1 dil bilgisi konularini tekrar etmek ve pekistirmek i¢in
bir firsattir.

8) Sozctikleri, sozciik gruplarini, deyim ve atasozlerini resimle anlatma etkin-
likleri farkli zeka gruplarina da hitap eden etkinliklerdir. Sozciikleri gorsel olarak
da anlatmay1 saglar.

9) Kisaca sozciik galigmalari sadece 6grencinin sozciik dagarcigini gelistirmek-
le kalmaz. Ayni zamanda 6grencinin konusma, yazma becerilerini gelistirmesi ve
dil bilgisi konularini pekistirmesi i¢in bir firsattir.

Tiirkce Dersi Ogretim Programinda Sozciik Caligmalari

2006 yilinda yayinlanan Tiirkge Dersi Ogretim Programr'nin “Genel Amaglar”
kapsaminda ele alinan 6. maddesi dogrudan, 2. maddesi ise dolayl: olarak s6zciik
caligmalarr ile ilgilidir.
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Tiirkge Dersi Ogretim Programrnin 6. maddesi su sekildedir: “Okudugu, din-
ledigi ve izlediginden hareketle, s6z varligini zenginlestirerek dil zevki ve bilincine
ulagmalary; duygu, ditsiince ve hayal diinyalarini gelistirmeleri amaglanir.”(Tiirkge
Dersi Ogretim Programi, 2006:4). Maddeden anlagilacag: izere Tiirkge dersinin
bir amaci da s6z varligini yani 6grencinin sozciik dagarcigini zenginlestirmektir.
Ancak soz varlig1 gelisen 6grenci, Tiirkgenin zevkine ve bilincine ulasip, duygu,
ditsiince ve hayal diinyasini gelistirecektir.

Programin “Genel Amaglar” baglig1 ad: altinda ele alinan 2. maddesi ise su se-
kildedir: “Duygu, diisiince ve hayallerini sozIii ve yazili olarak etkili ve anlagilir
bicimde ifade etmeleri amaclanir.” (Tiirkge Dersi Ogretim Programi, 2006:4). Bu
amacin da dolayli da olsa “s6zciik ¢caligmalar1” ile ilgisi vardir. Clinkii kisinin duy-
gu, diisiince ve hayallerini sozlii ya da yazili olarak etkili ve anlagilir bir bigimde
ifade etmesi i¢in yagina ve seviyesine uygun bir sozciik dagarcigina sahip olmasi
gerekir. Clinkii kisi, dagarcigindaki sozciiklerle diisiiniir, konusur ve yazar.

Tiirkge Dersi Ogretim Programrnda “dinleme/izleme-konusma-yazma-oku-
ma” temel dil becerilerinin kazanimlarinda 6,7 ve 8. sinif seviyesinde bir ortaklik
s6z konusudur. Sadece dil bilgisi kazanimlari sinif seviyesine gore farklilik gosterir.

Dinleme/izleme &grenme alaninda “sézciik ¢alismalar1” ile ilgili verilen kaza-
nimlar sunlardir:

1) “Dinlenenin/izlenenin baglamindan hareketle kelime ve kelime gruplarinin
anlamlarini ¢ikarir.

2) Dinlediklerindeki/izlediklerindeki anahtar kelimeleri fark eder.” (Ttrkee
Dersi Ogretim Programi, 2006:14).

Dinleme/izleme temel dil becerisinin “S6z Varligini Zenginlestirme” baslig
adi altinda gegen kazanimlar da s6zciik calismalari ile ilgilidir:

<« . . . .
S6z varligini zenginlestirme

1) Kelimeler arasindaki anlam iliskilerini kavrayarak birbiriyle anlamca iligkili
kelimelere 6rnek verir.

2) Ayni kavram alanina giren kelimeleri, anlam farkliliklarini dikkate alarak
kullanir.

3) Tekerleme, sayismaca, bilmece ve yaniltmacalari ezberler/kullanir.
4) Siir, turki, sarki tiirlerinde metinler ezberler.

5) Dinlediklerinde/izlediklerinde gecen kelime, deyim ve atasdzlerini climle
icinde kullanir.

6) Dinlediklerinden/izlediklerinden hareketle yeni 6grendigi kelimelerden soz-
liik olugturur.” (Tiirkge Dersi Ogretim Programzi, 2006:17).

Programda bu kazanimlarla ilgili ayrintili agiklamalar ve etkinlikler mevcuttur.
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Hatta s6z varligini zenginlestirme konusunda basvuracagimiz kaynaklar -Tiirkce
sozliik, atasozleri ve deyimler sozligi, terimler sozliigi, ansiklopedik sozliik- bile
programda siralanmistir. Ayni zamanda programda 6l¢me ve degerlendirme arag-
larindan da bahsedilmistir: “S6z varligin1 zenginlestirme ile ilgili kazanimlarin
degerlendirilmesinde; agik uglu, kisa cevapli, doldurmali sorular; ¢alisma kéagitlars,
performans degerlendirme formlari, kavram haritasi, siire¢ gelisim dosyalar, es-
lestirme testleri, 6z degerlendirme formlari, gozlem formlar: kullanilabilir.” (Tiirk-
¢e Dersi Ogretim Programi, 2006:17).

Programin “Ogrenme Alani: Konusma” bagligi ad1 altinda gegen 6. kazanim da
sozciik calismalari ile dogrudan ilgilidir: “Atasozii, deyim ve s6z sanatlarini uygun
durumlarda kullanarak anlatimini zenginlestirir.” (Tiirkge Dersi Ogretim Progra-
mi1, 2006:21).

Bu ifadeden de anlasilacag: iizere anlatimi zenginlestirmenin, etkili ve giizel
bir anlatim yapmanin bir yolu da anlatimlarimizda durumu érnekleyen atasozii ve
deyimlere yer vermektir. Ciinkii atasozleri ve deyimler az sozle ¢ok sey anlatma-
nin aracidir. Atasozii ve deyimler de yine Tiirkge derslerinde “ sozciik ¢aligmalar1”
kapsaminda 6grencinin soz varligina katilabilir.

Programin “Ogrenme Alani: Konugma” bashigi kapsaminda “Kendini Sozli
Olarak Ifade Etme” baglig1 ad1 altinda gegen 4. kazanim ve bu kazanimla ilgili
aciklama da sozciik ¢aligmalari ile dogrudan ilgilidir:

“4 Yeni 6grendigi kelime, kavram, atasozii ve deyimleri kullanir.” (Ttirkge Dersi
Ogretim Programi, 2006:23).

“Ogrencilerin kendilerini zengin bir soz varligi kullanarak ifade etmeleri iize-
rinde durulur.” (Tiirkge Dersi Ogretim Programi, 2006:23).

Bu kazanim, yeni 6grenilen sozciiklerin sadece edilgin sézciik dagarcigimizda
degil; etkin sozciik dagarcigimizda da olmasi gerektigini ifade eder. Yani 6grenilen
sozciiklerin kullanilmas: gerektigini vurgular.

Programin “Ogrenme Alani: Okuma” bashig1 ad1 altinda “Okudugu Metni An-
lama ve Coziimleme” amacinin altinda gegen 1ve 2. kazanim da s6zciik galismalar:
ile ilgilidir.

“l. Metnin baglamindan hareketle kelime ve kelime gruplarinin anlamlarini
¢ikarir.

2. Metindeki anahtar kelimeleri belirler.”(Tiirkge Dersi Ogretim Programy,
2006:25).

Programin “Ogrenme Alani: Okuma” basligi adi altinda “Soz Varligini Zengin-
lestirme” amacinin altinda gegen kazanimlar da sunlardir:

1. Kelimeler arasindaki anlam iligkilerini kavrayarak birbiriyle anlamca iligkili
kelimelere 6rnek verir.
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2. Ayn1 kavram alanina giren kelimeleri, anlam farkliliklarini dikkate alarak
kullanir.

3. Okudugu metinde gegen kelime, deyim ve atasozlerini ciimle i¢inde kullanir.

4. Okuduklarindan hareketle 6grendigi kelimelerden sozlitk olugturur.” (Tiirk-
¢e Dersi Ogretim Programi, 2006:28).

Programin 1srarla tizerinde durdugu bir konu da ayni kavram alanina giren
sozciiklerdir. Sadece metinde gegen sozciik degil, sozcligiin kavram alanina giren
diger sozciiklerin de 6rneklendirilmesi ve kullanilmasi gerekir. Programda bu-
nunla ilgili bir 6rnek de mevcuttur: “gemi, tekne, kotra, sandal, yelkenli”

Programin “Ogrenme Alani: Yazma” baglig: “Planli Yazma” amacinin altinda
gegen 6. kazanim da 6grencinin soz sanatlarini, atasozii ve deyimleri kullanmasini
Onerir.

“Atasozii, deyim ve soz sanatlarini uygun durumlarda kullanarak anlatimini
zenginlestirir.” (Tiirkge Dersi Ogretim Programi, 2006:31).

Programin “Ogrenme Alani: Yazma” baghig1 “Kendini Yazili Olarak ifade Etme
Aliskanligi Kazanma” amacinin altinda gegen 2. kazanim da etkin s6z varligini
zenginlestirmeye yoneliktir: “Yeni 6grendigi kelime, kavram, atasozii ve deyimleri
kullanir” (Tiirkge Dersi Ogretim Programi, 2006:35).

Programin “Yontem ve Teknikler” kisminda ele alinan “Kelime ve Kavram
Havuzundan Segerek Konusma ve Yazma Etkinlikleri” Tiirk¢e derslerinde yapilan
sozciik caligmalarinin anlamli bir sonucudur. Ogrenciye 6grendigi sozciikleri kul-
lanma firsati vermesi agisindan oldukga 6nemlidir.

Tiirkce Ders Kitaplarinin Sézciik Calismalar1 A¢isindan Incelenmesi

6,7 ve 8.s1ni1f seviyesinde dokuz ders kitabi incelenmis ve incelemeler sonucun-
da elde edilen bulgular sunlardir:

Evren Yayinlar: 6.Siif Tiirk¢e Ders Kitabrnin Sézciik Caligmalar: incelendi-
ginde su sonuglara varilmigtir:

1) “Sozciik Caligmalarr” kapsaminda hazirlanan etkinlikler programdaki kaza-
nimlarla birkag istisna disinda 6rtiismektedir.

2) Programda “ Metni Anlama ve Coziimleme” bashig adi altinda gecen “Met-
nin baglamindan hareketle kelime ve kelime gruplarinin anlamlarini ¢ikarir.” ka-
zanimu kitapta yanlis bir baglik “S6z Varligini Zenginlestirme” baslig1 ad1 altinda
verilmigtir.

3) Kitapta “Kelimelerin anlamlarini tahmin edip sozliikten dogrulama” etkin-
ligine cok yer verilmis. Yirmi dort metnin yaklagik yirmisinde ayn1 uygulama yer
almaktadir. Bu da sozciik caligmalarinda bir tekdiizelik yaratmis. Ogrencilerin
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daha ¢ok hoslandig1 bulmaca ( ¢engel bulmaca, kare bulmaca) gesitlerine ¢ok az
yer verilmis. Cengel bulmacaya {i¢ metinde rastlaniyor. Ogrencilerin zevk alarak
yaptig1 eslestirme, karigik olarak verilmis kelimelerden deyim, atasozii ve 6zdeyis
olusturma etkinliklerine ise ¢ok az yer verilmistir.

4) Ogrenilen sdzciiklerin kullanim sahasina ¢ikmasini saglayan ve son dere-
ce faydali olan “6grenilen sozciiklerden metin olugturma, paragraf yazma, bogluk
doldurma” gibi etkinliklere hi¢ yer verilmemistir.

5) Farkl1 zeka tiplerine hitap eden, 6grenilen szciikleri -mesela bir deyimi- res-
metme gibi etkinliklere hi¢ yer verilmemistir.

6)Tema Sonu Degerlendirme Calismalarrnda genel tekrar olmasi mahiyetinde
sozciik calismalar1 kapsaminda ele alinan sozciiklere rastlanmamaktadir.

7) Genel itibariyle 6grenciler sozlitk kullanmaya tesvik edilmistir.

8) Baz1 metinlerde kilit vazife goren 6nemli sozciiklere sozciik ¢aligmalarinda
yer verilmemistir.

9) “Okuduklarindan/dinlediklerinden hareketle yeni 6grendigi kelimelerden
sozliik olusturur.” kazanimina siklikla yer verilmistir.

Doku Yayinlari 6.Smnif Tiirkce Ders Kitabrmin “Sézciik Calismalari” etkinlikleri
incelendiginde su sonuglara varilmistir:

1) Kitaba alinan metinler deyim yoniinden olduk¢a zengin metinlerdir. Deyim-
lerin kavratilmasi ve deyim dagarciginin gelistirilmesi adina olduk¢a kapsamli et-
kinlikler hazirlanmuistur.

2) Kitapta, Sozciikte Anlam(gercek, mecaz, yan ve terim anlam) ve Sozciikler
Arast Anlam Iligkileri( es ve zit anlam, yakin anlamlilik, e seslilik) konular1 firsat
buldukgea tekrar edilmis ve pekistirilmistir.

3) Kitabin “Sozciik Calismalar1” kismi oldukga detayli hazirlanmig. “Soézciik
Calismalar1” kapsaminda ¢ok fazla etkinlige ve sozclige yer verilmistir.

4) Sozciik Caligmalar1” kapsaminda ¢ok sayida bulmaca gesidine yer verilmesi
sozclik galigmalarini tekdiizelikten ¢ikarmus, sozciik ¢aligmalarinin zevkli ve eg-
lenceli bir ugras olmasini saglamigtr.

5) Kitaptaki sozciik ¢aligmalar: etkinlikleri programdaki kazanimlarla genel
anlamda uyusmaktadir. Yalniz birka¢ metinde hazirlanan etkinlige yonelik kaza-
nim, kitabin yillik planina alinmamis ya da kazanima yonelik etkinlik hazirlan-
mamis.

6) Kitapta yer yer “anahtar kelime bulma” etkinliklerine yer verilmistir.

7) “Sozciikte Anlam” ve “Sézciikler Arast Anlam [ligkileri’ni kavratan etkin-
liklerde bazi 6rnekler metin disindan segilmis. Oysaki bu tiir etkinliklerde keli-
melerin metinden se¢ilmesi anlamay1, 6grenmeyi ve hatirlamay1 daha kalici kilar.
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8) Baz1 etkinliklerin resimlendirilmis olmasi 6grencilerin dikkatlerini cekmesi
acisindan olduk¢a 6nemlidir.

9) “Tema Sonu Degerlendirme” ¢calismalarinda genel tekrar olmasi bakimindan
yeni 6grenilen sozciiklere yer verilmemistir.

10) Tekerleme, sayismaca, mani, siir, sarky, tiirkii ezberleme etkinliklerine yete-
ri kadar yer verilmistir.

11) Sozctik ¢alismalarr etkinliklerinde 6grenci sozlik kullanmaya tesvik edil-
migtir.

Pasifik Yayinlar1 6.Smnif Tiirk¢e Ders Kitabrnin “Sozctik Caligmalar1” etkinlik-
leri incelendiginde su sonuglara varilmistir:

1) Yillik plana alinmis bazi kazanimlar ile etkinlikler tam ortiismemektedir.
Ozellikle de “Anahtar kelimeleri belirler.” kazanimina ynelik ne bir etkinlik ne de
bir yonlendirme vardir.

2) Yeni 6grenilen sozciiklerle metin olusturma etkinliklerine fazlaca yer veril-
mis. Bu etkinlikler, 6grenilen sézciiklerinedilgin sozciik dagarcigindan ¢ikip etkin
sozclik dagarcigina ge¢mesini saglamaktadir.

3) Kitapta sozciik ¢aligmalarini uygulama konusunda bir tekdiizelik vardir.
Hep ayn1 yontem ve teknikle sozciikler ele alinmistir. Bulmaca gesitlerine pek rast-
lanmamaktadir.

4) Sozciik ¢aligmalarinin zaman zaman grupla yapilmas: tavsiye edilmistir.
(Ogrenilen kelimelerle ilgili oyun yazma ve canlandirma gibi)

5) Kitabin “Tema Sonu Degerlendirme” kismina 6grenilen sozciiklerin alinma-
s1, yeni 6grenilen sozciiklerin tekrar edilmesini saglamaktadir.

6) Kitabin “Atatiirk” temasi kapsamina alinan metinlerin dili olduk¢a agirdir.
Ogrenilecek sozciikler de 6.s1in1f seviyesine uygun degildir.

7) Kitap, 6grenciyi sozliik kullanmaya tesvik etmektedir.
8) Ogrenilen kelimelerin sozliige eklenmesi kazanimina ¢ogu metinde yer ve-
rilmistir.

9) “So6z Varligini zenginlestirme” baghig: altinda gecen “mani, siir, tekerleme,
saylgmaca, sarki ezberleme” kazanimina yonelik etkinliklere yer verilmemistir.

Gizem Yayinlar1 7. Simif Tiirk¢e Ders Kitabrnin “Sozciik Calismalar1” et-
kinlikleri incelendiginde su sonuglara varilmistir:

1) Kitabin yilik planina alinan kazanimlar ile hazirlanan etkinlikler birkag is-
tisna diginda bire bir otiisiiyor.

2) Kitaba alinan metinler deyimler yoniinden oldukg¢a zengindir. Bu zenginlik
sozclik calismalarina da yansimigtir.
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3) Kitapta, Sozciikte Anlam(gercek, mecaz, yan ve terim anlam) ve Sozciikler
Arast Anlam Iligkileri( es ve zit anlam, yakin anlamlilik, e seslilik) konulari firsat
buldukga tekrar edilmis ve pekistirilmistir.

4) Sozciik Caligmalar1” kapsaminda ¢ok sayida bulmaca ¢esidine yer verilmesi,
sozclik calismalarini tekdiizelikten ¢ikarmis, ¢alismalarin zevkli ve eglenceli bir
ugras olmasini saglamigtir.

5) “Anahtar kelime” kavrami ¢ok sayida etkinlikle pekistirilmistir.

6) Yeni 6grenilen sozciiklerin kullanim sahasina ¢ikmasini saglayan, etkin soz-
citk dagarcigini gelistiren “sozciiklerden metin olusturma” etkinliklerine yeteri
kadar yer verilmistir.

7) Kitabin “sozciik ¢aligmalarr” boliimiinde 6grenci zaman zaman sozlitk kul-
lanmaya tesvik edilmistir. Ancak kelimeleri anlamlari ile eslestirme etkinlikleri-
nin fazla olmas: sozlitk kullanma ihtiyacini da azaltmistir.

8) Baz1 etkinliklerin resimlendirilmis olmasi 6grencilerin dikkatlerini ¢ekmesi
acisindan oldukea 6nemlidir.

9) “Tema Sonu Degerlendirme” ¢alismalarinda “sézciik ¢calismalar1” boliimiine
yer verilmis. Ancak yeni 6grenilen kelimelere bu ¢aligmalarda yer verilmemistir.

10) Tekerleme, sayismaca, mani, siir, sarky, tiirkii ezberleme etkinliklerine yete-
ri kadar yer verilmistir.

MEB Yayinlar1 7.Simf Tiirkce Ders Kitabinin “Sozciik Calismalart” etkinlikleri
incelendiginde su sonuglara varilmigtir:

1) Kitabin yilik planina alinan kazanimlar ile hazirlanan etkinlikler birkag is-
tisna disinda bire bir rtiigmektedir.

2) Egitim-6gretim yilinin basinda “Tiirk¢e Sozligiim” adi altinda bireysel bir
sozlitk hazirlanmasi tavsiye edilmis. Ogrencinin kendine ait bireysel bir sozlitkk
hazirlamasy,6grendigi tiim sozciikleri toplu bicimde gorme ve sozciik dagarcigini
gelistirme adina oldukgea faydali bir uygulamadir.

3) Kitapta, Sozciikte Anlam(gercek, mecaz, yan ve terim anlam) ve Sozctikler
Arast Anlam [ligkileri( es ve zit anlam, yakin anlamlilik, e seslilik) konular1 firsat
buldukea tekrar edilmis ve pekistirilmistir.

4) Sozciik Calismalarr” kapsaminda ¢ok sayida bulmaca cesidine yer verilmesi
sozciik ¢alismalarini tekdiizelikten ¢ikarmuis, ¢aligmalarin zevkli ve eglenceli bir
ugras olmasini saglamigtir.

5) “Anahtar kelime” kavrami ¢ok sayida etkinlikle pekistirilmistir.

6) Yeni 6grenilen sozciiklerin kullanim sahasina ¢ikmasini saglayan, etkin soz-
ciik dagarcigini gelistiren “bosluk doldurma” etkinliklerine yeteri kadar yer veril-
migtir.
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7) Kitabin “sozciik ¢aligmalarr” boliimiinde zaman zaman 6grenci sozliik kul-
lanmaya tegvik edilmistir.

8) Bu kitapta anlami bilinmeyen sézctiklerin tespit edilmesi gogunlukla 6gren-
ciye birakilmistir.

9) “Tema Sonu Degerlendirme” ¢alismalarinda “sézciik ¢calismalar1” boliimiine
yer verilmis. Ancak yeni 6grenilen s6zciiklerin anlamlar genel tekrar olmasi baki-
mindan sorulmamaigtur.

10) Tekerleme, sayismaca, mani, siir, sarky, tiirkii ezberleme etkinliklerine yete-
ri kadar yer verilmistir.

Pasifik Yaymnlar: 7.Simif Tiirkge Ders Kitabrmin “Sozciik Calismalari” etkinlikleri
incelendiginde su sonuglara varilmigtir:

1) Kitabin yillik planinda yer alan “Metindeki anahtar kelimeleri belirler.” ka-
zanimini karsilayan etkinlik ve yonlendirmeler bir¢cok metinde bulunmamaktadir.
Bazen de hazirlanan etkinlikler ve yapilan yonlendirmeler kazanimi tam karsila-
mamaktadir.

2) “Anahtar kelimeleri bulma” kazanim1 disinda etkinlikler ile kazanimlar 6r-
tusmektedir.

3) “Okuduklarindan/ dinlediklerinden hareketle 6grendigi kelimelerden soz-
lik olugturur.” kazanimina hemen hemen her metinde yer verilmis ve bireysel s6z-
lik olusturulmasina 6nem verilmistir.

3) Kitapta, Sozciikte Anlam(gercek, mecaz, yan ve terim anlam) ve Sozciikler
Arast Anlam Iligkileri( es ve zit anlam, yakin anlamlilik, e seslilik) konulari firsat
buldukga tekrar edilmis ve pekistirilmistir.

4) Sozciik Calismalar1” kapsaminda kavratilmak istenen sozctiklerle ilgili bul-
maca gesitleri hazirlanmamuis, sozciik calismalar: geleneksel bir yontemle hazir-
lanmugtur.

5) Yeni 6grenilen sozciiklerin kullanim sahasina ¢ikmasini saglayan, etkin s6z-
citk dagarcigini gelistiren “bogluk doldurma” ve “6grenilen kelimeleri kullanarak
paragraf yazma” etkinliklerine yeteri kadar yer verilmistir.

7) Kitabin “sozciik ¢aligmalarr” boliimiinde zaman zaman 6grenci sozlitk kul-
lanmaya tegvik edilmistir.

8) “Tema Sonu Degerlendirme” ¢alismalarinda “sézciik alismalarr” boliimiine
yer verilmis. Yeni 6grenilen kelimeler tema sonunda sorularla tekrar edilmis ve
ogrenilen kelimeler pekistirilmistir.

10) Tekerleme, sayismaca, mani, siir, sarky, tiirkii ezberleme etkinliklerine yete-
ri kadar yer verilmistir.
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Bisiklet Yayinlar: 8.Sinif Tiirkge Ders Kitabrnin “Sozciik Caligmalarr” etkinlik-
leri incelendiginde su sonuglara varilmistir:

1) Kitabin yilik planina alinan kazanimlar ile hazirlanan etkinlikler birkag is-
tisna disinda bire bir 6tiigmektedir.

2) Kitapta, Sozciikte Anlam(gercek, mecaz, yan ve terim anlam) ve Sozciikler
Arast Anlam [ligkileri( es ve zit anlam, yakin anlamlilik, es seslilik) konular1 firsat
buldukgea tekrar edilmis ve pekistirilmistir.

3) “Sozciik Caligmalarr” kapsaminda bulmaca gesitlerine pek yer verilmemesi
sozciik calismalarinin sikict hale gelmesine neden olmustur.

4) “Anahtar kelime” kavrami ¢ok sayida etkinlikle pekistirilmistir.

5) Yeni 0grenilen sozciiklerin kullanim sahasina ¢ikmasini saglayan, etkin-
sozclik dagarcigini gelistiren “sozciiklerden metin olugturma” etkinliklerine yer
verilmemistir.

6) Kitabin “sozciik ¢aligmalar1” boliimiinde zaman zaman 6grenci sozlitk kul-
lanmaya tegvik edilmistir.

7) Konusma ve yazma boliimlerinde yeteri kadar sozciik ¢alismalar: kazanim-
larina yer verilmemistir.

8) “Tema Sonu Degerlendirme” ¢alismalarinda “sézciik ¢calismalar1” boliimiine
yer verilmis. Ancak yeni 6grenilen sozciiklerin anlamlari genel tekrar olmasi baki-
mindan sorulmamaigtir.

9) Tekerleme, sayismaca, mani, siir, sarky, tiirkii ezberleme etkinliklerine yeteri
kadar yer verilmistir.

10) Kitabin yillik planinda “Okuduklarindan hareketle 6grendigi kelimelerden
sozlitk olusturur.” kazanimina pek yer verilmemistir.

Pasifik Yayinlar1 8.Simif Tiirkge Ders Kitabrnin “Sozciik Calismalarr” etkinlik-
leri incelendiginde su sonuglara varilmistir:

1) Kitabin yilik planina alinan kazanimlar ile hazirlanan etkinlikler birkag is-
tisna diginda bire bir 6tiigmektedir.

2) Sozciik galigmalari etkinlikleri, acik ve net bir sekilde anlagilmaktadir.

3) Etkinliklerde gesitlilik var. Ogrencilerin zevkle yapacag etkinliklere -egles-
tirme, bosluk doldurma, bulmaca vs.- yer verilmistir.

4) “Anahtar sozciik” kavrami ¢ok sayida etkinlikle pekistirilmistir.

5) Yeni 6grenilen sézciiklerin kullanim sahasina gikmasini saglayan, etkinsoz-
citk dagarcigini gelistiren “sozciiklerden metin olusturma” etkinliklerine pek fazla
yer verilmemistir.
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6) Kitabin “sozciik ¢aligmalarr” boliimiinde zaman zaman 6grenci sozlitk kul-
lanmaya tegvik edilmistir.

7) Konusma ve yazma boliimlerinde yeteri kadar sozciik calismalar: kazanim-
larina yer verilmemistir.

8) “Tema Sonu Degerlendirme” ¢alismalarinda “sézciik ¢calismalar1” boliimiine
yer verilmistir.

9) Tekerleme, sayismaca, mani, siir, sarky, tiirkii ezberleme etkinliklerine yeteri
kadar yer verilmistir.

10) “Ayn1 kavram alanina giren kelimeleri bulma” ve “kavramlar arasindaki
iligkileri kavrama” kazanimlarini 6rnekleyen ¢ok sayida etkinlik hazirlanmistir.

11)Kitapta, Ogrencinin bireysel sozlitk olusturmast siirekli tavsiye edilmis ve
yeni 6grenilen sozciiklerin sozliige eklenmesi gerektigi siirekli hatirlatilmistir.

Tav Yayinlar1 8.Smuf Tiirkge Ders Kitabrnin “Soézciik Calismalart” etkinlikleri
incelendiginde su sonuglara varilmistir:

1) Kitabin yilik planina alinan kazanimlar ile hazirlanan etkinlikler bire bir
otiigmektedir.

2) Sozciik galigmalari etkinlikleri, acik ve net bir sekilde anlagilmaktadir.

3) Etkinliklerde gesitlilik var. Ogrencilerin zevkle yapacag etkinliklere -egles-
tirme, bosluk doldurma, bulmaca vs.- yer verilmistir.

4) “Anahtar kelime” kavrami ¢ok sayida etkinlikle pekistirilmistir.

5) Yeni ogrenilen sozciiklerin kullanim sahasina ¢ikmasini saglayan, etkin
sozclik dagarcigini gelistiren “sozciiklerden metin olugturma” etkinliklerine yer
verilmemistir.

6) Kitabin “sozciik ¢aligmalarr” boliimiinde 6grencizaman zaman sozliik kul-
lanmaya tegvik edilmistir.

7) Konusma ve yazma boliimlerinde yeteri kadar sozciik calismalar: kazanim-
larina yer verilmemistir.

8) “Tema Sonu Degerlendirme” ¢alismalarinda “sézciik ¢calismalar1” boliimiine
yer verilmis. Ancak secilen kelimeler, daha 6nce 6grenilen kelimeler ile ilgili degil;
“Tema Sonu Degerlendirme Caligmalarr” i¢in hazirlanmig paragraflarla ilgilidir.

9) Tekerleme, sayismaca, mani, siir, sarky, tiirkii ezberleme etkinliklerine yeteri
kadar yer verilmistir.

10) “Ayn1 kavram alanina giren kelimeleri bulma” ve “kavramlar arasindaki
iliskileri kavrama” kazanimlarini 6rnekleyen ¢ok sayida etkinlik hazirlanmistir.

11) Tav yaymnlarinin hazirlamis oldugu kitapta 6gretim yilinin baginda “cep
sozlig” olusturma tavsiye edilmis. Yeni 6grenilen sozciiklerin bu cep sozliige ek-
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lenmesi istenilerek bireysel sozliik olusturmanin 6nemine deginilmistir.

12) Diger yayinevlerinin hazirlamis oldugu kitaplarda bir tema altinda en faz-
la dért metne rastlanirken, “Tav” yayinlarinin hazirlamis oldugu kitapta bir tema
altinda bes-alt1 metne rastlaniyor. Bu da metinlerin hepsinin egitim-6gretim yili
boyunca yetistirilemeyecegi gercegini ortaya koyuyor.

Sonug ve Oneriler

Literatiir caligmalari, edinilen deneyimler ve aragtirmanin ortaya koydugu bul-
gular ve sonuglar 1s181nda su 6neriler sunulabilir:

1. Ders kitaplarinin yillik planindaki kazanimlar ile etkinlikler birbirini tam
kargilamalidur.

2. Hazirlanan etkinlikler hem 6gretmen hem 6grenci tarafindan net bir sekilde
anlagilir olmali ve iyi tasnif edilmelidir.

3. Hazirlanan kitaplarda 6grencilerin zevkle, keyif alarak yapacag etkinliklere
yer verilmeli, eglenirken 6grenme saglanmalidir. Etkinlikler tekdiize ve sikici ol-
mamalidir.

4, Ogrenilen kavramlar1 ve deyimleri resmetme, canlandirma gibi farkli zeké
gruplarina da hitap eden etkinlikler diizenlenmelidir.

5. Hazirlanan etkinliklerin bir kismi 6grenciyi sozliik kullanmaya tegvik edici
nitelikte olmalidur.

6. Sozciik caligmalarinda ele alinan sézciikler metni anlama ve yorumlama agi-
sindan yeterli olmali, 6grencinin karsilasmayacag: sozciiklere pek yer verilmemeli,
bu sozciikler kazandirilmaya calisiimamalidir.

7. Hazirlanan etkinliklerde mutlaka metinden hareket edilmeli, metin arag ola-
rak kullanilmals, segilen kelimeler metinden secilmeli ve 6grenme daha kalic1 hale
getirilmelidir.

8. Yeni 6grenilen sozciiklerle paragraf yazma ve bosluk doldurma etkinlikleri-
ne mutlaka yer verilmelidir. Ogrencinin zihninde edilgin halde bulunan sézciikler
konugma ve yazma etkinlikleriyle etkin hale getirilmeli ve 6grenci yeri geldiginde
6grendigi sozciikleri kullanabilmelidir.

9. Yeni 6grenilen sozciikler, 6nceden &grenilen dil bilgisi konularini da pekis-
tirme adina firsat olarak kullanilabilmelidir.

10. Ogrenilen sozciiklerin unutulmamasi ve pekistirilmesi icin tema sonu de-
gerlendirme ¢aligmalarinda ve 6gretmenin yapacagi sinavlarda mutlaka yeni 6gre-
nilen sézciiklere yer verilmelidir.(Ogrenilen sézciiklerden yirmi tanesini kullana-
rak bir hikéye yazmak, 6grenilen bir deyimi resmetme ve deyimle ilgili bir oykii
yazma gibi.)
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11. Hazirlanan ders Kkitab1 ve derse rehberlik eden 6gretmen, egitim-6gretim
yilinin basinda mutlaka 6grencilere bireysel bir cep sozliigli olusturmay1 tavsiye
etmeli ve 6grenci okul i¢inde ya da disinda her 6grendigi yeni sézciigii sozligiine
not etmelidir.

12. Derse rehberlik eden 6gretmen,egitim-6gretim yilinin basindasozliigiin na-
sil kullanildigini uygulamali olarak 6grencilere anlatmalidir.

13. Her sinif seviyesine uygun sozliikler hazirlanmali. Miimkiinse bu sozliikle-
rin se¢ilmis bir komisyon tarafindan ya da TDK tarafindan hazirlanmasi gerekir.
Hatta bu sozliiklerin senenin basinda diger ders kitaplariyla birlikte 6grenciye tic-
retsiz ulagtirilmasi gerekir. Ogrenci, piyasada bulunan kapsami dar, dili anlagilma-
yan, yanlis yonlendirmelerde bulunan sozliikler edinmemelidir.

Ogretmen, mutlaka sinif kitapliklarinda hemen ulagilabilecek nitelikte TDK’ye
ait Tiirkge Sozliiklere, Atasozleri ve Deyimler Sozliigiine yer vermelidir. Gerektigi
zaman da internetten sanal sozliikleri kullanabilmelidir.

14. Ogretmen, grenciye kazandirmayi diisiindiigii kelimeleri zaman zaman
sinif icerisinde kendisi de kullanmalidur.

15. Derse rehberlik eden 6gretmen, ders kitabinin haricinde 6grencinin sozciik
dagarcigini gelistiren farkl etkinliklere de yer vermelidir: Sinif kitaplig1 olustur-
mak, kitap okuma saatleri diizenlemek, gezi ve piknikler diizenlemek, bir tiyatro
oyunu hazirlamak vb gibi.

16. Ogrenilen sdzciikler sinif igerisindeki bir kutuya atilarak kelime ve kavram
havuzu olusturulmaly; yeri geldikce dil bilgisi uygulamalarinda, konusma ve yaz-
ma etkinliklerinde, oyun ve yarismalarda bu kutu kullanilmalidir. Ogrenci, 6gre-
nilen kelimelerle firsat buldukga karsilastirilmali ve 6grenciye bu kelimeleri unut-
ma firsat1 verilmemelidir.

17. Derse rehberlik eden 6gretmen, sozciik dagarcigini gelistirmenin dnemini
bilmeli, bu konuyu 6nemsemeli, sézciik ¢aligmalarini itina ile yaptirmalidir. Ders
kitabinin eksikliklerini kapatabilmeli, gerekirse kendisi de etkinlik diizenleyebil-
melidir.
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Ozet

Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olcegi (CBEDO) ergenlik/genglik déne-
minde bireysel ve sosyal sorunlarin siddetini degerlendirmek icin bir 6l¢gme araci-
dir. Bu dl¢ek bireylerin yasamlarinin islevselligini ortaya koyan depresyon; anne,
baba ve aile ile ilgili problemler, stres, arkadaslar ve okul ile ilgili problemler, sal-
dirganlik, intihar diistincesi, sugluluk duygusu, karmasgik diisiinme, rahatsiz edi-
ci diistinceler, hafiza kaybi, alkol ve madde kullanimi olmak {izere 16 faktorden
olusmaktadir. Olgek farkli bilim alanlarindan uygulayicilarin kapsamli bir dizi
degerlendirme yapabilmelerini, tan1 ve hedefli miidahale siireglerini planlayabil-
melerini kolaylagtirmak icin tasarlanmistir. Bu ¢aliygmada CBEDOnin Tiirkiye i¢in
gecerligi ve giivenirliginin belirlenmesi amaglanmustir. Olgegin yap1 gegerliligini
kontrol etmek i¢in Dogrulayici Faktor Analizi uygulanmuis, 16 alt boyut birbirin-
den bagimsiz 6lgme yapacak sekilde yapilandirilmistir. Faktor yiikii 0,30’dan az
olan maddeler élgege dahil edilmemistir. Arastirmada CBEDO’nin tiim alt boyut-
larindan elde edilen “Cronbach Alpha” kat sayilarinin 0,75 ile 0,95 arasinda degis-
tigi bulunmustur. Bu ¢alisma sonucunda 6l¢egin Tiirkiye’de uygulanabilir oldugu
goriilmiis; Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olgeginin Tiirk toplumu igin gegerli
ve giivenilir oldugu belirlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Ergenlik, Genglik, Cok boyutlu ergen degerlendirme 6lge-
gi (CBEDO), Cok boyutlu 6lgme araglar
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Abstract

Multidimensional Adolescent Assessment Scale (MAAS) is a measurement tool
for evaluation of the intensity of individual and social problems in adolescence
and youth period. This scale include 16 sub-factor which demonstrate to the fun-
ctionality of indivual life such as depression, self-esteem, mother problems, father
problems, stress, friend problems, school problems, agression, family problems,
suicide, guilt, confused thinking, disturbing thoughts, memory loss, alchol abuse,
drug abuse. Scale is designed to make a comprehensive assessment of a number of
practitioners from different fields of science and simplify the process of diagno-
sis and be able to plan targeted interventions. This study aimed to determine the
validity and reliability of MAAS for Turkey. To check the structure validity of the
scale was applied Confirmatory Factor Analysis, 16 subscales is configured to make
independent measurement.Items with factor loadings less than 0,30 was not inclu-
ded in scale. It is found in the research that Cronbach Alpha Values have changed
betweeen 0,75 and 0,95 obtain from all sub-factors of MAAS. This study showed
that the scale was found to be applicable in Turkeys; it is determined to be valid and
reliable of MAAS for Turkish Society

Key Words: Adolescence, Youth, Multidimensional adolescent assessment scale
(MAAS), Multidimensional assessment tools

GIRIS

Insanlarla yiiz yiize caligan mesleklerde arastirmacilar ve uygulama alanindaki
profesyoneller ¢ok boyutlu ve karmagik olan yasamsal sorunlar ile siklikla
karsilasmaktadirlar (Mathiesen, Cash, Hudson, 2002). Yasam donemi yaklasimi-
na gore yasam dongiisiindeki degisimler; 6zellikle ergenlik ve genglik gibi hassas
donemler, yaganilan sorunlari etkilemektedir. Ergenlik ve genclik déoneminde pe-
kisen sorunlar ya da davranislar, yetiskinligi ve genel yasama iliskin davranislar:
da bi¢imlendirmektedir (Amiot, Blanchard, Gaudreau, 2008). Genglik ¢ag1 baz
donemlere ayrilmaktadir. Ergenlik ya da ilk genglik dénemi; hizli bityiime ve cin-
sel uyanisin oldugu 12-15 yaslar arasindadir ve olumsuz davranislar ile tepkiler
yogundur. Delikanlilik ddnemi; 15-17 yaslar arasindadir, ¢ekingenlik ve kendine
guvensizlik belirgindir. Yine delikanlilik evresinin devami olan 17-21 yaslar ara-
sinda genglerde kendine giiven ve gosteris hakimdir. 21-25 yas arast ise yiiksekog-
retim gengligidir. Genglerin kargilastiklar1 sorunlarla baga ¢ikabilmesi, topluma
katilabilmesi, yetiskinler arasinda yerini alabilmesi bu gelisme doneminde belli
bilgi, beceri ve deneyimi kazanmalarina baglidir (Yoritkoglu, 2000). Glintimiiz-
de ozellikle gelismis toplumlarda gengler zamanlarinin ¢cogunu seyahat etmeye,
siyasal ya da dinsel baglanmalar1 kesfetmeye ayirmaktadirlar. Boylece egitim
sliresini uzatmakta ve yetiskinlige gecis i¢in gerekli sorumluluklarin @istlenilmesi
de ertelenmektedir (Giddens, 2008).
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Ergenlik ve genglik bireyin yasaminda siklikla calkantilarin yasandig: bir do-
nemdir. Bu dénem de gencin saghigiyla, kisiligiyle, ailesiyle, toplum i¢indeki duru-
muyla, din ve ahlak konulariyla, okulla ve meslek secimiyle ilgili yogun kaygilar
vardir. Gengler, fiziksel, duygusal ve sosyal alanlarda biiytik degisiklikler yasadik-
larindan, 6z-sayginin gelismesi agisindan kritik bir donemdedirler. Genglerde kaza
ile oliimler, intihar, ruh saglig1 ile ilgili kaygilar, madde kullanimi, cinsel deneyime
ilgi yliksek orandadir (Bradford ve Rickwood, 2012). Genglik sosyal, duygusal ve
psikolojik gelisme agisindan biitiinciil olarak degerlendirilmesi gereken 6nemli bir
yasam donemidir. Bu siirecte geng birey engelleri agmak, yeni roller ve sorumlu-
luklar almak ister. Aileye ve ebeveynlere olan ilgi ve giiven azalarak, akranlara olan
giiven artar. Birgok geng zorluklar ile miicadeleyi bagaril bir sekilde yonlendirir-
ken, birgogu da psiko-sosyal destege ihtiya¢ duyar. Davranigsal risklerin ve duygu-
sal sorunlarin erken belirlenmesi, genglerle ¢calisan profesyonel meslek elemanlar:
tarafindan uygun destegin planlanmasi ve stratejilerin uygulanmasi i¢in olanak
saglar. Bu nedenle genglerin riskli davraniglarinin ve sorunlarinin biitiincil bir
yaklagimla degerlendirilmesi olduk¢a énemlidir (Bradford ve Rickwood, 2012).

Genglik, cocuklukta baslayan kisilik gelisiminin tamamlayicisi ve yetiskinlik
doneminin hazirlayicisi olarak nitelenen bir yasam donemidir. Bireyin toplumda
var olma siireci yasamdaki bu ti¢ donemin ayrilmaz bitiinligiiyle gerceklesmek-
tedir. Saglikli toplumun yapilanmasy; bireylerin kendilerini tanimalari, kabul et-
meleri ve kararlarini verebilmeleri ile miimkiin olmaktadir. Bu siirecte 6zellikle
ergenlik ve genglik doneminde bireylerin sosyalizasyonunda etkisi artan egitim
ortamlarindaki yoneticiler, 6gretmen, psikolojik danisman ve rehber, psikolog,
sosyal hizmet uzmani gibi profesyonel meslek grubundaki ¢alisanlarin, 6grenci-
lerin hangi davraniglar ve sorunlar agisindan risk altinda oldugunu belirlemedeki
sorumluluklar: da artmaktadir (Sundel ve Sundel, 2005).

Genglik déneminde bireyin anne-baba ve diger yetiskinlerden bagimsizlik
gelistirmesi beklenmektedir. Ailesi disinda toplumsal iliskilere girebilmesi, yagit-
lar1 ile arkadaslik kurup siirdiirebilmesi 6nemlidir. Zihinsel yeteneklerini ve be-
cerilerini gelistirmis, toplum yasami i¢in gerekli bilgi, gorgii ve ruhsal olgunluga
erismis, kendine 6zgii degerler ve diinya goriisii olusturmus geng bireylerin amag-
larina dogru yonelmesi temel hedeftir. Bu donemde 6nem kazanan arkadays iliski-
leri, duygusal ve sosyal destek alinan, sosyal becerilerin gelistirildigi, degerlerin
giiclendirildigi ve benlik degerinin olusturuldugu bir ortam saglar. Ancak madde
kullanimyi, bazi yasa dis1 davranislar ebeveynler ve genglerle ¢calisan meslek grup-
lar1 tarafindan tizerinde durulmasi gereken 6nemli konulardir (Duyan, Galipoglu,
Artan, 2014).

Ergenlik ve genclik risk almay1 ve denemeleri igeren dénemlerdir. Kontrollii bir
cevrede saglikli riskler almak ve deneyimler kazanmak, bireyin gelismesine katki
saglar. Bu deneyimler geng bireyin sinirlarini test etmesine, direncini ve giiglii yan-
larin1 gelistirmesine, bagimsiz hareket etmesine yardimei olur. Ancak gengler her
zaman saglikli deneyimler ve riskler edinmezler. Bazen alkol ve madde kullanimy,

o

ICiIt4 Sayi 10 Bahar 2015I

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum




ICiIt4 Say1 10 Bahar 2015}

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum

—| Prof.Dr. Emine OZMETE - Dr. Hakan KOGAR

saldirgan davraniglar gibi olumsuz ve saglikli olmayan deneyimler de kazanirlar.
Bu davraniglarin kisa ve uzun dénemli sonuglarini tespit etmek i¢in potansiyel ola-
rak bu riskli davranislarin belirlenmesine ihtiya¢ duyulmaktadir (Liddle, 2009).
Ozellikle ergen ve genglik refahi alaninda sosyal refah politikalarinin belirlenmesi
icin asagida belirtilen kaynaklardan veri olusturulmasinin énemi tizerinde durul-
maktadir:

1. Gozlemlenebilir 6zelliklere bagli olarak normal gelisimsel ve islevsel siireg-
lere iliskin bilgi kayitlar1 olusturmak, okul kayitlar: gibi diger bilgi kaynak-
larindan yararlanmak,

2. Hizmet plani olusturmak i¢in genglerin giiglii yanlarini belirlemek, azalti-
labilecek riskleri tanimlamak, hizmet siirecini izlemek ve ¢iktilar1 deger-
lendirmek,

3. Bireye 6zel bir hizmet ya da destek programi olusturabilmek i¢in geng bire-
yin “anlik” olarak kapsamli bir sekilde degerlendirmesini yapmalk,

4. Ulusal diizeyde bir degerlendirme yapabilmek i¢in genel niifus arastirma-
larin1 dikkate alarak kanita dayal: sekilde politikalar ve programlar gelis-
tirmek (Lou, Anthony, Stone, Vu, Austin, 2008).

Tiirkiye’de geng bireylerin durumu degerlendirildiginde; Tiirkiye Istatistik
Kurumunun en son (2013) yayinlamis oldugu verilere gore; Tiirkiye niifusu 2013
yilinda 76 667 864 kisi iken, bu niifusun 12 691 746 kisisini “15-24” yas grubunda-
ki geng niifus olugturmugtur. Boylece gen¢ niifusun toplam niifus igcindeki orani
%16,6 olmustur. Geng niifusun %51,2‘sini erkekler, %48,8’ini kadinlar olusturmak-
tadir. Tiirkiye niifusunun 2023 yilinda 84 milyon 247 bin kisi olacagy; 2023 yilinda
geng niifusun toplam niifus icindeki orani %15,1 olarak tahmin edilmektedir. Bu
oranin 2050 yilinda %11,7ye, 2075 yilinda ise %10,1’e diisecegi ongoriilmektedir.
Yiiksekogretimde net okullagma orani 2011/°12 6grenim doneminde %35,5 iken,
2012/’13 6grenim doneminde %38,5% yiikselmistir. 2013 y1linda lise ve dengi okul
mezunu genglerin orani %31,1 iken yiiksekokul ve tizeri okuldan mezun olan geng-
lerin orani ise %7,5 olmustur. Genglerin %14,3’tiniin 2012 yilinda her giin tiitiin
mamulii kullandig1 belirlenmistir. Geng erkeklerde bu oran %24,1 iken gen¢ kadin-
larda %4,6 olarak saptanmuigtir. Hig tiitiin mamulii kullanmamis olan geng erkek-
lerin orani1 %65,1 iken, geng kadinlarin %88,9’u hig tiitiin mamulii kullanmadigini
belirtmistir. Hayat1 boyunca hig alkollii icecek kullanmamis olan genglerin orani
2012 yilinda %87,3 iken; geng erkeklerde bu oran %81,6, gen¢ kadinlarda ise yak-
lagik %93 olmustur. Alkollii icecek kullanan gengclerin %16,1 ilk kez 14 yasindan
kiigiikken alkollii icecek denedigini belirtmistir. Tiirkiye genelinde 2013 yilinda
gelecekten umutlu oldugunu belirtenlerin orani %77 iken; bu oranin geng erkekler-
de %83,4, geng kadinlarda ise %84,4 oldugu gorillmiistiir. Tirkiye genelinde 2013
yilinda mutlu oldugunu beyan eden bireylerin orani %59 iken; geng niifusta bu
oran %65,1 olmustur. Geng erkeklerin %60,9’u, geng kadinlarin ise %69,2’si mutlu
oldugunu belirtmistir (TUIK, 2014).
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IPSOS Gengleri Anlama Klavuzu Aragtirmasi (2014) Tiirkiye genelinde 17 - 24
yas araliginda 2,259 bekar geng ile goriistilerek yiiriitiilmistiir. Gengleri Anlama
Kilavuzu'na gore genglerin en ¢ok aileye (%94), ikinci sirada sayginliga ( %92) ve
ticlincii sirada egitime (%89) 6nem vermektedirler. Genglere hayallerini ¢cogun-
lukla ( %71) meslek ve kariyer ile tarif etmektedirler. Bunu %62 ile iyi bir aile kur-
ma hayali izlemektedir.Diger bir deyisle gengler iyi bir meslek ve kariyer sahibi
olmay1 hayal etmekte; bunun 6n sartlarindan birisi olan egitim konusunu da gok
6nemli bulmaktadirlar ( http://www.ipsos.com.tr/node/1009). Avcrda (2007) 183’1
kiz, 200’1 erkek olmak tizere 383 iiniversitesi grencisi ile yiirtittigii arastirmada
ekonomik bagimsizigin neredeyse geng bireyin biitiin yagam amacini ve alanin
belirleyici etkide oldugunu belirlemistir. Boylece gencler arasinda gelecek kaygisi
en 6nemli sorun olarak belirtilmistir (Avci, 2007).

Kristin Margaret Whitehill ve ekibi tarafindan Teksas Universitesinde 2010 y1-
linda ytriitilen “Geng Suglular i¢in Alternatif Yonlendirme/Youth Offender Diver-
sion Alternative-YODA-" programinda genglerin davranislarini biitiinciil olarak
degerlendirmek icin Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olgegini kullanilmgtir.
Yaglar1 17-25 arasinda degisen, %65,20’sini erkeklerin, % 34,80 kizlarin olustur-
dugu 46 kisiden olusan bu gruba uygulanan yonlendirme programi sonrasinda
pre-test sonuglari ile post-test sonuglar1 arasinda 6nemli farkliliklar ¢ikmistir. Suga
karismis olan bu genglerin en ¢ok ailede ve okulda sorun yasadiklari belirlenmistir.
Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olceginde yer alan alt faktdrlerden sirast ile aile
ile ilgili problemler, okul ile ilgili problemler, 6fke, alkol kullanimi ve madde kulla-
nimi puanlary; 42.89, 33.85, 19.19, 11.69, 8 iken yonlendirme programi sonucunda
iyilesme goriilmiis ve suga karismis olan genglerde bu konularda aldiklar: puanlar
sirastyla; 23.68, 14. 34, 8.46, 3.3, 3.45 olarak dismistir (Whitehill, 2010). Geng-
ler i¢in yagamlariin farkli boyutlari ile degerlendirilmesi; hem vakalarda hem
de gruplarda 6nemli veriler elde edilmesi icin Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme
Olgeginin akil ve ruh sagligi ile psiko-sosyal iglevsellige iliskin biitiinciil bir deger-
lendirme yapilmasini saglayan 6nemli bir arag oldugu belirtilmektedir (Glisson ve
Hemmelgarn, 2002).

Giiniimiize degin yapilan arastirmalar ¢ogu zaman yetiskinlige ya da cocuklu-
ga odaklanmaktadir. Ergenlik ve genclik donemi ile ilgili yapilan ¢alismalarin say1-
stsinirlidir. Oysa ¢cocukluktan yetiskinlige gecis siireci olarak ifade edilen ergenlik
ve genglik dénemine odaklanmanin énemi giin gectikge farkedilmektedir. insan-
larin yiiz yiize kaldig1 birgok dongiisel sorun genclik doneminde kimlik tanimin-
dan ve tniversite yasamini diizenlemeye kadar genis bir boyutta ve karmagik bir
sekilde ortaya ¢ikar. Genglik ¢ocuklugun giivenli ve korunan diinyasindan ayrila-
rak, yetigkinlerin diinyasinin taleplerini karsilamaya hazir olma zamanidir (Bati-
can, 2011). Bu nedenle genglerin egitime devam ettikleri kurumlarda, egitimciler
ve aragtirmacilarin ihtiya¢ duyduklar: verileri sunacak ve genglerin yasamlarini
tiim boyutlari ve biitiinciil bir bakis agis1 ile degerlendirebilecek, buna bagli olarak
da psiko-sosyal destek calismalarina rehberlik edecek 6l¢me araglarinin geligti-
rilmesi ve etkin olarak kullanmasi biiyiik 6nem kazanmaktadir. Ayrica, genglerin
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ruh saghigi ile psiko-sosyal islevsellige iliskin durumlarini 6lgmeye yonelik kendi
kiiltiirel 6zelliklerimizi yansitan 6l¢me araglarinin gelistirilmesi, tilkemizdeki aka-
demik ¢alismalar ve egitim sistemine getirecegi katkilar acisindan ¢ok 6nemlidir.
Bu gereksinimden yola ¢ikarak, bu arastirmada Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme
Olgegi'nin (CBEDO) Tiirk¢e’ye uyarlanmast ile ilgili caligmalara yer verilmistir.

Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olgegi (CBEDO)

Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olgegi orjinal olarak kisinin kendi kendine
doldurabilecegi 177 madde igeren ve ortalama 15-20 dakika arasinda tamamla-
nan bir dl¢ektir. Katilimcilar her soruyu 7 puan iizerinden ayri kategoriler altinda
yanitlamaktadirlar. Olgek 16 farkli alt &lgege ayrilmis olup; her alt kategori 10-15
arasinda madde icermektedir. Boylece her alt 6l¢ek kendi puanlamasina sahiptir.
Bu alt 6lgek puanlar1 GBEDO'nin temel ¢iktilaridir. Cok boyutlu bir envanter ola-
rak CBEDO), tek ve biitiin bir puan ortaya koymamaktadir. Bunun yerine alt 6lgek
puanlari, profesyoneller tarafindan degerlendirme ve miidahale planlamasinda
yararlanilmasi amaciyla bireylerin problemleri ile ilgili grafikleri ve profilleri ge-
listirmek i¢in kullanilmaktadir. Her alt 6lgegin konusu kisaca alt 6lgegin isminde
belirtilmektedir.

CBEDOnin ilkesel hedefi, genclerin cesitli problemlerini, ilk tanigmada ya
da miidahalenin ilk asamalarinda, degerlendirmek igin bir ara¢ olarak hizmet
etmektir. Ayrica psiko-sosyal ve gerekli diger miidahale siireglerinin sonlanma
agamasina gelmis olan genglerin periyodik olarak tekrar degerlendirilmelerinde de
kullanilabilmektedir. Bu tarz kullanimda 6l¢ek, miidahaleler arasinda gerceklesen
degisimin (siireg, istikrar veya bozulma) tanimlanmasini saglamaktadir. Gegis do-
nemlerini degerlendirmek i¢in kullanilip kullanilmadigina gore, élgek, miidahale
sonlandirilmadan hemen 6nce, klinik miidahalenin tamamindaki stireci 6l¢mek
i¢in kullanilmaya miisaittir.

CBEDOrnin alt dlgeklerinde genglerin yanitlarinin daha kolay yorumlanmasi
i¢in, her alt 6l¢egin 0-100 aras1 bir puan iiretmesi tasarimlanmaigtir. Diisiik puanlar
o Ol¢egin konusuyla ilgili gencin bir sorununun bulunmadigini, yiiksek puanlar
ise ciddi sorunlar bulundugunu temsil etmektedir. Her alt 6l¢ek tek bir formiille
puanlanmakta ve 16 alt 6lgek i¢in tek bir puanlama prosediirti bulunmaktadir.

Katilimcilar, 177 maddenin her birine 7 puanli 6l¢ek tizerinde bir secenegi isa-
retleyerek yanit vermektedirler. Olgek, hicbir zaman(1), cok nadir (2), ara sira (3),
bazen (4), ¢ogunlukla (5) siklikla (6), her zaman (7) olarak puanlanmistir. Katilim-
cilar sorunun uygun olmadigini diisiiniirlerse X ile isaretleyebilmektedir. Bir y1ldiz
(*) ile isaretlenmis reverse/problematik olmayan sorular; 1 i¢in 7, 2 i¢in 6, 3 i¢in 5, 4
i¢in 4,5 i¢in 3, 6 icin 2 ve 7 i¢in 1 olarak puanlanmaktadir. Toplam puan su sekilde
hesaplanmaktadir: § = (OY -N) (100) / (N*6). Burada Y tek bir sorunun puanini
ve N ise kullanici tarafindan yanitlanmis toplam soru sayisini temsil etmektedir.
Bazi katilimcilar i¢in ol¢ekte yer alan sorular kendi yagam deneyimlerine uygun
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olmamakta ve bundan dolay1 X ile isaretlenmektedir. Bog birakilan ve 1-7 arasinda
puanlanmayan sorular goz ard: edilmelidir. Bu puanlama formiiliiniin bir faydast,
kag sorunun yanitlandig: farketmeksizin 100 tizerinden bir degerlendirme imka-
n1 saglamasidir. Diisiik puanlar o sorun alaninin katilimcida bulunmadigina ya
da diisiik seviyede bulunduguna, yiiksek sonuglar ise o alanda ciddi problemlerin
olduguna isaret etmektedir. Sekil 1 CBEDO puanlama kagidini gostermektedir ki;

bu 6lgegin sonunda yer almaktadir. Sekil dlcekteki 16 alt 6lgegin kag soru igerdigini _g_
ve alt dlcek bagliklarini icermektedir. Sekil 2’de ayrica dlgegi tamamlayan haya- :
li kullanicinin érnek puanlari da gosterilmektedir. Sonugta, klinik olarak 6nemli 5
problemlerin ¢abukga ortaya konmasi ve sorunlarin diger alanlarla iliskisini goés- o
termesi agisindan CBEDOnin grafik modelinin (Sekil 2)avantaji goriilmektedir. z
Katilimcinin puanlari, planlama ve degerlendirme gorevlerini gergeklestirmek — «
icin en kavranabilir bicimde grafik modelde temsil edilmektedir. Sekil 2’de goste- _S_
rildigi gibi, model, katilimcinin hangi alanlarda ciddi sorunlar1 oldugunu ortaya
koymaktadir. 0’dan 100’ puan araliginda, degerlendirmeyi yapan uzmanin hayli
katilimcr i¢in depresyon puani 48, 6z-sayg1 40, baba sorunlar 47, kisisel stres 70,
arkadas sorunlari 36, saldirganlik 58 ve aile sorunlar1 55 olan alt ol¢eklere dikkat
gostermelidir. Diger bir degisle, puanlar tek basina hizli bir degerlendirme yapmak
icin oneri niteliginde olabilir. Ancak katilimcr ile yapilacak gériismeler vasitasiyla
esas destek ve miidahale plani belirginlesecektir.
Sekil 1.CBEDO Alt Olgekler Puanlama Ornegi
A B C E
Alt Olcekler Toplam | Kullanilan | Maddeler Kzliilizn D*100/
& madde madde toplam (B*6)
puan
say1sl say1st puant Puan
Depresyon 12 12 47 35 48.61 -
Ozgiiven 12 12 41 29 40.28 E
(=1
Anne ile problemler 12 12 28 16 22.22 2
(<]
. =>
Baba ile problemler £
Stres =
Arkadaglar ile S
problemler 5
Okul ile problemler =
Ofke S
Aile ile problemler
Intihar
Sucluluk
Karigik diistinme
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Rahatsiz edici
dusiinceler
Hafiza kayb1
Alkol kullanimi
L Madde kullanimi
R Sekil 2. CBEDO Puan Grafik Modeli
5 Alt Olgeklerin Puanlari
'C‘); Alt Olgekler
B 0 [10[20|30]40 50|60 |70 80| 90 [ 100
% Depresyon ryr)yry)r(r|rfrj)prfrj]il I
T Ozgiiven I|rfrfrjrjr|r|jrfrfrj]riI
Anne ile problemler rfrfrjryryr|r)rfrf|ri I
Baba ile problemler r|jr|jrjrjyryprf{r|jrjrj|iI I
Stres I {1111 I 1 I I I I
Arkadaglarileproblemler [ I | T | I [ I | I [T | I [T ]| TI]I I
Okul ile problemler ryryjryrfr|rfrj)prfrj]ri I
Ofke L1 |11 frjrjrfrfr]rIfrl
Aile ile problemler rjyr|jryjryr)pr|r|jrjrj]iI I
Intihar Lfrfrjrfrfrfrfrjrjrfri
Sugluluk Iy 1(r|rfrj)rifrl I I
Karisik diistinme ryr|jryjryr)r{r|rjrj]i I
Rahatsizedicidigiinceler | T [ T | T [ T [ T [T [T [T |T]|TI I
- Hafiza kayb1 rfrfrjryryr|r|rfrf|riI I
= Alkol kullanimi p|jr|rfrfr|rfrfr]r]rfr
5 Madde kullanim TN ERERERE
GE_J YONTEM
ili? Bu ¢alismada Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olgeginin (Multidimesional
= Adolescent Assessment Scale-MA AS) Tiirkgeye uyarlamasinin yapilmast amaglan-
:>§_ muigtir.
b Calisma Grubu

Aragtirma evrenini tiniversite 6grenimine devam eden gengler olusturmakta-
dir. Ol¢egin uyarlama caligmasini gerceklestirmek amaciyla; aragtirma érneklemi,
tiniversitede farkl alanlarda 6grenim goéren 683’den 6grenciden olusturulmustur.
Ogrencilere ait demografik bilgiler Tablo ’de gosterilmistir.

Tablo 1. Katilimcilara Ait Demografik Ozellikler

— H



Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olgegi (GBEDO): Tiirkge’ye Uyarlama Galismasi I—

Degisken Kategori f %
17 4 0,6
18 96 14,1
19 147 21,5
20 146 21,4
Yas 21 150 22,0
22 79 11,6
23 39 5,7
24 16 2,3
25 5 0,7
Cinsiyet Erkek 232 34,0
Kadin 451 66,0
Saghk 346 50,7
Sosyal 293 42,9
Ogrenim Alani Fen 13 1,9
Miihendislik 12 1,8
Dil 19 2,8
Toplam 683 100,0

Tablo 1 incelendiginde; arastirmaya katilan 6grencilerin yaglarinin 17-25 ara-
sinda degistigi agirlikli olarak 19 (%21,5), 20 (%21,4) ve 21 (%22,0) yaslarinda
olduklar1 anlagilmaktadir. Genglerin %34,0’11 erkek, %66,0’s1 ise kadindir. Ayrica,
arastirma katilan tiniversite 6grencilerinin %50,7’sinin saglik, %42,9’unun sosyal,
%1,9unun fen, %1,8inin mithendislik ve %2,8’inin dil alaninda egitim aldiklar
belirlenmistir.

Veri Toplama Araci
Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olgegi (CBEDO)

Tiirkge’ye uyarlama ¢alismasi yapilacak olan Cok Boyutlu Ergen Degerlendir-
me Ol¢egi (COBEDO) Hudson (1996) tarafindan gelistirilmistir. Bu dlgegi gelisti-
ren aragtirmaci, Yetiskin Degerlendirme Olgegi — Kisa Formunu da gelistirmistir
(Hudson, 1995). Yetiskin Degerlendirme Olgegine ait giivenirlik ve standart hata
degerlerini .80 ve {izeri olarak raporlastirmistir. Ayrica kapsam, ol¢iit ve yap1 ge-
cerligi calismalarini da yapmigtir. Daha sonra yetiskin bireyleri degerlendirmek
amaciyla gelistirilen bu 6lcek maddelerini ergen bireylere uyarlayarak Cok Boyutlu
Ergen Degerlendirme Olgegini gelistirmistir. Bu nedenle Cok Boyutlu Ergen De-
gerlendirme Olcegine ait gecerlik ve giivenirlik ¢aligmasini gerceklestirmemistir.
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Mathiesen ve arkadaglar1 (2002), Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Ol¢eginin
gegerlik ve giivenirlik ¢aligmasini yapmislardir. Bu amagla 6l¢egin giivenirligini
belirleyebilmek amaciyla Cronbach alfa i¢ tutarlilik giivenirlik katsayilarini hesap-
lamiglardir. Olgekte yer alan alt faktorlerin Alfa katsayilari, ,74 ile ,97 arasinda de-
gismektedir. Kapsam ve faktoryel gecerlik icin faktor analizinden elde edilen fak-
tor yiiklerinin ne derece yiiksek oldugu ve maddelerin ilgili faktorlerde yiiklenme
durumlar1 incelenmistir. Bu inceleme sonucunda, %96,5 ile %100 arasinda degisen
bulgular elde edilmistir. Yap1 gegerligini belirlemek i¢in yakinsama ve ayirtedici
gecerlik (convergent and discriminant validity) ¢aligmas: yapilmistir. Ayirtedici
gegerlik amaciyla, cinsiyet, yas, sinif ve evdeki kisi say1s1 gibi degiskenler ile alt bo-
yutlar arasindaki iligkiler incelenmistir. En yiiksek korelasyon katsayisi -,289 ola-
rak bulunmustur. Bu bulgu, alt boyutlarin bagimsiz degiskenlere gore ayirtedicilik
gecerliginin oldugunu gostermektedir. Yakinsama gecerligi amaciyla ise alt boyut
puanlari arasindaki iliskiler belirlenmistir. Alt boyutlar arasindaki korelasyon kat-
sayilar1 ,022 ile ,635 arasinda degismektedir. Korelasyon katsayilarinin bir kismi
beklenen degerlerden yiiksek olmakla birlikte, 6l¢egin yakinsama gegerliginin de
oldugu ortaya konulmustur.

Cok boyutlu ergen degerlendirme Olgegi, 177 madde ve 16 alt boyuttan
olugmaktadir. Olgek maddeleri 7’1i likert tipindedir. Ayrica, 8 olarak kodlanan ve
ilgili maddenin katilimciya uygun olmadigini gésteren bir kategori daha yer al-
maktadir. 16 alt boyut, ortalama 10 - 15 maddeden olusmakta ve her bir alt boyut-
tan kendi puani elde edilmektedir. Bu alt boyut puanlari, élcege ait temel bulgu-
lar1 olusturmaktadir. Cok boyutlu ergen degerlendirme 6lgeginden tek bir toplam
puan elde edilememektedir. Her bir alt boyuttan elde edilen puanlar grafiklerle
betimlenebilmektedir. Her bir alt boyuttan elde edilen puanlar 0 - 100 araliginda
degisen puanlara doniistiiriilerek, alt boyutlar arasi karsilagtirma yapmaya uygun
hale getirilebilmektedir. Elde edilen bu puan 70’in iizerinde ise alt boyutu ilgilen-
diren alanla ilgili ciddi bir sorun olabilecegi ifade edilmektedir. Bu 6l¢iit puani, in-
tihar ile ilgili diisiinceler alt boyutu i¢in 33 puana kadar diigebilmektedir. Olgegin
tamaminin uygulanmasi ve puanlanmasi ortalama 25 - 30 dakika siirmektedir
(Mathiesen vd., 2002).

Cok boyutlu ergen degerlendirme dl¢egi, depresyon (12 madde), benlik saygist
(12 madde), anne ile ilgili sorunlar (12 madde), baba ile ilgili sorunlar (14 madde),
stres (12 madde), arkadaslar ile sorunlar (13 madde), okul ile sorunlar (10 madde),
saldirganlik (10 madde), aile ile sorunlar (13 madde), intihar ile ilgili diisiinceler
(11 madde), sugluluk duygusu (8 madde), karmagik diisiinceler (6 madde), rahatsiz
edici diisiinceler (9 madde), hafiza kayb: / unutkanlik (8 madde), alkol kullanim:
(15 madde) ve madde kullanimi (10 madde) alt boyutlarindan olusmaktadir (Mat-
hiesen vd., 2002).

Bu arastirmada, drneklemde madde kullanan yalnizca 33 kisi oldugu i¢in mad-
de kullanimi alt boyutuna ait analizler gergeklestirilememistir. Ayrica, alkol kul-
landigini belirten 175 kisi alkol kullanimy; annesi hayatta olan 678 kisi anne ile
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ilgili sorunlar ve babasi hayatta olan 672 kisi baba ile ilgili sorunlar alt boyutuna
ait analizlere dahil edilmistir.

Dil Gegerligi ve Kiiltiirel Esdegerlik

Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olgeginin, dil gegerligini belirlemek
amacityla asagidaki iglemler yapilmistir. Olgegin Ingilizce orijinalinde yer
alan maddeler once arastirmaci tarafindan daha sonra da {i¢ sosyal hizmet ve
egitim alaninda caligan akademisyen, bir lcme ve degerlendirme ve Ingilizce
Ogretmenligi boliimiinde ¢aligmakta olan bes uzman tarafindan Tiirkge'ye
cevrilmistir. Daha sonra bu geviriler bir araya getirilerek hepsinin ortak yonleri
aranmus ve farklilik gosteren ifadeler, ¢eviri yapan kisiler ile goriisiilerek ortak bir
ciimle haline getirilmistir. Uzman goriisiine dayanarak olusturulan Tiirkge formu,
oncekinden farkli bes kisi tarafindan tekrar Ingilizceye gevrilmistir. Olgegin
orijinal hali ile tekrar Ingilizceye cevrilmis hali éncekinden farkli {i¢ uzman ve
akademisyene incelettirilerek, ikisi arasinda farkliligin olmadig1 yoniinde ortak
gorilise varilmistir. Asamali olarak Tirkeeye ¢cevirisi tamamlanan form Tirkee
uzmanlarinin goriisiine sunulup énerileri alinmstir. Olgegin Tiirkge formunun bu
ilk seklinin dil ve anlagilirligini test etmek; maddelerin Tiirkiye’de genglerin yasam
kiiltiiriine uygunlugunu belirlemek amaci ile denek grubundan 10 kisiye uygulan-
mistir. Geri bildirimler dogrultusunda élgege son sekli verilerek uygulamaya hazir
hale getirilmigtir. Ol¢egin ceviri ve uyarlama ¢alismalary; Egitimde ve Psikolojide
Olgme Standartlarina uygun sekilde gerceklestirilmistir (AERA vd., 1999).

Gok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olgeginin orijinal formunun 12-15 yasla-
rindaki bireylere uygulandigi anlagilmaktadir. Bu arastirma kapsaminda 6l¢egin
Tiirk¢e formu oncelikle deneme amagli olarak 12-15 yasindaki bireylere uygulan-
mustir. Uygulama sonucunda, dl¢ekteki madde kullanimyi, alkol kullanimi baz: alt
faktorlerde sorularin bog birakildigy; diger alt faktorlerde sorunlarin analiz edildigi
bazi maddelerin tam olarak sentezlenemedigi gozlenmistir. Bu nedenle ¢alismada
tniversite 6grencilerinin arastirma kapsamina alinmasina karar verilmistir.

Verilerin Analizi

“Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olgegi’nin uygulama formu, farkl
yas, cinsiyet ve 6grenim gordiikleri alan degiskenleri agisindan farklilagan 683
tiniversite grencisine uygulanmistir. Olgekte yer alan 16 alt boyut kendi iginde
degerlendirildigi ve olgekten tek bir toplam puan alinmadi) i¢in, en fazla madde
say1sina sahip alkol kullanimu alt boyutuna gore (15 madde) 6rneklem biiyiikligi
belirlenmistir.

Olgegin yap1 gecerligi icin dncelikle dogrulayici faktdr analizi (DFA) yapilmus-
tir. Dogrulayici faktor analizi (DFA), pek ¢cok gozlenebilir degiskenin olusturdugu
faktorlerden (gizil degiskenlerden) olusan faktoryel bir modelin gercek verilerle
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ne derece uyum gosterdigini degerlendirmeyi amaglar. incelenecek model, ampi-
rik bir calismanin verileri kullanilarak belirlenmis ya da belirli bir kurama da-
yandirilarak kurgulanmis bir yapiy: tanimlayabilir (Stimer, 2000). DFA’da mode-
lin gegerliligini degerlendirmek icin ¢ok sayida uyum indeksi kullanilmaktadir.
Bunlar i¢inde en sik kullanilanlari (Cole, 1987; Stimer, 2000); Ki-Kare Uyum Testi
(Chi-Square Goodness, ), Yaklagik Hatalarin Ortalama Karekokii (Root Mean
Square Error of Approximation, RMSEA), Karsilastirmali Uyum Indeksi (Compa-
rative Fit Index, CFI), Normlastirilmamis Uyum Indeksi (Non-Normed Fit Index,
NNFI), Normlagtirilmis Uyum Indeksi (Normed Fit Index, NFI), Iyilik Uyum In-
deksi (Goodness of Fit Index, GFI). Olcek modelinde gozlenen degerlerin X2/d<3;
0<RMSEA<0.05; 0.97<NNFI<1; 0.97<CFI<I; 0.95<GFI<1 ve 0.95<NFI<1 aralikla-
rinda olmasi mitkemmel uyumu; 4<X2/d<5; 0,05<RMSEA<0.08; 0.95<NNFI<0.97;
0.95<CFI<0.97; 0.90<GFI<0.95 ve 0.90<NFI<0.95 ise kabul edilebilir uyumu gos-
termektedir (Stimer, 2000; Kline, 2005). Ayrica, orijinal 6lgege ait gegerlik ve gii-
venirlik ¢alismasinda (Mathiesen vd., 2002) oldugu gibi yakinsama ve ayirtedici
gecerlik ¢aligmasi yapilmistir. Bu amagla yakinsama gecerligi icin boyutlar aras:
korelasyon katsayilar1 belirlenmistir. Ayirtedici gegerlik icin ise yas ve cinsiyet de-
giskenleri ile 6lgege ait alt boyutlar arasindaki iliskiler incelenmistir. Bir gegerlik
kanit1 olarak madde toplam korelasyon katsayilar: da hesaplanmis ve raporlasti-
rilmigtir.

Olgegin giivenirligini belirlemek amaciyla her bir alt boyut igin Cronbach alfa i¢
tutarlilik anlaminda giivenirlik katsayilar1 hesaplanmistir.

BULGULAR

Bu béliimde Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olgegini Tiirkge’ye uyarlamak
lizere Uiniversite 6grenimine devam eden 6grencilerin arastirma kapsamina alin-
dig1 galigmanin gegerlik ve giivenirlik analizlerine iliskin bulgulara yer verilmistir.

Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olgeginin Yap1 Gegerligi

Gok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olgegi'ne ait yapi gegerligi kaniti elde etmek
amactyla dogrulayici faktor analizi (DFA), yakinsama gegerligi i¢in boyutlar aras:
korelasyon katsayilari, ayirtedici gecerlik icin ise yas ve cinsiyet degiskenleri ile
Olcege ait alt boyutlar arasindaki iliskiler incelenmistir.

1. Dogrulayici Faktor Analizi’ne (DFA) ait Bulgular

Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olgegine ait 16 alt boyut birbirinden
bagimsiz 6lgme yapacak sekilde yapilandirilmigstir. Bu nedenle her bir alt boyut
icin birinci diizey DFA yapilarak analizler ger¢eklestirilmistir. 15 alt boyut (madde
kullanimi harig) i¢in gerceklestirilen DFA analizlerine ait regresyon katsayilar1 ve
t degerleri Tablo 2’de yer almaktadir.

@\
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Boyut  Maddeler Regresyon  t Boyut  Maddeler Regresyon t
katsayis1 degeri katsay1is1 deBeri
DEP1 0,70 19,44 ANNE1 0,40 10,05
DEP2 0,80 23,15 ANNE2 0,70 19.29
—=
)
DEP3 0,49 12,63 ANNE3 0,73 20,61 N
=
DEP4 0,22 5,38 ANNE4 0,41 10,25 o]
o
DEP5 0,50 12,79 L ANNES5 0,53 13,84 o%;
<
E <
g DEP6 0,62 16,76 g ANNE6 0,51 13,27 E
2 = T
2 =
;5).‘ DEP7 0,13 3,24 = ANNE7? 0,40 10,09
3 B
[}
DEPS8 0,22 5,24 5 ANNES 0,59 15,66
DEP9 0,72 20,23 ANNE9 0,47 11,95
DEP10 0,13 3,18 ANNE10 0,53 13,83
DEP11 0,08 1.80* ANNE11 0,57 14,85
DEP12 0,06 1,55% ANNE12 0,31 7,57
BEN1 0,28 6,67 BABAI1 0,73 20,90
BEN2 0,35 8,57 BABA2 0,52 13,87
BEN3 0,18 4,22 BABA3 0,43 11,20
BEN4 0,08 2,01 BABA4 0,48 12,38 =
=]
5 =3
BENS 0,53 13,57 E BABAS 0,77 22,57 L2
5 5 2
§ BEN6 0,16 3,80 = BABAG6 0,52 13,70 E
= = =4
E v [iw}
2 BEN7 0,20 4,76 i BABA7 0,65 17,85 <
=
E B
BENS 0,50 12,62 BABAS 0,41 10,57 s
=
BEN9 0,79 22,13 BABA9 0,29 7,19 ~N
BEN10 0,78 21,79 BABA10 0,51 13,34
BEN11 0,26 6,35 BABAII 0,75 21,95

Tablo 2. Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olgeginin 15 Alt Boyutuna Ait

Maddelerin Regresyon Katsayilari ve t-testi Degerleri
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BEN12 0,40 9.93 BABAI2 0,35 8.86
ST1 0.36 9,47 BABA13 0,50 13,04
= ST2 0,86 27,68 ARK1 0,45 11,44
<
s ST3 0,90 2972 ARK2 0,67 18,18
S
= ST4 0.88 28,59 ARK3 0,71 19,69
=
3
- ST5 0,67 19,10 ARK4 0,50 12,67
=
ST6 0.65 18,69 ARKS5 0,28 6.71
: 5
& ST7 0,05 1,30% E ARK6 0,37 9,04
S
ST8 0,05 120 | 2 ARK? 0,44 11,14
E
STO 0,04 L | & ARKS 0,18 4,37
g
ST10 0,04 1o | ARK9 0,64 17,04
ST11 0,04 1,01% ARK10 0,48 12,27
ST12 0,04 0.91* ARK11 0,51 13,08
OKUL1 0.65 17,30 ARK12 0,41 10,15
OKUL2 0.63 16,76 ARK13 0,54 14,03
— OKUL3 0,57 14,95 SALI 0,12 2.85
IS
2 OKUL4 0,57 14,73 SAL2 0,54 14,43
S
o OKUL3 0,44 11,07 SAL3 0,56 14,92
§= E
= 3 OKUL6 0,57 14,75 SAL4 0,13 3.27
(NN)
S
= OKUL7 0,44 1,10 | SALS 0,66 18,49
N 5
S g
) OKULS 0,53 1370 | = SAL6 0,60 16,38
N 3
_ OKUL9 0,56 14,51 SAL7 0,76 22,42
OKUL10 0,56 14,36 SALS 0,78 22,91
AILEL 0,52 13,99 SAL9 0,77 22.82
L
2 B
Z & ALLE2 0,74 22,05 SAL10 0,48 12,51
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ATLE3 0,69 19,88 INT1 0.84 27.13
AILE4 0,56 15,53 INT2 0,91 30,88
ATLES 0,75 22,37 INT3 0,90 30,20 =N
8
ATLE6 0,79 2416 INT4 0,82 25,79 ks
5 S
ATLE? 0.66 1880 | & INT5 0.82 26,10 e
:5 =
z 3
AILES 0,73 21,56 | = INT6 0,79 24,58 e
oo =
= =
ATLE9 0,74 204 |2 INT7 0,88 28,97
E
ATLE10 0,54 1481 | B INT8 0,59 16,61
ATLE11 0.65 18,40 INT9 0,75 22,62
AILE12 0,62 17,52 INT10 0,82 25,79
ATLE13 0.68 19,43 INT11 0,81 2571
SUC1 0.66 18,23 KARI 0,65 18,30
sucz 0.64 17,48 KAR2 0,74 21,71
3
L7
suC3 0,57 1520 | 2 KAR3 0,79 23,58
7 £
5 suUC4 0,72 2025 | 4 KAR4 0,78 23,24
: :
- sucs 0,68 1904 | 8 KARS 0,77 22,64 —
=5
E e
@ SUC6 0,72 20,58 KAR6 0,73 21,13 2
S
suC? 0,62 16,88 AT 0,66 18,73 o
E
suce 0,60 16,31 HAF2 0,50 13,37 S
(NN)
S
RAHI 0.72 2155 | « HAF3 0,69 19,89 =
El S
3 >
5 RAH2 0,78 2394 | E HAF4 0,85 26.84 )
E 3 &
5, RAH3 0.80 2495 | £ HAF5 0,88 28,47 _
3 ]
2 .
§ RAH4 0,77 2370 | & HAF6 0,58 16,12
kS s
= RAHS 0.84 26,87 HAF7 0,71 20,88
&
RAH6 0.86 27.97 HAFS 0,74 22,05
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RAH? 0.83 26,18 ALl 0,48 6,40
RAHS 0.82 25,86 AL2 0,34 432
RAHO9 0,84 27,06 AL3 0,55 7,44
L AL4 0.49 6.51
w0
<)
™ ALS 0,35 4,51
&
[3~3
o AL6 0,62 8,65
=4
s
8 . AL7 0,66 9,45
s :
S = ALS 0,68 9.73
T L
= AL9 0,67 9.60
<
AL10 0,49 6,56
ALIL 0,69 9,91
ALL2 0,67 9,52
ALI3 0.54 7.33
AL14 0,60 8,30
ALIS 0,61 8,53
* p=,05
- Tablo 2 incelendiginde, depresyon alt boyutuna gerceklestirilen DFA analizi
E  bulgularina gore 11. ve 12. maddeler, regresyon degerlerine ait t degerlerinin ,05
'S diizeyinde anlamli olmamasi nedeniyle alt boyuttan ¢ikartilmistir. Geriye kalan
E 10 madde icin analizler tekrar edilmis ve t degerlerinin istatistiksel olarak anlamli
£ oldugu belirlenmistir. Ayrica, stres alt boyutunda 7., 8., 9., 10., 11. ve 12. maddeler,
fa_,v regresyon degerlerine ait t degerlerinin ,05 diizeyinde anlamli olmamasi nedeniyle
& altboyuttan gikartilmistir. Geriye kalan 6 madde igin analizler tekrar edilmis ve t
= degerlerinin istatistiksel olarak anlamli oldugu belirlenmistir. Bu iki alt boyut di-
5 sindaki tiim alt boyutlarda, tiim maddelere ait t degerleri ,05 diizeyinde anlamlidir
& veilgili alt boyutlardaki yerlerini korumusglardir.

15 alt boyut (madde kullanimi harig) i¢in gerceklestirilen DFA analizlerine ait
uyum indeksleri Tablo 3’te yer almaktadur.

.
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Tablo 3. Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olgeginin 15 Alt Boyutuna Ait

Uyum Indeksleri
X*/sd RMSEA CFI NFI NNFI
Alt boyut
Depresyon 4,78 0,059 0,90 0,91 0,91 _g_
Benlik saygisi 3,77 0,048 0,92 0,93 0,92 :
Anne ile ilgili sorunlar 4,12 0,052 0,91 0,91 0,92 g
Baba ile ilgili sorunlar 4,23 0,054 0,90 0,93 0,91 ‘?;
Stres 4,89 0,068 0,89 0,90 0,89 CE
Arkadas ile sorunlar 4,78 0,066 0,90 0,90 0,89 _'cgp_
Okul ile sorunlar 4,72 0,062 0,90 0,90 0,91
Saldirganlik 5,13 0,073 0,88 0,89 0,88
Aile ile sorunlar 3,79 0,059 0,91 0,90 0,90
Intihar ile ilgili diisiinceler 3,85 0,060 0,91 0,91 0,91
Sugluluk duygusu 4,12 0,062 0,91 0,90 0,90
Karmasik disiinceler 4,38 0,064 0,90 0,90 0,90
Rahatsiz edici diigiinceler 4,39 0,064 0,89 0,88 0,90
Hafiza kayb1 / unutkanlik 4,96 0,068 0,89 0,89 0,88
Alkol kullanimi 4,13 0,063 0,90 0,90 0,89
Tablo 3% gore, Siimer (2000) ve Kline (2005)1n belirttigi uyum indeksi dl¢title-
ri ile bu arastirmada elde edilen 6lgiitlerin biiyiik dl¢iide ortiistiigi; alt boyutlara
ait modellerin gézlenen ve beklenen degerlerinin yiiksek diizeyde uyum gosterdigi
belirlenmistir. -
2. Yakinsama Gegerligine ait Bulgular %
Bir yapi gecerligi kanit1 olarak yakinsama gecerligi icin boyutlar arasi korelas- E
yon katsayilar1 hesaplanmigtir. Elde edilen bulgular Tablo 4’te yer almaktadir. E
Tablo 4. Boyutlar Arasi Korelasyon Katsayilari :5_,’
[a~]
Bl B2 B3 B4 B5 B6 B7 B3 B9 BIO Bll B12 Bl13 Bl4 BI5 %
B1 S
B2 52 N
B3 32 .32 —_
B4 33 22 42
B5 64 41 28 28
B6 45 .53 46 39 38
B7 43 29 24 15 32 33

S
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B8 ,18 ,11 27 20 22 33 ,26

B9 35 32 55 ,62 ,28 54 22 23

B10 .43 24 38 40 42 43 24 42 42

B11 .48 ,39 31 32 ,58 42 31 33 ,34 50

B12 47 33 31 33 ,52 ,40 ,35 ,30 ,38 42 ,61

B13 46 34 34 38 51 .44 31 38 ,45 )53 66 ,68

B14 37 22 31 25 40 35 ,34 35 31 ,44 43 )52 46

B15 02 ,08 ,05 ,6 -01 ,01 ,03 ,06 ,05 ,03 ,00 ,07 ,03 ,04

Tablo 4 incelendiginde, elde edilen tiim korelasyon katsayilarinin disiik ve
orta diizeyde oldugu belirlenmistir. Elde edilen korelasyon katsayilari -,01 ile ,68
arasinda degismektedir. Orijinal dlcegin gecerlik calismasindan elde edilen kore-
lasyon katsayilar ,02 ile ,64 arasinda degismektedir. Bu durum orijinal 6lgekten
elde edilen gegerlik kanitlarinin, uyarlama ¢aligmasinda da ortaya koyuldugunu
gostermektedir. Stres ve alkol kullanimi alt boyutlar: arasindaki iligki hari¢ tiim
iliskiler pozitif diizeydedir.

3. Ayirtedici Gegerlige ait Bulgular

Bir yap1 gegerligi kanit1 olarak ayirt edici gegerlik i¢in her bir alt boyuttan elde
edilen toplam puanlar ile cinsiyet ve yas bagimsiz degiskenleri arasindaki korelas-
yon katsayilar1 hesaplanmistir. Elde edilen bulgular Tablo 5'te yer almaktadir.

Tablo 5. Altboyutlar Ile Bagimsiz Degiskenler Arsindaki Korelasyon Katsayilari

Bl B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8 B9 Bl10 Bll Bl2 B13 Bl4 BI15

Yas ,00 01 ,11 ,05 -06 ,09 ,05 ,11 ,12 ,12 ,03 ,04 ,06 ,02 ,09
Cinsiyet ,04 -10 -12 -11 ,14 -22 -06 -20 -20 -14 -13 -04 -13 -01 ,07

Tablo 5 incelendiginde, elde edilen tiim korelasyon katsayilarinin diigitk dii-
zeyde oldugu belirlenmistir. Elde edilen korelasyon katsayilari -,20 ile ,12 arasin-
da degismektedir. Orijinal 6l¢cegin gecerlik calismasindan elde edilen en yiiksek
korelasyon katsayisinin mutlak degeri ,29 olarak belirlenmistir. Bu ¢aligmada ise
en yiiksek korelasyon katsayisinin mutlak degeri ,20’dir. Korelasyon katsayilarinin
ditsiik olmasi yiiksek ayirt edici gegerligi gosterecegi i¢in uyarlama ¢aligmasinda
da bu kanitin ortaya koyuldugu sdylenebilmektedir.

Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olgegi'nin Madde Analizleri

Madde analizleri i¢in her bir alt boyutta yer alan tiim maddeler i¢in madde-top-
lam korelasyon katsayilar1 hesaplanmistir. Cok boyutlu ergen degerlendirme 6lge-
gine ait depresyon alt dl¢ceginde ,303 ile ,618 arasinda; benlik saygisi alt 6lgeginde
,313 ile ,596 arasinda; anne ile ilgili sorunlar alt 6l¢eginde ,313 ile ,672 arasinda;
baba ile ilgili sorunlar alt 6l¢eginde ,453 ile ,702 arasinda; stres alt dl¢eginde ,396
ile ,783 arasinda; arkadaslar ile sorunlar alt élceginde ,353 ile ,620 arasinda; okul

Y
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ile sorunlar alt 6lgeginde ,391 ile ,570 arasinda; saldirganlik alt 6lgeginde ,335 ile
,629 arasinda; aile ile sorunlar alt 6lceginde ,497 ile ,738 arasinda; intihar ile ilgili
ditstinceler alt 6lgeginde ,753 ile ,873 arasinda; sucluluk duygusu alt 6lgeginde ,533
ile ,670 arasinda; karmasik diisiinceler alt 6lgeginde ,613 ile ,731 arasinda; rahatsiz
edici distinceler alt 6lgeginde ,714 ile ,829 arasinda; hafiza kayb1 / unutkanlik alt
oOlceginde ,482 ile ,805 arasinda; alkol kullanimi alt 6lgeginde ,326 ile ,624 arasin-
da madde-toplam korelasyonlarinin elde edildigi belirlenmistir. Madde-toplam
korelasyonlarinin ,30’dan biiyiik olmas: (Biyiikéztiirk, 2014) gerekmektedir. Bu
bulgular ile 6lgege ait maddelerin 6lgiilen 6zelligi temsil etmede yeterli oldugu an-
lagilmaktadir.

Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olgeginin Giivenirlik Bulgular

Cok boyutlu ergen degerlendirme 6l¢eginin i¢ tutarlilik anlaminda giivenirligi
her bir alt boyut i¢in Cronbach alfa katsayilari hesaplanmistir. Elde edilen bulgular
Tablo 6’da yer almaktadir.

Tablo 6. Cronbach alfa katsayilar1

Bl B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8 B9 Bl10 Bll Bl12 B13 Bl4 BI15
alfa 80 75 8 89 ,87 84 82 77 91 95 85 ,88 94 ,89 .87

Tablo 6'ya gore, ¢ok boyutlu ergen degerlendirme 6lgeginin tiim alt boyutla-
Tezbasaran (1997: 47), Likert tipi bir 6lgekte yeterli sayilabilecek bir giivenirlik kat-
sayisinin olabildigince I’e yakin olmasi gerektigini ifade etmektedir. Bu bulgulara
gore Ol¢egin i¢ tutarlilik anlaminda giivenirliginin yiiksek oldugu belirlenmistir.

SONUC

Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olgegini Tiirk¢e'ye uyarlamak amaci ile
yiritillen bu ¢alismada, orijinal 6lgek i¢cin uygulanan gegerlik ve giivenirlik kat-
sayilarina oldukea yakin degerler elde edilmistir. Gegerlik ve giivenirlik analizle-
ri sonucunda Cok Boyutlu Ergen Degerlendirme Olgeginin Tiirk kiiltiiriinde de
ergenleri/genglerin yasamlarini biitiinciil bir sekilde degerlendirmek amaciyla
kullanilabilecek bir 6l¢me araci olarak kabul edilmistir. Cok Boyutlu Ergen De-
gerlendirme Olgegini olusturan maddelerin istendik &zelliklerde olmas, dlgegin
giivenirliginin ve gegerliginin yiiksek olmasi, bu 6lgegin Tiirkiye’de genglerin ya-
sadiklar1 sorunlari belirmede kullanilabilecegini gostermektedir.

Gelecekteki calismalar i¢in Tiirkee’ye uyarlanmis bu 6l¢me aracinin farkl: yas
araligindaki gengler ve yetiskin yas gruplarindaki bireyler icin gegerlik ¢alismasi-
nin yapilmasi 6nerilebilir. Ayrica bu 6l¢ekten elde edilen puan ortalamalari ile ben-
zer yapiy1 Ol¢en diger 6l¢me araglarindan elde edilen puan ortalamalar arasindaki
iliskiler incelenebilir.
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Ozet

Bu galigmamizda, islam Sanatinin muhtevasinin ve beslendigi kaynaklarin an-
lagilmasi bakimindan bir 6n bilgi vermeye ¢alistik. Daha sonra Peygamberimiz
doneminde ortaya konulan daha ¢ok giinliik ihtiyaglara cevap veren kiigiik el sa-
natlarina degindik. Bu konularda cesitli 6rnekler verdik.

Neticede ilk donem Islam sanati ile ilgili kisa da olsa bir bilgi vererek bilim
diinyasina bir katki sunmaya gayret ettik.

Anahtar Kelimeler: Sanat, Islam, {lkdénem

Abstract

In this study, we tried to give a brief information to understand the content of
Islamic Art and its sources. Then we tried to address the small crafts , responding
mainly to daily needs which emerged the period of the Prophet Muhammad. We
have given several examples of these subjects .

As a result, we have attempted to offer general outlook about early period of
Islamic Art to the scientific world.

Key Words: Art, Islam, Early period
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Giris

Sanat, konusunu bu diinyadan alir. Oysa Islam’in konusu hem diinya hem de
ahirettir. Bu diinyay1 bir aldatmaca yeri, sinav yeri olarak degerlendirirken hayat
denilen uykudan uyanildiginda gerceklerin kavranabilecegini 6ne siirer. Oyleyse
bu diinyadaki yasamsal zamanin igindeki giizellik, kula degil tanriya 6zgiidiir. Sa-
natg1 bu cercevede giizelligi yaratan degil, kesfeden olmak durumundadir. Ciinkit
glizellik zaten yaratilmistir ve tekrar yaratilmasina gerek yoktur.

Sanatin konusu estetik (giizellik) tir. Giizellik duygusu fitri bir duygu oldugu
kadar i¢timaidir. Cevrenin bize verdikleri arasindadir. Her iki yolu da dine ¢ikar-
mak miimkiindiir. Gerek fikri, gerek ictimai yol dinde birlesirler. Din miiessese ve
inang sistemi olarak, giizellik hakkinda mensuplarini egitmek ister. Ayni zamanda
Allah bize bu duyguyu zaten vermistir.'

Bir yandan Islam, sanata kisitlamalar getirirken 6te yandan ona yararcilikla
hizmet etmeye soyunan bir takim sanatlar ortaya ¢ikar. Islam’in siisleme ihtisam1
(hat, tezhip vb.) hayvan ve insan sekillerinin ve heykellerinin yapilmasinin yasak
olusundan kaynaklanir.

“Miisliimanlar hem Allah’a duyduklar1 his ve heyecanlari dile getirmek hem de
ibadetlerinin ruhani bir atmosferde daha feyizli olmasini saglamak i¢in mabetleri-
ni soyut nakislarla tezyin etmek yoluna gitmislerdir. Bu siislemeler duvar veya siva
lizerine yapilan mimari tezyinat olabildigi gibi yazilar da olabilmektedir. Zamanla
bu yazilar sanat haline gelmis ve neticede baska hicbir din ve medeniyette gorme-
digimiz ihtisamda bir yaz1 sanati ortaya ¢ikmistir. Miislitman ustalar genellikle
figiirlii resimlerden kaginmakla kendilerine yeni faaliyet alani yaratmasini bilmis-
lerdir.”

“Islam sanatinin temellendirilmesinde ana kaynaklar 6n planda tutulmalidir.
Ana kaynaklardan kastedilen ise elbette Kuran, Siinnet ve 6zellikle Islam Filozof-
larinin goriisleri olmalidir. Islam sanatinin felsefi boyutunun ortaya ¢ikarilmasi
acisindan, Islam filozoflarinin Islam Sanat1 ve Estetigi konusundaki goriislerinin
arastirilmasi da ayr1 bir 6nem arz etmektedir™.

“Kanaatimizce [slam sanatinin gekillenmesinde en biiyiik etken Islam dininin
tasvir yasag1 konusundaki, 6zellikle ilk yillardaki kesin ve kat1 tutumundan kay-
naklanmaktadir. Bu tutumu Islam’in ilk yillarinda gerekli bir davranis olarak gor-
mek gerekmektedir Ciinkii insanlarin atalarindan alip gelenek haline getirdikleri
puta tapma anlayislarinin varligi, bu yasagin ana nedenlerinden biri olmustur. Bu
yasak ile Tevhid anlayis1 korunmak istenmistir™.

' Yiimni Sezen, Islamin Sosyolojik Yorumu, Birlesik Yayinlari, Istanbul 2000, 5.232.

2 B.Ayten Akin, “Islamiyetin Yarattig1 Diinyada Sanatin Yeri’Giizel Sanatlar Enstitiisii Dergisi, Say1 22
Erzurum 2009, 5.6

3 Osman Mutluel, “Islam Sanatinin Olusumundaki Etkenler” AIBU, Egitim Fakiiltesi Dergis 11, Bolu 2011,
s.23.

* Osman Mutluel, a.g.m., 5.23.
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“Islam dininin 6zellikle Mekke dénemi olarak adlandirilan ve dinin olusum
slirecinde, insanlarin eski inanglarinin etkisinden kurtarilmaya, put¢ulugun ve
putlara tapmanin ortadan kaldirilmaya ¢alisildig1 bir donem olmustur. Bu yillar-
da insanlara eski inanclarini ¢agristiracak her tiirlii aktivitenin oniine gecilmeye
¢alisilmasi normal olarak kargilanmalidir. Sonraki dénemlerde islam bilginlerinin
Tasvir yasag1 konusunda ilk yillardaki gibi ittifak icinde olmadiklar: goriilmekte-
dir™.

Hiristiyan diinyasinda resim ve heykel sanatinin gelismesinde en dnemli kat-
kiy1 kiliselere yerlestirilen gesitli resim ve heykeller saglamistir. Ozellikle “Mer-
yem”, “Isa”, “Son Aksam Yemegi” gibi tablo ve heykellerin kiliselerde inananlar
tarafindan goriilmesi ve hatta bu heykel ve resimlerin dnlerinde egilerek veya mum
yakarak ibadet ve dua etmeleri, heykel ve resim sanatinin gelisme kaydetmesinde
olumlu etkiye sahiptir. Ciinki insanlarin kiliselerde gérdiigii heykel ve resimleri
satin alir olmalar1 ve resimlerin evlere girmesi sonucu olusan pazar neticesinde,

sanatin gelismesine ve sanatgilarin sayisinin artmasina neden olmustur®.

“Huristiyanlikta resim ve heykelin kiliseye girisi sonucu olugan sanatsal gelis-
me, degisik agidan Islam cografyasinda da mevcuttur. Ozellikle canli resmi yap-
manin yasak oldugu ve heykelin ise higbir zaman miisaade edilmedigi Miislii-
manlar arasinda soyut resim diyebilecegimiz, Hiisnii hat, Tezhip, Ebru, Minyatiir
gibi sanatlarin reva¢ bulmasina ve gelismesine neden oldugu gortilmektedir. Bu
sanat dallarindan 6zellikle Hiisnii hat, cami siislemelerinde kullanilmasi, ayet ve
hadislerin giizel yaz1 sanati ile yazilmasi sonucu pek ¢ok ayet ve hadisler, onlarca
cesit yazi tlirii ile yazilmig ve evlerde bir sanat eseri olarak duvarlar: siislemistir.
Yine 6zellikle kitap ciltlerinin i¢ sayfalarinda kullanilmak tizere Ebru kagitlarinin
iiretilmesi, ebru sanatinin revag bulmasina neden olmustur. Islam Bilginlerinin
ozellikle iki boyutlu ve golgesi olmayan minyatiir resimlerine karsi herhangi bir
itiraz etmemeleri sonucu, Miisliiman sanatgilar bir takim olaylar1 resmederken,
minyatiir kullanmislardir. Bu konuda bagli bagina minyatiir kitaplar1 olusmus ve
ozellikle padisahlarin divan, av partileri, sehzadelerin egitimi, savaslar ve Miislii-
manlar arasindaki 6nemli sosyal olaylar, minyatiir sanati ile anlatilmis ve zaman
zaman padisahlara sunulmak iizere miistakil minyatiir kitaplar1 da olusturulmus-
tur. Tezhipte de dogada bulunan gesitli bitki ve hayvanlarin figiirlestirilerek motif-
ler halinde uygulanmasi benimsenmistir. Burada tipki minyatiir sanatinda oldugu
gibi, nesnenin golge olusturmayacak sekilde resmedilmesine 6zen gosterilmistir™.

Islam devletlerin hiikiim siirdiikleri bolgelerde, inang sistemine elverisli bina-
lar, belirli mimari anlayislar ve yapi tipleri zaman i¢inde sekil kazanmus, yerli tek-
nolojileri bilen ustalarla ekonomik giiciin bulusabildigi ortamlarda denemeler ya-
pilabilmis, bu asamadan sonradir ki, halife, sultan ya da emirlerin insa ettirdikleri
daha 6zgiin prestij yapilar1 ortaya ¢ikmistir. Islam inancinin, mimari tasarima yon
verecek siyasal iradeye doniigmesiyle birlikte, inanca dayali anlayis, hem bolgele-

* Osman Mutluel, a.g.m., 5.24.
¢ Osman Mutluel, a.g.m., 5.24.
7 Osman Mutluel, a.g.m., 5.24.
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rin yerel mimarisinden hem de ¢agdasi olan diger komsu kiiltiirlerden ayrilmaya
baglamigtir.®

Kubbetii’s- sahre hari¢ tutulursa, dort halife ve Emevi devrinden kalan cami-
lerin hicbirinde kubbe, mekana hakim bir eleman olarak gézitkmez. Kudiis'teki
Mescid-i Aksa, Sam Emeviyye ve Misir’daki ibn Tolun camilerinde, mihrabin
oniindeki stitunlardan birkaci kaldirilarak sadece bu kesim bir kubbe ile vurgulan-
mugtir. Bu tiir kubbeler, enlemesine gelisen yapr kiitlelerinde kompozisyona estetik
bir katkida bulunmazlar. Tam tersine, yatay gelisen Ortii sisteminin bir kenarinda
garip bir ¢ikint1 yaparlar. Kubbe mimarisi bakimindan ilk 6nemli adimlardan bi-
rini Gazneliler’e at Lesker-i Bazar Ulucamiinde (Giiney Afganistan ) buluyoruz.’

“Islam diinyasinda her tiirlii sanata karst az ¢ok ilgi duyuldugu bir gercektir.
Ornegin Fatih Sultan Mehmet gibi Osmanli padisahlarindan bazilari, sanatcilart
saraya davet ederek, kendi portrelerini yaptirmiglardir. Ancak Islam diinyasinda
hic itibar edilmeyen bir sanat dali vardir. O sanat dali da, heykel sanatidir. Bu ko-
nuda 6rnek olmasi acisindan Osmanli sadrazamlarindan Ibrahim Pasa, Mohag
Seferinden donerken, Macar Kralligrndan {i¢ adet heykel getirir ve bunlari sarayin
oniindeki bahgeye diktirir. Bunun {izerine sair Efgani :

“Dii [brahim amed beriiyi cihan
Yeki biit sikan siid yeki biit nisan”
“Yeryiiziine iki Ibrahim geldi; biri put kirdy, biri put dikti.”

anlamina gelen bir beyitle bu olay1 hicveder. Bu ve benzeri olaylar ozellikle
Islam diinyasinda heykel yapim1 konusunda, son derece kat1 bir tutum izlenmis
oldugunu gosterir. Ibadethanelerde resim veya canli figiirii resmedilmedigi gibi,
evlere de hi¢ heykel girmemistir. Bunun aksine evlere zaman zaman canli resim
girmis ve duvarlar: siislemistir. Bu tutum, aslinda heykelin daha kati bir sekilde
reddedilmesi anlamini icermektedir. Clinkii Kuran’da, tapinmak icin insanlarin
kendi elleriyle yaptiklar: ve kendi kendilerine herhangi bir hareket yapamayan, ta-
pan insanlara da herhangi bir fayda veya zarar veremeyen aciz putlardan s6z edil-

mekte ve bu putlar yerilmektedir™.

Bat1 sanatinin temel prensibi, benzetmedir. Islam sanatinin farkiysa, esya ve ha-
diseyi yansitma metoduyla yorumlamasidir. Fakat bu sartlar icinde dahi ne yapmis
yapmuis, kendi anlayis1 icindeki tabiati mimariye de sokmugtu. Stitunlar yiik tagi-
yan insan heykelleri, hi¢ olmazsa basliklar1 defne yapraklari, kemerleri egik dallar,
salyangoz kabuklar: seklinde yaparak, sanat anlayisini mimari ile birlestirmisti.
“Islam medeniyeti tabiati, bat1 gibi bir dig goriiniis olarak kabul etmiyordu. Bu sis-
tem icinde tabiat,insan ve yaratilig muazzam aragtirmalarin mevzuu idi. Onun bii-
tlin cephelerinde korkung ilerlemeler olmus, miithis derinlere inilmisti. Tabiat icli

¢ Selguk Miilayim, Islam Sanati, Istanbul 2010, s. 61- 62.
° Selguk Miilayim, a.g.e., s. 71-72.
1 Osman Mutluel, a.g.m., 5.25.
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disli maddeli ve ruhlu alabidigine etiitlerle gevrilmis, bu ilim ¢aligmasi bir vecd ve
heyecan iginde yasanmist1.Tabiat Islam i¢in,, dig oldugundan ¢ok daha fazla i¢ idi.
Derinlik idi, ruh idi.. Yansitma kisaca tabiata benzemeyen, onun disinda sekillenen
sanat hadiseleri demektir. Dogu sanatinda ise figiiratif bir sanat olan resim min-
yatiirle nonfigiiratif, benzetme-disi, yansitmaci bir sanat haline gelmistir.“Dogu
sanatinda ¢ok dikkat gekici ve kendine 6zgii bir evrimle goriiliir. Burada simge ile
figtir arasindaki ikronografik iligki, bat1 sanatinda olugu gibi 6nceden belirlenmis
ve konvansiyonel bir iliski degildir®. “Dogu sanatinda simgenin, batida oldu gibi
belirli bir tarihsel donemde islevini yerine getirdikten sonra ortadan kaybolma-
masl, gelenegin yapisinin temellendirilmesi agisindan biiyiik onem tagimaktadir."

Erken Islam sanatinin bir baska 6zelligi de bilingli bir bicimde simgeden kagis-
tir. Bu olgu, 6zellikle Ortacag Hiristiyanliginin gelisimiyle kiyaslandiginda ortaya
¢ikan zitlik gercekten de garpidir. Bu 6zelligin baslica nedeni, yukaridaki boliim-
lerde de tartisildig1 gibi, yeni kiiltiiriin yerini almakta oldugu gelenegin, 6zellikle
Akdeniz Hiristiyanlhigrnin, aliskanliklarin ve uygulamalarini bilingli olarak yad-
simasidir. Yadsinan sanat formlarinin kendileri degil, onlar: kullanilma bigimidir.
Ciinkdi, Islam yasal ve ahlaki tutarhligindan 6diin vermeksizin eski ya da mevcut
bir sanat sozIiigiini, onun beraberinde getirdigi ¢esitli anlamlari kabul ederek dev-
ralamazdi: kabul ederse, kendi kimliginden bir seyler yitirmesi kaginilmaz olur-
du.?

Islam sanatinin sekillenmesinde en 6nemli etken hig siiphesiz, Islam’daki Al-
lah inancinda kendini bulur. Ciinkii [lahi dinlerin tiimiinde Allah inanci, maddi
hi¢bir unsur tagimaz. Bu gercevede “Allah’in eli”, veya “Allah’in yiizii” gibi ifadeler
hep “Allah’in gii¢ ve kudreti” olarak tevil edilmistir. Bu anlayis icinde gelisen bir
sanat anlayisi da somut degil, soyut bir sanat anlayis1 olmasini normal karsilamak
gerekir. Ctinkii sonsuz gii¢ ve kudret sahibi Allah’a inanan bir sanat¢inin yapti-
g1 sanat liriinleri de sonsuzlugu temsil etmelidir. Bu tiir bir anlayis, sadece soyut
bir sanat anlayisi ile gerceklestirilebilir. Ciinkii Kur’an, Musa (as)in, vahiy almak
tizere kavminden ayrildiktan sonra, kirk giin i¢cinde Samirinin yaptig1 “buzag:”
heykeline tapinmalarini yererek anlatir. Bu anlayis, Islam diinyasinda realist sanat
anlayisinin varacagi son nokta olarak goriilmiistiir. Bu anlayis {lahi dinlerin ger-
ceklestirmek istedigi tevhit inanci agisindan son derece sakincalidir.

Eserinde soyutlama yoluyla zaman ve mekén gergekliklerinin dayattig1 zorun-
luluklar1 kismen kiran soyut sanatci, mutlak zaman ve mekén arayisina girmekle
bir anlamda “zamansizlik” ve “mekénsizlik” pesinde kogsmaktadir. Boylelikle gelip
gecici ve karmagik bir nitelik arz eden fenomenlerin ta i¢ yiliziine inmekte, tesadiif
ve kaosun s6z konusu olmadig1 o muhtesem kanunluluga, mutlak siikiin ve armo-
niye sahit olmaktadir. Sanat¢1 bu temsil ile duyular1 asan bir estetik algiya génder-
me yapmaktadir. Clinkii bu eserde “anlik” bir “izlenim” degil, Baki gergeklik ve
glizellik ortaya konmaya ¢alisilmaktadir. Her giizel, Baki bir Giizel’den almaktadir

' Mahmut Cetin, Islam Sanatinin Yeniden Tegekkiilii, Istanbul, s. 36-37-38.
12 Oleg Grabar, Islam Sanatinin Olusumu, Cev.: Nuran Yavuz, Istanbul 1988, s. 160-161.
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giizelligini ve kainattaki her cemél, Mutlak Cemal’in an be an tazelenen bir goriin-
tiisti, bir tecellisi olmaktadir.

Miisliiman sanat¢inin metafizik tecessiisii bizi, goriinenin ardindaki gériinme-
ze ulastiracaktir. Boylelikle sanatin askin bir gerceklik arayist oldugu sonucuna
ulasmis oluyoruz. Bu askin gercekligin ancak tstdiizeyli soyutlamalarla ifadelen-
dirilebildigi disiiniliirse sanat, “Mutlak Hakikat’e erme yolunda yapilan tistdii-
zeyli estetik soyutlamalardir denebilir.

Kamil bir tefekkiiriin ancak tstdiizeyli soyutlamalarla gerceklestirilebildigi dii-
stniilirse, kdinat ufkunda Sani’i miisahede etme adina neden tefekkiir'tin merkez-
de yer aldigini sanirim daha iyi kavrayabiliriz. Bu baglam cercevesinde “sanat, bir
tefekkiirdiir” veya “sanat, tefekkiiriin bir uzantisidir” gibi sonuglara da ulasabiliriz

[slam diinyasinda 6zellikle cami ve gehir mimarisinin sekillenmesinde etkili
olan “Cuma namaz1” ibadetinin seklidir. Ciinkii 6zellikle Hz. Peygamber ve son-
raki halifeler devrinde, Cuma namazi sehrin en biiyiik camisinde kilinmistir. Bu
anlayis Dort Halife devrinden sonra iktidari ele geciren Emevi devleti ile baglayan
ve sonraki donemlerde kurulan tiim Islam devletlerinde de varligini siirdiirmesi
sonucu, hem sehirlerin mimarisine ve hem de camilerin mimarisine yon veren ana
etkenlerden biri olmustur. Clinkii o sehirde yasayan tiim insanlara hitap edecek
bitytikliikte, giintimiizde “ulu cami” olarak adlandirilan, bityiik camiler ortaya ¢ik-
mugtir. Bu, ‘bir sehirde ancak tek bir camide Cuma namazi kilinabilir’ anlayisinin
sonucudur®.

Ayrica idari ve igtimai yapilar da hakim olunulan topraklar sathinda cografya-
nin sunmus oldugu malzeme ile birlikte insa ediliyordu. Bu imar faaliyeti igerisin-
de saraylar, kiilliyeler, egitim kurumlari, sivil mimari, su mimarisi ve hatta bahge
mimarisine varincaya kadar insanliga hizmet sunacak yapilar 6ne ¢gikmigtir. Diger
taraftan hem islevselligi olan hem de estetigi olan giizel sanatlarin her dalinda ol-
dugu gibi dokuma tiirlerinde de yogun bir sekilde siiregelen geleneksel sanatlari-
miz da varligini siirdiirmiistiir.

Hz. Peygamber Doneminde Varlig1 Bilinen Sanat Ve Zanaat Ornekleri
1. Demircilik (Haddadlik):

Dokiimciilik M.S.1. asirdan beri Yemen’de vardi ve gelismisti. San’a sehrinde-
ki Cumdan kal’esinin dort bir cephesinde piringten mamul arslan heykellerinin
bulundugu ve riizgar esisinde kitkreme sesi ¢ikardiklar: rivayet edilmistir. Zaten
demircilik, ¢omlekgilik ve dokumacilik Yemen’de eskiden vardi.

" Osman Mutluel, a.g.m., 5.26.

4 Philip K.Hitti, Siyasi ve Kiiltiirel Islam Tarih, I, 91; Tiirk Ansiklopedisi, III, 204 (Mustafa Kiigiik
Osmanoglu, Hz. Muhammed Zamaninda Zanaatlar, Yiiksek Lisans Tezi, S.U. Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Konya 1989.)
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Dokiimctiliik, kaynak isleri ve demircilik Arap Yarimadasinda eskiden beri bi-
linmekteydi.

Enes b.Malik’den gelen bir rivayette, Rasulullah (s.a.s.) ile birlikte Ibrahim’in
vefatindan sonra carsiya cikmistik. Yolda demirci Eba Seyf’e tesadiif ettik, koriik
calismakta oldugundan evin i¢cinin dumanla dolmus oldugunu gérdiim. Rasulul-
lah (s.a.s.) den 6nce igeri girerek Eba Seyf’e : Rasulullah’in gelmekte oldugunu,bu
ytizden kortigiini durdurmasini haber verdim.” Demistir.

Asr-1 Saadette kazma-kiirek gibi kaz1 aletleriyle, balyoz ve kesici aletlerin isti-
mal edildigi biliniyor.'s

Biitlin bu aletlerin tamamen disaridan ithali miimkiin degildir. Ciinkd biz
Hz. Peygamberin Benu Kurayza Yahudilerinden 6diing olarak baz1 kazi alet ve
edavati aldigini biliyoruz.” Arabistandaki Yahudilerin tarimdaki maharetleriyle
Yesrib’dekilerin ise demircilik, kuyumculuk ve silah imalatiyla taninmis olmalari,
bu tiir tarim alet ve edevatiyla kesici aletler ve harp silahlarinin Hicazda yapildig:
fikrini desteklemektedir."®

Medine ile Hayber arasinda bulunan Fedek bolgesi Yahudileri “At dizgini ile At
gemi” imalinde meshur idiler.”” Hayber Yahudileri arasinda demircilikle ugrasan
¢ok kimse vardi. Nitekim Hz. Peygamber Hayber'i fethettiginde esirler i¢inde bu-
lunan 30 demirci, simsar ve sanatkarin sanatlariyla kuvvet bulmalari, ge¢imlerini
saglamalari gibi distincelerle Miislimanlarin arasina terk edilmelerini emretmis-
tir. Bunlarin teknk bilgilerinen Miisliimanlarin istifade ettikleri ise muhakkaktir.
Erzak b.Ukbe es-Sakafinin taif muhasarasinda Miisliiman oldugu, daha sonra da
demircilik yaptig1 nakledilmektedir.”» Habbab b.Eret’in Cahiliye Déneminde de-
mircilikle ugrastig1 # ve sahibesinin basini dagladig: rivayet edilmistir.?

Hicaz ve Necd bdlgesinde daginik olarak yasayan Hutaym’lilarin mahir avci
olduklari ve iglerinde demircilerin ¢ok oldugu bildirilmistir, bu durumda Necd ve
havalisi ile Arabistanin muhtelif bolgelerinde demircilik istigal eden kimselerin
bulundugunu géstermektedir.**

Abdi’'l Muttalip gordiigii bir riiya tizerine oglu Haris ile birlikte zemzem ku-
yusunun yerini kesfetmis ve oray1 kazmistir. Kuyudan Ciirhiimilerin Mekke’den
¢ikarken gomdiikleri 2 altin geyik (heykel) ile 7 zirh ve 7 kalei kilig ¢ikardi.Bu ki-
liglar1 Kéabe kapisina tezyinat yapti.Bu Kabe'nin ilk tezyinati idi.”

15 Kettani, Teratib, II, 74

16 {bn Kesir, el-Bidaye ve'n-nihaye, IV, 347; Taberi, Tarih, III, 217; Tecrid-i Sarih, X, 213, 264
17" Hamidullah, Hz. Peygamberin Savaslari, s: 142, 143

18 A, Emin, Feru’l-Islam, s: 55

1 Hamidullah, Islim Peygamberi, I, 644

2 Kettani, Teratib, II, 75

2 age, 11,74

2 age.,TI, 74, 164; Ibn Sad, 111, 164

» Hatipoglu, Ibn Mace, Terciime ve Serhi, II, 257

** M.J.de Goeje, “Arabistan”, Islim Anbk, I, 483

% Mes'udi, Miirucu’z-Zehep, I1, 127; Taberi, Tarih, I, 251; ibnuw’l-Esir, el-Kamil Fi't-Tarih, 11, 14
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Araplarda demiri ilk igleyen kimse ise el-Halik Ibn-i Amr b.Esed b.Huzey-
me’dir. Bu yiizden Beni Esed’e “Kaynun”dendi. Her haddad (demirci) i¢inde “Ha-
liki” dendi.*

Islam Oncesi Arabistan’da demiri isleyen kimsenin ogullari manasina “Bal-
kayn” veya “Benu’l-Kayn” adini tasiyan kabilenin pek meshur oldugu kaynaklarda
belirtilmigtir. #  Ayrica, savas aletleri diyebilecegimiz kilig, zirh, migfer, kalkan,
ok, yay, mizrak, ok ¢antasi ve mizrak gibi aletler Hz. Peygamber doneminde gayet
yaygin olarak kullanilmakta idi*.

Biitlin bu bilgiler Asr-1 Saadette ve ondan 6nce Arap Yarimadasinda demir-
cilikle istigal eden pek ¢ok insanin mevcudiyetini gostermektedir. Zira bu kadar
demirden mamul olan ev esyasitarim aletleri,ingaat malzemeleri ve silahlarla,-
demirden mamul diger malzemenin tamamen ithali imkansiz derecesinde uzak
bir ihtimaldir.Bu bakimdan diyebiliriz ki gerek Asr-1 Saadette gerekse ondan 6nce
Arabistan bolgesinde demircilikle ugrasan pek ¢ok zanaatkar mevcuttu.

2. Dokumacilik

Dokumacilik insanlik tarihi kadar eskidir. Rivayete gére Adem (a.s.) Allah’in
emrini yerine getirip kogu kesti ve yiiniinii aldi. Havva bu yiinii egirdi, Adem (a.s.)
onu dokudu. Kendisine bir ciibbe Havva'ya da bir takim elbise yapt1.” Hz. Havva
yasadig: siirece iplik 6rmiis, kumas dokumus, hamur yogurmus, ekmek pisirmis
ve kadinlarin yapacag biitiin isleri yapmistir.”® Ibrahim (a.s.)1n da ilk salvar giyen
kisi oldugu belirtiliyor.*

Arap zanaatkarlarinin ti¢ geleneksel ustalig1 vardy; Bunlar; dokumacilik, ku-
yumculuk ve deri islemeciligidir.** Cahiliye Doneminde ve Asr-1 Saadette dokuma-
cilikla ugrasan zanaat erbabi bir hayli ¢oktu. Peygamberimiz siitannesinde iken®
Beni Sa’d kabilesinin kadinlari iplik egirirlerdi.** Mutarraf ( r.a ) dan gelen bir Ha-
dis-i Serifte Hz. Aise (r.a ) soyle dedi: “Ben Nebi (a.s. ) e siyah yiinden bir biirde
dokudum. Rasulullah ( s.a.s. ) onu giydi.*””

2 Aldsi, Billagw’l-Ereb, 11, 62

7 Hamidullah, {slam Peygamberi, II, 992, 997
% Mustafa Kiigiik Osmanoglu, Hz. Muhammed Zamaninda Zanaatlar, Yiiksek Lisans Tezi, S.U. Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Konya 1989, 5.20-28.

2 [bnir’l-Esir, el-Kamil

¥ age. 1,52

oage. I, 124

2 Meydan Larousse, “Arabistan’, I, 610
Mustafa Kiigitk Osmanoglu, a.g.t., s.30.

* Hamidullah, I. Peygamberi, 1, 43

3 Ibn Hanbel, VI, 219
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3. Dericilik

Hz. Peygamber dibagat: tesvik etmistir®®. O Meymunenin 6lmiis koyununu
goriince "Derisinden faydalansaniz ya” buyurmustur. Kendisine “O meytedir (6lii-
diir) “ dediklerinde” derinin dibagatlanmasi, temizlenmesi demektir” demistir.”

4. Kuyumculuk

Kuyumculugun temel tas1 olan altin ve giimiis madenleri Arap Yarimadasinin
mubhtelif yerlerinde mevuttu.*® Hz. Ali (r.a.) Rasulullah’a (s.a.s.) Yemenden dibagat-
lanmis deri i¢inde bir miktar altin gondermisti. * Kaynaklarimizda Benu Stileym
kabilesinin topraklarindaki altin madeni istihsali ile Yemen bolgesinden ¢ikarilan
madenler {izerinde vergi tahsil edildigine dair bilgiler vardir.*” Hatta Rasulullah
(s.a.s.) Benu Siileymlilerin islettigi bu altin madenlerinden alinan zekat vergisin-
den Selman-1 Farisinin azad edilebilmesi i¢in antlasma yaptig1 efendisine bir mik-
tar altin gondermisti.*!

5.Yaz1 Malzemeleri

Adem ogullari icinde ilk yazi yazanin Idris Aleyhisselam oldugu bilinmekte-
dir.*? Hz. Peygamber vahiy katiplerinden Muaviyye kalemini kulaklarinin tizerine
koymasini emretti*’. Zira o zamanlar okur yazar olanlar béyle yapardi. Asr-1 Ne-
bevi'de ¢ok yaz1 yazmasi sebebiyle Kab’a “Kabul- Hiber demistir.** Asr-1 Saadette ki
yazi malzemelerinin agactan, deriden, tastan, kemikten, hurma yapragindan yazi
yazmaya elverisli bir sekilde imal ve tesviye edilmis maddeler oldugu anlasilmak-
tadir.®

6. Insaat

Arabistan’da her ne kadar kiiltiiriin inkisafi bir ¢ok zorluklarla karsilasmigsa
da cesitli hisarlar, bir ¢cok sulama bentleri ve ¢ok katli evler insa edilebilmisti.*¢
Hadis ve tarih ile ilgili kaynaklarda Mekke ve Medine’deki sanat ve sanatkarlardan
bahsedilmektedir. Bunlardan birisinin de tugla imalati oldugu gériilityor.*” Cahili-

% Mustafa Kiigiik Osmanoglu, a.g.t., 5.40.

%7 Ibn Hanbel, I, 372; Miislim, Hayz 100; Tirmizi, Libas, 7; Muvatta, Seyd, 18
¥ Mustafa Kiigitk Osmanoglu, a.g.t., 5.43.

* Ibn Kesir, el- Bidaye, V, 106

“ Hamdullah, I. Peygamberi, II, 1025; Cagatay, Islim Oncesi Arap Tarihi s: 157
1 Cagatay, a.g.e s.513

%2 {bnu’l- Esir, El Kamil, Fi’t Tarih, I, 59

# Mustafa Kigiik Osmanoglu, a.g.t., s.49.

# Kettani, Teratib, II, 241, 242

4 Elmalily, a.g.e. VIII, 5578; Onkal, I. Davet Metodu, S: 277

4 Hamidullah, Islam Peygamberi, II, 1013

¥ ag.e. 11,992, 993
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ye doneminde bile Medine’de, Yemen’de, San’ada, Guraft'ta vs. gesitli yerlerde go-
rillmekte olan ¢ok katli binalar saraylar, koskler ve kulelerin ingsaatinda malzeme
olarak kerpig, tas, tugla ve kire¢ gibi yapt malzemeleri kullanildig1 gorillmektedir.*s

SONUC

Hz. Adem’den bu giine temel insani ihtiyaclar degismedigi gibi insani faaliyet-
ler de stiregelmistir. Peygamberler, Allah’tan gelen mesajlar1 uygulayip toplumuna
ya da insanliga 6rnek olurken sahip olduklar1 yetenekleri ile de bazi zanaat ve sanat
faaliyetleri ortaya koymuslardir. Ayrica dinlerin itikadi hassasiyetleri ve sosyal ha-
yat1 kurgulama amaglari dogrultusunda sanatsal faaliyetler 6ngoriilmiistiir. Islam
Sanatinin olusumu da putperestlikle olan miicadelesi sebebiyle oncelikle itikadi
kaygilarla temellendirilmistir. Toplu ibadet yapma mekani olarak Mescid-i Nebevi
inga edilirken mevcut sartlar dhilinde sadece ihtiyaci karsilamak tizere yapilmis-
tir. Sonraki dénemlerde islevsellikle birlikte estetik kaygi da giidiilmeye baslamis-
tir. Bu konuda Hz. Peygamberin de miidahale ettigi birgok konu olmustur. Hz.
Peygamberin yasadigi cagda varligini bildigimiz sanat ve zanaat cesitleri Islam’in
ana prensiplerine ters diismedigi siirece devam etmis, kendi doneminden itibaren
olusan Islam’a 6zgii sanat anlayist da bu hassasiyet cercevesinde devam etmistir.

Hulefa-i Rasidun doneminde, Emeviler ve Abbasiler déneminde de sahip olu-
nan gartlar muvacehesinde sanatsal faaliyetlere devam edilmis ve Islam Sanatinin
6nemli eserleri tesekkiil etmeye baslanmistir. Dénemsel farkliliklar ve etkilesimler
olmakla beraber 6zellikle ibadet mekanlarinda itikadi hassasiyet hep korunmus-
tur.
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Canakkale Muharebeleri Sirasinda Basina Yonelik
Sansiir Uygulamalarina Dair Bir Degerlendirme

An Example of Against Censorship of The Media During The Battle
of Ganakkale

Dog. Dr. ismet TURKMEN *

Ozet

Tiirk ve diinya tarihinin 6nemli déniim noktalarindan birisi olarak kabul edi-
len Canakkale Muharebeleri sirasinda Tiirk askeri, destans: bir kahramanlik 6r-
negi vererek miittefik donanmasini bityiik bir maglubiyete ugratmistir. Bu sonug,
basta Ingiltere olmak iizere, miittefik devletlerin kamuoyunda harekatla ilgili bir-
cok tartismaya sebep olmustur. Miittefik ordularinin Canakkale’deki basarisizlig,
Ingiliz siyasetgileri tarafindan rtbas edilmek istenmesine ragmen, harekatin sevk
ve idaresi ciddi elestirilere muhatap olmustur. Bu baglamda Canakkale harekati-
ni1 savag muhabiri olarak izleyen Ellis Ashmead Bartlett’in muharebeler hakkinda
yazdiklari, cephedeki Ingiliz yetkilileri tarafindan engellenmeye calisilmig, sansii-
re tabi tutulmustur. Ancak bu engellemeler, Bartlett'in Canakkale Savaglar: hak-
kinda verdigi bilgilerin basta Ingiltere olmak tizere bir ¢ok iilkede biiyiik yanki
bulmasini ve Bartlett’in eserlerinin, Canakkale Savasi hakkinda yapilan arastir-
malarda temel literatiir kitaplar1 arasina girmesini engelleyememistir. Savasi bizzat
gozlemleyen Bartlett'in Gelibolu’dan gonderdigi haberlere resmi kisitlamalarin
getirilmesi, kendisinin sansiirle miicadelesine sebep olmustur. Bu agidan ¢aligma,
Gelibolu Harekat: hakkinda, gerceklerin ortaya konmasini giiglestiren faktorlerin
algilanmasina ve bilimsel acidan gozler 6niine serilmesine katki saglayacaktir.

Anahtar Kelimeler: Ellis Ashmead Bartlett, Canakkale Muharebeleri, Gelibolu
Cikartmas, Ingiltere Bagbakani Herbert Asquith, Gelibolu ve Basin

* Dog. Dr., Gaziosmanpasa Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarih Bélimii, (iturkmentug@gmail.com)
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Abstract

During The Canakkale Battles, the Turkish military, giving an example of an
epic hero was defeated the Allied navy, which is considered one of the important
turning points of Turk and world history. These results, particularly in Britain has
caused some controversy about an ally of public action in the states. Despite, the
failure of the Allied armies in Canakkale covered up by British politicians, the ope-
ration of management and administration have been addressed severe criticism.
This criticism and reactions in the formation, following the Dardanelles invasion
as a war correspondent Ellis Ashmead Bartlett and his writings about the Galli-
poli Campaign was also effective. This situation caused censorship struggle and
restrictions for formal news he sent from Gallipoli as well as the disturbance ex-
perienced with General ITan Hamilton, the Commander of Mediterranean Forces
and his equip. Bartlett said that in this letter, from London to the Australian war
correspondent Keith Murdock’a deliver the letter by hand delivery of the prime
minister. The letter and other reports which mentioned the war that he personally
observes the restrictions on official reports sent to Gallipoli, Bartlett led the strugg-
le for censorship. In this respect, work, Gallipoli Operations, about the perception
of the factors that complicate the identification of the facts and will contribute to
illustrate scientifically demonstrated.

Key Words: Ellis Ashmead Bartlett, Canakkale Battles, British Gallipoli Land-
ing, Prime Minister Herbert Asquith, Gallipoli and Press.

Giris

Kamuoyunun fikir edinmesinde basin organlari, yonetilenler ile yonetenler
arasinda daima bir iletisim ve denetleme organi olarak degerlendirilmistir. Kit-
le iletisim aragclar1 icerisinde yer alan gazeteler ve bu baglamda savas muhabirleri
halki, kendi goriisleri dogrultusunda fikir tiretmeye yonlendirmektedir'. Basin,
kitle iletisim araglarinin en eskisi olmasina karsin en gecerli ve en etkili olanidir.
Olaylar1 ve haberleri kisa siirede genis kitlelere ulastirmas: sebebiyle dnemlidir.
Kisilerin, kurumlarin ve partilerin iyi veya kotii eylemleri basin aracilig: ile kisa
siirede genis kitlelere ulasabilir. Ozellikle devletlerin savag yaptiklari donemlerde,
basinin hitkiimeti ve komuta heyetlerini elestirisi yasaklanmis, yasag1 ¢igneyen
yazili unsurlar da kapatmaya varan cezalara ¢arptirilmiglardir’. Ayrica dénemin
kosullar: geregi basin organlari iktidarin hizmetinde bir arag olarak kabul edilmis,
kamuoyunu iktidarin siyaset ¢izgisi ¢ercevesinde yonlendirmistir®. Tarihi siirecte,
kitle iletisim araglarini kendi kontrolleri altina alan iktidar ve gii¢ sahibi unsurlar,
kendi diisiince ve uygulamalarina kars: gelen yazili ve gorsel basina karsi da etkili

! Duygu Sezer, Kamuoyu ve Dis Politika, Ankara, 1972, s. 31.

2 Carl E Brand, British Labor and the War-Time Coalitions, , The American Historical Review, Vol. 35, No.
3 (Apr., 1930), p. 522.

* Kayihan Icel, Kitle Haberlesme Hukuku, Istanbul, 1998, s. 23.
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bir silah olarak sansiirii gelistirmislerdir*. Ingiliz basin1 da donem dénem sansii-
riin baskisini yogun bir sekilde iizerinde hissetmistir®.

Bu sansiir tesebbiislerinin dogmasinda muharebeler neticesinde alinan maglu-
biyetler temel sebebi teskil etmekteydi. Muharebeler neticesinde miittefik donan-
mast biiyiik bir maglubiyete ugramis ve bu sonug, bagta Ingiltere olmak iizere, miit-
tefik devletlerin kamuoylarinda harekatla ilgili birgok tartigmaya sebep olmustur.
Miittefik ordularinin Canakkale’deki basarisizligi®, Ingiliz siyasetcilerin konuyu
Ortbas etme yolunda gosterdikleri gayrete ragmen, harekatin sevk ve idaresi ko-
nusunda ciddi elestirilere ve kamuoyu tepkisine sebep olmustur’. Ellis Ashmead
Barlettin “18 Mart’ta maglup olduk. Bu konuda tevile hacet yoktur.”ifadeleri tim
acikligi ile ortaya koymustur?®.

Bagarisizligin bu sekilde ortaya konulmas: neticesinde kamuoyunda elestiri
ve tepkilerin ortaya ¢ikmasi gecikmemistir. Bu elestiri ve tepkilerin olugsmasinda,
1915 Nisan’in da savas muhabiri olarak Gelibolu’ya gelerek Canakkale harekati-
n1 savag muhabiri olarak izleyen Bartlett ve onun Canakkale Savaslari hakkinda
yazdiklar: oldukga etkili olmugtur. Bartlett, Canakkale seferindeki basarisizligin
nedenlerini kendi goriis ve yorumlariyla ele almasinin yani sira, Gelibolu’da sahsi
cikiglar ile dikkati cekmis ve burada verdigi sira dist miicadeleyle Canakkale ola-
yina fikri ve fiili yeni bir boyut kazandirmistir. Savasi bizzat takip eden, hatta ba-
tan Majestic gemisinde oliim tehlikesi atlatan Bartlett, cepheden gonderdigi rapor-
larda Ingiliz politikasini, savagin sevk ve idaresini pervasizca ve biiyiik bir cesaretle
elestirmistir. Bartlett'in Canakkale harekati hakkinda yazdiklari, cephedeki Ingi-
liz yetkilileri tarafindan engellenmeye ¢alisilmis, sansiire tabi tutulmustur. Ancak
bu engellemeler, Bartlett’in Canakkale Savaslar1 hakkinda verdigi bilgilerin basta
Ingiltere olmak iizere bir gok iilkede biiyiik yanki bulmasini ve Bartlett’in eserle-

* Farrar Marjorie M., Politics versus Patriotism: Alexandre Millerand as French Minister of War, French
Historical Studies, Vol. 11, No. 4 (Autumn, 1980), p. 591.

° Bernadotte E. Schmitt, The First World War, 1914-1918, Proceedings of the American Philosophical
Society, Vol. 103, No. 3 (Jun. 15, 1959), p.321.; Margaret Levi, The Institution of Conscription, Social Science
History, Vol. 20, No. 1 (Spring, 1996), p. 142.

® Bu hiisranin sebepleri arasinda harekatin iyi hesaplanarak hazirlanmamis olmasi, Tiirk arazisinin
yeteri kadar taninmamasi, bolge hakkinda bilgi verecek haritalarin eskiligi, kara ve deniz kuvvetlerinin
talep ettigi kadar cephane bulamamasi, kumanda heyetinin ¢ogunun tecriibesizligi, taarruzlarin baskin
mahiyetini kaybetmis olmasi vb. nedenler yer alirken, kendileri adina Tiirkler hakkinda 6n yargili olarak
yaptiklar1 yanhs ve tehlikeli hesaplarla, baglangigta kiigiimsedikleri Tiirk askeri giictiniin kugskusuz
mildafaadaki emsalsiz kabiliyeti, Canakkale basarisiziginin temelini olugturacakti. Bkz. Siirmeli, Serpil,
Ingiliz Savas Muhabiri Ellis Ashmead Bartlett'in Géziiyle Canakkale Seferi Basarisizlig1 ve Geliboluda Sira
dis1 Miicadelesi, Atatiirk Dergisi, V. Cilt, 1. Say1, Ocak 2006, s. 82-83.

7 Canakkale zaferi tizerine Rusya’ya giden yolu agamadiklari gibi, Balkan devletlerini de yanlarina
¢ekememislerdir. Heniiz tarafsiz durumda bulunan Bulgaristan, Osmanl Devletinin yaninda savaga
katilmigtir.  Gelibolu mubhérebeleri basladiginda, Yunanistan ve Romanya, miittefikler tarafina
meyletmislerse de, muhérebelerin miittefikler lehine gelismedigini goriince tarafsiz kalmuglardir. Bkz.
Armaoglu, Fahir, 20. Yiizyil Siyasi Tarihi 1914-1995, 17. Bask, Istanbul 2010, s. 19.

¢ Turan, Mustafa, 18 Mart Canakkale Zaferi ve Tiirk Istiklal Harbi, Tiirk Tarihgiligi ve Prof. Dr. Aydin
Taneri Arma@ani, Ankara 1998, s. 78.; Bu hususta Churchill, “Tiirkler Gyle bir savunmaya girismislerdi ki,
canlarimi veriyorlar, ama vatan topraklarindan bir karis yer bile vermiyorlardi” demistir Aydemir, Sevket
Siireyya: Tek Adam, Mustafa Kemal, 1. Cilt, 1881-1919, Istanbul 1976, s. 271.
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rinin, Canakkale Savag1 hakkinda yapilan aragtirmalarda temel literatiir kitaplar:
arasina girmesini engelleyememistir.

1- Ellis Ashmead Bartlett’in Ozgegmisi ve Eserleri

1881 yilinda Ingiltere’de dogan gazeteci ve savag muhabiri Ellis Ashmead Bart-
lett, 1885-1892 yillar1 arasinda Deniz Kuvvetleri Komutanligrnda sivil hakimlik
yapan ve kendisiyle ayni ad1 paylasan Sir Ellis Ashmead Bartlett’in en biiyiik og-
luydu. Ogrenimini Marlborough Collége’de goren ve heniiz 17 yasinda iken baba-
siyla beraber II. Abdiilhamit’in misafiri olarak Tirkiye’ye gelen Bartlett 1897 y1-
linda Yunanlilara kars1 yapilan savasta Tiirk ordusunu takip etmistir. Bu sirada
Yunanlar tarafindan casusluk ithamiyla tutuklanmaistir. Bartlett, Giiney Afrika’da
yapilan Boer Savag: sirasinda Bedfordihire Alayinda yiizbasi olarak yer almigtir.
Ancak Subat 1900’de birliginden ayrilarak avukat olmak i¢in 6grenimine devam
etmistir. Mayis ay1 sonunda hastalig1 nedeniyle evine dénmiis ve yedi ay hastanede
yatmak zorunda kalmistir. 1901 yilinin baslarinda da Marsilya ve Monte Carlo’da
tedavi goren Bartlett, Mayis 190I’de Londra’ya donmiis ve ¢alismalarina devam
etmistir. 1904’te Japonlarin, Rus Limani Port Arthur’u kugattiklarini haber yapa-
rak, savag muhabirligine baglamistir’. Onun hikayesi olan Port Arthur: the siege
and capitulation (Port Arthur: kusatma ve ele gecirme) adli kitap, 1906’da Lond-
ra’da yayinlanmis ve biiyiik ilgi gérmistiir. Birkag y1l iginde Londra, Paris gibi
sehirlerde savas muhabiri ve yazar olarak tin yapmistir. Reuters’in savas muhabiri
olarak Fas'ta Fransiz (1907-08) ve Ispanyol (1909) ordusuna, Tripoli’de Italyanlara
(1911) eslik etmistir. 1912’deki Balkan Savas1 boyunca Daily Telgraphin Balkanlar-
daki muhabiri olarak Tiirk karargahinda bulunmustur'® Bu deneyimlerinin yani
sira iilkesinde ise politika ile ilgilenmeye baslayan Barlett, Ocak 1910°da Yorkshire
Normantorfda Isci Partisi, Aralik 1910’da da Poplar’da Muhafazakarlar igin siyasi
miicadele vermistir.

1914 y1ili ortalarinda Birinci Diinya Savasrnin baslamasi tizerine Bartlett, eski
alayina goniillii olarak yazilmak i¢in Bitkresten donmiis, fakat saglik problemleri
nedeniyle orduya alinmamistir. Canakkale harekat: giindeme geldiginde Bartlett,
savag muhabiri olarak Canakkale’ye gitmeye karar vermis ve bu amagla Ingiliz
Deniz Kuvvetleri Komutanligina bir mektup yazarak izin talep etmistir. Bir siire
sonra talebinin kabul edildigine dair bir mektup almistir. Bu mektupta Ingiltere
savas ofisinin bolgedeki basin mensuplarina kilavuz olarak hazirladig: bir yaz1 da
gonderilmisti. Bu yazida yapacagi seyahatin sartlari belirtilmis ve konulan kural-
lara uymasinin imit edildigi bildirilmistir. Ayn1 zamanda sansiir uygulamasina
dair talimatlar da bulunuyordu ve bunun i¢in Kraliyet Deniz Boliigti'ndeki bir bin-
basiya bilgi vermesi isteniyordu''. Diinya Savasrnda Sirplilarla savasan Avusturya

? Christian, David: The Old World an the New in Nineteenth-Century Russia, (=The Historical Journal, Vol.
37, No.4), December, 1994, pp. 953.

10 Bartlett, Ellis Ashmead: Bir Ingiliz Savas Muhabirinin Kaleminden Canakkale Gergegi, 6. Baski, Ceviren:
Yiizbagt Rahmi, Yayina Hazirlayan: Muzaffer Albayrak, Istanbul 2007, s. 11.

" Ay, Faruk-Goksu, Erkan, Ingiliz Savag Muhabiri Bartlett'in Goziiyle Canakkale Savagrnin Igyijzii,
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ordusunda ve Bati Cephesinde, Ingiltere, Fransa ve Belgika ordularinda gazetesi
Daily Telegraph1 temsilen bulunan'? Bartlett, Mart 1915te baslayan Canakkale Sa-
vagi sirasinda, 1915°de Amirallik Birinci Lordu Winston Churchill’e bir mektup
yazarak, Canakkale Seferine katilmak i¢in izin istemistir. Daily Telgraph’in mu-
habiri olmasina ragmen, National Press Association (Daily Telgraph’in sahibi Lord
Burnham bagkani idi) tarafindan Londra basini temsilcisi olarak secilmistir'. Bir
bagka ifade ile Bartlett’in Gelibolu’dan verecegi haberlerden sadece Londra basini
degil, ayn1 zamanda birgok Ingiliz, Avrupa ve Amerikan gazeteleri de yararlana-
caktir. Bu sayede Ingiliz, Avrupa ve Amerikan basini i¢in hazirlanmis raporlara da
ulagabildi. 24 Mart 1915’de Canakkale seferine katilmasinin kabul edildigine dair
Churchill’e gonderdigi mektubun cevabi* iizerine Avustralya imparatorluk kuv-
vetlerine eslik edecek olan Bartlett, 1915 Nisaninda bu kuvvetler i¢inde yer alacak
ti¢ muhabirden birisidir. 25 Nisan’da Gelibolu’ya ¢ikartina yapan Avustralya ve
Yeni Zelanda (ANZAK) kuvvetlerindeki askerlerini ilk tasvir eden gazeteci olarak
tarihe gececek, bundan dolay1 kendisine ANZAK efsanesinin kurucusu olma serefi
bahsedilmistir'.

Bartlett oncelikle Queen Elizabeth gemisinde yiiritmis oldugu gorevine
Avustralya imparatorluk kuvvetleriyle giktig1 Gelibolu’da siirdiirmek iizere Imroz’a
gelmis ve bu basin kampina yerlestirilmistir. Barttlet, Gelibolu'ya geldigi giinden
itibaren harekatin planindan isleyisine, kumanda heyetinden askerin durumuna
kadar kadar gordiigii hata ve rahatsizliklar1 s6z ve yazilariyla Miittefik Kuvvetleri
Komutani Sir Ian Hamilton kumandasinda yiritiilen savagin tarzini elestirmeye
baglamistir'®. Ancak bu durum onu Akdeniz Ordular1 Bagkumandani General Ian
Hamilton ve ekibiyle anlasmazliga diisiiriirken, Gelibolu’dan gonderdigi haberlere
resmi kisitlamalar getirilmesi sansiirle miicadelesine sebep olmustur”. Gelibolu’da
kargilastig1 zorluklar ve anlagmazliklar ruh haline ve davranislarina menfi yonde
yansirken, hicbir degisiklik gostermeyen goriis ve kararlarinda yilmaz ve inatc1 bir
direnis 6rnegi sergilemistir.

Bartlett, 25 Nisan’da ANZAK koyunda karaya adimini atar atmaz tutuklan-
mustir. Bunun sebebi Avustralya ve Yeni Zelanda kolordusunun Ingiliz Komutani
Korgeneral William Birdwoodun Gelibolu ¢ikartmasindan 6nce yayimlamis ol-

Bilge Yay., Ankara 2003, s. 59-60.

12 Siirmeli: “Ingiliz Savas Muhabiri Ellis Ashmead Bartlettin Géziiyle .. s. 84.

13 Bartlett: Bir Ingiliz Savas Muhabirinin Kaleminden Canakkale Gergegi, s. 11-12.

4 Macleod, Jenny: Gelibolunun Oteki Yiizii, Ceviren: Sinem Hocaoglu, Giincel Yayincilik, Istanbul 2005,
s.137.

15 Macleod: Gelibolu'nun Oteki Yiizii, s. 136.

!¢ Geliboluda gorev yapan ve buradan gazetelere haber gonderen tiim gazetecilerin yazilar1 askeri
denetlemeye tabii tutulmustur. Silahl1 kuvvetlerin o anki savas durumuyla ilgili haberlerin ancak halkin
bilmesini istedigi kadarina izin verilmekteydi. Baslangigta hem donanmanin hem ordunun katildig
hareketler oldugu igin, yapilan haberler iki kurumun da sansiir kurullarinda incelenirken, Gelibolu
¢ikartmasini miiteakip sansiir kontrolii, Genel komuta merkezine devredilmis ve yine ¢ikartmayi takiben
genel karargahin bulundugu imroz Adasrnda bir basin kampr olusturuldu. Bkz. Siirmeli: “Ingiliz Savas
Mubhabiri Ellis Ashmead Bartlett’in Goziiyle ...} s. 85.

7 Siirmeli: “Ingiliz Savas Muhabiri Ellis Ashmead Bartlett'in Géziiyle ..." s. 85-86.
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dugu bir emirdir. Bu emirde, subay ve askerlerin basin muhabirlerine her tiirden
askert bilgi vermelerinin yasak oldugu ve izin belgeleri olsun olmasin hareketleri
stipheli goriilenlerin tutuklanmalari belirtilmekteydi. Iste bu emrin dikkate alin-
mastyla tutuklanan ve “hemen orada kursuna dizilecegimi zannettim” diye bu olay1
daha sonra anlatan Bartlett, kendisini taniyan bir gemici tarafindan rastlanti sonu-
cu gorilerek kurtarilmigtir'®.

Haziran 1915te, 26 Mayis'ta batan Majestic gemisinden sag kurtularak Lond-
ra’ya donmis ve st diizey bakanlar ve politikacilar (Asquith, Balfour, Carson, Bo-
nar Law, Churchill, Kitchener) ile Canakkale Savagrni tartismig ve kabineye konuy-
la alakali bir nota sunmustur®.

Bartlett, Haziran ay1 sonunda, Canakkale Savasrnin filmlerini ¢eken tek film
kamerast ile birlikte, Canakkale’ye donmiistiir. Savasin yanlis sevk edildigi kana-
atini hiikiimete bildirmek iizere, Agustos ayinda yapilan ve felaketle neticelenen
cikarma ve saldirilar hakkinda, Avustralyali muhabir Keith Murdoch ile Bagbaka-
na bir mektup daha géndermistir. Ancak bu mektubun askeri yetkililer tarafindan
ele gecirilmesi tizerine Murdoch, mektubu aklinda kaldig: sekliyle yeniden yazmuis
ve Asquit’e iletilmek {izere, Avustralya Basbakani Fishere gondermistir. Mektupta
Avusturalya askerlerini metheden Bartlett, buna karsilik Ingiliz ordusunun biitiin
kademelerini karaliyordu®. Bunun {izerine Bartlett 30 Eyliil 1915’ de Canakkale’de-
ki savag muhabirligi gérevinden alinmistir. Bunun tizerine Liverpool’a doniisiiniin
ardindan uzun bir sorgulamaya tabi tutulan Bartlett’ten yazilarini teslim etmesi
istenmistir. Bartlett’e gore Londra’ya gidisinin sebebi, kendisini savas biirosundan
ayirmak ve Ingiliz basininda onlara kars1 yeni bir miicadeleye girismektir?'. Gore-
vine iade edilmesi i¢cin NPA’ya (National Press Association) bagvurusundan bir ne-
tice elde alamamustir. Bir siire sonra Marshall Johre’nin merkez biirosunda Fransiz
ordusuna bagl British Press grubundan Daily Telgraph icin ¢calismistir. Daha sonra
1918’de ise Fransa’daki Amerikan ordusunda muhabir olarak calismak istemis, an-
cak bu istegi de muhtemelen Ingiliz Savas Bakanligrnin itirazlari neticesinde kabul
edilmemistir.

Orta Avrupa’daki olaylari haber yapmak tizere 1919’da tekrar Daily Telgraph’da
caligmaya baglayan Bartlett; Avusturya, Polonya, Romanya ve Macaristan’da bu-
lunmus ve bolgedeki Bolsevik tehdidini endise ile izleyen ve Budapeste’de bulun-
dugu sirada meydana gelen Macaristan Devriminde Bolsevik karsit1 bir grupla
caligmigtir. Bu esnada, Ingiliz bakanlarin bélgedeki lobi faaliyetlerini de Bartlett
yuriatmagtir.

8 Moorehead, Alan: Canakkale Gegilmez, Ceviren: Giinay Salman, Milliyet Yayinlari, Istanbul 1972, s.
204-205.

19" Peter Fraser, British War Policy and the Crisis of Liberalism in May 1915, The Journal of Modern History,
Vol. 54, No. 1 (Mar., 1982), p. 14-17.

2 Mektup birtakim tarihi hadiselerin aktariminda yanlisliklar icermesine ragmen, Londradaki Canakkale
seferi karsitlarina genis malzeme sunmaktadir. Mektubun Tiirkge gevirisi igin bkz. Goksu: “Ingiliz Savas
Muhabirinin Canakkale Savast itiraflar”, BIDDER Sosyal Bilimler Dergisi, 1. Cilt, 3. Say, s. 65-68.

2 Bartlett: Bir Ingiliz Savas Muhabirinin Kaleminden Canakkale Gergegi, s. 13.
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Paris’te yasamasina ragmen Ingiliz siyasetine girmeyi bagaran Bartlett, 1923’te
Kuzey Hammersmit'te Isci Partisi aday1 kargisinda segimi az farkla kaybetmis,
fakat bir y1l sonra yapilan se¢imlerde milletvekilli olmay1 bagsarmistir. Bir parla-
mento mensubu olarak ilgisini dis politika tizerine yogunlastiran Bartlett, 1926’ da
iflas etmesi tizerine milletvekilliginden de istifa etmek zorunda kalmistir. Tekrar
eski meslegine donen Bartlett, 1927°de Daily Telgraph 6zel muhabiri olarak Cin I¢
Savaginda, 1928 de Sovyet Rusya’da, 1929’da Filistin’de ve 1930°da da Hindistan’da
bulunmus, bu arada gazete yazilarindan olusan bazi kitaplar yayinlamistir. 1931’de
Ispanyol Devrimi'ni izledigi sirada hastalanan Bartlett, 4 May1s 1931’de Lizbon’da
hayata gozlerini yummugtur®.

2- Bartlett’in Eserlerinin Canakkale Muhéarebeleri Aragtirmalar1 A¢isindan
Onemi

Bartlett'in elestirilerinin, Ingiliz politikas {izerinde ne derece etkili oldugu agik
degildir. Ancak Ingiliz donanmasinin 1915'de Gelibolu’dan geri ¢ekilmesinde ve
Churchill’in istifasinda kismi etkisi oldugu iddia edilebilir. Bartlett’in, savas muha-
birligi gorevinden azledildikten sonra, bir daha asla Ingiliz veya somiirge ordula-
rinin seferlerine katilmasina izin verilmemistir. Savas Bakanliginin baskilarina da
maruz kalan Bartlett’in, 1916’'da Ingiltere, Amerika, Avustralya ve Yeni Zelanda’da
Canakkale savas1 hakkinda yaptigi konugmalar engellenmek istenmis veya kati bir
sansiire tabi tutulmustur.?

Bartlett’in 25 Nisan'daki ANZAK ¢ikarmas: ile ilgili raporu, Canakkale’de
Miittefik ordusuyla birlikte gecirdigi giinlerde Ingiliz kamuoyunu bilgilendirmek
amaciyla gazetesine gonderdigi harekatla ilgili haberler ve sahsi yorumlarini ige-
ren raporlardan olusmaktadir®. Bu raporlar, Ocak 1916 yilinda Ashmead Bartlett’s
Despatches adiyla Londra’da yayinlanmistir. Ayrica, Bartlett’in raporlary; Ashmead
Bartlett’'in Canakkale Raporlar: (Istanbul 1916) adiyla Bagkumandanlik Genel Ka-
rargahi [stihbarat Subesinde gorevli Bahriye Kidemli Kurmay Yiizbasi tarafindan
terciime edilmistir. Raporlar, 8 Mayis 1915 tarihinde de Avustralya’da yayinlan-
mustir. Yayinlanan raporlar, Gelibolu Muharebesi sirasinda Osmanli Erkan-1 Har-

2 Bkz. Ellis Ashmead Bartlet’in eserleri listesi i¢in bkz. Langer, William L.: The Recent Books on the History
of the Near East, (=The Journal of Modern History, Vol. 1, No. 3), Sep., 1929, pp. 433.; Ayin- Goksu 2003 s.
15-16.; Low, Alfred D.: The Soviet Hungarian Rebuclic and the Paris Peace Conference, (=Transactions of the
American Philosophical Society, New Series, Vol. 53, No. 10) (1963), pp.1-91.; The Geopraphical Journal,
Vol. 36, No.2 (Aug., 1910), pp. 211.; Margoliouth, D. S.: Quatre Siécles d’Histoire Marocaine au Sahara de
1504-1902, (=The English Historical Review, Vol.39, No.153) (Jan. 1924), pp. 122-124.

2 Goksu: “Ingiliz Savas Muhabirinin Canakkale Savas Itiraflart”, s. 62.

* Ellis Ashmead Bartlett hakkinda yazilmus eserler ise sunlardir:

Sir Ashmead Bartlett, Sir Sidney Lee (ed) The Dictionary of National Biography (Milli Biyografi Sozligii), Vol
1, Supplement Jan. 1901-1911, Oxford, 1966, pp.105-106.

Hlis Ashmead Bartlett, diary (giinliik), Mitchell Library, State Library of New South Wales.

His Ashmead Bartlett, Papers on Gallipoli (Gelibolu Hakkinda Evraklar). Microfilm M2581-6, National
Library of Australia.Sir Keith Murdoch) B Nairn and G Serle (eds), Australian Dictionary of Biography, Vol
10, Melbourne, 1986. pp.622-627.
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biyesi Istihbarat Subesi tarafindan Ingilizceden Tiirkgeye aktarilmis olmast yayin
tarihi tizerinden kisa bir siire ge¢cmesine ragmen terciime edilmesi ve buna ben-
zer pek ¢ok eserin de terciime edilerek harbin tiim siddetiyle devam ettigi sirada
yayinlanmis olmasi Osmanli Genelkurmayrnin ciddi ve faal oldugunun 6nemini
ortaya koyarken, Bartlett’in eserlerinin de bu kategoride degerlendirilmesi 6nem
arz etmektedir®.

Avustralyali tarih¢i A. W. Bazley, savastan yillarca sonra (1927) Bartlett’in bu
raporu hakkinda sunlari soylemektedir: “Bartlett’in raporu, bir takim yanhsliklara
ragmen, pirlanta parcasi gibiydi. O'nun Avustralya’da yayinlanmasi, sanirim go-
niillii sayisinda ani bir artisa sebep olmustur.® Avustralyali bir aragtirmaci olan
Marina Larsson ise Avustralya’da, Bartlett’in raporunun; “Avustralya toplumunu
ideal biinyesine kavusturan ve dikkate deger bagimsizlik vasiflarini ve kendilerine
glivenlerini gosteren, Anzac efsanesinin dogusunu sagladigini” ifade etmektedir?.

Canakkale yazilari ile tinlenen ve savas donemi basina yonelik sansiire dikkat
ceken bir bagka yazar olan Charles Bean®® de Bartlett’in raporu hakkinda sunlar
soylemistir: “Onun yazdiklar: ¢ok canli ve hayat dolu, isabetli ve gercek hakkinda
ok ciddi fikir vermektedir. Vurgu yapmak icin biraz miibalaga yapmaktadir... An-
cak gercek agig1 oldugundan stiphe edilmemelidir. .™

Bartlett’in raporlar1 Avusturalyali askeri birliklerin cesaret ve kahramanlikla-
rina siklikla isaret etmektedir. Bartlett bahsi gegen raporunda; “Avustralyal: yaral
askerlerin durumlarina dair daha once herhangi bir savasta hi¢c boyle bir durum
gormemistim... Ama mermilerin isabet ettigi ¢ogu yaralmmn seving tezahiiratlar:
gece boyunca yankilaniyordu.”® Fakat onlarin liderlerini ¢ok siki bir elestiriye tabi
tutmus ve “haddinden fazla insanin kurban edildigine” isaret etmistir’'. 10 Mayista

» Ashmead Bartlettin raporlar;; Ashmead Bartlett'in Canakkale Raporlari (Istanbul 1916) adiyla
Baskumandanlik Genel Karargahi Istihbarat Subesinde gorevli Bahriye Kidemli Kurmay Yiizbas: tarafindan
terctime edilmistir. Raporlar, 8 Mayis 1915 tarihinde de Avustralyada yayinlanmistir. Bkz. Smith, Philippa
Mein: Reconsidering Gallipoli, (=Journal of British Studies, Vol. 45, No. 2), (April 2006), pp. 458.

% Letter, A. W.: Bazley to John Treloar, 7 February 1927, 12/3/47, Australian War Memorial 93.

¥ Larsson, Marina: Restoring the Spirit: The Rehabilitation of Disabled Soldiers in Australia after the Great
War, Health and History, Vol. 6, No.2, Military Medicine (2004), pp. 50.

# C. E. W. Bean, Avustralyal1 bir gazeteci olup, I. Diinya Savasrna Avustralya birlikleriyle, savas muhabiri
olarak katilmistir. Once Canakkale Muharebelerine katilan Bean, savagin ilk giiniinden sonuna kadar tiim
gelismeleri yakindan izleyerek, yazi ve fotograflarla belgelemistir. Bkz. Gavin Long, The Plan for an Official
History of Australia’s Part in the War, Military Affairs, Vol. 8, No. 2 (Summer, 1944), p. 95-100; Tuncoku,
Mete: Canakkale 1915 Buzdaginin Alti, Ankara 2002, s. 117-118.

¥ Avustralyanin resmi savas muhabiri olan Charles Bean'in Canakkale Savaslar1 hakkindaki raporlari,
Avustralyada Bartlett'in raporundan sonra (13 Mayista) yayinlanmustir. Charles Bean de Canakkale
Savaslar1 aragtirmalarinda ihmal edilen bir isimdir. Zira eseri bu tarihten sonra ilk defa Kewin Fewster
tarafindan 1983 yilinda yeniden yayinlanmustir. Bean'in Bartlett’i elestiren ifadeleri de mevcuttur. C.E.W.
Bean, Ashmead Bartlett and a crisis’, diary entry, 26 September 1915. 3DRL/6673 892, Australian War
Memorial 38.

% Bartlett, Ellis Ashmead: Story of the Landing: Australians face death, Argus, 8 May 1915, p. 19.

' Smith, Philippa Mein: Reconsidering Gallipoli, Journal of British Studies, Vol. 45, No. 2 (April 2006), pp.
459.
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Daily Telgraph’da yayinlanan ve daha onceki resmi bilgilerden farkli olan raporu,
Tiirk birliklerinin giicti konusunda okuyucularin dikkatini ¢ekmistir.

Bartlett, Ingiliz Deniz Kuvvetleri Komutanligindan aldig1 izne dayanarak Ca-
nakkale savaslarinin filmlerini de ¢ekmistir.*> Bartlett’in kamerasi, savas alanla-
rinda mevcut tek film kamerasidir. Ancak izne tabi olarak yaptigi cekimlerin nega-
tiflerine Ingiliz Deniz Kuvvetleri Komutanlig1 tarafindan el koyulmustur. Bunun
disinda biiyiik zahmetlerle topladig1 not, dokiiman ve diger belgelerinin biiyiik
kismini, kendisinin de i¢inde bulundugu Majestic gemisinin batmasi sonucunda
kaybetmistir.

Belgelerinin bir kismina el konmasi, bir kisminin ise Majestic ile sulara gomiil-
mesi, Bartlett i¢in bityiik bir talihsizliktir. Bu duruma bir de sansiir uygulamasinin
eklenmesi Bartlett’i buyiik sikintiya sokmustur. 18 Haziran’da yazdig: bir yazida
sansiirden duydugu sikayeti su sekilde dile getirmektedir:

“Insanin ahmakhginin da sinirl oldugu diisiiniiyordum, fakat simdi olmadigi-
i biliyorum. Sansiir, su anda biitiin idraklerin iistiine ¢ikmistir. Herhangi bir ko-
nuda en liml diisiinceleri ifade etmenize bile izin vermiyorlar. Simdi her biri sizin
ifadelerinizi kesip parcalayan en azindan dort sansiir gorevlisi var. Sansiir islemi
Maxwell’le basliyor, daha sonra Ward ve General Braithwaite ile devam ediyor ve
Sir Ian Hamilton ile bitiyor. Hepsi farkli bir bakis agisim giidiiyor ve fazlaliklar: ¢i-
karmanin gorevleri oldugunu diisiintiyorlar. Bu yiizden zavalli halka sadece birkag
kuru ekmek kirmntisi kaliyor. Yazilar, tavugun suyunun suyuna benziyor.™

Bartlett’e uygulanan sansiir uygulamasinin bir 6rnegi de Asquith’e gonderdigi
mektuba el konulmasidir. Avustralyali gazeteci Keith Murdoch araciligiyla gon-
derdigi bu mektup, Marsilya’da bir Ingiliz subay1 tarafindan ele gegirilmis, ancak
Murdoch, Ingiltere’ye varmadan 6nce bu mektubu aklinda kaldig: sekliyle tekrar
yazarak 23 Eyliil’de Avustralya Basbakani Andrew Fisher'e gondermistir.

Bean'in verdigi bilgiye gére, basindan sorumlu ingiliz subayi, Imros’taki savas
mubhabirleri kampina bir casus yerlestirmis ve bu casus Murdoch’un Bartlett’in
mektubunu gotiirecegini rapor etmistir. Mektup'un ortaya ¢ikmasindan sonra Sa-
vas Ofisi, Sir Ian Hamilton’a Bartlett’in Londra’ya ¢ekilmesini isteyen bir yazi gon-
dermistir. 2 Ekimde Bartlett'in Gelibolu’yu terk etmesi emredilmis ve Ingiliz savas
bolgelerine girmesi kesinlikle yasaklanmaigtir.

Bartlett'in Canakkale harekat: hakkindaki ilk konferansi, Sidney’de yapilmis-
tir. Konferans sabahinda Bartlett, mahalli askeri sansiir memuru Binbasi Armst-
rong tarafindan ziyaret edilmis ve kendisinden Melbourn’daki Savunma Bakanli-
ginin direktifleri dogrultusunda hareket etmesi gerektigi bildirilmistir. Buna gore
Bartlett’in biitiin konferans metinleri, Binbas: Armstrong tarafindan incelenmeden
konugmas! yasaklanmistir. Kendisi i¢in biiyiik bir sikint1 yaratan bu durum kar-

2 Bartlett'in burada ¢ektigi goriintiller Heroes of Gallipoli (Gelibolu Kahramanlar1) adli filmde de
kullanilmigtir. Bu gekimlerin bir kismi Canberradaki Avustralya Savas Miizesinde bulunmaktadir.

*  Bartlett, Ashmead: Diary, Mitchell Library (18 July 1915)
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sisinda Bartlett, Canakkale ile ilgili yazdig: biitiin yazi1 ve raporlarindan olusan 50
bin kelimelik bir metnin kopyasini Armstrong’a vermis ve ona “bu metnin hangi
kisimlarini kullanacagina heniiz karar vermedigini” sdylemistir. Metnin tamami-
n1 incelemek durumunda kalan Armstrong ise, bu uzun metnin ancak bir kismina
bakabilmis ve Bartlett’e iade etmistir.

16 Subat 1916 tarihli Sidney Mail Gazetesindeki bir habere gore, konferansin
yapildig1 12 Subatta salon tika basa dolmus ve halk Bartlett’i bitytik bir ilgi ile din-
lemistir. Ancak bu ilgi, Avustralya’daki askeri otoriteleri rahatsiz etmis ve Bart-
lette kars1 yeni baskilar uygulanmaya baslanmistir. Benzer baskida Bartlett’in
Yeni Zelanda’da bulundugu sirada da devam etmistir. Bartlett’in, Canakkale sa-
vasi ile ilgili rolii savastan sonra da devam etmistir. Hatta Mayis 1917 yilinda olus-
turulan Canakkale Komisyonunda Bartlett’in de bilgisine bagvurulmustur. Onun
1916’da yayinlanan Ashmead Bartlett’s Despatches From The Dardanelles (1916)
(Ashmead Bartlett’in Canakkale’den Raporlari) ve 6liimiinden ii¢ y1l dnce 50 ya-
sinda iken (1928) yayinlanan The Uncensored Dardanelles (Sansiirsiiz Canakkale)
isimli kitaplari, Sir Jan Hamilton ve digerleri hakkinda yazdiklari, atesli maka-
le ve mektuplarin yayinlanmasina sebep olmustur. Oliimiinden sonra bile, ailesi,
Hamilton’un iddialar1 tizerine Daily Telegraph’ta onu savunmak durumunda kal-
mugtir.** 1927°de Charles Bean ve Canberra’daki Avustralya Savas Miizesi Miidiiri
John Treloar, miize koleksiyonu icin Bartlatt’in raporlarini elde etmeye galismistir.
Uzun bir yazigmadan sonra, Sydney’den Angus ve Robertson’in bu evraklari satin
almak i¢in 1916 baslarinda Bartlett ile miizakere ettigini anlamislardir®.

3- Bartlett’in Degerlendirmelerine Yonelik Sansiir Tesebbiisleri

Bartlett, Canakkale Seferine katildig1 giinden itibaren yasanan biitiin zorlukla-
r1 ti¢ ana hata tizerinde gormekte idi. Ona gore; “...Bu hatalardan ilki, daha savasin
baslangicindan beri Savunma Bakanligrnda (War Office) bir genelkurmay heyetinin
asla olusturulmamis olmasi, ikincisi bu hususa dair hicbir caba ve 6nemin goste-
rilmemesi, iistelik hiikiimetin de Lord Kitchener’in bakanhgina ait gorevleri dogru-
dan yiiriitmesine tam bir onay vermesiydi. Oysa, bu, olduk¢a agir ve sorumluluk
gerektiren bir isti. Ugiincii hataya gelince Bartlett, bunu da Ulusal Savas Konseyi’nin
genisletilmis bir sekli olan Savas Meclisi'nin, savasin stratejik asamalarini genel bir
bicimde yonetme gorevinin iistlenilmesi olarak gormekteydi. Buna gore Canakkale
Savasi iktidar ve askeri ozellige sahip kisilerden olusan bir kurmay heyeti tarafindan
sevk ve idare edilecek yerde, pek az Lord Kitchener’in calisma ve iktidariyla ¢ogu kez
de siyasilerin her tiirlii asama ve manevralarinda usta olup, ancak savas sanatinin

* Bartlettin Canakkale Seferi ile ilgisi ve bu sefere etkisi hakkinda ayrintili bilgi igin bkz.; B.M.J.
Publishing Group, Operations In The Dardanelles: The Difficulties Of The Medical Service, (=The British
Medical Journal, Vol. 2, No. 2856), (25 Sep. 1915), pp. 482-483; Fewster, K.: Ellis Ashmead Bartlett and the
Making of the Anzac Legend, (=Journal of Australion Studies, No.10), Haziran, 1982, 5.17-30.

*  Su anda bu evraklar Sydneyde Mitchell Kiitiphanesinde bulunmaktadur.
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kuram ve uygulamalarindan tamamen habersiz miilkiye memurlarindan olusan bir
grup tarafindan sevk ve idare edilmis olmasi idi.” *°

Bartlett, Canakkale’de, karaya asker ¢ikarilmadan 6nce yapilan deniz harekati
ile ilgili cevap aranan sorular1 séyle siralamaktadir®”:

Tiirkler, savagin ortaya akisindan beri Alinanlarin gézetiminde ne kadar istih-
kadm meydana getirmislerdi ve ne kadar yeni top tabya etmiglerdi?

Torpil arama isinde kullamlan muhripler®® ve balik¢i gemilerine karsi kullamil-
mak iizere Tiirklerin ne kadar hareket 6zelligine sahip toplari vardi?

Tiirk istihkamlarinda ne kadar Alman topgusu bulunmakta idi?

Canakkale gecidinin torpil ve karadan ates edebilir torpil kovanlariyla ne
dereceye kadar savunmasi hazirlanmisti?

Mayin tarlalarimin asil yerleri nerelerdi?

Bartlett, yukaridaki sorularin cevaplar: hususunda higbir giivenilir bilgiye sa-
hip olunmadigini belirterek, donanmalarinin Narrows dan ge¢ip, Marmara’ya gir-
me ve Tiirklerin de kendi hesap ve beklentilerinin aksine baris istememeleri halin-
de ne yapilacagi konusunun dahi s6z konusu edilmemis ve tartisiimamis olduguna
dikkat cekmekte idi*.

Canakkale Bogazrni agmaya yonelik 18 Mart 1915 yenilgisi karsisinda tek basina
bir deniz harekatindan vazgecilmesi {izerine ise Bartlett goriisiinii, daha uygun
sartlar altinda mayin tarlalarinin kaldirilarak 6nceki harekét: tekrarlamaktan
ibaret olarak ortaya koyarken, bunu “yapabilecegimiz islerin en iyisi” seklinde ifa-
de etmekteydi*®. En acemi olanlarin bile anlayabilecegi basitlikte buldugu, deniz
hiicumundaki basarisizligin altinda yatan gergekleri Bartlett 6zetle soyle ifade
etmekteydi: “Biz zorlu bir harekdta giristik. Esas noktalara iliskin saglikli bilgi elde
etmeden, aliskanligimiz oldugu iizere diisman: kiigtik gorerek boyle bir ise kalkistik.
Sonugta herkesin itiraf ve kabul edecegi bir hezimete, yenilgiye ugradik ki, bunun igin

» 4]

hi¢ de sikdyete hakkimiz yoktur”.

Bartlett, Canakkale Savasrnin ilk devresine ait goriislerini yukarida belirtildigi
lizere agik¢a ortaya koyarken, Gelibolu’ya kara ¢ikartmasinin yapildigi 25 Nisan

3 Ayin- Goksu: Ingiliz Savas Muhabiri Bartlett'in Géziiyle Canakkale Savagrnin Igyiizd, s. 29-30.

7 “MaTamatin telhis edildigi esas noktalar sunlardan ibaret olmak lazim gelirdi. 1. Harbin zuhtirundan
beri Tiirkler, Almanlarin nezareti tahtinda olarak, ne kadar yeni istihkamlar viictida getirmisler ve ne kadar
yeni toplar tabya etmislerdir? 2. Torpil tararri hidematinda kullanilan muhribler ile balikgi gemilerine
kars1 kullanilmak iizere Tiirklerin ne kadar kébil-i sevk ve tahrik toplar1 vardir? 3.Tiirk istihkdmlarina
ne mikdar Alman topgusu konmustur? 4. Canakkale ge¢idinin, torpil (lagim) ve karadan endaht olunur
torpido kovanlariyla ne dereceye kadar miidafaas: ihzar edilmistir? 5. Lagim tarlalarim mevki‘-i aslileri
nereleridir?” Bkz. Ayin, -Goksu: Ingiliz Savas Muhabiri Bartlettin Gézilyle Canakkale Savagrnin I¢yiizi,
s. 34-35.

* Torpido ve denizaltilara kars1 kullanilan savag gemisi.

*  Ayin-Goksu: Ingiliz Savas Muhabiri Bartlett'in Gézityle Canakkale Savagrnin Igyiizd, s. 35.

“ Ayin-Goksu: Ingiliz Savas Muhabiri Bartlett'in Gézityle Canakkale Savagrnin Igyiizi, s. 41.

‘U Ayin-Goksu: Ingiliz Savas Muhabiri Bartlettin Goziiyle Canakkale Savasi'mn Igyiizii, s. 35.
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1915 giiniinden itibaren de ayni agik tavrini siirdiirmeye devam etmistir. Savasin
bu devresinde kara ordusunun ¢ikartmanin yapildig: yerle ilgili, agir elestirilerde
de bulunmaktaydi. Bartlett’in dilinden diisiirmedigi sey, ordunun Bolayira ¢ika-
rilmasiydi*?. Hamilton ise bu fikirde olmamakla birlikte Bartlett’in bu goriisiini
hi¢ kimseye soylemekten de cekinmemesi, basta Bagkomutan ve genel karargahta-
ki @ist diizey subaylarla arasinda biiyiik bir gerginlige sebep olurken, bu gerginlik
6-8 Mayis 1915 II. Kirte Savasi ve Algitepe basarisizligindan sonra iyice su yiiziine
cikmigtir. Clinkii Bagkomutan Ian Hamilton'un savasla ilgili tGstlerine arz ettigi
raporla®, Bartlett’in yaptig1 haberlerin ¢elismesi, yazilarinin sansiire ugramasina
neden olmustur. Bartlett bu konuda giinliigiinde su nota yer vermekte idi. “Emi-
nim ki buradaki askeri yetkililer gercegi anavatandaki yetkililerden sakliyorlar ve
onlara su anki durum hakkinda gercegi soylemeyecekler; ¢iinkii gorevden tamamen
alinacaklarindan ve akillarindaki biitiin lanet mevkii ve unvanlara ve asilzadeliklere
elveda demekten korkuyorlar™*

Mayis ay1 baginda, Bartlett’in tlkesine izinli gitmesi tizerine onun yerine Ge-
libolu’da kurmay subay olarak gérev yapan Roman Yazar1 Compton Mackenzie,
Hamilton tarafindan davet edilmistir. Mackenzie, Bartlett ile ilk tanigmalarini ve
Bartlettin ruh halini, bir arastirmaci su sekilde nakletmektedir: “Sinirli bir tedir-
ginlik ifadesi ... Varolusunun herkesi kizdirdigina inanmus... Ve hepimizin biraz id-
mana ihtiyact oldugunu ima eder bir tavirla giivertede dolasiyordu. Biraz énce Ian
Hamilton’la goriismiistii... Bana biitiin seferin basarisizliga mahkiim oldugunu, bir
siire sonra da binecegi Majestic’in torpillenecegini umdugunu soyledikten sonra ge-
miden ayrildi.™

Majestic savag gemisi bu konusmanin yapildig: ertesi giiniin gecesi (27 May1s
1915) Teke Koyu'nun bir mil agiginda torpinellerek batirilmistir. Bartlett de geceyi
giivertesinde gecirdigi bu gemiden yiizerek kurtulmustur. Daha sonra batan ge-
miyi bir sandalyeden izleyecek ancak not aldig1 her sey Majestic’le birlikte bogaza
gomillmiistiir. Alan Moorehead, Bartlett'in muharebe hakkindaki goriis ve elesti-
rilerine iliskin su yoruma yer vermistir:

“Ashmead Bartlett'ta, insani en ¢ok kizdiran ozellik de ¢ok defa hakli ¢ikmasiy-
di...Gergekten de, bu kadar sik felaketlerle sonuglandiklarina gore, generallerin plan-

2 Moorehead: Canakkale Gegilmez, s. 409.

3 S6z konusu rapor igin bkz. Ganakkale Ingiliz Ordulari Baskomutani lan Hamilton'un Canakkale
Savaglar1 Raporu, Yayma Hazirlayan: Ahmet Altintas, Canakkale 1999, s. 21-83.; General Aspinall, Ian
Hamilton'un bu basarisizlik neticesinde muhérebede bir tesiri kalmadigina isaret ederken su hususa isaret
etmigstir: “Elinde kalmig en son ihtiyat kuvvetinin de, emrinde bulunan sahildeki komutana devir ve teslim
edilmesi ile Bagkomutanlk seklinde olan o yiiksek vazifeden, kendisine, ancak bu vazifedeki sorumluluk
yiki kalmisti” Bkz. Oglander, C. . Aspinall: Biiyiik Harbin Tarihi Canakkale Gelibolu Askeri Harekdit:
(Seferin Baglangicindan 1915 Mayisina Kadar), 1. Cilt, Yayina Hazirlayan: Metin Marti, 2. Baski, Istanbul
2005, s. 403.

* Smith, Philippa Mein: Reconsidering Gallipoli, (=Journal of British Studies, Vol. 45, No. 2), (April 2006),
pp. 458.; Genaral Aspinall, Jan Hamilton'in diigman savunma tertibati hakkindaki izleniminin gergege
uymadigina énemle isaret etmektedir. Bkz. Bkz. Oglander: Biiyitk Harbin Tarihi Canakkale Gelibolu
Askeri Harekati (Seferin Baglangicindan 1915 Mayisina Kadar), I. Cilt, s. 422.

¥ Moorehead: Canakkale Gegilmez, s. 409-410.
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larinda elegtirilecek cok seyler olmaliydil...Ustelik kendisi pek de yabana atilacak biri
degildi. Londra’da kabinedeki bir siirii snemli kisinin kulagi, gozii gibiydi. Imroz’da
kendisinden hoglanilmuyor idiyse de, cephedeki asker onu gormekten memnun olu-
yordu. O da sik sik cepheye gidiyordu. Bir savas muhabiri olarak Ashmead Bartlett
ok yetenekli biriydi. Agustos savaslari sonunda Murdoch geldigi zaman hala seferde
bulunuyordu ve her zamankinden asik yiizlii bir haldeydi...™®

Majestic’in batmasiyla aldig1 tiim notlarini ve esyalarini kaybeden Bartlett,
eksiklerini tamamlamak icin Londra’ya dénmek istedi. Ancak Bagskomutan Ian
Hamilton harekatin ortasinda onun Londra’ya donmek istemesine karsi ¢ikti. Bu
engellemenin kendisinin kurmay subaylarin tiim ger¢egin bilinmesini istemedi-
gi yoniindeki fikrini kanitladigini, bildiklerini anlatma endisesi tagidiklarini bu
yilizden Ingiltere’ye donmesinden korktuklari yorumunu yapan Bartlett, biitiin
bunlara ragmen, Haziran ayinda Londra’ya gitmeyi bagarmais ve basta bagkomutan
olmak iizere genel karargahtaki subaylarin endiselerini hakli ¢ikararak, Londra’da
da yogun goriismeler yapmustir. Bartlett, burada Bagbakan Herbert Asquit, Canak-
kale Komitesi iiyeleri, Savas Bakanlig1 ve Amiralligin daimi iki sekreteri, askeri
harekattan sorumlu general, mensubu oldugu Daily Telegraph gazetesinin sahibi ve
ayn1 zamanda Gazete Sahipleri Birligi Baskan1 Harry Lawson ve Winston Churc-
hill’le gériiserek Gelibolu’daki durumu anlatmistir®’. 20 Eylil 1915 tarihinde Daily
Telegraph gazetesinde yayinlanan haberinde Bartlett; “Saglik hizmetleri icin gerekli
yeterli derecede dahi suyun saglanamadigina isaret ederken, gerekli suyun temini
icin Tiirk birliklerinin ates hattina girilmesi gerektigine bunun ise son derece riskli
olduguna...” isaret etmigtir*®.

Bu arada Ian Hamilton, Bartlett'in Londra’ya gidisinin ardindan hemen ha-
rekete gecerek Compton Mackenzie’den resmi gorgii tanigi olarak ¢aligmasini is-
temistir. Boylece Bartlett’in geri donmesini engellemis olacaktir®. Bu esnada bir
adim daha atarak 20 Haziran’da Savas Bakani Lord Kitchener’e bir yaz1 yazmis ve
cephedeki gazeteci sayisinin iki veya ii¢ kisiye ¢ikarilmasini istemistir. Hamilton
bunun nedenini, Ashrnead Bartlett’i ima ederek kisisel bir yorumla soyle deger-
lendirmektedir. “Cephede bir tek savas muhabiri olusuyla, o muhabir biitiin Lond-
ra basimn arkasinda goriir, gazeteciler haber almak icin onun agzina bakarlar, o
yiizden sebepsiz yere pek onemli bir sahis haline gelir: Tek basina oldugundan, onu

6 Moorehead, Canakkale Gegilmez, s. 410.

¥ Bartlett cephede komuta heyeti arasinda yasanilan olumsuzlugu su ifadeleri ile dikkat ¢ekmistir; “Orada
hemen hemen bir isyan havasi vardir ve tuggenerallerin biiyiik bir boliimii cephede yasamilan karisikliklardan
sorumlu tutulan General Westondan daha fazla emir almay: agik¢a reddettiler... Weston'un sicaktan agirt
derecede etkilendigini ve emir vermekten yoksun oldugunu her zaman ifade ettiler” Bkz. Travers, T. H. E.:
Command and Leadership Styles in the British Army: The 1915 Gallipoli Model”, (=Journal of Contemporary
History, Vol. 29, No. 3) (Jul., 1994), pp. 415-416.

8 Operation In The Dardanelles. The Difficulties of the Medical Service, (=The British Medical Journal, Vol.
2, No. 2856), (Sep. 25, 1915), pp. 482-483.; Hamilton raporunda 6-7 Agustos'ta gerceklesen ¢arpismalar
sirasinda, askerlerin yorgun ve giigstiz diistiiklerini, susuzluktan, askerlerin sikint1 gektiklerine, kumsalda
yapilan su dagitiminin ise yolunda gitmedigine isaret etmistir. Bkz. Canakkale Ingiliz Ordular1 Bagkomutani
Tan Hamilton'un Canakkale Savaglar1 Raporu: 1999 s. 66-67.

¥ Macleod: Gelibolunun Oteki Yiizii, s. 155.
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kontrol edecek bir baska muhabir de bulunmadigimdan haberleri diledigi gibi uy-
durur, yazar. Ama cephede ikinci bir savas muhabiri varsa, pek art fikirlerle ortaya
¢ikip atip tutamaz.”™

Baskomutan Jan Hamilton, Bartlett’in Gelibolu’ya donmesine engel olmus ama
14 Temmuz 1915’den itibaren Gelibolu’ya ti¢ gazeteci daha gelmistir. Bartlett, 25
Haziran’da Gelibolu’ya vardiginda Ian Hamilton tarafindan kabul edilmis ve Bart-
lett goriisme sirasinda bagkomutanin kendisine hakaret ettigini bir savag muhabiri
olarak kendisine verilen goriisler disindakileri yansitmaya hakkinin olmadigini,
savagin yonetilisinin elestirilmesinin agir bir hakaret oldugunu, ¢tinkii ordunun
moralini bozdugunu soéyledigini ifade ederek, bunu halk 6nitinde yapmadigin
ancak 6zel sohbetlerde bu tiir bir sey sdylemis olabilecegini kendisine soyledigi-
ni belirtmistir’'. Baskomutan ise bu goriismeyle ilgili, Lord Kitchener’in kisa bir
stire 6nce kendisine Bartlett hakkinda birkag telsiz gonderdiginden haberdar ola-
rak onun huzursuz bir tavir sergiledigi kanisini uyandirdigini, cephedeki durum
hakkinda goriisiinii dinledigini ve kendisinden 6ziir diledigini belirterek esasli de-
gisiklikler yapilmasi konusundaki goriiglerine katildigini ifade etmistir. Hamilton,
Bartlett’in kendisine, Bolay1r hattinin ¢ok 6nemli oldugunu, o bolgeye yeni tiimen-
ler ¢ikarmasi hususunda kendisini tesvik ettigini, kendine gore yeni buluslar yap-
tigin1 sandigindan bahsederek, “onun teklifi daha”, vard: sozlerini eklemekteydi.
Bartlett’in Hamilton'un giinligiinde belirttigi teklifi ise suydu:

“Tiirk askerlerine adam bagina 10 silin bahsis verilecegi soylenir ve kendilerine
dokunulmayip, affedilecekleri ilan edilirse, her asker silahi ve sahra aletleriyle gelip
teslim olur ve ates hattinda doviisecek kimse kalmaz!” diyordu. “Santyordu ki, bu su-
retle diisman ordusundan pek ¢abuk kurtulabiliriz. Merakimi uyandirnistir; karsi-
mizda Hiristiyanlara diisman bir Miisliiman olsa ve kismen karni ag olsa, kendisine
10 silin verilse ve iyi bir aksam yemegi yedirilip karni doyurulsa ne yapard: acaba?
Mamafih diinyada Osmanl Tiirkiinden baska, bir din ugruna canini fedaya tartis-
masiz hazir, bir millet ve asker yoktur. Asker bagina 10 silin yerine 50 Ingiliz liras:
teklif etsek, yine de suratumiza ¢arparlar, biz de diinyaya rezil oluruz.”™

%0 Ganakkale Ingiliz Ordular: Bagkomutani lan Hamilton'un Canakkale Savaslar1 Raporu:, 5.185.

51 Macleod: Gelibolunun Oteki Yiizii, 5.168-169.

52 Canakkale Ingiliz Ordular1 Baskomutani Ian Hamilton'un Canakkale Savaglar1 Raporu:, s.190.; Tiirk
askerinin muharebeler sirasinda iginde bulundugu ruh halini Associated Press Muhabiri Amerikali
Schreiner, tedavi gdrmekte olan Ingiliz yaralilari ziyaret ettikten sonra hazirladigi raporunda su ifadeleri ile
ortaya koymustur: “Tiirkler gayet iyi savasiyorlardi. Haysiyetliydiler” Bkz. Kelesyilmaz, Vahdet: Canakkale
Mubhérebeleri Hakkinda Bir Rapor ve Bir Degerlendirme, (=Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi, Say1: 43,
Cilt: XV), (Mart 1999), s. 102.; Canakkale Muharebeleri sirasinda burada gorev yapan ve Tiirk askerinin
sade yagsamindan ¢ok etkilenmis olan Alman Albay Hans Kannengiesser bir Tiirk askerinin; “Her giin
yemek yedigimize gore, bu gercek bir savas degil!” dedigini naklederken, giinliigiinde su satirlara yer
vermistir: “Ttirk karyolay: hi¢ bilmez ve gece dolaptan ¢ikardigr hali veya silteyi yere serer...piring ve et onun
icin bir liikstiir. Yedegindeki yiyecegi, bir dilim ekmek ve kotii gortiniimlii bir mendile sarilmigs birkag zeytinden
ibarettir. Sabahlar: biraz un ¢orbasi iger, 6gleden sonra geg vakit baska bir corba iger ve bazen, Baslica yiyecegi
bulgurdur... eksimis yagda pisirilen veya soguk yenen kirtk bugday.” Fewster, Kevin: Gelibolu 1915 Savasla
Baglayan Dostluk, Geviren: Ibrahim Keskin, 3. Bask, Istanbul 2005, s. 126-129.
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Bu goriismenin ardindan ise Hamilton notlar1 arasinda su ifadelere yer vermistir:
“Insan merak ediyor... Acaba Hiristiyanlarla birlikteyken karni acikmus, eli daralmasg

olsa da, Bartlett’e bir Miisliiman on silin ve bir aksam yemegi teklif etse, ne yapardi
ki?™3

Bartlett’in 25 Haziran’da Londra’dan dondiikten sonra, Ian Hamilton’la yap-
t1g1 yukaridaki goriismesinden de anlasilacag: {izere, aralarinda yagsanan dnceki
gerginlik ve hosnutsuzlugun devam edecegi ve Bartlett’in da kararli ve elestirel
miicadele tavrini siirdiirecegi agik¢a goriilmekte idi. Teke Koyuna yapilan Lan-
cashire ¢ikarmasiyla ilgili yazdig1 makale 18 Temmuz’da sansiire yakalandi. Bart-
lett’in kizginligini artiran ise makalesinin tek bir kelimesinin bile sansiirden ge-
cemeyerek geri gelmesidir®*. Bartlett, Gelibolu’da bir yandan savasi izlerken, diger
yandan ¢alismalarina uygulanan sansiirle miicadelesini siirdiirmekteydi®. Eyliil
ay1 baginda bulunduklar1 cephenin filmini ¢cekmeye basladi. Hamilton, Bartlett’in
bu tesebbiisii sayesinde “Gelibolu Yarimadasi'nda cereyan eden savaslar, sinemaya
intikal ederek ebedilesecektir.” notunu 3 Eylil 1915'de giinliigline diiymekteydi*®.
Bu arada Bartlett’in Gelibolu’daki kaderinde de 6nemli bir rol oynayacak kisi olan
Avustralyali Gazeteci Keith Murdoch, dort giinliik bir gezi i¢in Eylill’de Gelibo-
lu’'ya gelmistir™.

Bartlett, genel karargahtakiler ve sansiirle miicadelesinde yasadig: gerginlikle,
Gelibolu’daki kendisinin belirledigi gercekleri tilkesindekilere tam olarak anlata-
mamanin rahatsizigini ve sikintisini duyan biri olarak, Keith Murdoch’la goriis-
lerinin uyum igerisinde olmasi, ona biiyiik, biiyiik oldugu kadar da riskli bir fikir
verdi. Bu cephedeki kurallarin ¢ignenerek, sansiire ugramadan gercekleri anlata-
cak bir mektubun Ingiltere’ye ulastirilmasiydi. Her iki gazeteci bir siire goriistiik-
ten sonra bu isin yapilmasina karar verdiler. Bunu yapacak kisi Keith Murdoch idi.
zaten kisa stireli geldigi Gelibolu’yu Eyliil’iin ikinci haftas: terk edecekti. Bartlett,
meslektasi, Ingiltere’ye gitmek {izere Marsilya’ya hareket edecek gemiyi beklerken
mektuplarini yazdi. Bartlettt, bu konuda sunlar: belirtmekte idi. “Mordoch’a Ge-
libolwdaki orduyu kurtarabilecek bir kampanyay: diizenleyebilecek kimselere ya-
zilmis mektuplars verdim. Harry Lawson’u goriip beni, geri cagirtmasini bildirdim.
Kendisine bu iste basina bir giigliik geldigi, Londra’daki yoneticiler ihtarlarini din-

* Moorehead: Canakkale Gegilmez, s. 409.

** Smith, Philippa Mein: Reconsidering Gallipoli, (=Journal of British Studies, Vol. 45, No. 2),(April 2006),
pp. 458-459.

> Travers: “Command and Leadership Styles in the British Army:..”, pp. 425.

% Hamilton: Canakkale Ingiliz Ordulari Baskomutan: Tan Hamilton'un Canakkale Savaglari Raporu:,
5.255.

7 Imrozda olugturulan basin kampina yerlesen Murdoch, burada Bartlett’le tanisti ve bu sirada ikisi
de hemen ortak pek ¢ok yanlan oldugunu anlamakta gecikmedi. Keith Murdoch, Anzak kopriibaginda
askerlerin karsilagtig1 tehlikeler, bakimsizlik, hastalik, degismeyen gida ve oradaki buhranla, konusmus
oldugu askerlerin genel karargédhi kotii bir sekilde elestirmeleri ve yaklasan kistan korktuklarina dair
soylediklerinden etkilendigini ve dehsete diistiigiinii Bartlett’a agikladi. Murdoch’un biitiin bu duyup
gordiiklerinin dogrulugunu onaylanan Bartlett, kendi goriislerini de meslektagina aktarirken, memleketteki
halk ve idarecilerin ne olup bittigi konusunda tam bir bilgisizlik iginde oldugu sozlerini de konugmasina
eklemeyi unutmadi. Bkz. Moorehead: Canakkale Gegilmez, s. 411-412.
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lemedigi taktirde istifa ederek, miicadele i¢cin Londra’ya kendisine katilacagimi vaat
ettim.” 8.

Bartlett, 11 Ekim’de Londra’ya yeni bir kuvvet kazanmis olarak vardiktan
sonra vakit kaybetmeden The Times ve Daily Mail gazetelerinin sahipleri ile
gorigmistiir. Sunday Times gazetesinde Gelibolu meselesinin sansiirsiiz yayim-
lanmasina imkan saglamis. Bartlett, Keith Murdoch ile bir araya gelerek birkag
hafta i¢in Londra’da gerek onemli gazete idarecileri ile gerekse biirokratlarla go-
rismeler yapmislardir®. Evening News, Daily Mail, Daily Mirror ve Times gazete-
lerinin sahibi Vikont Northcliffe tarafindan da desteklendikleri anlagilmaktadir.
Bu nedenle Northcliffe, Gelibolu harekatinin basarisizligindan dolayi, hitkiimete
ve Lord Kitchener’e yiiklenmekte, bu harekatin binlerce insanin kaybina ve bosa
harcanan ii¢ yiiz milyon Ingiliz lirasina mal oldugunu ileri siirerek elestirmekte ve
Gelibolu cephesinin bosaltilmas: gerektigine 6nemle temas etmektedir®. Bartlett
ve Murdoch’un faaliyetleriyle Ingiltere’nin siyasi yasaminda Gelibolu yarimadasi-
nin bogaltilmasi ¢cabalarina ne kadar katkisi oldugu ayri bir arastirma konusudur,
fakat Bartlett’in Gelibolu’dayken savas stratejisini begenmedigi ve siirekli elestir-
digi Bagkomutan Ian Hamilton, 14 Ekim 1915 gecesi toplanan savag konseyinde
gorevden alinmistir®. Hamilton gorevden alinmasini ise raporunu tamamlayan
su ifadeleri ile nakletmektedir: “I1 Ekim’de sizden almus oldugum bir telgrafta, ya-
rimadanin tahliyesinde ne kadar kayba ugrayacagimizin tahmini soruluyordu. 12
Ekim’deki cevabi telgrafimda tahliyenin bence imkansiz oldugunu ifade etmistim. 16
Ekim’de Londra’ya ¢agrildigima dair bir telgraf aldim. Dondiigiimde anladim ki, ¢a-
Sirllmam, derhal tahliye yapilmasi icin, baska bir komutanin yarumadaya gonderil-
mesi, tiim kamuoyunun ve Kraliyet Hiikiimeti’nin arzusu tizerine olmus.”*? General
Charles Monroe’un yerine tayin edildigini 6grenen Hamilton, 17 Ekim 1915’de de
Gelibolu'yu terk etmistir.

Yarimadaya geldikten ve burada yaptig1 incelemelerden sonra, Charles Monroe
Canakkale’nin hemen tahliyesi gerektigi fikrini ortaya atmigtir®.

% Smith: Reconsidering Gallipoli, pp. 460.; Moorehead: Canakkale Gegilmez, s. 412-413.

% Siirmeli: Ingiliz Savas Muhabiri Ellis Ashmead Bartlett'in Géziiyle, s. 95.

% Bartlettin bu diisiincelerini hakli ¢ikaran gelismede 9 Agustos’ta Anafartalarda Miittefik kuvvetlerinin
yasadiklar1 kayiplarinda etkisi oldugu diisiiniilebilir. Hamilton bu cephede alinan maglubiyetin ardindan
17 Agustos'ta Kitchenere kat hitkmiinii bildiren raporunda ozetle su ifadelere yer vermistir: “Canakkale
sahne-i harbinde olup bitenlere ait hakikatleri oldugu gibi bilmenizi isterim. Biz simdi esas Tiirk ordusunun
karsistnda bulunuyoruz. Bu ordu ¢ok seciane (yiirekli) harbediyor ve miikemmel surette sevk ve idare
olunmaktadir” Bkz. Yazman, Mehmet Sevki: Bir Subayin Kaleminden Tiirk Canakkale Cephaneniz Yoksa
Siingiiniiz Var, Yayia Hazirlayan: Tuncay Yilmazer, 1. Baski, Yeditepe Yay., Istanbul 2008, s. 410-411.; Ayni
tarihlerde gerek miittefiklerin gerekse Osmanli ordusunun ciddi kayiplar yagsadigmna E. M. Sait de dikkat
¢ekmektedir. Bkz. E. M. Sait, Record of Political Events, Political Science Quarterly, Vol. 30, No. 4 (Dec.,
1915), p. 706.

' Oglander: Biiyiik Harbin Tarihi, s. 15.

62 Canakkale Ingiliz Ordular1 Baskomutani Ian Hamilton'un Ganakkale Savaglar1 Raporu 1999 s. 83.

% Belen, Fahri: Harp Akademisi 1934-1935 Tedrisatindan Canakkale Savasindan Alinan Dersler, Yayina
Hazirlayan: Tuncay Yilmazer, 1. Baski, Yeditepe Yay., Istanbul 2009, s. 144-145.

Oglander: Biiygik Harbin Tarihi, s. 15.
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Sonug

Bartlett, Canakkale kara muharebelerinin basladig: tarihten itibaren Gelibo-
lu’da bulunmugtur. 25 Nisan’da bulundugu HMS London Savas Gemisi ile Avust-
ralya ve Yeni Zelandali askeri kuvvetlerinin Ariburnu’na yaptiklar: ¢ikarmaya
tanik olmustur. Miittefik kuvvetlerin galibiyetinden ve Istanbul’un isgal olunaca-
gindan hig siiphesi olmayan Bartlett’in raporlarinda ortaya koydugu ruh hali, miit-
tefik kuvvetlerin ilerleme kaydedememeleri {izerine ve yapilan hiicum girisimleri
Tiirk askerinin kahramanca direnisleri neticesinde degismeye baslamistir. Ugra-
diklar1 bu basarisizligin Tiirk ordusunda bulunan Alman askeri kadrosunun bir
basarist oldugunu siklikla ifade ederken basarida asil pay sahibi olanlarin Tark
asker ve kurmay heyetinin oldugunu bir tiirlii kabul etmek istememistir. Bartlett
bu diigiincesini ise savasin baslangicina dair raporunda su sekilde ifade etmistir:
“...Tiirk ordusu, yiiksek askeri egitim gormiis giizide Alman subaylari tarafindan
idare edildiginden ve bu subaylarin askeri ve ilmi olarak iyi yetismis olmalarindan
dolayidir ki bugtinkii Tiirk baska tiirlii bir diismandir...” Savasin ilerleyen donem-
lerinde galibiyetin kendileri i¢in bir hayalden 6teye gitmedigini anlamalar tizerine
Bartlett’in, baslangictaki Tiirk askerine dair fikrinin tamamen degismis oldugu-
nu gérmekteyiz. Son raporlarindan birinde Tiirk askerinin kahramanligina dair
su ifadeleri ise fevkalade 6nemlidir: “Son derece yiiksek bir askeri maharetle sevk
ve idare edilen cesur ve inat¢i bir diismanla savasiyoruz. Tiirk bir koseye sikistirilip
savunma durumuna gegtigi zaman dehgetli ve korkung bir diisman olup kalir. As-
kerlerimizin savagmakta oldugu bugiinkii diisman evladlari, namdar gazi ve sohretli
kumandan Osman Pasa’nin kumandasinda olarak Plevne’yi kahramanca tutan as-
lanlarin aynidir.”™®

Bartlett’in Gelibolu Harekatina katildig1 giinden itibaren, Miittefik kuvvetlerin
komuta heyetinin kararlarindan kararlarindan, planlarina ve savagin stratejisine
kadar miidahaleci tavri, muharebeler siiresince ve sonrasinda siyasi ve askeri gevre-
lerden takdire ve elestiriye tabii tutulurken bu durum Bartlett’i gerek ¢agdasi olan
gerekse onu takip eden savas muhabirleri arasinda ayr1 bir konuma tagimistir. Di-
ger taraftan Ingiltere yonetimi buradan cikarilan dersler neticesinde Birinci Diinya
Savagrnin sonlarina dogru gelismis bir basina yonelik sansiir teskilatlanmasini da
harekete gecirmistir®®. Sonug itibariyle; savas muhabiri Bartlett’in izlenimlerinden
de hareketle ortaya koymaya ¢alistigimiz Canakkale Muharebeleri, Tiirk askerinin
diinyanin en giiglii ordularina karg1 gosterdigi azmi, Tiirk Istiklal Harbi ve Kuva-y1
Milliye ruhu ile es deger bir anlam tasir.

¢t Bartlett: Bir Ingiliz Savas Muhabirinin Kaleminden Canakkale Gergegi, s. 5

65 Bartlett: Bir Ingiliz Savas Muhabirinin Kaleminden Canakkale Gergegi, s. 144.

% Bar-Yosef , Eitan: The Last Crusade? British Propaganda and the Palestine Campaign, 1917-18, Journal
of Contemporary History, Vol. 36, No. 1 (Jan., 2001), p. 91-92.
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Meali’nin Yayimlanmamig Siirleri

Unpublished Poems Of Meali
Yrd. Dog. Dr. Muvaffak EFLATUN **

Ozet:

16. yiizyi1l divan sairlerinden olan Meéli, déneminin 6nemli ailelerinden birine
mensup ve iyi 6grenim gormiis biridir. Siirlerinde sade soyleyise ve latifeye 6nem
veren bir sair olarak dikkati ¢ekmektedir. Siirlerinin giiniimiiz okuyucusuyla bu-
lusmasini saglayan isim Edith Ambros’tur.

Bu makalede Mealinin Edith Ambros tarafindan yayimlanan siirlerinin digin-
da Berlin Alman Milli Kitiiphanesindeki bir mecmuada bulunan siirlerinin bilim
diinyasinin istifadesine sunulmasi amaglanmaktadir. Makale, siirlerin sunumu-
nun yaninda kisa bir degerlendirmeyi de icermektedir.

Anahtar Kelimeler: Divan siiri, Divan sairi, 16. Yiizyil, Mecmua
Abstract:

Meali, a divan poet lived in the 16th century, was a member of a prominent fa-
mily of its time and a well-educated man. His poems are distinctive with their plain
expressions and they involve humor. The academician Edith Ambros introduced
Meali and his poems to the readers of our time.

It was aimed to present poems of Meali in this article, except the ones to be
published by Edith Ambros and were found in a journal that was kept in German
National Library in Berlin. The article involves a short evaluation about the poems
besides the texts

Key Words: Divan poetry, Divan poet, 16th century, journal
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Giris:

Meali, 16:yiizy1l divan sairlerindendir. 1490 yilinda diinyaya geldigi tahmin
edilen sair, dSnemin 6nemli bilginlerinden olan ve ayni zamanda Istanbul kadilig
da yapmig bulunan Mustafa Bin Evhadiiddin Yarhisarinin ogludur.Asil ismi Meh-
med olan sair ,anne tarafindan meshur Molla Fenari ailesine mensuptur(Isen 2003:
201).

O, yagadig1 devirde Yarhisari oglu Kose Meali olarak taninip sohret kazanmis-
tir(Canim 2000: 492). Meili, Arapga ve Farsca 6grenimini de kapsayan iyi bir egi-
tim gormiis, egitiminin sonunda miiderris olmak i¢in Tacizade ve Zirekzade gibi
tinlil bilginlere miilazim olduysa da bu hususta basarili olamamistir(Kilig 1994:
390). Bundan dolay1 sair, devlet gérevine kadilikla baslamak zorunda kalmistir.
Mihalig, Kepsut, Firt, Sofya ve Filibe kadiliklar1 yapan Meali, Kantini’nin tahta
cikisindan sonra giinliik yiiz akge karsiliginda Gelibolu kadiligiyla birlikte Bolayir
tevliyeti gorevlerine getirilmistir. Sair on y1l kadar burada rahat bir gorev ifa ederek
1535-1536 yilinda vefat etmistir(isen 2003: 201; Kiigiik vd.2004: 284).

Uzun burunlu, zayif ve kése olarak bilinen sair gorenlerin giilmesine sebep
olan dis goriiniise ve giilerytizlii, tath sozlii, sakaci ve alingan bir mizaca sahipti.
Siirlerinde hezle ve miistehcenlige yer veren Meali’nin bu tutumu meslek hayatinda
ilerlemesini olumsuz yonde etkilemistir(Isen 2003: 201). Meali, siirlerinde kiilfetsiz
bir dil ve sade bir Tiirk¢e kullanmistir. Halk séyleyislerini olduke¢a basarili bir
sekilde kullanan Meali, divaninda hece vezinli siirlere de yer vermistir(Kiigiik
vd.2004: 285).

Mealinin tek eseri olan divaninin kayboldugu kaynaklarca ifade edilmek-
tedir. Fakat Edith Ambros Meali divaninin Siileymaniye kiitiiphanesinde bulunan
eksik bir niishasi ve ¢esitli mecmualar taranarak toplanan diger siirlerini Candid
Penstrokes: The Lyrics of Me’ali, an Ottoman Poet of the 16th Century ismiyle
yay1mlam1§t1r(Isen 2003: 201). Eser, bir kaside, bir Arapga kita, bes tarih, sekiz mu-
rabba, bir destan, iki yiiz yetmis gazel, otuz alt1 Tiirkee kita ve altmis bir miifred-
den meydana gelmektedir(Ambros, 1982).

Berlin Alman Milli Kiitiiphanesinde bulunan bir mecmuada Mealinin yuka-
rida ad1 gecen divaninda olmayan siirleri tespit edilmis, Ambros’un bu ¢alismasi-
na katki saglamak amaciyla tespit ettigimiz siirleri bilim diinyasina tanitmak icin
bu makale kaleme alinmigtir. Bu ¢aligmanin 6ncelikli hedefi sézkonusu siirlerin
transkribe edilmesidir. Bunun yaninda sézkonusu siirler hakkinda kisa bir deger-
lendirme de yapilacaktir. Bahsi gegen mecmua Berlin Alman Milli Kiitiiphanesi
Ms. or. oct. 3058 numarada kayitlidir. Mecmua yetmis varak ve ytiz seksen dort
siirden olusmaktadir.Mecmuada yer alan siirleri nazim sekillerine gore su sekilde
tasnif ederiz:

Yiiz kirk sekiz gazel, yirmi dort kaside, bir murabba, bes muhammes, iki mii-
seddes, ti¢ kita, bir matla

3



Bussiirler Zati, Necati, Meali, Fakiri, Hayali, Ravzi, Muhibbi, Necmi, Celili, Yah-
ya Celebi, Valihi, Baki, Misali, Ilmi, Za’fi, Cem Sultan, Hasbi, Lutfi, Sabtihi, Firaki,

Kiyasi ve Hayreti’ye aittir.

Mecmuadaki sairler arasinda Meali’ye ait bes gazel, bes kaside, bir muhammes,
bir matla vardir. Meélinin bes gazelinin biri ve metin halinde verdigimiz birin-
ci gazelin ilk iki beyti Ambros'un yayimladig1 divanda bulunmaktir. Metin ha-

Meali'nin Yayimlanmamus Siirleri I—

£
linde verilen kasidelerden dordiincii kasidenin on sekizinci beytinden sonrasi ise
Ambros tarafindan yayimlanmistir. Biz eksik kasideyi ve birinci gazeli bu nesri- =
mizle tamamlamis olduk. Metin halinde verilen siirler hakkinda asagidaki tablolar &
hazirlanmistir: 9;
Meali’nin yayimladigimiz gazellerinin sekil ve tiir 6zellikleri e
Gazel Beyit Sayis1 Kafiye Redif Tir T
1 5 -al -umu hezl
2 5 -as -1 ask
3 8 -ek - miistehcen
-migsin boyl
4 7 -an 3ein boye hezl
bilmezdim seni
Meali’nin yayimladigimiz kasidelerinin sekil ve tiir 6zellikleri
Kaside Beyit Sayist Kafiye Redif Tir
1 51 -an - medhiye
2 55 -ar - medhiye
3 52 -in - medhiye
4 55 -an - medhiye
5 17 -em -dir hikemi
5
Qo
S
Meali’nin yayimladigimiz muhammesinin sekil ve tiir 6zellikleri 2
£
Muhammes Bent Sayisi Kafiye Semas1 Tiir :5_'7
1 5 aaaaa bbbba cccca ... Tevhid S
=
Meéli’'nin yayimladigimiz matlainin sekil ve tiir 6zellikleri >§_
Matla Kafiye Semasi Tir o~
1 aa ask

Meéli’nin yayimladigimiz siirlerinde kullandig: vezinler

B
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Vezin Kullanim sayisi

Mef ali Fa‘ilatii Mefa‘1lii Fa‘iliin

Mefa ‘1liin Mefa 1liin Mefa ‘Tliin Mefa ‘1liin

Fa‘1latiin Fa‘1latiin Fa‘1latiin Fa‘1liin

Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘ilatiin Fe‘iliin

Mef"tlii Mefa1lii Mefa1lii Fe Giliin

— = = s =W

Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin

Tiim siirler dil ve Gislup agisindan genel olarak degerlendirildiginde ozellikle,
gazellerdeki kelimelerin biiytik bir kisminin anlasilir olmasi 6nemli bir 6zellik
olarak goze carpmaktadir. Ornegin, ilk gazeldeki bazi kelime ve kelime gruplarina
bakildiginda sairin sade bir dili tercih ettigi goriiliir: Bir iki tel sakalimy, biliim bii-
kildi, can virirem, ¢ekdiriir, yolun sakalimu, tiryaki sanmanuz, benzim sar1 gortip,
ald1 mecalimi, bas ege gibi.

Sair, siirlerinde deyimlere de sik¢a yer vermektedir. Bunlarin bir kismi su se-
kilde gosterilebilir: ici dis1 bir olmak(G. 2/3), 6piip basina koymak(G. 3/5), can vir-
mek(G. 1/8; K. 1/5), el arkasini yere koyup bas indirmek(K. 2/29)

Eski Anadolu Tiirkgesinin 6nemli 6zelliklerinden biri olan gelecek zaman -
IsAr ekinin, bu donem Tiirk¢esinde kullanilan kelimelerin ve eklerin de yayimla-
digimiz siirlerde karsimiza ¢iktig1 goriiliir:

Seyr-i giilzar idiser ol server-i‘alem diyii
Muntazir olmis ayag iizre turur serv-i revan
(K. 1/19)
Sol dostufiufi hiirmeti-yi¢iin ki Hudaya
Sultan-1 riisiil sah-1 ‘Arab stih-1 ‘Acemdiir
(K. 5/17)

Dil ve sislup 6zelliklerinin yaninda muhtevada dikkati geken bazi hususlara da
deginmek gerekirse: Ornegin, mecmuada yer alan Meali'nin kasidelerinden dérdi
medhiyye tiiriinde olup birinci ve ti¢lincii kasideler II.Bayezid(1447-1512) ikinci ve
dordiincii kasideler ise Yavuz Sultan Selim(1470-1520) adina yazilmigtur.

Kasidelerde sair memduhunu adalet, hiiner, secaat, merhamet, tedbir, cesaret
gibi sifatlarla 6vmektedir.

Sensin ol kim ‘adliifi-ile ‘alem olmisdur emin
Sensin ol kim dar-1 zulmi eylediifi daru’l-eman

(K. 124)

@
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Meali memduhunu Iran mitolojisinin meshur isimleriyle kiyaslayarak onu
¢ogu zaman daha iistlin gosterecek ifadeler kullanmaktadir:

Servera Dara vii Iskender safia olmaz karin
Gelmeye bir karnda sinniifi gibi sahib-kiran

(K. 1/26)

Siirlerde Iran mitolojisinden Iskender, Dara, Keykubad, Isfendiyar,
Cem(Cemsid), Feridun, Riistem Behmen,Sam gibi isimler gegmektedir.

Bir kimse ki magliibi ola Riistem i Dara
Bir kimse ki makhiir1 anuil Behmen it Cem’diir
(K. 5/7)
Ey Keykubad-1 ‘alem ii Isfendiyar-1 ‘ahd
V’ey sah-1 serveran-1 cihan Riistem-i zaman

(K. 4/44)

Siirlerde memduhun hiikiimdarliginin Hz. Stileyman’in hiikiimdarligina ben-
zedigi vurgusu yapilmaktadir.

Padsaha sen ol sultan-1 ‘alem kim bugiin
Hiikmitifie old1 Siileyman gibi tabi’ ins ii can

(K. 1/23)

Meili’nin inceledigimiz siirleri daha ¢ok diinyevi siirler olmakla birlikte bir de
tevhid tliriinden siiri vardir. Bu siirde uhrevi konulara ait kelimelerin yogun olarak
kullanildigini goriilmektedir.

Giinah hadden asupdur ne ¢are n’eyleyelim
Bu nefs zalim elinden ya kime aglayalum
Nedamet abin iciip tevbe-h"anini yiyeliim
Habibine salavat ile dayima diyeliim
Me’alt eshedii enla ilahe illa’l-lah

(M. 5)

o [
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Meali’nin siirlerinde donemin sosyal hayatina dair izlerle de karsilagsmaktay1z.
Nige miiddet old1 ¢ikmaz hankah-1 dehrden

Parsa-y1 berf befizer kim ¢ikarur erba’m

(K. 3/6)
=N Bal miimi-y-la okidilar m1 seni ‘aceb
; Ey sem’ ne yiriif-idi bezm-i seh-i cihan
i (K.4/42)
g
Z—:: Sonug olarak, Meali’nin metin halinde verdigimiz siirlerinde sade séyleyisin
T~ 6nemli yer tuttugunu s6yleyebiliriz. O,siirlerinde diinyevi konularin yaninda uh-
revi konulara da deginmigstir. Latife, niikte ve miistehcenlik siirinin temel vasif-
larindandir. Gazellerinde hezl, kasidelerinde ise medhiyye tiirti dikkat cekmekte,
siirinin muhteva kaynaklar1 arasinda mitolojik unsurlarin varlig: s6z konusudur.
Bunun yaninda sair sosyal hayata bigane kalmamus, siirlerinde sosyal hayata dair
unsurlar1 da kullanmigtir.

Kisaca degerlendirmeye c¢alistigimiz Meélinin siirleri asagida transkribe
edilerek verilmistir. Transkribeli metinde ayrica siirlerin altlarinda alint1 yapilan
mecmuadaki varak numaralar1 kaydedilmis ve bazi miistehcen kelimeler bosluk
birakilarak yazilmistur.

GAZELLER

I

Mefalii Fa‘ilatii Mefa 1l Fa‘iliin

IS

% Ehl-i nazar goriip bir iki tel sakalumi
'_

2 Biliir kiyasettimi vii afilar kemaliimi
£

;"t::"

(S N]

S Biliim biikiildi bar-1 giran zahmetinden ah
=

S Enfi kebiriimi ¢ekeyin ya vebaliimi
N

Hatt1 gamiyla can viriirem didigiim beniim

Gergek-durur yalansa yolufl sakalumi

Tiryaki sanmafiuz beni befiziim saru goriip

Enf-ile 11 gussasi ald1 mecaliimi

— &




Tahsin idiip Hayalt Me‘alt’ye bas ege
Gorse tarik-1 si‘rde bunca hayaliimi

(Mecmua, vr.27a-27b)

II
Mefa 1liin Mefa‘Tlin Mefa 1liin Mefa‘Tlin

Hayal-i ¢esm i ebri-y1 nigarumdur gozi kast

Gontl tasvirdiir giiya ki olmis ‘ask nakkasi

Meger zerrin- kadeh Yefigeridiir altun iiskiiflii

Ki olmisdur aga giil afia vii zanbak boliikbast

Degiildiir kimseye ayak tolar cam-1 sarab-1 nab

Ki safT kalbdiir gayet anun birdiir i¢i tasi

Nice vasla irem bir lahza andan ayr1 olmazlar

Ki cevri ol sehiifi afiul cefasi ol mehiifi nast

Me’ali bi-nihayet stm-i eske kadir-idiim ben

Veli basina su koyd1 diriga gozleriim yasi

(Mecmua, vr.27b)

111
Mef uli Fa‘ilati Mefa‘Tli Fa'iliin

Mahbtb odur ki anda ola topug u bilek

Ehl-i miiriivvet ola katinda gege dilek

Gayet miilayim ola ve ibrama ddymeye

Saydinda kisi cekmeye ta zahmet ii emek

Meali'nin Yayimlanmamus Siirleri I—
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Deprenmeyiip oniifide karar ide tag gibi

Gitmeye ilerii ilerii kakdigunica pek

Ger kir-i har kadar dahi olursa engeziifi

=N Aklamayup yiye ola lengerli vii dolek
=
U%) Her ne viriirsefi alup eline kabtl ide
Z—:: Opﬁp basinda koya demeye dah1 gerek
Diinya deger Me’alt anufi gibi dilberiifi
Hos gi¢iip arkasinda cihan zevkin eylemek
Bilmege hiib u hasini stmin b.z.kleriifi
Sarraf-1" alem olmisam iste s.k.m mihek
Su ¢cekmege g.ti kuyusindan mastnlarufi
Koga-durur t.s..m agacum-durur direk
- (Mecmua, vr.39a)
IS
=
S
E \Y
E Fa‘Tlatiin Fa‘Tlatiin FaTlatiin Fa Tlin
B
[3~]
=
) Miifsid @ fettanmissin boyle bilmezdiim seni
=
S Bir habis oglanmissin bdyle bilmezdiim seni

Her gice el hanesin piir-niir u piir-sevk idici

Bir meh-i tabanmigsin bdyle bilmezdiim seni

—



Lokma-i erkan sanurdum dostum ¢ok yasa kim

Tu‘me -i rindanmigsin bdyle bilmezdiim seni

Sofrasu aguk ‘ata ehli giizeldiir didiler

Ne sahi cananmigsin boyle bilmezdiim seni

Kuyufi1 kazdikc¢a rengareng cevherler ¢ikar

Ne ‘acaib kanmissin boyle bilmezdiim seni

Kadrini bilmezlere vaslini in‘am idici

Cahil {i na-danmigsin boyle bilmezdiim seni

Ey Me’alt diisdiifi ol hatt-1 gubarufi fikrine

Ne kat1 hayranmigsin bdyle bilmezdiim seni

KASIDELER
I

Fa'latiin Fa'latiin Fa‘tlatiin Fa‘tliin

Yine ‘arz itdi cemalin nev-‘arts-1 giilsitan

Old1 nesrin i semen lstine sTm Ui zer-fesan

Gitdi ol giinler ki riiy-1 ‘asik-1 bi-gareves

Zerd kilmigdi cihanuil bergini bad-1 hazan

Geldi bir dem vasla irmis ‘agk-1 bimar1 gibi

Sevk-ile handan olup acildi ray-1 giilsitan

Meali'nin Yayimlanmamus Siirleri I—

(Mecmua, vr.39b)
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Sive-i giil nale-1 murg-i gemen bily-1 semen

Tab-1 hiirsid @i heva-y1 ruh-bahs ab-1 revan

Nice can virmeye hattindan bu dem dermande dil

Nice aram ide bir yerde bugiin bi-¢are can

Germ olup girmis sema‘a serv aya karsar ¢enar

Sevk-ile 1rlar saba biilbiiller okur dastan

‘Iys ider ezhar cem’ olmis cemende bunlara

Serv i simgad u ¢genar olmis ser-a-ser sayeban

Aldi niliifer ele zerrin-kadeh nts itmege

Kasesini lale kild1 piir sarab-1 ergtivan

Yafiagin gogerdir-ise tafi degiil bad-1 seher

Geydiigi ¢iin stiseniifi bir sade terlikdiir heman

Bir gelincikdiir sakayik kim hayadan gizleniip

Al valadan tuvag-ila ider yiizin nihan

Erdi ¢iin ‘iyd-1 baharda geydi giilnar allar

Yiizine giilgtine siirindi tonand1 erguvan

Soyle havf itmis goriip yaninda tigin siiseniifi

Zerre deiilii kalmamisdur nergisiifi befizinde kan

Diziliir yaninda altun telleri her birintii

Carsty-1 bagda zer-kiiba befizer za'feran

— B



Bu kamu ezhardan ‘alt urup giil tahtini

Oturur handan olup riiz-1 bahara sadman

Yer yerin saf baglamig climle reyahin-i piir-stirtir

Gorse bu bezmi kustirin afilaya bag-1 cinan

Ziilfi siinbiil gozi nergisdiir lebi giil goncesi

Baddur nakkas1 bir tagvirdiir bu giilsitan

Bagban-1 asman kavs-i kuzah dolabini

Kurd: giilzar-1 cihanda kim suvara bostan

El salup her dem ¢enar aydur beri gel giilsene

‘Iys u niis it bulmag istersefi hayat-1 cavidan

Seyr-i giilzar idiser ol server-i‘alem diyi

Muntazir olmis ayag iizre turur serv-i revan

Nice server kim muti‘idiir kamu fermaninuii

Sark u garb u berr u bahr u ins i cin halk-1 cihan

Bir emir-i heft-kigver sehriyar-1 mu‘teber

Husrev-i ‘ali-cenab u padsah-1 kamran

Saye-i Hak afitab-1 saltanat seh Bayezid

Server-i riiy-1 zemin u mu‘ciz-i devr-i zaman

Padsaha sensin ol sultan-1 ‘alem kim bugiin

Hiikmiifie old1 Siileyman gibi tabi" ins i can

Meali'nin Yayimlanmamus Siirleri I—
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Sensin ol kim ‘adliifi-ile ‘alem olmisdur emin

Sensin ol kim dar-1 zulmi eylediifi daru’l-eman

Sevketiifi gorse olur vehme diisiip diismen zebtin

Heybetiin gorse uzatmaz miiddeT safia zeban

T1g-1 hismuii bir beladur diigmene agsai kemin

Tir-i kahrul kazadur hasmufia kursafi keman

Servera Dara vii Iskender safia olmaz karin

Gelmeye bir karnda sentifi gibi sahib-kiran

Gormedi miifsidden artuk kimse ‘ahdiifide zarar

Bulmadi diismenden artuk kimse devriifide ziyan

Devletiifide kimse stizan- dil degiil illa ki sem’

Aglamaz kimse zamanufida meger ab-1 revan

Buld1 reng-i lale gibi clid u in‘amuii zuhir

Old1 ntir-1 mihrves lutfufila ihsanuf ‘ayan

Bir kebtiterdiir k’anufi halhalidur kavs-i kuzah

Dergehiifide ey seh-i huirsid-i tal ‘at-1 asman

Hiisreva bezmiifide tutar mihr-ile meh daire

Carh giiya ¢engdiir evtar: anufi keh-kesan

Pir-i ferttit itdi ¢arh1 astanufi gussasi

Ol sebebden bas1 ditrer dem-be-dem ey nev-civan

— §



Bir siyeh pergemlii yalufi ytizlii canbazui-durur

Meh k’ana mizan terazii keh-kesandur risman

Murg-1 zerin-per durur kadriifl sarayinda gilines

Ey kamer gliya afia mah-1 nev olmig agyan

Tayanup yiirlir ‘asa-y1 keh-kesana pir-i ¢arh

Gussa-i resk-i serayuii kild1 eyle na-tiivan

‘Azm-i giilzar eylediim sevk-i ruhuifila bu seher

Ey yiizi giilsen hayaliiidi bafia hem-dem heman

Kiyufia karsu zeban-1 halle bu matla‘

Okur-1d1 ‘andelib-i mest su gibi revan

Ey dehanuii gonce-i nevreste-i giilzar-1 can

V’ey yanagui lalesi resk-i giilistan-1 cinan

Giiller iistine diiser bad-1 saba her dem seha

Kadd-i balana sebih oldugi-¢iin serv-i revan

Hatt u haddiifie cemenle lale dykiindiigi-¢iin

Anlara yasil kizil gérindi mir-i ‘agikan

Lale-yile giil arasina ¢e diisdi bu seher

Gl yliziifie stirdiigi-¢lin yiizin ey gonce-dehan

Hism idiip her dem karis viriir ¢enar ey sim-ten

Kamet-i balana oykiindiikge serv-i bostan

Meali'nin Yayimlanmamus Siirleri I—
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Nerd-i hiisn oynama ol mihr ile ey mah-1 miinir

Kim kamer ider seni olmisdur {istad-1 zaman

Ziilfuni gorsem didiim def 71 eliifile gizlediifi

=N Gtiyiya kim penbe igre eylediifi miski nihan
f Kil nazar ahvaline lutf it Me’alt bendeiin
U%) Ani toprakdan gotiir bi’l-1ah ey sah-1 cihan
=
S
Himmetiin-ile tertib kil an1 k’ola ehl-i fazl
Zerrece himmet yeter sen mihr-i devletden heman
Devletiifide gorsiin ol dahi refahiyyet yiizin
Yerde kalmasun elini al be-Hakk-1 miiste'an
Nitekim niir-1 kamer ola giinesden miistefad
Encilim-ile nitekim zeyn ola rily-i asman
Nitekim giilsen ‘artis1 ola piir-naks u nigar
- Nitekim ola saba messatasi ‘anber-fesan
IS
=
S
E Sag esen ol giilsitan-1 dehre esdiikce saba
E Bostan-1 rif ‘atufia irmesiin bad-1 hazan
o
E (Mecmua, vr.56b-58a)
=
:g
>
py II

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe'ilatiin Fe‘ilin

Ey g6iiil murg1 yine ctisa gel irisdi bahar

Nagme-i biilbiille old1 miiserref giilzar

m



Kilmaga bag-1 giilistan-1 harabin ta'mir

Hamduli’l-1ah ki rebi‘ old1 cihanda mi‘mar

Geldiigi baga benefse kamu ezhardan evel

Bildiiriir an1 ki tiz irdi kati hatt-1 nigar

Yerakan zahmetini derdiin-ile ¢cok ¢ekdi

Za'feran hidmetine geg gelse ‘aceb mi ey yar

Giil nihali elif i sifr-durur gonceleri

Abh ider hasret-i haddi-le nigarufi giilzar

Camini lale-i hamra mey-ile piir kilmis

[tmege nergis-i sehla-y1 gemen def"-i humar

Sebz-pis u eli tesbihli bir seyh-durur

El viriir milket-i giilzarda escara ¢enar

Cam-1 plir mey gibidiir giilsen i¢inde giiller

Mest-i plir-sevk olur anufi-ila biilbiil-i zar

Biilbiiliin canina ¢ok cevr kilur har-1la giil

Kesf idiip razin1 olmadugi-¢iin ehl-i vakar

Sanki bir cildlii mecmii‘a-durur zanbak kim

Celi-le yazilidur anuii iginde es‘ar

Kiiteh oldug1 ¢cemen ciimle cigeklerden bu

Hatt1 iren dilberiifi eksiikligin ider is‘ar

Meali'nin Yayimlanmamus Siirleri I—
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Bir nihali désedi baga benefseyle semen

Geh gele otura sohbet kila giilzarda yar

Giilsene gelse saba yasemin ii nesriniifi

Stm i zerdiir yolina itdiigi ‘izzetle nisar

Kalmadi zerrece kan1 bedeninde semeniifi

Old1 resk-i rub-1 dildarla bimar i nizar

ICiIt4 Say1 10 Bahar 2015}

Biilbiil olmadi-sa damadi ‘arus-1 verdii

Ne-yiciin boyle dem-altd ola giydiigi azar

Gordi ¢iin glirziini dil tende ¢enarui kakiyup

Karsu turd1 afia nize tutuban sah-1 enar

Miilk-i giilsende sabadur ¢ii tabib-i sadik

Ne-yi¢iin nergis ola zerd ii za'1f i bimar

Gazeliyyat okur biilbiil-i giiya giiya

Gonce-i verd-i tari-durur elinde timar

Ya hod evsaf-1 hikayatini ol padsehiiii

Nakl kilur ki deriliip an1 difiler ezhar

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum

Sol melikdiir ki gérem diyii rebi‘-i hiisnin

Yilda bir kerre geliir ayagi tozina bahar

Serv-i bostan-1 saadet giil-i giilzar-1 kerem

Ya'ni sultan-1 zemin padseh-i ciimle diyar
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Han-1 iklim-i kerem Hazret-i Sultan Selim

Server-i sehr-i ‘adalet melik-i miilk-i vakar

Sol hiima gibi ki a'ladadur inmez bu yere

Astanufida seha kildi gofiiil murg: karar

Hismuii odindan idiip vehm aya sem'-i kerem

Kild1 hakister arasinda nihan kendiiyi nar

Ciibbe cevsen giyiiben girdi delikden delige

Havf idiip nize-i kahr-1 seh-i ‘alemden mar

Kilica bakici zen gibi ‘actiz-1 devran

Tig-1 tiziine bakup kald1 seha ‘aciz i zar

Kimseye kimse zamanufida kat1 soyleyemez

Soyleye kith meger kem sz isitse na-¢ar

Kimse ¢ignenmedi ‘ahdiifde meger stik-i bilad

Kimseye dik gelimez hi¢ ahad illa ki menar

Koyup el arkasin1 yerde bag indiirdi safia

Tig-i tiztini goriip mihr eya mah-1 diyar

Hink-i gerdiin-1 yedegiifi na’li anufi kavs-i kuzah

Bir kader-baz safia kilsafi eger ‘azm-i sikar

Koyuban niir-1 rub-1 mehvesiifii pervane

Sem'-i cem’ oldug1 meclislere gitse fi'n-nar

Meali'nin Yayimlanmamus Siirleri I—
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Sanmafi enclim gorinen akg¢e vii dinar-durur

P1ir-i gerh itmek-i¢iin hak-i rehine Tsar

Mihr i mehden def alup destine rakkas gibi

Bezm ii kadriifide ider raks sipihr-i devvar

f Asyab-1di felek rif ‘atiifi abinda seniifi
U%) Kild1 hursidle mehden tagini séyle ki var
=
S
Br’l-1ahi insaf kil ey pir-i felek geldi hig
Bu kadar ehl-i seca‘at sen olaldan devvar
Fikr i tedbirde ya miglin anufi gegsm-i cihan
Gordi m’olali bu h'ab-1 ‘ademden bidar
Altun olmazdi isi mihr i mehiifi siirmese yiiz
Kimyasina ayagi tozinuii leyl i nehar
Hak-i payufia miijjem irdi géztimden evvel
- Ol sebebden ikisi arasina diisdi gubar
IS
=
=]
E Ey giil-i bag-1 kerem bu gazel-i dil-kesle
E Murg-1 can medhiifi okur sevkile bir demde hezar
o
=
2
E Leblertndiir mey-i giil-reng ii ruhuii taze bahar
S Yarasur cam u sarab-ile bahar ey dildar

Oykine sanma perT sen sanem-i suvervese

Ki pert dairesin gozler aya meh-ruhsar
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‘Ar1z u ¢esmiifie nergisle giil dykiindiigi-¢iin

Anlarufi kild1 saba yiizin i gdzin evgar

Lezzet ugurladugi-ciin dehentifiden sekker

Sicn-i kagidda an1 habs kilupdur ‘attar

Kafesi piraheniif ‘aksi géziimde sanema

Dondi sol aga ki deryaya salar ehl-i sikar

Gozleriim yasina meyl itse ‘aceb mi ¢esmiim

Ki suya mayil olur merdiim olinca bimar

Didiim 6pmek deheniifi miiskil ola m1 didi yok

Didiim asan mi beliifi kugmag ayitdi ki ne var

Iricek sineme tigufi bu géiiiil rahat olur

Ustine su sepicek sakin olur niteki nar

Hatt u haddine benefseyle semen Oykiinicek

Ak misin kara misin tinmadi ol giil- ruhsar

Inciniir bar-1 gamufi gekmege dir-ise beni

Miidde Tniifi sozin isitme yalandur cebbar

Ey Me’ali o giilistan-1 ‘adalet giilintifi

Var ola sencileyin biilbiil-i meddah: hezar

Lik sol delii kemalati o cami diir kim

Vasf olinmaz biri bindiir kalinur ‘aciz i zar

Meali'nin Yayimlanmamus Siirleri I—
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Layik oldur idesin imdi du‘a-y1 devlet

Ki odur vird ii vazife safia her leyl ii nehar

Nitekim vire cinan lezzetini fasl-1 rebi’

Nitek unutdura alam-1 zemistani bahar

Giilsen-i kadriifi ola taze vii hurrem dayim

Bahtuii escar1 bu dehr ahirine dek vire bar

ICiIt4 Say1 10 Bahar 2015}

‘Omriifii devletiifii kila ziyade baki
‘[zzet ii saltanatufl artira BarT her bar

(Mecmua, vr.58a-60a)
III

Fa‘ilatiin Fa'ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin

Told1 a'lam-1 sita-yile yine riiy-1 zemin

Bagladi ceys-i biirtidet agmaga yer yer kemin

Miinhezim olup tagild: lesker-i germa heman

Old1 ‘alemde revan hitkmi zemistanui hemin

T1r-1 berfi asman piir-tab idiip anufi-ile

Ceng ider destine tig-1 cliybar alup zemin

Ciimle sular geydiler cenge yaraklanup zirh

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum

Kubbeler tutd: siperler ellerinde ahenin

Ag sancaklar ¢ekiip escar ele nize alup

Na'ralar urdi saba vii kild1 kasd-1 ceng-i kin
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Nige miiddet oldi ¢ikmaz hankah-1 dehrden

Parsa-y1 berf befizer kim ¢ikarur erba‘Tn

Postin-i ebre girdi mihr-ile meh isiiyiip

Ditredi heft asman gogerdi vii old1 gamin

Penbe-i berf itmege basladi hallac-1 saba

Ta ki idine libas an1 bu demlerde zemin

Olsa berf-alud tai m1 gird- pay-1 esb-i sah

Penbe i¢re saklanur ¢iin ‘anber-ile miisk-i Cn

‘Iys idiifi kim ma‘nada ‘alem yine giilsen-durur

Nar giil lale dubani berf berg-i yasemin

Pertev-i sem'-i sebistan sohbet-i sebde bu dem

Sanki verd-i zerd-i ra'nadur ya berg-i nesterin

Siddetinden bu sitanuii kil nazar k’olmus-durur

Giydiigi ciimle vuhiig-ile tuyiirufi postin

Postin-i kakum u sincaba girmis salinur

Ol gehiif ihsani-y-1la halk-1 ‘alem ecma‘in

Ol seh-i devlet-nisan u Husrev-i sahib-kiran

Ol sehensah-1 cihan u zill-1 rabbii’l-‘alemin

Ol emir-i kam-yab u server-i ‘ali-cenab

Sehriyar-1 kamran u padisah-1 kam-bin

Meali'nin Yayimlanmamus Siirleri I—
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Sahib-i seyf i kalemdiir menba‘-1 lutf u kerem

Melce-i halk-1 cihan pust {i penah-1 ehl-i din

Ya'ni sultan Bayezid ibn-i Mehemmed han k’anufi

Devletinde dehr zulm u fitneden old1 emin

Hamduli’l-1ah kim liva-y1 ‘adlifn-ile riizgar

Ey seh-i sehr-i vefa oldi ¢ii Firdevs-i berin

Sevket-ile miistehirsin hasmet-ile muttasif

Devlet-ile hem-‘inan u ‘izzet-ile hem-nisin

Aduiuii her harfi bir vasf-1 hesendendiir nisan

Cem’ idiip virdi safia ad ehl-i ‘akl u ‘adl u din

Ba belagatdandur ey server elif ikdamdan

Yiimnden ya ziithdden za dal dindendiir yakin

Sensin ol sah-1 mu‘azzam heybetinden ceysiifiifi

Miinhezim olur kamu a’dana 1azim ceng i kin

Lutfu hulk engilist-i ‘adliifide iki hatem-durur

Biriniifi hatt1 siiha ve birine ihsan nigin

I¢i yanup aglayan hammam ola ‘ahdiifide bes

Var-1sa dolabdur iden zamanufida enin

Hink-1 gerdiindur yedek ‘azm-i gaza itsefi safia

Tabl-bazi1 mihr-1 enverdiir meh-i nev ana zin
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Devletiifi dar1 derine gelse ey Cemsid-i vakt

‘Alemiifi Dara’lar1 bende olaydi kemterin

Isigiifide cekdi bir ‘ali kemer kavs-i kuzah

Dergehiifide yapdi bir kubbe sipihr-i heftiimin

Ey melek-siret bu garra si'ri kim sen can-igiin

Dimisem istese tahsin eyleye rithii’l-emin

Ey yafaguii berg-i verd-i giilsen-i huld-1 berin

V’ey boyui Tuba lebiifi Kevser tapufidur hiir-i ‘Tn

Gozleriimde lebleriinle dislertini ‘aksi seniifi

San tabaklar i¢cre konmus la‘l-ile diirr-1 semin

Meskeni marui olur ¢iin hakde ey mur-1 hat

Kalb-i hakide yer itse n’ola bu ziilf-i hamin

Bezm-i kadriifide felek rakkas ii Ziihre gengidiir

Def tutar hursid u saki Miister ey meh-i cebin

Gonlimi geh geh ele al kim hayaliyle ani

Eyledi hos- bl semame igbu hatt-1 ‘anberin

Dil seref buldi su resme k’old1 resk-i bag-1 huld

Servera anda hayaliifi sah1 olmagin mekin

Ey ziya-y1 rif ‘atiifi katinda bir pertev gilines

V’ey seray-1 kadriifie nisbet felek kasr-1 kemin
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Hakves kalduk ayaklarda estip lutfufi yeli

Bizi toprakdan gotiirsiifi ey penah-1 ehl-i din

ZembherTr U berf-i alam-1 felaketle bugiin

Ey diriga dondi bir yahdana kalb-i atesin

Sovuyup dil diinyeden yahdana nice donmesiin

Gayret-i akran idiipdiir ya'ni gayetde hazin

Old1 emsaliim menasibda meratib kat" idiip

Her biri ehl-i huzir illa bu ‘abd-1 kemterin

Sol kadar stirinmisem kim haddi vii payan1 yok

Ah derda gegdi zilletde bu ‘6mr-i nazenin

Gonlim-ile soyle bi-kes kalmisuzdur ikimiiz

Derd i gamdur bizi goriip gézeden simdi hemin

Lesker-i sad1 zafer bulmadi hergiz fethine

Kild1 benim-¢iin bina gam sahi bir hisn-1 hasin

Girmeden sine Oliip saha Me’alT kemteriifi

Mansib-ile an1 ihya kil be-hakk-1 ya vii sin

Padisehiini devletinde var-durur bu bendede

Tab'-1 pak u zihn-i piir-iz'an u ‘akl u hurde-bin

Ma'rifetde dikkatiim goriip me‘ali-i ‘izam

Her biri engiist U tahsin-ile ider afern
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Ciimle akran iistine da'va-y1 fazl itsem n’ola

Kim degildiir biri de bafia kemaliyle karin

Her ne ihsan kim ola bana mahallinde diiser

Zayi‘ olmaz hem Huda katinda ecrii’l-muhsinin

Nitekim gidiip geliip ya Rab zemistan u bahar

‘Aleme vire nigan-1 dyzah u huld-1 berin

Devleti hiirsidine irigmesiin hergiz zeval

Olmasun giilzar kadar yine hazan yili karin

Diinyev1 vii ubhrevi makstdini hasil kilup

Dayima olsun emanufida afia sen ol mu‘in

Evliya vii enbiya vii Ka'be-i ‘ulya haki

Hacetiimi sen kabtl it ya ilahe’l-'alemin

Rahmet-i Yezdan afia kim bu duama isidiip

Can u dilden eyde amin ya mucibii’s-sailin

(Mecmua, vr.60a-61b)

v
Mefalii Fa‘ilati Mefa‘1li Fa‘iliin

Bir diin ki enclim-ile miizeyyendi asman

Piir-sevk-idi meh-i felek-ara-ile cihan

Zihre tult1 kilmis-1d1 Misteri-ile

Bu iki sa‘d ol gice itmis-idi kiran

Meali'nin Yayimlanmamus Siirleri I—
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Ceng eylemege lesker-i zulmat-1la meger

Gtya sihab yiterdi kosaydi asman

Rind-i seb ulamigdi mehi halki uyudup

Dinar u dirhem-ile degiil sdyle rayegan

Bir gice-y-idi kim afa resk eyler-idi riiz

Bir vakt-idi ki virlirdi kaderden [bize] nigan

Gelmigdi diin misafiri getiirmemisdi Itk

Didem evine h'ab diyarindan armagan

Ol gelmis-idi hatiruma kim bu ‘asrda

Kesb-1 kemal bir kur1 zahmet-durur heman

Yok ehl-i fazla ragbeti erkan-1 devletiifi

Bil kim ma‘arife diirisenler ider ziyan

Bu fikr-ile hazin-idi dil hatirum melil

Bahr-1 tahayyiire taluban gitmis-idi can

Nageh bu layih old1 ki eylemigem hata

Lazim degiil ki eyleyem ellere imtinan

Haliimi kendiim ideyin ol asitane ‘arz

Minnet kertm Halik’a dayim ki bi-giiman

Sahib-kemale ragib u fazl 1ssina mu'mn

Ma'ildiir ehl-i ma'rifete Husrev-i zaman

— BB



K’oldur kamu cihat-1la makbal olup olan

Miilk-i cihana devlet-ile sah-i kamran

Sah-i civan Hazret-i Sultan Seltm sah

Memdiih-1 ins {i can pesendide-i cihan

Bir zat-1 nik-nefs i melek-siret i kerim

Anuil gibi getiirmedi doneli asman

Her harfi fikr eylesefi ism-i serifiniiil

Bir hiib-vasfdan viriir el-hak bu kim nigan

Sindiir iden selamet-i tab‘a isareti

Nam-1 serifi lami ider Iutfin1 beyan

Yadur anuii yegane-i dehr oldugina dal

Hem mimdiir miiriivvetin ig‘ar iden ‘1yan

Sindiir seca‘atine anui sahid vii elif

Ikdam afladur dah1 hem emn-ile eman

Hadur hiinerle himmetini bildiren tamam

Cami* yaratmig an1 Hudavend-i miiste'an

Fikri sahth i re’yi pesendide vii savab

Nefsi selim i kalbi kavi kendi pehlevan

Elhamdiili’l-1ah old1 zamanufida Hiisreva

Mesriir- dil fakir i gani pir-ile civan

Meali'nin Yayimlanmamus Siirleri I—
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Sen ‘ayn-1 ‘adli kilal bidar h'abdan

Cok siikr k’olur arka der-i sakin-i cihan

Tenntr ola meger ki yanup yakilan hemin

=N Baran ola meger ki dokiip yas iden figan
f Devriifide kimse kilca sitem idemez sentifi
U%) Kila meger miyan-1 habib ol dahi nihan
=
S
‘Ahdiifide hi¢ kimesne perisan-dil degiil
Ola meger ki turra-i tarrar-1 dilberan
Saki urur ayagila agzint mutribiiii
Ceng eylese eliinden anuil inleyiip figan
Seh mayil ola diyii 6zin zeyn ider gice
Bir meh-lika kulidur isiginde asman
Derbanidur seray-1 sema- kadriifiiifi sipihr
- Mihr altun Gskiif ana ‘asa elde keh-kesan
IS
=
=]
E Zerrin-bal murg isiginde aftab
E Ey miisteri- cebin meh-i nev afia agyan
B
[a~]
2
E Giiya sipihr matbah-1 kadriiii ocagidur
S Kim ahker anda enciim-i rahsan bulut duhan

Alsaii eliifie heybet-ile tir-i huin-fesan

Vehminden ola diismeniimiin kameti keman
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Sol deiilil heybetiifile piir old1 kayinat

Kim havfufi old1 diisi gice elleriifi heman

‘Ussaka itmez old1 giizeller cefa vii cevr

Sem'‘ine padisahuf ire diyii nagehan

Hism-1 seh ire diyi kilur havf galiba
Etfal-1 dehr anui-¢ilin ider aglayup figan

Tir-1 helaki hasmufia plir-tab kilmaga

Saha heman carha kiris takdi keh-kesan

Fark eylemege batil1 hakdan budur seha

Fartk kilicin1 safia sundi1 miistean

Ey giilsen-i cemal goniil murgi bu seher

Gordi yiiziini okudi bu matla't revan

Ey sidre kametiifi yafiagundur giil-i cinan

Kevserligiine zerrece yok agzuiiufi giiman

Mihr 6ykiiniirse yiiziifie kavs-i kuzah hemin

Ana yesil kizil goriniir ey meh-i zaman

Olsa hayal-i ziilf i hat1 n’ola sinede

Miir-ile mara hak olur mesken i mekan

Bal miimi-y-la okidilar m1 seni ‘aceb

Ey sem'’ ne yiriifi-idi bezm-i seh-i cihan

Meali'nin Yayimlanmamus Siirleri I—
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‘Ussaka gamzefi eyler-idi merhamet velt

Virmez kadiifile agzufi 1 kasufi ne dem eman

Ey Keykubad-1 ‘alem ii isfendiyar-1 ‘ahd

V’ey sah-1 serveran-1 cihan Riistem-i zaman

A‘da-y1 miilk-i dini ¢ii kahr eylediifi bugiin

Sahib-kiranlig-1la bulup nam-ila nisan

Serkesleri zamaneniif itdifi kamu zebiin

Mahktmui old1 ‘alem i hitkmiif seniifi revan

Olmaya bundan 6zge dah1 rahat i siirtir

Zi-devlet Ui sa‘adet ii z1-baht-1 kamran

Hamd it Huda’ya fazil u kamilsif ey ‘akl

Siikr it Kertme kim seh-i alemsin ii civan

Gaddar diinyeniifi idegér * alemin seha

Kil ‘1ys u zevkini variken tab-ila tiivan

‘Alemde hiir u cennet i g1lman safasini

Siir ¢iinki kudretiifi var aya han-1 kamran

Itnab ¢ilinki miicib-i tasaddi diir hemin

Icaz-1la Me’'ali me'aniyi kil beyan

Divar-1 ¢arha niteki yapisa ti1fi-1 mah

Niteki pir-i ¢arha ‘asa ola keh-kesan

— BB
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Oldukga bu zemin-i cihan-dide ber-karar

Devr eylediikce ¢arh-1 kdhen-sal bi-eman

Virsiin safia be-hiirmet-i sultan-1 enbiya

Hak devlet i sa‘adet-ile ‘omr-i cavidan

Olsun ziyade saltanatuil ‘izzetiin fiiztin
Ol baht-1 kamran-ila mesriir u sadman

(Mecmua, vr.61b-63a)

A%
Mef uli Mefa‘ili Mefa‘1li Fe‘alin

Dil virme sakin ‘aleme kim sofi1 elemdiir

Kilma nagamina heves k’“ahiri gamdur

Sahrada biten lale-i hamra degiil ey dost

Ya hiin-1 Feridiin-1 cihan ya dem-i Cemdiir

Sen bezm-i cihandan ne safa bulasin ey dil

Ciin Sama ecel sakisiniifi sundug1 semdiir

Dimez ki bu bir hiir-1 peri-¢ehre melekdiir

Dimez ki bu bir stih giizel hiib-sanemdiir

Yerinde komaz hak ile yeksan ider ahir

Diinya-y1 cefa-piseniifi ah isi sitemdiir

Ey seyr kilan kimesne biinyad-1 cihani

Muhkem diyii tayanma afia kim sofi1 kemdiir
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Bir kimse ki magliib1 ola Riistem i Dara

Bir kimse ki makhiirt anun Behmen it Cem’diir

Basa ¢ika m1 gayrlar anuiila ey yar

Mahlik-1 cihan belki afia hak-i kademdiir

Ezharla san berg-i diraht oldilar evrak

Hem jale miirekkebdiir {i escar-1 kalemdiir

Her subh yazar katib-i dehr an1 ki bugiin

Sol deiilii nefes merdde miilk-i ‘ademdiir

Sebt eyler an1 defterine hakim-i gerdoin

Enciim diyili zu'm eyledigiifi anda rakamdur

San legker-i ahras-durur ey dost mekabir

Her seng-i mezar siper ii glirz i “alemdiir

Halim n’ola dirisen 6liimdiir sofi1 labiid

Ten sthhatinun ‘akibeti renc i sakamdur

Yigitliiglii eyyamini san hakde ister

Sol pir-i cihan-dideleriiii kim beli hamdur

Cokdur bu Me’alt kulunuii gergi glinaht

1113 ki reca eylediigi lutf u keremdiir

Iman-1la Kur’an-la dldiiriip ilaht

flet su na‘Tme an1 kim dar-1 ni‘amdur
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Sol dostuiiui hiirmeti-yiciin ki Hudaya

Sultan-1 riisiil sah-1 ‘Arab stih-1 ‘Acemdiir

(Mecmua, vr.63b-64a)

MUHAMMES

Mefa‘iliin Fe‘ilatin Mefa‘iliin Fe‘ilin

Bu ‘ars u fers ii zemin asman u mihr-ile mah

Cihani halk ideniif birligine old1 giivah
Ko sen de gafleti gel ol bu manadan agah
Diliinde olsun eya talib-i r1za-y1 ilah

Makal-1 eshedii enla ilahe illa’l-1ah

Ne hos tarik olur rah-1 ziimre-i ebrar
Odur sebil-i visal-i Mitheymin ii Gaffar
Siiliik eyle ana nite kim ulu’l-ebsar
Mu‘ayenen tapufia ta ki ‘arz ola her bar

Cemal-i eshedii enla ilahe illa’l-lah

Gel imdi ‘asik-1safi kalma ebleh gilde
Diyar-1 hiiya gerek ‘azm merd-i kamilde
Heva-y1 hiib irise her makam u menzilde
Bitince ab muhabbetle giilsen-i dilde
Nihal-1 eshedii enla ilahe illa’l-lah

Na‘Tm-i huldde bulur hayat-1 cavidan
Olup musahibi vildan u hem-demi gilman
Anui ki ¢iin yaka cismini ates-i ‘isyan
Safa vii zevk-1la ol ‘asi niis kila revan

Zilal-i eshedii enla ilahe illa’l-lah

Meali'nin Yayimlanmamus Siirleri I—
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Gilinzh hadden asupdur ne ¢are n’eyleyeliim
Bu nefs zalim elinden ya kime aglayalum
Nedamet abin iglip tevbe-h"anin1 yiyelim
Habibine salavat ile dayima diyeliim
Me’ali eshedii enla ilahe illa’l-lah

(Mecmua, vr. 55b)

MATLA

Fa‘flatiin Fa‘Tlatiin Fa‘1latiin Fa‘iliin

Sevdigiiniin yolina kisi gerek kim hak ola

‘Askina bas ile can oynamada ¢alak ola
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Ozet

Kis konferanslari i¢cin Urfa’ya gonderilen Kiitahya milletvekili Mehmet Somer
Urfa’daki aragtirma ve incelemeleri hakkinda bir rapor kaleme almigtir. Bu rapo-
runda Urfa'nin sosyal, kiiltiirel, hayvancilik, saglik, bayindirlik, kacak¢ilik, Hal-
kevi ve belediye ile ilgili ayrintili olarak hazirladig1 raporu 10 Mart 1936 tarihinde
CHP Genel Sekreterligine takdim etmistir. Bu raporunda yukarida ifade edilen
hususlarla ilgili olarak o dénemdeki mevcut durumu ortaya koymus ve alinmasi
gereken tedbirlerin neler olmasi gerektigini ifade etmistir. Boylece o donem Urfa
yerel yoneticilerini daha iyi bir yonetim sergilemesi konusunda uyarmistir. Ayri-
ca Merkezi idare tarafindan da yapilmasi gerekenleri raporunda maddeler halinde
ortaya koymustur.

Anahtar Kelimeler: Urfa, Mehmet Somer, Rapor, Siyaset, Ekonomi, Tarim, Yol
Abstract

It is a report as a result of the activities prepared by Mehmet Somer, M:P: of
Kutahya, sent to Urfa for the occasion of winter conferences to be made in Urfa.
In this report Mehmet Somer, the general secretary of CHP and the Member of

*  Nigde Universitesi, Fen-Edebiyat Fakilltesi, Tarih Bélimii, Ogretim Uyesi, gulinozturk51@hotmail.com
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Parliament of Kutahya has prepared a general report about the soccial, culturaal,
ekonomik, municipality, public works and other matters and submitted to the sec-
reterate of CHP on 10 March, 1936, This reports explained all details about Urfa
together with the comments of local officials.

Key Words: Urfa, Mehmet Somer, Report, Politics, Economy, Agriculture, Ro-
ads,

Giris

Kiitahya Milletvekili Mehmet Somer' 15 Subat 1936 tarihinde Ankara’dan ha-
reket etmis ve 19 Subat giinii sabah1 Urfa’ya varmistir. O giin belediye sinemasinda
ve bir giin sonrada halk evinde “Istiklal ve Inkilap” konularinda iki konferans ver-
mistir. Bu konferanslar1 dinleme firsat: bulamayan halk ile orta mektep son sinif
6grencilerinin miiracaatlar: tizerine 21 Subat’ta belediye sinemasinda bu konfe-
ranslar tekrar edilmistir.

Mehmet Somer, Halkevlerinin agilis yildoniimii olan 23 Subat 1936 tarihindeki
toplantiya da katildiktan sonra,Urfa’daki incelemelerini tamamlayarak 25 Subat
glinii buradan ayrilmistir.

Urfa Vilayetinde yaptig1 incelemelere ait tanzim ettigi raporunu da CHP Genel
Sekreterligine takdim etmistir.

Takdim edilen bu raporda Mehmet Somer, tilkenin her tarafinin kisa siirede
cagdas ve

Avrupai bir goriinime kavugmaya ¢alistigini, ancak tilkenin diger yorelerinde
kat edilen sathaya gelemediklerini gozlemlemistir. Bolge ahalisinin Tiirk, Arap ve
Kiirt ti¢ unsurdan meydana geldigini belirtmistir. Mehmet Somer raporunda Urfa
Vilayetindeki mevcut durumlarla ilgili tespitlerini ise asagida belirtildigi gibi bas-
liklar halinde ortaya koymustur?.

Sosyal Durum

' Mehmet Somer 1882 yilinda Selanik’te dogmustur. Baba adi ibrahim, anne ad: Sidikadir. Iyi
bir egitim géren Mehmet Bey, ¢esitli memurluklarda gérev almustir. Bunlar Ulumu Umumiye
Selanik Merkezinde memur, Istanbul ve yéresi Basmiidiirii, Kasimpaga Tuz Ambari ve Merkez
Mithime Midiri, Fo¢a Midiirti, Ankara Ulum Umumiye Basmidiirii ve Bag Miifettisi,
Varidat-1 Mahsusa Genel Miidiir Vekili, Tuz Inhisar1 Miidiirii ile Iskan Genel Midirligidiir.
Tiirkiye Biiyitk Millet Meclisinin IV. Dénem ara segimlerinde Kiitahyadan milletvekili
secilmis bu gérevini V. Dénem de de devam ettirmistir. Evli ve 5 gocuk babasi olan Mehmet
Somer 4 Nisan 1950 yilinda vefat etmistir. (TBMM Albiimii, 1920-2010, 1. Cilt 1920-1950,
Ankara 2010, s.275).

2 BCA, 490.1013.909.2.

@



Kiitahya Milletvekili Mehmet Somer’in 1936 Yilinda Urfa Vilayeti 'ne Dair Hazirladi§i Rapor I—

Vilayette yasayan Araplarin ¢ok uysal ve cana yakin oldugunu ve birbiri ile ile-
tisimlerini Arapga stirdiirdiiklerini, daglik bolgelerde yasayan Kiirtlerin sert mi-
zagli olduklarini ve Birecik’te yasayan ahalinin ise Tiirk¢e konustugunu raporunda
belirtmektedir.

Urfa vilayetinde 6zellikle kdylerde yasam tarzinin ¢ok iptidai oldugunu; kéyler-
de, sanat namina hi¢bir seyin bulunmadigini, ahalinin toprak evlerde yasadigini
ve bu nedenle saglik durumlarinin hig iyi olmadigini ifade etmektedir.

Vilayet genelindeki niifus yogunlugunun araziye nispetle cok az olmasindan
dolayi, Urfa Vilayetine Bulgaristan ve Romanya’dan gd¢men getirilerek yerlesti-
rilmesini, getirilecek olanlar arasindan da, yerel koyliler i¢in faydali olabilecek
arabaci, semerci, duvarci, kiremitci gibi sanatkar kesiminden kisilerin 6zellikle se-
cilmesi gerektigini one siirmektedir. Urfa'ya gelecek olan bu sanatkar go¢menler
vasitastyla tasima arabalarinin yapilacagi ve bu arabalarla koyliiniin mahsuliiniin
kolayca tasinmasinin saglanacagi ileri siiriilmistiir. Ciinkt Urfa ve civarinda nak-
liyatin semersiz hayvanlarla yapilmasi sebebiyle, gii¢ ve pahali olmakta ve bu da
halki zor durumda birakmaktaydi. Bu amagla yerel halk arasinda semer yapacak
sanatkarlara ihtiya¢c bulunmaktaydi. Somer, “kiremit girmeyen yere medeniyet cok
gii¢ girer” diistincesinde oldugundan buralara yerlestirilecek gogmenler arasinda
mutlaka kiremit yapma ve ddsemeden anlayan sanatkar ve ustalarin olmasi gerek-
tigi kanaatindedir. Boylece gerek sehir, gerekse koylerdeki insanlarin damlarda ya-
samaktan vazgecerek hanelerinin icinde hayatlarini siirdiirmelerini saglayacagini
distinmektedir.

Zirai Durum

Mehmet Somer, kéyliiniin ilkel bir tarzda ziraatla ugrastig: icin emeginin kar-
siligin1 alamadigini ve ¢ok verimli olan Urfa topraklarindan yeteri kadar istifade
edilemedigini belirtmektedir. Yetistirilen bugdayin bir kisminin dis pazarlarda,
bir kisminin da i¢ pazarlarda satilmakta oldugunu,béylece bu vilayete 6nemli mik-
tarda para girisi saglandigini sdylemistir.

Fransizlar, isgali altinda bulunan Urfa’ya sinir Suriye topraklarindaki tiiccar-
larin bugdaylarinin sevkiyatina oncelik vermekteydiler. Bu nedenle Urfa’daki tiic-
carlar bugdaylarinin nakli hususunda vagon temin edememekteydiler. Vagonlar:
Fransizlardan temin etmeleri halinde de onlar pesin para istemekteydiler. Yine
sevk icin istasyona getirilen bugdaylarin sundurma olmadigindan agikta bekletil-
digi ve yagmur yagdig1 zaman 1slandig1 bildirilmistir. Yagmura maruz kalan bug-
daylarin bazisinin tamamen, bazisinin da kismen ¢iiriidiigiinii, bizzat gordigiini
raporunda belirtmistir. Halkin hi¢ degilse bu ¢esit basit usullerle zarardan korun-
mast ve acilen bir sundurmanin yapilmasinin gerektigi, Urfa’daki yerel tiiccara hig
olmazsa vagon temin etme konusunda kolaylik gosterilmesi ve yardimci olunma-
sin1, merkezi hitkiimete tavsiye etmistir.
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[lkel ve gelismemis bir halde bulunan ziraatin cagdas ve teknolojik usuller daire-
sinde yapilmasini, eger bu sekilde yapilirsa, topraktan alinan verimin ¢ok daha faz-
la artacag diistintilmiis ve bu ugurda gerekli tedbirlerin alinmas: tesvik edilmistir.
Ayrica giftilere ucuz pulluk tedarik etmek i¢in Ziraat Bankasr'ndan kéylitye ucuz
kredi verme yollarinin arastirilmasini teklif etmistir.

Nakliye vasitasinin az olmasi ve gii¢ temin edilmesi yiiziinden, bugday yetisti-
ren fakir koyliiler mahsullerini yok bahasina firsatcilara vermekte ve hali vakti iyi
olanlar ise ziraat bankasina satmaktaydilar. Bu nedenle ziraat bankasinin bugday
alimini erken ve dogrudan dogruya kéyliiden yapmasi hususuna ¢ok dnem veril-
mesi tizerinde durulmustur.

Bugday, arpa ve burcak gibi ayn1 donemde yetisen iiriinlerin ekimi yapilmak-
tayd1. Kuraklik zamanlarinda tek tip ekim yapan ¢iftcilerin ge¢imlerini saglamada
cok zorluk ¢ekiyorlardi. Zaman zaman da kitlik tehlikesi ile kars1 karsiya kalryor-
lardi. Halbuki bélgenin toprag: verimli oldugundan farkli mevsimlerde degisik
driinler yetistirmeye uygundu. Bu diigiince ile turfandacilik, pamukguluk, regi-
necilik,ve bagcilik gibi ugrasilarla degisik iirtinlerin yetistirilmesinin Urfa vilaye-
tindeki koyliiniin hem ekonomik durumunu diizeltecegi hem de iiriin cesitliligi
saglamasi yliziinden yerel halkin herhangi bir kitlik ve aclik gibi tehlikelerle karsi-
lagmasinin 6niine gegecegi ve bunun bir sigorta gorevi gorecegi ileri stiriilmiistiir.

Urfa Valisi Nizamettin Bey, topragin turfandacilik i¢in miisait oldugunu halka
gostermek amaciyla, ornek bir bahge kurmus, ancak kendisinin Canakkale’ye ta-
yini iizerine, daha sonra hi¢ kimse bu 6rnek bahge ile ilgilenmediginden kuruyup
harabeye donmiistiir. Bu ciimleden olarak turfandacilik, pamukguluk, bagcilik ve
reginecilik gibi farkli éirtinlerin yetistirilmesi ve gelistirilmesi amacina yonelik ola-
rak kdyliiniin egitilmesi ve bilgilendirilmesinin bir zaruret oldugu vurgulanmigtir.

Iklimi ve topragi hemen her tiir tahil ve meyvenin yetistirilmesi i¢in ¢ok mii-
sait olan Urfa Vilayetinde 6zellikle {ilkenin ihtiyac1 olan regine yag: {iretiminin
yapilmast tesvik edilmistir. Bunun gergeklestirilebilmesi icin Milli Miidafaa ve Ba-
yindirhik Vekaletlerinin yillik ne oranda bu yaga ihtiya¢ duyduklar1 ve arzu edilen
yagin kalitesini bildirmeleri istenmistir. Boylece Urfa Ilinin ekonomik olarak kal-
kindirilabilecegi diistintilmiistiir.

Egitim ve Kiiltiir Durumu

Urfa Vilayetinin genel niifusu 114.454 kadin ve 114.747 erkek niifustan ibarettir.
Bu niifustan okullara devam eden 6grenci orani kizlarda %0,52 iken, erkeklerde bu
oran %2,62°dir. Genel toplam niifusa gore orani ise %1,7 dir.

Urfa, Suriye sinirinda bulunmaktadir. Suriye tarafinda okullagma ve ¢ocukla-
rin okullara gitme oran1 Urfa’dakine gére ¢ok yiiksek bir durumda idi. Bu nedenle
sinirin bu tarafindaki halk Suriye tarafindakine gipta ile bakmaktaydilar. Kendi
¢ocuklarinin da Suriye’dekiler gibi iyi bir egitim almalarini istemekteydiler. Bu
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nedenle vatandaslarin egitim ihtiyacini karsilanmasini ve halkin diger tarafa imre-
nerek bakmasinin 6niine ge¢ilmesini talep etmistir. Kisaca Urfa Vilayetinde egitim
konusunda diger yerlere gore daha fazla agirlik verilmesi gerektigini ifade etmistir.

Urfa’nin Suriye sinirina Fransizlar tarafindan yogun olarak Siiryani ve Ermeni-
ler yerlestirilmistir. Bunlara ¢ok iyi bir egitim saglanmaktadir. Bu da bu tarafta gip-
ta ile takip edilmektedir. Suriye tarafinda acilan okullar ve kurulan yeni koylerin
gelismis durumunun, Urfa kdylerinde tiziinteye neden oldugu ileri siirtilmiistiir.

Urfa vilayetindeki okullagmanin okuma ¢aginda bulunan ¢ocuklarin ihtiya-
cina cevap verecek seviyede olmadigini belirtmistir. Vilayet merkezine bagli 289
kéyde sadece bir okul varken, biitiin Urfa vilayetine bagh 1504 koyde ise toplam
30 okulun mevcut oldugu, biiyiik bir iiziintiiyle kaydedilmistir. Kiz 6grencilerin
sayisinin ¢ok az oldugu, Urfa merkez ilcedeki ortaokulda toplam 19 kizin okudugu,
bunun da sadece ikisinin Urfali oldugu bildirilmistir. Vilayet merkezindeki ortao-
kulda bile okuyan &grencilerin neredeyse tamaminin erkek ¢ocuklardan olustugu,
kiz ¢ocuklarinin hemen hi¢ okutulmadig belirtilmistir. Bu sikintinin halledilmesi
icin Urfa’da acilen bir kiz ortaokulunun acilmasina ihtiya¢ duyuldugu bildirilmis-
tir.

Yakacak Durumu

Urfa’da yakacak meselesinin tizerinde durulmasi gereken 6nemli iglerden biri
oldugu, ¢evrede ormanin az olmas: sebebiyle odun fiyatinin ¢ok ytikselmekte ol-
dugu belirtilmistir. 1936 yilinda bir kilo odunun dort kurusa satilmasi nedeniyle,
halkin meyve agaglarini bile kesmeye basladigi belirtilmistir. Bu durumun gelecek
icin ¢ok zararli ve tehlikeli olabilecegi vurgulanmistir.

Agag yetistirilmesi icin ¢ok ¢aba sarf edildigi, bu maksatla belediye tarafindan
bir fidanlik kuruldugu, buradan alinarak yetistirilecek agaclardan bir taraftan
yakacak ihtiyac1 kargilanirken, diger taraftan da meyve ihtiya¢larinin kargilana-
bilecegi ifade edilmistir. Ancak kisa bir zaman i¢in bu agaglardan yakacak elde
etmenin miimkiin olmamasi sebebiyle, Urfa vilayetine maden komiirti getirile-
rek yakacak ihtiyacinin karsilanmasinin uygun olacagi beyan edilmistir. Maden
komiriine halkin ragbet etmesi iginde fiyatinin ucuz olmasinin sart oldugu be-
lirtmistir. Bu suretle yeniden yetistirilmesi tasavvur olunan aga¢ ve ormanlarin
gelecek nesillere miras kalmasinin miimkiin olabilecegi, yoksa bugiinkii vaziyet
devam ettigi takdirde pek yakin bir zamanda Urfa vilayeti hudutlari i¢inde dikili
bir aga¢ bile kalmayacag1 ve halkin yakacak ytiziinden ¢ok zor durma diisebilecegi
ileri stiralmiistiir.

Hayvancilik

Urfa ilinde yetistirilen mahsuliin nakil vasitalarinin azligi, pahalilig: ve ayni
zamanda ihracat i¢in vagon temininde ¢ekilen giiclitkler nedeniyle, koylityii ziraat:

m—

ICiIt4 Sayi 10 Bahar 2015I

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum




ICiIt4 Say1 10 Bahar 2015}

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum

— Yrd. Dog. Dr. Gilin OZTURK

terk ederek hayvanciligi segmeye mecbur birakmistir. Arazi miisait oldugundan
giftciler bilgisiz dahi olsa yetistirilen hayvanlardan biiyiik faydalar temin edilmek-
teydi.

Vilayet hudutlar1 icinde bulunan meralardan Viransehir-Karacadag havalisin-
de oldukga genis tabii gayirlar yetismekteydi. Suriye gibi ¢ok istekli bir pazarin da
hemen yakinda bulunmasi, Urfa’da hayvanciligin gelismesine ¢ok hizmet edecegi
distinilmastir.

Yapilan sayimlara gore Urfa vilayetinde 221.971 koyun, 136.515 kegi, 65 manda,
18.494 inek, 24.070 okiiz, 2.507 kisrak, 468 aygir, 12.820 esek, 77 katir, 6.521 deve
oldugu tespit edilmistir. Bu miktara kanunca sayima dahil olmayan ve saklanan
hayvanlar da ilave edilirse yeklinun yukaridaki rakamlarin yarisi kadar daha arta-
caginin stiphesiz oldugu ifade edilmistir.

Vilayet ekonomisinin en 6nemli gelir kaynagikoyunlardan saglanmaktadir.
Bunlarin yiin, yag ve etinden her yil yiizbinlerce lira gelir elde edilmektedir. Ge-
rek Tiirkiye, gerekse yabanci pazarlardan Urfa’ya gelen iyi beslenmis bir koyundan
yaklasik kirk kilo et ve on sekiz kilo kuyruk yag alinabilecegi 6ne siiriilmiistiir.

Vilayette {ig cins koyun oldugunu; bunlardan birincisinin akkaraman, ki buna
kiirdi de denmekteydi. ikincisi Arap, tigiinciisi kiirdi ve Arap melezi oldugu bildi-
rilmigtir. Bunlarin merinos irki ile melezlestirilmesinde fayda olacagini belirtmek-
tedir. Koyunculuktan azami istifade i¢in yetistirme usullerinin fennilestirilmesi,
yagcilik, peynircilik ve kagarciligin gelismesi i¢in tedbirler alinmasi istenmistir.

Gegen y1l Virangehir’de kurulan bir kasarcilik sirketinin hayvan yetistirenler
icin ¢ok faydali oldugu ileri stirtilmiistiir. Bu sirketin gelistirilmesi ve gii¢lendiril-
mesinin yerel hayvancilia ¢ok biiyiik katkilar saglayacag: belirtilmistir. Hatta bu
sirketten bagka birkag sirketin daha kurulmasinin yerel ekonomiye biiytik bir ivme
kazandiracag one strtilmiistiir. Hayvanlardan alinacak stitten fenni usullerle yag
ve peynir elde edilmesinin tesvik edilmesinin bir zaruret oldugu diisiiniilmiistiir.

Mevcut kil kegilerden istifade edilmekte ise de bunlarin neslinin 1slahi suretiyle
elde edilen faydanin arttirilmasinin zaruri oldugu belirtilmistir. Ayrica Urfa ilinde
bulunan sig1r cinsi hayvanlaranda mutlak surette 1slah edilmesi i¢in gerekli tedbir-
lerin alinmasi hususunun biiyiik 6nem tagidig1 ifade edilmistir.

Jeo-politik bakimdan ¢ok 6nemli bir mevkide bulunan Urfa ilindeki atlar,
diinyada meshur olan Arap atlarinin ii¢ iyi kaynagindan birini teskil ettigi ifade
edilmigtir. Ancak Urfa ve ¢evresindeki halk, simdiye kadar, gelisigiizel ve dede-
lerden kalma usullerle at yetistirmislerdir. Birinci Diinya harbinde Urfa’da yetisen
bu atlarin neslinin bitme derecesine kadar telef olduklari,bunun da Arap at1 famil-
yasinin bozulmasina neden olabilecegi belirtilmistir. Hiikiimetin de asil ve uzun
boylu Urfa atlarinin neslinin iyilestirmek i¢in bityiik gayret sarf ettigi bilinse bile,
bu gayretin daha da artirilmasinin gerektigi ifade edilmistir. Arap atlarinin usul
ve fen dairesinde yetistirilmesi i¢in her yil sergiler diizenlendigi ve kosular tertip
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edildigi bildirilmistir. Arap atlarinin soylarinin muhafazasi isine yerel yetkililer
tarafindan da gok 6nem verildigi raporda not edilmistir.

Bu durumun béyle devam etmesi halinde Urfa Arap atlarinin kan, giizellik ve
yiikseklik itibari ile 30-40 yil sonra birinci sinif atlar arasinda sayilacagi i¢in, bu
konudayetkililerin yaptig1 caligmalarin takdir edildigi vurgulanmistir. Urfa Arap
atlarinin en 6nemli cinslerinin, Birecik ile Diyarbakir yolunun giiney kisimlarinda
yetisenler oldugu ifade edilmistir.

Urfa’da Arap atlarinin bir¢ok familyas: varsa da, bunlarin hepsinin birbirine
karistirilmasi sebebiyle 6zellikle tek bir familyaya mensup Arap ati bulunmadig:
beyan edilmistir. Viransehir ve cevresinde “seklavi”, diger kazalarda “hamdani”
cinsi damizliklarin 6nemli oldugunun goriildiigii, raporda yer almistir.

11 Ozel Idaresi'nce tertip edilen at yarislarinin iki seneden beri terk edildiginin
yapilan aragtirma sonunda goriildiigii, bu yariglarin devam ettirilmesinin Urfa’da
halk arasinda at sevgisi ve kiiltiiriiniin yerlestirilmesi ve var olanlarin giiglendiril-
mesi i¢in bir gereklilik oldugu ifade edilmistir.

Sihhi Durum

Evler kiremitsiz ve korunaksiz bir durumdadir. Bunun disinda evler rutubet-
lidir. Bu da yasayanlar icin ¢ok saglikli degildir. Bu tiir evlerde yasayan halkin
6nemli bir kisminda romatizmal hastaliklara tesadiif edildigi doktorlar tarafindan
belirtilmistir. Ayrica bu evlerde su kullaniminin da ¢ok yaygin olmamas: sebebiyle
zaman zaman verem hastalig1 tasiyan vakalarla karsilasildig: ve bu vaka sayilari-
nin da her gegen giin arttig1 saglik gorevlileri tarafindan iddia edilmistir.

Bu tehlikeli durumun 6niine gegilmesi i¢in hi¢ olmazsa bundan sonra insa edi-
lecek evlerin tizerlerinin kiremitle értiilmesi ve sihhi sartlara haiz olmayan evlerin
yapilmasina izin verilmemesi konusu tesvik edilmistir. Bayindirlik ve belediye tes-
kilatlarinin bu konuda ¢ok gayret sarfetmesi gerektigi ifade edilmistir.

Urfa ilinde trahom hastalik vakalarinin oldugu, bu hastalikla miicadele igin
gerekli saglik teskilatinin organize edildigi raporda belirtmistir. Urfa ilinde sitma
hastalig1 yok denecek kadar az bir durumdadir. Urfa sehri gevresindeki bazi yer-
lerle sehir merkezinde pek az sitma vardir. Hitkiimet ve belediyenin bunlar1 da yok
etmek i¢in biraz daha gayret etmesi tavsiye edilmistir.

Ziihrevi hastaliklara Urfa ilinde az rastlandig1, bu hastaliklarin zarar1 ve bulas-
ma yollar1 ile korunma gareleri hakkinda halki yetistirmek {izere Halkevi Baskani
Operator Dr. Muzaffer Bey’in ¢ok gayret gosterdigi raporda yazilmistir. Cok iyi
durumda olan memleket hastanesinin sthhiye heyetinin halkin saglhig ile pek ya-
kindan alakadar oldugu belirtilmistir. Ancak belediye doktorunun meclisi umumi
azasindan ve ¢ok 6nemli arazisi olan bir ¢ift¢i oldugunu, bu nedenle hususi isleri-
nin fazlahigindan doktorluk vazifesini ihmal ettigi belirtilerek buraya bir belediye
doktorunun gonderilmesi gerektigini vurgulamistir.
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Urfa’da Ermeni asilli Nakkas Hanim naminda bir ermeni kadinin halkin iti-
madini suistimal ederek géz ve gocuk hastaliklarini tedavi etmeye yeltendigi gibi
ebelik de yapmakta oldugu, doktorlar tarafindan sikayet edilmistir. Bu kisinin
bir¢ok oliimlere sebebiyet verdigi, ancak halkin bu kadin lehine mahkemede ifa-
de vermeleri sebebiyle mahkum etmek miimkiin olmamuigtir. Bu hususta vali ile
goriistildiigiind, kadinin Urfa’dan uzaklastirilmas: veyahut saglikla alakali islerle
ugrasmamasinin temini i¢in kati tedbir alinmas: gerektigi hususu tizerinde durul-
musgtur.

Bayindirlik Durumu

Mehmet Somer, raporunda Urfa vilayetinde bayindirlik islerinin ¢ok geri kal-
digini belirtmistir. 53 kilometreden ibaret olan Akgakale istasyonu ile Urfa arasin-
daki yolun da mithim bir kisminin senelerden beri bozuk oldugu ve halen tamir
edilmedigi ve bunun bir an 6nce tamir edilmesi icin merkezi ve yerel hiikiimetin
gerekli tedbirleri almasi tavsiye edilmistir. Yine Urfa ile tiim kazalari arasindaki
yollarin diizgiin olmadig belirtilmistir. Bilhassa kis mevsiminde yollar kapan-
makta ve ulagim kesilmektedir. Her ne kadar vali vekili bu hususta 6nemle ¢alis-
malar yapacagina dair sozler vermis olsa da, Icisleri ve Bayindirlik Bakanliklarinin
da Urfa’ya ayr1 bir 6nem vermeleri gerektigi soylenmistir.

Kacgakeilik

Seker fiyatlarinin diisiiriilmesinden dolayt, seker kagakeiliginin 6nemli oranda
azaldigy, ilgililer tarafindan soylenmektedir. Urfa’da bir seker deposu tesis edilir,
fabrika fiyatina yalniz nakliye masrafi ilave edilmek suretiyle ucuz seker satilirsa,
pek az olan seker kagakeiliginin tamaminin oniine gegilebilecegi ileri stiriilmiis-
tiir. Tiitiin ve sigaralarin Suriye’de {iretilenlerden daha kalite ve ucuz oldugundan
tilkenin bu tarafinda memleket aleyhine kagakeilik bulunmaktadir. Bilakis Tiirk
riinleri Suriye’ye gonderilmektedir.

Bu havalide halen en énemli kagak¢ilik iirtinleri pamuklu, yiinlii ve az mik-
tarda ipekli mamulat tizerinedir. Bu kagak¢iligin artmasina sebep olan neden de,
tutulan ve mahallinde depo edilen kagak esyanin yine mahallinde kacak damgas:
ile satilmasidir.

Huduttan kagak olarak en gok Amerikan bezi gelmekte oldugu, ilgililer tarafin-
dan soylenmektedir. Bunun 6niine gegilmesi i¢in bu bezlerin giimriik tarafindan
halka satilmayarak askere gamasir olarak dikilerek verilmesi veya hiikiimetin eliy-
le bizzat imha edilmesi gerekli goriilmiistiir. Esasen o zaman tatbik edilmekte olan
usuliin yani kagak esyanin mahallinde satilmasi durumunun aklen ve mantiken
zararli oldugunun da ¢ok a¢ik oldugu iddia edilmistir.
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Halkevi

Halkevi, iilke genelinde oldugu gibi, Urfanin her tarafinda da 6nemli bir ku-
rum olarak kendini gostermekte ve Urfanin bitiin ihtiyaclarina cevap vermek
tizere gayret sarf etmektedir. Bu tarihteki Halkevi Bagkani Dr. Muzaffer olup ¢ok
onemli faaliyetler yiirtittigi ve bunlarin da halk tarafindan takdir edildigi belir-
tilmektedir.

Halkevinin en mithim iglerinden biri de Urfa’da Tiirk¢e konusulmasini temin
ve tesvik etmek oldugu belirtilmis ve bu konuda da gereken tedbirlerin alindig1 ve
hatta faaliyete gecirildigi bildirilmistir.

Halkin giyinme tarzinin diger yorelere gore pek feci oldugu ifade edilmistir.
Raporun bas tarafinda belirtildigi gibi halkin biiyiik bir kisminin entarilerle gez-
digi, bunun da 6niine gegilmesi icin halkevinin ¢ok gayret gostermesi gerektigi
tavsiye edilmigtir.

Halkevi, pek soniik bir halde bulunan Urfa sosyal hayatini kismen canlandir-
mistir. Bu maksatla sene-i devriyesi dolayisiyla 23 Subatta gengler “Atilla” isimli bir
piyes organize etmisler ve bunu da halk ¢ok bitytik bir cosku ile alkiglamuistir.

Halkevi Bagkani Dr. Muzaffer Bey halkevinde miikemmel bir bando kurmak
suretiyle memleketin ve Urfa’nin 6nemli mars ve sarkilarini dillendirmislerdir.

Halkevi, nesriyat sahasinda da bazi igler yapmak icin i1 Ozel idaresine ait olan
ve atil vaziyette bulunan matbaanin halkevine devrini talep etmistir. Devir gercek-
lestikten sonra, halk: aydinlatmaya yonelik yayinlarin basilacagi beyan edilmistir.

Halkevinin biit¢esinin, hususi muhasebeden tahsis edilen 2000 ve belediyeden
verilen 1000 lira olmak {izere toplam 3000 lira oldugu ifade edilmistir. Bu kadar az
bir biitge ile Urfanin biitiin ihtiyaclarinin karsilanmasinin miimkiin olmayacagi
ileri stirtilmiistiir. Hususi muhasebe idaresinden 3000 ve belediyeden de 2000 lira
verilmek suretiyle biitgenin bes bin liraya ¢ikarilmasinin lazim geldigi raporu tan-
zim eden Mehmet Somer tarafindan talep edilmistir.

Sosyal, zirai hatta Urfa vilayeti i¢in siyasi vazifeleri bulunan halkevinin biitiin
bu branglarda ufak bir biitgeyle bile basarili calismalar yapmakta oldugu bizzat ya-
zar Mehmet Somer tarafindan miisahede edilmistir. Halkevi biit¢esinin bir miktar
daha arttirilmasinin Urfa ve ¢evresinde ¢ok daha 6nemli islerin yapilmasina vesile
olacag kanaatini 6ne siirmiis bu biit¢enin artirilmasi konusunda israrci olmustur.

Belediye

Urfa Belediye Bagkanrnin memleketin ileri gelenlerinden biri oldugu ve iyi tah-
sil aldig1 gozlemlenmistir. Bu kisi belediye gelirini artirmis, sehre elektrik getirmis,
icilecek su tedarik etme konusunda pek basarili olamamistir. Suyu temiz degildir.
Biiyiik bir bina icinde belediye dairesi, otel ve bir sinema bulunmaktadir. Bu da
mabhalli ihtiyaca yeterlidir. Burada haftanin belirli giinlerinde halka bedava zirai
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ve sthhi filmler gosterilmektedir. Boylece halkin zirai bilgi ve gorgiilerinin arti-
rilmasi, hastaliklarin bulagma ve bunlardan korunma tedbirlerinin 6gretilmesine
¢alisilmaktadr.

SONUC

Kiitahya milletvekili ve ayn1 zamanda CHP Genel Sekreteri olan Mehmet So-
mer, 1936 yilinin Subat ay1 icerisinde Urfa vilayetini ziyaret etmistir. Ziyaret sebebi
halkevinde “Istiklal ve Inkilap” konularinda konferans vermekti. 19-25 Subat ta-
rihleri arasinda Urfada kalmais ve bir dizi inceleme ve arastirmalarda bulunmustur.
Bu incelemleri sonucunda Urfa vilayetinin sosya-kiiltiirel ve ekonomi gibi bircok
husustaki tespitlerini bir rapor haline getirmis ve CHP Genel Sekreterligine tak-
dim etmistir. Bu rapor incelendiginde Urfanin 1936 yilina ait genel goriiniimii
detayl1 ve carpici bir bicimde anlatilmigtir. Urfa’nin zengin bir kiiltiire sahip ol-
dugunu belirtmistir. Ancak sehrin iktisadi vaziyetinin iyi olmadigini koyliilerin
ilkel bir bigimde tarimla ugrastiklar: icin emeklerinin karsiligini alamadiklarin
ifade etmistir. Buna karsilik Urfa’ya sinir olan Suriye tarafinin egitim ve tarim
bakimindan daha iyi oldugunu belirtmistir. Urfa vilayetinin tarim ve ekonomi-
sinin gelistirilmesi icin degisik tiriinlerin yetistirilmesi gerekli oldugu iizerinde
durulmustur. Egitim durumunu ifade ederken de okullasma oraninin ¢ok disitk
oldugunu 6grenci sayisinin ise de ¢ok az oldugunu belirtmistir. Hayvancilikla ilgili
olarak yaptig1 tespitlerde ise koyunun 6nemli bir gelir kaynagi oldugunu kil kegisi
ve sigirlarin 1slah edilmesi gerektigini ifade etmistir. Ayrica Urfa ilinde at yetistiri-
ciliginin yapildigini belirtmistir. Sthhi durum ile ilgili olarak ise evlerin kiremitsiz
oldugundan dolay1 rutubet tuttuklarini bunun da saglik sorunlarina neden oldu-
gunu vurgulamistir. Bayindirlik durumunun iyi durumda olmadigini az da olsa
kagakeilik yapildigini ifade etmistir. Halkevinin ise dnemli faaliyetlerde bulundu-
gunu sosyal, ekonomik ve diger alanlar da ¢ok az bir biitge ile 6nemli ¢aligmalar
yaptigini belirtmistir. Belediye Bagkaninin yapmis oldugu calismalar ile basarili
oldugu da raporda ifade edilmistir.
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Analysis Of Cultural Transfer In French Translation Of Yasar
Kemal’s Novel Called “To Crush The Serpent” According To The
Interpretive Theory Of Translation

Yrd. Dog. Dr. Nesrin TEKIN *

Ozet:

Tarihini yazinin bulunmasindan 6ncesine kadar dayandirabilecegimiz, seya-
hatler, tilkeleraras: aligverisin, dolayisiyla kiltiirleraras: etkilesimlerin artmasiyla
gelismis olan ¢eviri olgusu, iki toplumu, iki insany, iki dili, iki kiiltiirdi, iki donemi
bir araya getirmek ve kaynasmalarini saglamak gibi amaglara hizmet eden yaratici
bir eylemdir. Cevirmen de geviri etkinligi icerisinde bir koprii, bir arac1 olma 6zel-
ligi tagir. Ceviribilim ise, ¢eviri eylemini konu edinen bir bilim dalidir ve disiplin-
lerarasi olma 6zelligi sayesinde bagka bir¢ok bilim dalindan da ayr: diisiiniilemez.

Bu bilgiler 1s1¢1nda, calismamizda, Tiirk yazarlarindan Yagar Kemal’in Yilani
Oldiirseler adli romaninin Fransizcaya gevirisi 6rnek olarak alinmis, geviribilim
kuramlarindan, Danica Seleskovitch ve Marianne Lederer’in ortaya koyduklars,
sozctigii sozciigline degil, anlamin aktariminin 6nem kazandig: bir kuram olan
Yorumlayici Anlam Kuramina gore romandaki kiiltiirel 6gelerin ¢evirisinin ince-
lemesi yapilmis, kaynak dilden-kiiltiirden varis dile-kiiltiire s6zciiklerin, kalipla-
rin esdegerlikleri ile aktariminin nasil yapildig1 tizerine tartisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Ceviri, ¢eviribilim, Yorumlayic1 Anlam Kuramu, kiiltiir,
Yasar Kemal.

* Gazi Universitesi, Gazi Egitim Fakiiltesi, Yabanci Diller Egitimi Béliimii, Fransiz Dili Egitimi Anabilim Dali,
ntekin@agazi.edu.tr
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Abstract:

The phenomenon of translation, whose history we can attribute to the times
before the discovery of writing and which has developed in line with travelling,
international commerce, and thus increase in intercultural communication, is a
creative action that serves for such aims as gathering two societies, two people, two
languages, two cultures, two eras and helps them unite. The translator has got the
features of being a bridge and a vehicle while engaged in translation. Translation
studies is the field of science that is concerned with translation and cannot be thou-
ght to be separated from other fields of sciences due to its interdisciplinary trait.

In light of this information, this study is concerned with the Turkish writer
Yasar Kemal’s novel called To Crush the Serpent and deals with the novel’s French
translation as the sample. The study analyzed the French translation of the novel
according to the interpretive theory of translation, one of the translation theories
which was put forward by Danica Seleskovitch and Marianne Lederer and attaches
importance to the transfer of meaning rather than word by word translation. The
translation of cultural elements in the afore-mentioned novel was investigated ac-
cording to the interpretive theory of translation and how the transfer was achieved
from the source language-culture to the target language-culture in terms of voca-
bulary and language patterns was also discussed.

Key Words: translation, translation studies, the interpretive theory of transla-
tion, culture, Yagar Kemal

Giris

Yeryiiziinde insanin, iletisimin oldugu her yerde ¢eviriden soz edebiliriz. Ce-
virinin dogusunu- tarihini distindigiimiizde Babil Kulesi 6ykisti aklimiza gele-
cektir: ayni dili konugan insanlar gokyiiziine yakin bir kule insa etmeye baslarlar,
Tanr1 bu ytikseklikte yapiy1 goriince onlara ceza verir ve dil kargasasi yaratir, in-
sanlar birbirleriyle anlasamadiklarindan yap: tamamlanamaz.

Ticaret, bilim, teknoloji, seyahat, neredeyse her alanda digeriyle iletisime gec-
mek ve paylasmak zorundayiz. Bu sebeplerle gerekliligi ve varlig: tartisilmaz bir
etkinliktir ¢eviri. Ceviri, farkli kiiltiirleri, farkl: dilleri, farkli dénemleri birbirine
yakinlastirir ve birbirlerinden faydalanmalarini saglar, bunun i¢in bir képrii olur.
Cevirmen ise, her iki kiiltiire, dile yakin olmasi gereken aracidir.

Kiltiir, bir toplumda var olan tiim degerlerdir, dil, diisiince, yasayis bicimi, din
ve her toplumun sahip oldugu kiiltiir digerinden farklidir. Bu sebeple gevirmenleri
en ¢ok zorlayan alanlardan biri de kiiltiir ¢aligmalaridir. Her iki dile hakim olan
gevirmenin her iki kiiltiir hakkinda da bilgi sahibi olmas1 gerekmektedir.

Salt ¢eviriyi konu edinen ¢eviribilimin kuramcilar1 da bu konuda goriis ayrilik-
lar1 yasarlar ve gesitli kuramlar- savlar savunurlar. Caligmamizin kuramsal gerge-
vesini olusturacak Yorumlayici Anlam Kurami da bu kuramlardan biridir.

—m



Yasar Kemal'in “Yilani Oldiirseler” Adli Romaninin Fransizcaya Gevirisindeki

Kilttirel Aktarimin Yorumlayici Anlam Kuramina Gére Incelenmesi

Yorumlayic1 Anlam Kurami- Esdegerlik ve Kiiltiirel Gegis

Fransa’da Danica Seleskovitch ve Marianne Lederer tarafindan sozlii ¢eviri i¢in
gelistirilen, sozlii ve yazili geviride de yogun olarak kullanilan Yorumlayic1 Anlam
Kuramrna gore ¢eviride, kaynak metin ¢evirmen tarafindan iyice anlagilmals, dil-
bilimsel ayristirmalar yapilmali ve metin, hedef dilde ifade bigimi diisiintilerek ye-
niden sozciiklere dokiilmelidir. Amag sézcligii s6zciigiine geviri degil, kaynak me-
tinden de uzaklagsmadan anlami ¢evirmektir. Bu kurama gore, ¢evirmen, kaynak
dilinin her tiirli dilbilimsel kurallarini ¢ok iyi bilmeli ancak iyi bir geviri i¢in bu
kurallardan uzaklagarak anlamay1 hedeflemelidir. (Lederer 1994) Jean Delisle’in de
belirttigi gibi, “cevirmen, bir metinde icerigin efendisi degil, ifadenin efendisidir.”
(Lederer 1994: 42)

“Bagaril1 bir ¢eviri, yazarin kaynak metin araciligiyla kaynak okur iizerinde ya-
rattig1 etkiyi, cevirmenin geviri yoluyla erek okurun itizerinde yaratmasini zorunlu
kilmaktadir. Erek dilde ayn: etkiyi yaratmak, yazarin kaynak dilde kullandig: dil
diizeyini, gondermelerde bulundugu kiiltiirel 6geleri ve yasananlari kaynak dilde
esdegerlerini bularak yansitmak anlamina gelmektedir.” (Agildere 1998: 7)

Aksit Goktiirk’tin “Ceviri: Dillerin Dili” adli kitabinda Giittinger’den alintila-
dig1 tizere esdegerliligin tanimi, “6zgiin metnin, kendi dilinin okurunda uyandir-
dig1 etkinin, ¢eviri metnin de ¢eviri dili okurunda uyandirabilmesi”dir. (Goktiirk
2010: 60)

Werner Koller, geviri esdegerliligini, kendi aralarinda birbiriyle de iligkili
olabilecek bes temel diizeyde ele alir: 1. Diizanlamsal esdegerlilik, 2. Yananlam-
sal esdegerlilik, 3.Metin tiiri gelenekleriyle ilgili esdegerlilik, 4. Dil-kullanimsal
esdegerlilik, 5. Bigimsel egdegerlilik. (Goktiirk 2010: 66)

Diizanlamsal esdegerlilik, “bir metnin dogrudan dogruya nesnel konusuyla,
metindist gondergesel anlamiyla ilgilidir. (Goktiirk 2010: 66) Yananlamsal
esdegerlilik ise, “sozciik, dizim, tiimce, biitiin yoniinden 6zgiin bir dilsel yap: gos-
teren metinler icin gecerli olur.” (Goktiirk 2010: 69) Inceledigimiz romanin kiiltiirel
Ogelerinin cevirisinde diizanlamsal esdegerlilik ve yananlamsal esdegerlilikten
bahsedebiliriz.

Bagka bir kiiltiire ait olan bir ¢evirmenin farkli kiiltiirti yeniden sozciikle-
re dokmesi, diger bir deyisle kiiltiirel gecisi saglamasi olduk¢a zor goriinmekte-
dir. Lederer’e gore bu durumda ¢evirmenin yapmasi gereken, miimkiin olduk¢a
kiiltiirel nesneleri korumak ve metni anlagilir kilmaktir. Her ne kosulda olursa
olsun ¢eviri, bir metni anladiktan ve bu anlami ifade edebildikten sonra her zaman
miimkiindiir. Kiltiir gecisini saglayacak olan ¢evirmen hedef kiiltiirde sadece
sozciik tizerine aktarim yapmamali ayni zamanda digerinin ortiik diinyasinin
kapilarini da agmalidir. (Lederer 1994: 122)

Cevirmen i¢in oldukea zor olan kiiltiirel gecisler, kendisine ait olmayani tanidi-
g1ve 6grendigi igin hedef kiiltiir okuyucusu i¢in oldukea faydalidir.
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Yasar Kemal- Yilan1 Oldiirseler

Tiirk edebiyatinin degerli, 6nemli yazarlarindan Yasar Kemal, 1923’ de Osma-
niye’nin Hemite kéytinde dogmustur, yakin zaman 6nce 2015 yilinin Mart ayinda
da vefat etmistir. Yagar Kemal, ortaokulda iken siir yazarak edebi hayatina bas-
lamistir. 1963 yilina kadar cesitli gazetelerde gazetecilik yapan yazar bir¢ok eser
ortaya koymustur. Yapitlarinda dogup, bitytidiigii yasadig: topraklari, orada yasa-
yan insanlari, dogayi, hayvanlari tim gercekligiyle anlatir. “Bir Yagar Kemal vardir
romanimizda koyliileri “oldugu gibi” gosteren; Yasar Kemal, yagantisina ve tanik-
ligina bagl kalmis, gercekgilikten sapmamuistir. Bunun igindir ki Tirk koyliisi-
nii “oldugu gibi” tanimak i¢in elimizdeki tek kaynak, Yasar Kemal romanlaridir.”
(Naci 2008: 8)

Insanlarin iligkilerini, ruhsal durumlarini, dag kéyliilerinin en yalin hallerini
gozler Oniine sermistir. “Yasar Kemal’in, o yillarda(1955) kdyden s6z agan
romanlarda sik sik rastladigimiz bir yanilgiya diigmemesi, bilinen birtakim
ilkelerden, hazir recetelerden hareket etmeyerek yasamin gerceklerinden, yasanmis
deneyimlerden hareket etmesi, koyliilere- belli diisiincelerin iletilmesi icin- bir
malzeme olarak degil i¢ diinyalar: olan insanlar olarak bakmasi, bir de dilinin
mitkemmelligi...” (Naci 1990: 121)

Kendine 6zgii bir dili, anlatimi, halk deyisleri olan Yasar Kemal, ¢ok sayida
odil almistir. “Yasar Kemal agaclariyla, cigekleriyle, renkleriyle, kokulariyla, kus-
lartyla, arilariyla, kirlangiglariyla, kisaca biitiin canlilariyla essiz bir doga yasatir
romanlarinda. Doga, Yasar Kemal’in romanlarinin degismeyen tek kisisidir san-
ki.” (Naci 1990: 123)

1976 yilinda yayimladig1 Yilan: Oldiirseler adli romaninda, Yasar Kemal,
Cukurovasini, Ceyhan suyunu, Anavarza kayaliklarini adeta yasatir okuyucu-
suna, doganin tiim giizelliklerini hissettirir. Ancak trajik bir hikayeyi konu edi-
nen bu romanda arastirma konularindan biri olan ¢ocuk iizerine de dikkat ¢eker.
“Calinmis ¢ocuklugu da siirekli arastirdig: bir konudur. Yagar Kemal i¢in ¢ocuk
yoktur. Cocuk resit olmayan bir insan degildir: Tam tersine, daha yok edilmemis,
baski altina alinmamus, dizginlenmemis ya da bastirilmamas tiim gizil giigleri ba-
rindirir... Daha ciddi bir bi¢imde, yetiskinlerin ¢eliskilerini ¢6zmek ¢ocuklara dii-
ser: Ornegin imgesel bir baglam olan Yilani Oldiirseler’de ve gercek diizleminde.
Kan davalarinda ¢ok kii¢iik yasta gocuklar bile esirgenmez: Kurban olarak segile-
bilirler ya da hapise atilamayacaklarindan ellerine silah tutusturulup birini 6ldiir-
meleri saglanabilir. Yagar Kemal i¢cin ¢ocuklar yetiskinlerden daha ¢ok somiiriilir
ve asagilanir.” ( Gokalp 1998: 24)

Yilani Oldiirseler adli romanin incelemesini yaptigimiz yayimi, Yap1 Kredi Ya-
yinlarrndan 17. Bask: olarak Istanbul’da Subat 2013’te yayimlanmugtir. Cevirisi,
Miinevver Andag tarafindan yapilmis olan eser, 1982 yilinda Gallimard tarafindan
Tu écraseras le serpent adiyla yayimlanmustir.

Romanin kiiltiirel 6gelerinin incelemesine gegmeden romani kisaca 6zetlemek
gerekir:
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Yilan1 Oldiirseler- Ozet

Roman, Cukurova’da Anavarza kayaliklarinin oldugu yerde bir kdyde geger.
Yazar Yagar Kemal kendi topraklarini, tiim giizellikleriyle ve gercekligiyle resmet-
mistir. Romani anlatan kisi, romanin baskisisi Hasan’in hapisten bir arkadagidur.
Hasan’in annesi Esme Cukurovanin hatta belki de diinyanin en giizel kizlarin-
dan biri, soylu, zengin bir ailenin kizidir. Abbas adinda bir sevdalist vardir, ancak
Abbas Esme yiiziinden birkag kisiyi yaralamis hapise girmistir. Esme’yi de rizasi
olmadig1 halde Hasan'in babas1 Halil bir giin kagirir ve ona zorla sahip olur. Bunun
tizerine de nikéah yaparlar, ancak Esme ne esiyle ne de koyden biriyle konusmaz,
ta ki bir yil sonra oglu Hasan1 kucagina alana kadar. Oglu dogduktan sonra Es-
me™nin tiim diinyas: oglu Hasan olur. Bu arada Abbas hapisten kagar ve Esme ile
gizlice bulusurlar. Esme artik oglunun oldugunu ve gitmesi gerektigini sdyler ama
karasevdali Abbas onu dinlemez. Bir gece, anne, baba ve ogul sofrada yemek yer-
ken ates sesleri duyulur, Abbas, Hasan'in babasi Halil’i vurmustur. Seslere kosan
koyliiler kagarken Abbas’ yakalarlar ve 6ldiiriirler, hatta 6liistint kopeklerin oniine
atarlar, ancak Esme onu kurtarir ve gizlice gomer. Esinin 6liimiinden Halil’in tiim
ailesi ve kdy halki Esme’yi sorumlu tutar, kanlar1 yerde kalmamalidir. Biiyiikanast,
amcalari, kéy halki Hasan’t bu konuda annesine kars1 kigkirtmaya baslarlar. Babas:
Halil'in kani yerde kaldig1 i¢in hortladig1 ve gesitli hayvanlara donistiiraldigi,
inledigi soylentileri dolasir tiim kéyde. Kiigiiciik yasta bir gocugun, bu agir traje-
dinin iginde yasadig1 ruhsal dengesizlikler, gelgitler hi¢ bitmek bilmez. Siirekli bir
kagma istegi vardir icinde. Hasan, bir¢ok kez annesiyle kagmay1 da dener ama ba-
saramazlar, her seferinde yakalanir ve kdye geri donerler. Kdydeki tiim dedikodu-
lar, Biiytikanasinin agitlar1 ve feryatlari, amcalarinin baskisi kiictik yasta Hasan’in,
amcasinin ona verdigi babasinin silahiyla annesini vurmasina, 6ldiirmesine sebep
olur. Diistiigii hapiste, romani anlatan arkadast ile tanisirlar ve hapisten ¢ikinca da
bir siire goriistirler. Romanin sonu, bu iki arkadasin telefonla tekrar gortistiikleri ve
Hasan’in evlenip, alt1 cocugu oldugu, giizel esiyle, cok giizel bir konakta yasadigi,
doniim déniim tarlalara sahip oldugu bilgileriyle biter.

Romaninkiiltiirel 6gelerini, Peter Newmark’in kiiltiirel 6ge siniflandirmasindan
yola ¢ikarak inceledik:

Cevre
Ornek-1:

“Anavarza kayaliklarinin iizerinde kartallar doniiyordu, kanat kanada.
Cirigsikleri ¢gigeklerini giinese uzatmislardi, ak... Cirigsikleri ciceklerinde arilar,
kara, yanardoner arilar, sarica, bal arilari, boncuklu, mavi arilar... Mavi kenger-
ler dikenlerini kayaliklarin arasindan som mavi ¢ikarmislardi... Kaya aralarinda
mavi siitlegenler, sar1 safranlar, mor ti¢giil ¢igekleri... Kekikler act1 agacaklar, gii-
neste agir kokular: 1lgit 1lgit esiyor... Ortalik karmakaris kokuyordu... Bu koku
Anavarza kayaliklarinin kokusuydu. Arilar, kertenkeleler, keklik yavrulari, yuva-
lar, kartal yavrulari, ¢ingirakliyilanlar, okyilanlar: da boyle kokarlar. Hos, bally,
bayiltic1 bir kokudur bu bahar giinesinde.” (Kemal 2013: 7, 8)
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“Les aigles tournoyaient au-dessus des rochers de ’Anavarza, si proches les uns
des autres que leurs ailes se touchaient. Les asphodéles aux fleurs blanches se ten-
daient vers le soleil... Sur les pierres briilantes sous le soleil de printemps, s’étalaient
des violettes, des euphorbes bleues, des safrans des prés orangés. Le thym était sur
le point de fleurir, son parfum violent s’élevait sous le soleil... Pour lui, ¢’était la
le parfum des pierres de ’Anavarza, celui des guépes et des lézards, des nids de
perdrix, des aiglons, des crotales, des vipéres cornues... Un parfum étrange, sucré,
enivrant sous le soleil du printemps.” (Kemal 1982: 9, 10,11)

Bu 6rnekte, Yasar Kemal, yasadig1 topraklarin Cukurovanin iklimini, doga gii-
zelliklerinin ve zenginliklerinin bilgilerini vererek adeta bir resim ¢izmistir, gevir-
men Andag¢’in ise hedef kiiltiirde s6zctiklerin karsiliklarini diizanlamlarini vererek
esdegerligi sagladigini soyleyebiliriz.

Ornek-2 :

“Pamuk, susam, bugday, celtik tarlalar1 Cukurovada déntimlerce uzaniyordu.”
(Kemal 2013: 22)

“Les champs hérités du pére étaient vastes, des hectares de terre a blé, a riz, a
coton, dans la Tchoukourova.” (Kemal 1982: 32)

Bu ornekte, Adana ilinin ¢evresinde, bitki ortiisityle dogru orantili yetisen
riinlerin bilgisi verilmektedir. Cevirmenin sozciik diizeyinde kaynak dilde su-
nulan bilgiye sadik kalarak, hedef dilde de esdegerliklerini verdigini sdyleyebiliriz.

Somut Kiiltiir
Beslenme
Ornek-1;

“Boyle sabahlarda, daha giin dogmadan, anasi yayigin ilk tereyag: topagini ona
verirdi. Ustii ayran kabarcikli tereyagini Hasan sicak tandir ekmegine siirer, uzak
agaclarin altina gider, siner yerdi.” (Kemal 2013: 9)

“Les matins comme ce matin-13, avant méme le lever du soleil, sa mére lui réser-
vait la premiére motte quelle retirait de la baratte. Hassan étalait le beurre couvert
de gouttelettes de petit-lait sur le pain brilant a peine sorti du four, il allait s’instal-
ler sous les arbres, loin de la maison.” (Kemal 1982: 12)

Bu 6rnekte, kirsal yasantinin beslenme kaynaklarini gormekteyiz. Cevirmen,
hedefkiiltiire yabanci olabilecegini diisiindiigiimiiz “yayik” sdzctigiinii “la baratte”
ile “topak” sozciigiinii de “ motte” ile vererek hedef kiiltiirde esdegerliklerini ver-
mistir. Ayran sézciiglinii hedef kiiltiirde esdegeri olan yayik anlamina gelen “petit
-lait” ile “tandir ekmegi’ni de hedef kiiltiirde ekmek anlamina gelen “pain” olarak
vermistir. Burada ekmegi genel anlaminda kullanmuis, tandir ekmeginin 6zellikleri
tizerine herhangi bir agiklama yapmamustir.
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Ornek-2:

“Geceydi, yer sofrasinda baba, ana, ogul yemek yiyorlardi. Sofrada tarhana ¢or-
basi, kizarmis tavuk, bulgur pilavi vardi. Ustiinde yag 1sildayan.” (Kemal 2013: 13)

“C’était la nuit. Le pére, la meére et I'enfant mangeaient, assis devant une natte
étalée sur le sol. Il y avait de la soupe, un poulet roti, du pilaf de gruau luisant de
beurre.” (Kemal 1982: 18)

Bu 6rnekte, kirsal yasantiya ait olan yer sofrasi kavramini gormekteyiz. Bu kiil-
tiire yabanci olan hedef kiiltiirde, cevirmen, yer sofrasini « yere serilmis hasir » an-
lamina gelen « une natte étalée sur le sol » kalibiyla vermistir; hedef okuyucunun bu
uygulamay1 anlamasi i¢in herhangi bir agiklama yapilmamuistir. Ayni érnekte gele-
neksel Tiirk mutfagina ait olan yemeklerin sunuldugunu gormekteyiz. Yine kirsal
yerlerde kadinlarin kendilerinin hazirladig1 « tarhana ¢orbasi »ni ¢evirmenin genel
¢orba anlaminda « la soupe » ile verdigini, “pilav”in ise kaynak kiiltiirdeki haliyle
birakildigini gérmekteyiz.

Ornek-3 :

“Ortada bir buyiik sini duruyor, tistiinde koskocaman bir bakir tasta tarhana
corbast tiitityordu. Tarhana gorbasina nane kokusu karigmisti. Tulum peyniri, te-
reyagl, bal da vard1.” (Kemal 2013: 66)

“... le petit déjeuner était servi sur un grand plateau, 'odeur de la soupe au yo-
ghourt se mélait a celui de la menthe fraiche, il y avait aussi du fromage de brebis,
du beurre et du miel.” (Kemal 1982: 97)

Bu 6rnekte, Tirk kiiltiiriine ait olan tarhana corbasinin sabah kahvaltisinda
sunuldugu belirtilmektedir. Hedef kiiltiirde kahvalti anlayisinda bu aligkanlik bu-
lunmamaktadir. Cevirmen daha 6nce de belirttigimiz gibi « tarhana gorbas1 »ni,
corba anlamina gelen « la soupe » ile vermistir ve bu aliskanlik tizerine ek bir bilgi
sunmamistir. « Tulum peyniri » i¢in « le fromage de brebis » yani, koyun peyniri
karsiligini vermistir. Kaynak kiiltiirdeki anlamlarin hedef kiiltiirde karsiligini
bulamadiklarini belirtebiliriz.

Giysi

Ornek-1:

“Oglu vuruldugundan bu yana kara basortii bagliyordu.” (Kemal 2013: 32)
“Depuis la mort de son fils, elle se coiffait d’un fichu noir...” (Kemal 1982: 47)

Bu 6rnekte, Tiirk kiltiiriinde yer alan “basortii”, hedef kiiltiirde karsilig1 olan
“le fichu” ile verilmistir. Ttirk kiiltiirtinde oldugu gibi, hedef kiiltiirde de biri 6ldii-
giinde yas1 vurgulayan siyah rengi kullanilmaktadir, dolayisiyla ¢evirmenin hedef
kiiltiirde esdegerligini aktardigini séyleyebiliriz.
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Ornek-2 :
“Biraz sonra oda gayak salvarli insanlarla doluverdi.” (Kemal 2013: 65)

“Des hommes vétus de pantalons de grosse serge entraient dans la piéce...” (Ke-
mal 1982: 94)

Bu 6rnekte, kirsal kesimde giyilen « salvar » s6zciigiiniin ¢evirmen tarafindan,
hedef kiiltiire « pantalon » olarak genel anlamiyla aktarildigini, hedef kiiltiirde,
« pantalon bouffant » olarak esdegerligi ile verilmedigini belirtebiliriz.

Evler ve sehirler
Ornek-1:

“Yasli adam onu 6niine katip eve gotiirdii. Belinden ¢ikardig: bir anahtarla tah-
ta, tiirli, giizel islemeli bir kapiy1 acti. Oda boydan boya sedirlerle kusatilmigti. Yer-
deki kilimler eski kok boya giinlerindendi. Renkleri islemeli ugusuyordu. Duvarlar,
bastan asag islemeli ceviz tahtasindandi. Agiklik bir yere de renkli bir Atattirk
resmi konmustu.” (Kemal 2013: 65)

“Le vieil homme le mena a la maison, le pria d’entrer. Il sortit une clé de sa poche
et ouvrit une porte ornée de belles moulures. Des banquettes étaient disposées au
pied des murs, tout autour de la piéce. Les kilims sur le plancher dataient du temps
ou l'on utilisait des teintures végétales, des motifs de toutes les couleurs y prenaient
leur vol. Les murs étaient entierement recouverts de boiseries de noyer sculpté. On
y voyait un grand portrait d’Atatiirk.” (Kemal 1982: 94)

Burada, koy evlerinden bir 6rnek goérmekteyiz. Kaynak kiiltiirde “belinden ¢1-
kardig bir anahtarla” tamlamasi, ¢evirmen tarafindan hedef kiilttire cebinden ¢1-
kardig1 anahtar “une clé de sa poche” olarak ¢evrilmistir. Tiirk kiiltiirtine ait olan
“kilim” ise oldugu gibi birakilmus, bir agiklama yapilmamustir.

Ulasim
Ornek- 1:
“Arkadan tozu dumana katmis athilar goriindii.” (Kemal 2013: 40)

“Des cavaliers surgirent derriére eux, dans un nuage de poussiére.” (Kemal
1982: 59)

Bu ornekte, kirsal kesimde atlarin ulagim araci olarak kullanildigini anlamak-
tay1z. Kaynak kiiltiirde « atlilar » soézctigiiniin ¢evirmen tarafindan hedef kiiltiirde
kargilig1 olan « des cavaliers » ile verildigini gormekteyiz.

Sosyal Kiiltiir
Is
Ornek-1:

“ Amcalari, babasi onun kadarken Binbogalarda siirii siirit koyun giidityorlar-
mis. Cobanmuglar, kara ¢adirlar: varmis yedi direkli.” (Kemal 2013: 9)
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“A son age, son pére et ses oncles menaient encore les troupeaux de moutons
jusqu'a la Montagne des Mille Taureaux. C’étaient des bergers. Ils lui racontaient
qu’ils vivaient alors sous des tentes de crin noir... tentes a sept piliers.” (Kemal 1982:
13)

Burada, kéyde insanlarin yasamlarini stirdiirmek i¢in yaptiklar: iglerden ¢o-
banlik 6rnegini gérmekteyiz. Cevirmen, « stirdl siirit koyun » i¢in hedef kiil-
tirde esdegerligi olan « les troupeaux de moutons », « goban » sézctigii igin ise
esdegerligi olan « berger » sozciigiinii kullanmistir. Binboga 6zel ismi ise oldugu
gibi birakilmamus, « la Montagne des Mille Taureaux » olarak s6zciigii sozctigiine
aktarilmistur.

Ornek-2 :

“Pamuk 1rgatlar1 alagiklarinin 6niine oturmuslar, koza gekiyorlardi. Kiitliiler
ak obeklerle ovaya yayilmist1.” (Kemal 2013: 26)

“Accroupis devant leurs huttes, les journaliers égrenaient les cocons, les amas de
coton s’alignaient, tout blancs, sur la plaine.” (Kemal 1982: 40)

Burada, Adana ilinin ¢evresinde pamuk tarlalarinda calisan isciler 6rnek ola-
rak verilmistir. Cevirmen, « 1rgat » sozciigiinii, giindelik calisan ig¢i anlamina
gelen « les journaliers » sozctigii ile karsilamis, esdegerligini vermistir.

Bos Zaman
Ornek-1:

“ Yarlarda gurruk kuslar: ardindayd: Hasan, sabahlardan aksamlara, aksam-
lardan sabahlara kadar gurruk kuglarinin deliklerinin agzinda bekliyordu. Ince
gozenekli aglar bulmustu, onlar: yilan deligi gibi yara oyulmus deliklerin agzina
torba gibi asiyor, delikten ¢ikan kuglar da bu agin icine diisiiyorlardi. Hasan suka-
bagindan yaptig: kafeslere koyuyordu bu mavi, som mavi kuslari... Kirlangi¢ hi¢
yakalanmaz, bu kdy kdy oldu olal1 yalniz Hasan ne ediyor ediyor, her giin bes on
tane kirlangici yakaliyor, bir ipe geriyor, boyle uguruyor, aksam olunca da kirlan-
giclary, her zaman degil, ipe bagli olaraktan goge saliveriyordu... Hasan Anavar-
zanin bir magarasinda kartal yavrulari da bityiitiiyordu. Hasan her sabah evden
cikiyor, ancak giin kavugtuktan sonra, goz gozii gormez olduktan sonra, ortaliktan
el ayak ¢ekildikten sonra kdye dontiyordu. Her zaman da sedefli tiifegi elinde.” (Ke-
mal 2013: 11, 12)

“Hassan poursuivait les marins-pécheurs dans les ravines, du matin au soir, du
soir au matin, il guettait leurs nids. Il s’était procuré des filets a mailles tres fines,
il les tendait devant les trous que les oiseaux creusaient dans les flancs des ravines,
on aurait dit des taniéres de serpents, et les marins-pécheurs se retrouvaient pri-
sonniers quand ils voulaient sortir de leurs nids. Ces oiseaux tout bleus, Hassan les
enfermait dans des cages qu’il fabriquait avec des calebasses... Les hirondelles, ¢a
ne se capture pas, Hassan était le seul a le faire, on n'avait jamais vu ¢a au village. 11
se débrouillait pour en attraper cing ou six par jour, il les attachait a une ficelle, il les
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faisait voler ainsi, et le soir, mais pas toujours, il relachait les hirondelles avec leur fi-
celle. Et puis, il nourrissait des aiglons dans une grotte de ’Anavarza. Chaque jour,
il quittait la maison, tres tot le matin, il ne rentrait qu'une fois le soir tombé, quand
il faisait déja sombre et que le village était désert. Toujours son fusil a la main, ce
fusil a la crosse ornée de nacre...” (Kemal 1982: 14, 15,16)

Ornekte, roman bagkisisi Hasan'in, bog zamanlarinda, giinliik yaptig: faaliyet-
lerden bahsedilmektedir. Cevirmen, bu 6rnekte sézciiklerin kargiliklarini vererek
bilgi yitimini engellemis, anlami1 basariyla aktarmistir.

Gelenek-Gorenek, Faaliyet, [zlekler
Ornek-1:

“ ... bu Cukurovanin, belki de diinyanin en giizel kadiniymis anasi. Anasini
istemeyen delikanli yoktu su koca Cukurova’da. Anasi biitiin istekleri ¢eviriyordu.
Oglundan, biricik Hasan'indan ayrilmak istemiyordu. Anasi gitse, Hasan burada
kalacakti. Hasan1 amcalar1 anasina vermiyorlardi. Ana da oglunu birakip kocaya
varmiyordu. Kocaya varsa da baska koylere gitse bir daha Hasani hi¢ mi hig gor-
meyecekti.” (Kemal 2013: 10)

“... sa mére était la plus belle femme de la Tchoukourova, la plus belle femme
du monde peut-étre. De tous les coins de la plaine, des gars venaient lui proposer le
mariage. Mais sa mére éconduisait tous ses soupirants. Elle ne voulait pas se sépa-
rer de son fils unique. Car si jamais elle partait pour se marier, Hassan, lui, devrait
rester au village. Ses oncles ne confieraient jamais Hassan a sa mére. Alors, elle ne
se remariait pas, pour ne pas le quitter. Si elle se mariait et s'en allait vivre dans un
autre village, elle ne reverrait plus Hassan, jamais plus.” (Kemal 1982: 14)

Ornekte, ¢cok giizel bir kadin olan Hasan’in annesi Esme esini kaybettikten
sonra Cukurova’da bir¢ok kisi tarafindan istenmektedir, ancak kendisi evlenirse
oglu Hasan1 adetlere gore babasinin evinde birakmak zorundadir. Hedef kiiltiire
uzak olan bu adetin, ¢evirmen tarafindan oldugu gibi aktarildigini anlam kayb-
nin olmadigini gérmekteyiz.

Ornek-2 :

« «

Oglumun kanlis1 Abbas kéfiri degil, oglumun kanlis1 Esmedir,” dedi. “ Varin
temizleyin kaninizi. Belki ben bundan sonra bir daha kalkamam, oglum Halil'in
kanini yerde koyarsaniz bu diinyada da 6teki diinyada da ak siitiim size haram
olsun. Oglumun kanlis1 Esme’dir.”” (Kemal 2013: 16)

“- Lassassin de Halil, ce nest pas ce mécréant d’Abbas, leur dit-elle. C’est Esmé!
Allez venger le sang de votre frére! Je ne pourrai peut-étre jamais plus quitter ce lit,
mais si vous ne faites pas payer a la coupable le tribut du sang de mon fils, puisse le
lait dont je vous ai nourris vous étouffer en ce monde et en l'autre! C’est Esmé quia
assassiné Halil!” (Kemal 1982: 23)

Bu 6rnek, kéyde dldiiriilen Halil'in kaninin temizlenmesi, 6ciiniin alinmasi ge-
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rektigini belirten bitytikananin sozleridir. Kirsal kesimde sik¢a karsilagilan yoreye
ait baz1 deyim ve atasozleri vardir. Kanlisi olmak deyiminde kullanilan « Kanli »
sozcligii, katil anlamina gelen « assassin » sozciigii ile « Varin temizleyin kaninizi »
ciimlesindeki kanini temizlemek deyimi ise kanin 6ciinii almak anlamina gelen
« venger le sang de »ile hedef kiiltiirde esdegerlikleri ile verilmistir. « Kanin1 yerde
koymak » deyimi ise « payer a la coupable le tribut du sang de » ile kargilik bulmus-
tur. Tahsin Sara¢in Fransizca-Tiirkge Sozlilk’tinde « payer le tribut de sang », « bir
savasa katilmak » anlaminda verilmistir. (Sara¢ 2001: 1421) Dolayisiyla bu 6rnekte
hedef kiiltiirde egsdegerligini bulmadigini séyleyebiliriz.

Ornek-3 :

“Kirlangi¢ yuvasini bozmak, goziiniin i¢ine bile yapsa kirlangi¢ yuvasini, gii-
nahlarin en bitytigiiydii. Kéyde kirlangi¢ yuvast bozdugundan dolay: ¢olak olmus
birkag kisi vard. Birkag kisi de titrek olmustu.” (Kemal 2013: 73)

“Elles avaient beau leur fienter dessus, aux yeux des paysans, la destruction d’un
nid d’hirondelle était le plus grave des péchés. On connaissait des gens au village
qui s’étaient retrouvés estropiés ou pris de tremblote pour 'avoir commis...” (Ke-
mal 1982: 108)

Burada, yoreye ait bir inanistan bahsedilmektedir. Inaniga gore kirlangig yu-
vasinin bozulmasi giinah sayilir, ugursuzluk getirirmis. Ornekte kaynak kiiltiirde
«yapsa » fiiliyle ifade edilmek istenen « pislemek »tir. Cevirmen kaynak kiiltiirdeki
fiilin yan anlamini hedef kiiltiirde « fienter » fiilini kullanarak esdegerligi ile basa-
riyla vermistir.

Dini
Ornek-1:
“ Agitlarla, tiirkiilerle babasini gomdiiler.” (Kemal 2013: 16)

“Ils enterrerent le pere au milieu des lamentations, des chants funébres.” (Kemal
1982: 23)

Ornekte, kirsal kesimde insanlarin acilarini agit ve tiirkiilerle ifade ettikleri
belirtilmistir. Dini bir merasim olan cenaze téreninde agit ve tiirkiilerin
soylendiginden bahsedilmistir. Cevirmen, kaynak kiiltiirde « agit » sdzctigiini
hedef kiiltiire « yanip, yakinma » anlaminda olan « lamentation » sozctigii ile
vermistir. « Turki » s6zciigi icin, « des chants funébres » sozctigiini kullanarak,
Tiirk kiiltiirtinde yer alan tiirkl kavraminin mutluluk i¢inde de sdylenebilecegi
saviyla hedef kiiltiire aktarirken “cenazeye degin” anlaminda bir sifat kullanmigtir.

Ornek-2 :

“Dursun elleriyle kaslarini tutup kaldirmis, Esmeye bakiyor: “Cok siikiir, ¢ok
stikiir, ¢ok siikiir bugiiniime, bu halime ¢ok siikiir.” diye mirildaniyordu. “Vasiip-
hanallah, vasiiphanallah, stiphanallah!” hayranligini dile getiriyordu.” (Kemal
2013: 58)
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“Doursoune redressait ses sourcils de ses mains: - Dieu merci! Merci, Seigneur,
de me faire vivre ce jour et cet instant, loué soit Dieu, loué soit le Tout-Puissant!
Répétait-il, plein d’admiration.” (Kemal 1982: 85)

Bu 6rnekte, cevirmen « ¢ok siikiir » kavramini hedef kiltiirde Allah’a siik-
retmek anlaminda kullanilan « -Dieu merci ! Merci, Seigneur » ile « vastiphanal-
lah » kavramini ise yine Allah’a gitkretmek anlamina gelen « louer Dieu » fiiliyle
vermistir. Cevirmen sozcligi sdzctigiine ceviriden kaginarak hedef kiltiirdeki
okuyucularin anlayabilecegi haliyle anlam ¢evirisini saglamistir.

Ornek-3 :

“Yash Seferin yolunu kestiginde, yiiziine bagirdiginda, Sefer durmadan onun
tstiine okudu okudu tifledi. “Vay fikara vay,” dedi, “hortlak babasi onu ¢almis...””
(Kemal 2013: 69)

“Quand il accosta le vieux Séfer, quand il lui cria qu’il n’était qu'un menteur, lui
aussi, le vieillard marmotta une priére: - Le pauvre enfant! Son revenant de pére lui
a fait perdre la raison! S’écria-t-il, et il souffla & plusieurs reprises sur Hassan pour
éloigner de lui les mauvais esprits.” (Kemal 1982: 103)

Bu 6rnekte de ¢evirmen, kaynak kiiltiirde « okuyup tiflemek » anlaminda he-
def kiiltiirde dua mirildanmak anlamina gelen « marmotter une priere » fiilini
kullanmuigtir. Ceviride ayn1 zamanda « kotii tinleri Hasan’dan uzaklagtirmak icin
diye » bir ek bilgi de vermistir.

Sanatsal
Ornek-1;

“ Abbas, Esme yiiziinden, onun sevdasi yiiziinden bu yorelerde ¢ok iinlenmisti.
Herkes bu sevday1 en ince yerine kadar biliyordu. Dillere destan olmustu bu sevda
Anavarza ovasinda. Abbas’in sevdasi {istiine ¢ikarilmis tiirkiiler daha s6yleniyor-
du. Bu kdyde bile sdyleniyordu.” (Kemal 2013: 29)

“Mais voila quAbbas était revenu, voila qu’il s’était évadé de prison. I était cé-
lebre dans la région, a cause d’Esmé, a cause de la passion qu’il nourrissait pour elle.
Dans la plaine de ’Anavarza, on ne parlait plus que de cet amour, on avait fait des
chansons a ce sujet, qui se chantaient méme au village.” (Kemal 1982: 44)

Bu 6rnekte, Abbasin Esme’ye olan biiyiik sevdasi nedeniyle yazilmuis tiirkiiler-
den bahsedilmektedir. Cevirmen kaynak kiiltiirde yer alan « tirkii » sozcigtnt
Fransizcaya tiirki, sarki anlamina gelen « des chansons » sézctigiiyle ¢evirmis,
esdegerligini vermistir.

Sonug

Yagar Kemal’in Yilan: Oldiirseler adli romanindan elde ettigimiz kiiltiirel 6ge
orneklerinin incelemesinden elde ettigimiz verilere gore sunlar1 sdyleyebiliriz: Bir
dildeki metnin bagka bir dile aktarilmasi olarak da tanimlayabilecegimiz ¢eviride,
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kiiltiirel 6gelerin aktarimi oldukea gii¢ bir islemdir. Cevirmen, kaynak kiltiiriin ve
hedef kiiltiriin her tiirlii dilbilimsel donanimlarina sahip olmanin yaninda, kiil-
tiirlerine de asina olmalidir. Hem kaynak kiiltiire ait metnin yazildig1 donemi hem
de hedefkiiltiire aktaracagi metnin donemini diisiinmelidir. Sozciik diizeyinde bir
calisma degil, soylem- anlam diizeyinde bir ¢aligma yapmalidur.

Sonug olarak, kaynak dildeki kiiltiirel 6gelerin hedef dile aktariminda o kil-
tiriin de sahip olduklarindan tiimiiyle uzaklasmadan ¢evirmenin, her iki kiiltiire
de ayni mesafede durmasi, bunun yaninda hedef dilde karsilig1 olmayan 6gelerin
¢evirisinde miimkiin oldugunca kaynak metinde yer alan kiiltiirel 6gelerin hedef
metine esdegerleriyle aktarilmasini saglamasi, ancak sozciiklerin esdegerligini bu-
lamadiginda hedef kiiltiire uyarlama yapmasi ve bilgi notlariyla ¢evirisine destek
saglamasi gerekmektedir.
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Using Activities Based on Communicative Approach
In Teaching of Arabic Speaking Skill as a Foreign Language
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Ozet:

Yabanci dil 6gretim yontemlerinin ¢ogu 6grencilerin 6grendikleri amag dilde
etkin bir bigimde iletisim kurmay1 hedef edinmektedir. Gegtigimiz yiizyilin ikinci
yarisina damga vuran iletisimsel yaklasim bu hedefi yeterince yerine getirmekte-
dir. Yabanci dil olarak Arapganin 6gretilmesinde de iletisimsel yaklasim kullanil-
maya baslanmigtir. Boylece Arapg¢a 6gretiminde klasik yontemlerin yerine, 6gre-
nen odakli 6gretim yontemlerinden biri olan iletisimsel yaklasgimin kullanilmas:
ogrencilerin verimliligini artirmaktadir. Arapca konusma becerileri 6gretiminde
iletisimsel yaklasim uygulanirken, ders sirasinda her tiirlii gorsel araglar, isitsel
araglar, gorsel-isitsel araclar ve tiim 6gretme tekniklerinden faydalanilabilir. Bu
calismada Arapga 6gretmenlerin konusma becerisi 6gretiminde modern 6gretim
tekniklerini kullanmalari i¢in iletisimsel yaklasima gore hazirlanmis sinif ici et-
kinliklerin uygulanma bigimleri tanitilacak ve verimliligi tartisilacaktir.

Anahtar Kelimeler; Arapga, {letisimsel yaklagim, konusma becerisi.
Abstract

Foreign language teaching methods aim of most students in the language they
learned It is aiming to establish communication in an effective manner. The second
of the past century communicative approach half that mark is enough to fulfill

* Ulusal Egitim Programlari ve Ogretim Kongresi, Balikesir Universitesi, Necatibey Egitim Fakiiltesi ve Egitim
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this goal. Using the communicative approach to the teaching of Arabic as a foreign
language It has begun. So instead of the traditional methods of teaching Arabic,
learning one of the focused use of communicative teaching approach students im-
prove their productivity. Arabic speaking skills in teaching communicative appro-
ach when applying, during the course of all kinds of visual aids, auditory tools,
audio-visual aids and can benefit from all teaching techniques. This Arabic spe-
aking teachers in modern teaching faculty work communicative approach based
on classroom activities prepared for the use of technical forms of implementation
efficiency will be introduced and discussed.

Key Words; Arabic, communicative approach, speaking skill.

Giris

Yabanci dil 6gretim metotlarinin ¢ogu, 6grencilerin amag dilde iletisim kurma-
y1 6grenmelerini hedeflemektedir. 1970’lerde egitimciler amag yolda dogru ilerle-
yip ilerlemedikleri hususunda kendilerini sorguladilar. Bazilari, 6grencilerin sinif
ortaminda rahatca yabanci dilde konusabildiklerini fakat okulun disinda herhangi
bir gergek hayat ortaminda 6grendikleri yabanci dilde iletisim kuramadiklarini
gozlemlediler. Bagka bir grup egitimci de yabanci dilde iletisim kurmak i¢in sadece
dil yapilarin1 6grenmenin yeterli olmadigini saptadilar (Freeman, 2006:121). Og-
renciler dil yapilarini kullanmay bilebilirler fakat dili kullanamayabilirler. Kisaca-
s1; yabanci dilde iletisim kurabilmek i¢in dil kaliplar1 ve yapilarindan daha fazla-
sina gereksinim vardir. Bu da iletisimsel yetidir, yabanci dilde nerede ne zaman ne
diyecegini bilebilmektir. Bu sekildeki gozlemler, 1970’lerin sonlarinda ve 1980’li
yillarin baglarinda egitim alaninda dilsel yap: odakli yabanci dil egitim metodun-
dan, iletisimsel metoda yonelik bir degisime katkida bulundu (Freeman, 2006:121).
Arapganin iletisimsel metotla tanismasi ise 1990’11 yillara dayanmaktadir. Ttirki-
ye'de Arapga 6gretiminde uygulanmasi da daha yeni miimkiin olabilmistir.

Tiirkiye’de Arapga Ogretimi

Tirkiye’de yabanci dil 6gretiminin ge¢misine baktigimizda, egitim kurum-
larinda Batida uygulanan yontemlerin uygulandigini ve uygulanmaya devam
edildigini gérmekteyiz. Son yillara degin, yabanci dil 6gretiminde {i¢ yontemin
uygulandigini sdylemek olanaklidir: Dilbilgisi-Ceviri Yontemi, Dolaysiz Yontem,
[sitsel-Dilsel Yoéntem. Cumhuriyete degin Dilbilgisi-Ceviri Yéntemi ve Dolayli
yontemler uygulanmis, Cumhuriyetten sonra yine ayni ydntemler gercevesinde ya-
banci dil 6gretimi yapilmigtir. 1950°1i yillarda Isitsel-Dilsel Yontem yabanci dil 6g-
retiminde uygulanmaya baslamistir. 1970li yillarda Iletisimci Yaklagimin egitim
programi olarak kabul Islevsel-Kavramsal egitim programi giindeme getirilmis ve
[letisimci uygulamalar baslatilmistir. [letisimci Yaklagimin yabanci dil $gretimin-
de kullanimi gliniimiize degin stiregelmistir (Demircan, 1988:249).
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Yabanci dil olarak Arapga 6gretiminde son elli yil icerisinde ok onemli gelis-
meler oldu. Arap diinyasinin elde ettigi ekonomik ve stratejik 6neme paralel ola-
rak Arapga da biiyiik 6nem kazandi. Arap tilkelerinde de modern Arapga 6gretim
merkezleri acildi. Gliniimiizde; 1mam—Hatip Liselerinde, Hahiyat Fakiiltelerinde,
Arap Dili ve Edebiyat1 boliimlerinde, Gazi Universitesi Arapga Ogretmenligi bolii-
miinde, Tiirk Dili ve Edebiyati ile tarih boliimlerinde, Polis Akademisinde ve Kara
Harp Okulunda ikinci yabanci dil olarak Arapga 6gretilmektedir. 1992 yilinda Ba-
kanlar Kurulu karariyla da 6zel 6gretim kurumlarinda da Arapga 6gretilmesine
olanak saglanmigtir. Boylece Tiirkiye’nin her yerinde Arapga egitim verilen kurslar
acilmustir.

Boylece Arapgaya gosterilen ilgi ve 6nem giin gectikge arttik¢a yeni 6gretim
yontemleri uygulanan kitap ve materyal ihtiyac1 ortaya ¢ikmaistir. Arapga alaninda
uzmanlagmis akademisyenlerce Arapga 6grenmeyi daha cazip hale getiren ve ko-
laylastiran ¢ok sayida kitaplar hazirlanmigtir ve hazirlanmaya devam etmektedir.

fletisimsel Yaklasim

fletigim (Communication owas) kavrami en genis anlamuyla bir bilginin, bir habe-
rin, bir niyetin ya da bir konusmanin bir isaret sisteminden, yani dil dedigimiz bir
mekanizmadan yararlanarak bir zihinden baska bir zihne yahut da bir merkezden
baska bir merkeze ulagtirilmasi eylemidir (Korkmaz,1992:86).

Richards ve Rodgersa gore (2001,153); iletisimsel dil 6gretim yaklasiminin
kokeni 196011 yillarin sonlarina dogru Ingiliz dil 6gretme gelenegindeki degisime
dayanmaktadir.

Cagdas dilbilimin tinlii kuramcilarindan Chomsky tiretimsel doniistimli dil-
bilgisi kuraminda dilin dogasini iki kavramla agiklamaya ¢alismistir. Bunlardan
biri Competence (yeti s+l ), digeri ise Performance (edim,s!s¥') kavramlaridir.
Burada Competence kavramiyla bir dilin alt yapisinin, yani bir dil sisteminin insa-
nin beyninde veya zihninde nasil isledigini, nasil ¢alistigini kavramaya, anlamaya
yarayan bir mekanizmanin oldugu, Performance kavramiyla da o dilin giinliik ha-
yatta uygulanisi, yazili ve sozlii iletisim ortamlarinda kullaniligi anlatilmak isten-
mektedir. Son yillarda bu kavramlarla dilin dogasini agiklamanin yetersiz oldugu
ve bunun yanina bir de Communicative Competence (isasy) 3.1l dedigimiz
iletisim yetisi adiyla ti¢lincii bir boyutu eklemenin uygun olacag: goriisii agirlik
kazanmaktadir. (Demirel, 1990:42).

[letisimsel yeti, bir dil toplumu ile iletisim kurmak icin gerekli bilgiler ve
bunlarin kullanilmas: i¢in gerekli becerilere sahip olma anlamina gelmektedir.
Bagka bir deyisle dildeki gostergelerin degisik ortamlarda, yerinde ve zamaninda
anlaml olarak kullanilmasini gerektirmektedir. Bu yeti yalnizca dilbilimsel ve
toplumbilimsel iletisim ve etkilesim kurallarini degil, ayn1 zamanda iletisim
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olaylari ile etkilesim islemlerinin baglam ve igeriginin temelini olusturan kiiltiirel
kurallar1 ve bilgileri de igermektedir.

[letisimci Yaklagimda yaraticilign gelistiren, iletisime yonelik sinif igi etkinlikler
ve 6gretim teknikleri 6n plandadir. Bu yaklasimda uygulanan teknikler, drama,
rol oynama, benzetim, dogac¢lama, sorun ¢ézme, grup ¢alismasi ikili ¢aligma ve
iletisim oyunlar1 ana bagliklar1 altinda toplanabilir.

[letisim becerisinin esdeyisiyle islevsel yabanci dil 6gretiminin gereklesmesinin
alt1 6l¢iitii bulunmaktadir. Budak’in (1988:68), Jan A. Van Ek (1988: 16)’dan aktar-
digina gore iletisimsel yaklasimin ruhuna uygun s6z konusu yeterlikler soyledir:

1.  Dilsel yeterlik (Linguistic Competence)
2. Sosyo-dilsel yeterlik (Sociolinguistic Competence)

3. Anlamli iletisim modelleri i¢indeki farkli tiimcelerin uyumunu algilama
yeterligi (Discursive Competence)

4. Uygun iletisim stratejisi segme yeterligi (Strategic Competence)

5. Sosyo-Kkiiltiirel yeterlik (Socio-cultural Competence)

Arapca Konusma Becerileri Ogretiminde Kullanilan iletisimsel Etkinlikler
1- Etkinliklerin Uygulanmasinda Dikkat Edilecek Hususlar

Buradaki aktivitelerin ¢ogu direk olarak 6grencinin 6grenmesi tizerine odak-
lanmigtir. Arkadaglar1 tarafindan 6grenci; hisleri, hoslandig1 ve hoslanmadig:
seyler hakkinda sorgulanmaktadir. Ayrica kendi hislerini yonetmesi, arkadaslar
tarafindan sorguya cekilmesi istenmektedir. Insanin kendisi hakkinda yazmasi zor
gelebilir. Ogrencinin kendisi hakkinda yazdiklar1 sinifta okununca, kendisiyle alay
edilecegini, giiliing duruma diigebilecegini diigiinebilmektedir. Ogrenci merkezli
aktivitelerin asil gayesi grupla birlikte 6grencinin kendisini rahat ve dost canlist
hissetmesidir. Klippel aktivite se¢iminde 6gretmenlere biiyiik gorevler distiigii-
nii ifade etmektedir. Ogrencilerin birbirlerini ¢ok iyi tanidiklar1 siniflarda bazi
aktiviteler bireysel olarak 6grencilerin gururlarinin zedelenmesine neden olabi-
lir. Herhangi bir utangaglik ya da gurur incinmesinden kaginmak icin 6gretmen,
hicbir sebep sormaksizin 6grencinin sorulari cevaplamak zorunda olmadiklarini
soylemelidirler. Sinif tartisma veya yorum yapmadan bu reddedisi kabul etmelidir
(Klippel; 1991, 7-8).

2- Etkinliklerin Uygulanis
[lk 6nce sinifiniz igin uygun olan bir aktiviteyi secin, daha sonra:

a) Uygulamay1 planladiginiz etkinlik i¢in eger gerekiyorsa ya da “hazirlik” bo-
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limiinde yaziyorsa yeterli sayida materyali hazirlayin. Fotokopi yoluyla ¢ogaltilip
ogrencilere dagitilmasi gereken sayfalar “Ornek-a” diye etkinliklerden sonra gel-
mektedir.

b) “Asamalar” bolimiinii okuyun ve gerekiyorsa agamalar1 kagida yazin. Ak-
tiviteyi nasil sunacaginizi ve dgrencileriniz i¢in ekstra yardima ihtiyaciniz olup
olmadigini diisiiniin.

L
¢) Aktivite siiresince hangi rollerde olacaginiza (direk katilarak mi, yardimeci %
olarak mi yoksa gozlemci olarak m1) karar verin. E
d) Aktivite bitince 6grencilerinizden geribildirim alin. 2
e) Aktivite sirasinda karsilastiginiz eksiklikleri daha sonra bu aktiviteyi uygu- ‘E
larken kullanmak iizere not edin (Klippel; 1991, 10). _-?,_
Ornek Etkinlikler
a- Git ve Bul; (1333)
Amagclar:  Beceri: yazma, konusma
Dil: Soru sorma ve bilgi verme
Diger: Birbirini tanima, rahatlama, utangaglig1 yenme
Seviye: Orta
Organizasyon: Bireysel, sinif caligmasi
Hazirhik: Ornekteki (Ornek-a) gibi her 6grenci iin degisik bir gorev kagids,
sinif listesi (bityiik siniflar icin) -4
Siire: 15-30 dakika I
(=1
. o
Stireg: E
1. Adim: her 6grenci bir gorev kagid1 ve sinif listesini eline alir(herkesin bir- £
birini tanidig1 kiiciik siniflarda sinif listesine gerek yoktur). >
<
2. Adim: her 6grenci simdi gorev kagidindaki talimatlara gore diger herkese 2
sorular sorar. Cevaplarini yazar, soru sordugu arkadaslarinin isimlerinin >§_
uzerini ¢izer. by

3. Adim: herkese soru sorma islemi bitince herkes sorularini ve cevaplarini
seslice sinifta okur.

Degiskeler:

1. Gorev kagidindaki sorular sinifin ge¢misi, yast ve ilgilerine gore degisebi-
lir.

2. 1Ikiya da ii¢ 6grenciye ayn1 gorev verilebilir.

m—
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b- Gelecek: (Juiiuall)

Amaclar: Beceriler: Yazma, konusma

Dil: gelecek zaman, karsilagtirma yapma

Diger: Cevremizdeki diinyayi diisiinme ve burada olanlardan na-

sil etkilendigimizi diistinme.

Seviye: Orta

Organizasyon: Bireysel, grup

Hazirlik: Her $grenci icin iki adet cizelge (Ornek-b)
Siire: 20-30 dakika

L.

Adim: Her &grenci cizelgelerden ikiser adet alirlar. Ogrencilerden biri bu
cizelgelerden birini her kareye uygun 6rneklerle iyi seylerle digeri de kétii
seylerle doldururlar.

Adim: Ogrenciler doldurma isini bitirince, gelecekle ilgili umutlarini ve
endiselerini gruplariyla tartisirlar. Her grup tek bir zaman dilimine odak-
lanip, bu donem hakkinda beklentileri ve endiseleri hakkinda tartigabilir-
ler.

Goriisler: Degisik karelerin aralarindaki iliskileri gormek 6nemlidir. S$u anda
diinyada olup bitenler 6ntimiizdeki yirmi yil igerisinde ¢ocuklarimiz etkileyebilir.

c- Telefon Etme: (4udily dall<a)

Siirec:

L.

— RE

Amaclar: Beceriler: Yazma, konusma

Dil: 1srar etme, soziinil kesme, konusmay1 yonlendirme, tereddiit

etme, kesin olmama durumunu agiklama
Seviye: Orta/ileri
Organizasyon: [kiserli grup
Hazirlik: Rol kartlari (Ornek—c)
Siire: 15- 20 dakika

Adim: Sinif iki takima ayrilir. (A-B grubu) daha sonra her grup kendi al-
tinda 3-5 gruba ayrilir. Her A grubu tiyesi A rol kartini alir. Her B grubu
tyesi de B rol kartin1 alir. Her 6grenci rol kartinin tizerinde yazili olan
kalip sozciikleri kullanarak konusmasini yapmak zorundadir.
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2. Adim: A grubundan bir kisi ve B grubundan bir kisi grubun 6niinde tele-
fon gériismesi oyununu oynarlar. Bu siire¢ farkli rol kartlariyla oynanmaya
devam eder.

Degiskeler:

[leri seviyedeki 6grenciler icin hazirlik agamasinda verilen siire daha kisitli ola-

bilir. Bu sayede daha kisa siirede diisiiniirler ve telefon goriismesini yaparlar.

D- Arapca Kursu (=) 4all) 3 )

Amaclar: Beceriler: Yazma, konusma

Seviye: Orta

Dil: Diistinme, fikir yiirtitme

Hazirlik: Renkli kalemler, resim kagidi, makas vb.

Stire: 40 dakika

Organizasyon: Grup ¢aligmast

Siirec:

1. Adim: Ogretmen dgrencilerine simdi yeni bir Arapga kursu acacaklarini
ve bu kursun tanitimi i¢in reklam, brosiir, poster hazirlayacaklarini soyler.

2. Adim: Sinif Serli gruplara ayrilir. Her grup kendi Arapga kursunun taniti-
min1 yapmak zorundadir.

3. Adim: Her grubun gériismesi yapilir. Gruplarin iiyeleri kendilerini tani-
tirlar.

4. Adim: Ogrenciler, reklamlarin, brosiirlerini, posterlerini yazarak, ¢izerek
ve boyayarak 30 dakika igerisinde hazirlarlar.

5. Adim: Dersin kalan béliimiinde gruplar halinde tanitimlar yapilir, en ¢ok
begenilen tanitim sinif duvarlarina asilir.

Degiske:

Tanitimlar sinifta hemen o anda yapilabilinecegi gibi 6dev verilip gruplar ha-

linde evde de yapilip sinifta tanitimi yapilabilir.
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Yabanci Dil Olarak Arapga Konugma Becerisi Ogretiminde

lletisimsel Yaklagima Dayali Etkinliklerin Kullanimi

SONUC VE ONERILER

Dili kullanarak iletisim kurulmast i¢in dilbilgisi kurallarinin yani sira dinleme,
konusma, okuma ve yazma becerileri 6gretimi i¢in de bazi kurallarin oldugu kabul
edilmigtir. Esas olarak, yabanci dil 6grenme olgusundaki asil hedef, bu yabanc
dilin temel islevi olan yazili/sozlii iletisimin saglanmasidir.

[letisimsel yaklagim sinif ortamini giinliik hayattan bir duruma, bir enstan-
taneye ¢evirmektedir. Arapca yazma becerileri 6gretiminde iletisimsel yaklasim
uygulanirken, ders sirasinda her tirli gorsel araglar, isitsel araglar, gorsel-isitsel
araglar ve tiim 6gretme tekniklerinden faydalanilmaktadir. Boylece sinif ortami
monotonluktan kurtulmakta, 6grenciler daha zevkli ve kolay 6grenir hile gelmek-
tedirler.

Bir dili 6grenmek demek, o dilin iletisimsel yetisini kazanarak, o dilde iletisim
kurmak demektir. Iste bu galigmayla birlikte Arapga 6gretiminde klasik yontem-
lerin yerine, 6grenen odakli 6gretim yontemlerinden biri olan iletisimsel yontem
kullanilmis ve 6gretmenlerin modern 6gretim tekniklerini 6grenmeleri i¢in katki-
larda bulunulmugtur. Ogretmenler, Arapga 6gretimi yapacagi sinifa gore, bu etkin-
liklerden secerek dersini isleyebilirler. Bunun yani sira, Arap dili egitimi alaninda
calisan arastirmacilara, bu ¢aligmay1 g6z 6niinde bulundurarak sinif ortaminda
uygulamalar yaparak degerlendirilmeleri 6nerilmeli ve desteklenmelidir.

Yukarida zikredilen iletisimsel etkinlikleri 6gretmenler fotokopi yoluyla ¢o-
galtarak siniflarinda 6grencilerine uygulayabilirler. Bu sekilde ders islenildigi tak-
dirde 6grencinin derse kars1 motivasyonu artacak, arkadaglariyla grup ¢alismasi
yaparak konugma korkusunu yenecektir. Orneklerini verdigimiz iletisimsel etkin-
liklerin sayisi artirilarak, iletisimsel yaklasima dayali ders kitaplar1 yazilabilir ve
boylece Arapga diger bati dilleri gibi renkli ve eglenceli bir bigimde 6gretilebilir.
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Ozet

Bir tilkenin Spor yonetimi ve spor egitiminde basarili olmasinin etmenlerinden
biriside, spor alaninda yazilan eserlerdir. Arastirmacilara bilgi edindirme siireci ile
ilgili calismalar her zaman degisme ve gelisme gostermektedir. Arastirma yontem-
lerinde; yapilacak bir arastirma i¢in konu se¢iminden sonra en 6nemli adimlardan
biri, literatiir tarama olarak aciklanir. Arastirma yapanlar i¢in, ¢alistiklar: konu
tizerinde daha 6nce yapilmis olan arastirmalari tespit etmek ve kendi arastirmalari
ile paralellik kurarak tartigmak kaginilmaz bir zorunluluktur. Giiniimiizde 6nemi
daha da artan bu tiir ¢aligmalarin bilimsel arastirmalarda zaman ve emek kaybini
onledigi ve istatistiksel galigmalar1 kolaylagtirdig1 goriilmektedir. Spor egitimi ve
yonetimi,.iizerinde ¢alismak isteyen aragtirmacilarin baslica ihtiyaglarindan biri-
si, caligma konusunda olusturulan bibliyografyadir. Bu bibliyografya denemesinde
arastirmacilara katk: saglamak diisiincesiyle spor hakkinda yapilan ¢aligmalar ele
alinmugtir. Bu ¢aligma, 1923-1938 donemi arasinda 286 kitap ¢aligmasini iceren bir
bibliyografya denemesidir. Bibliyografyada yer verilen kitaplar yillara gore sira-
lanmugtur.

Anahtar Kelimeler :Spor, kitap , 1923-1938 donemi

* Marmara Universitesi_, Atatiirk Egitim Fakiiltesi
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Abstract

Sports management and sports education in a country of the factors of success
In one, the works written in the sports field. The process of acquiring informati-
on for researchers related studies show always change and development. Research
methods; For a research subject will be the most important steps after election one
is described in the literature. For those who study the subject they work on to iden-
tify and research previously conducted their research.

It is an unavoidable necessity to discuss the parallelism established. Today im-
portance further increasing the time and labor work in scientific research of such
loss It is seen that prevent and facilitate the statistical study. Sports training and
management, one of the main needs of researchers who want to work in atop, bib-
liography is created in the work. This bibliography trial To contribute to the rese-
archers dealt with the idea of studies about sports It was obtained. In this study, a
study containing 286 books between 1923 to 1938 period try the bibliography. Place
the books in the bibliography listed by year.

Key Words: sports, books, 1923-1938 period.

Giris

Her alanda oldugu gibi spor alaninda da bibliyografyanin 6nemli bir yeri vardir.
Degisik araliklarla belirli bir alanda yapilan ¢alismalarin envanterinin ¢ikarilma-
s1, aragtirmacilara kaynak adresleri gostermesi yaninda ilgili alanda ulagilan kiil-
liyatin boyutunu sergilemek agisindan da yararlidir. 1923-1938 dénemi arasinda
yazilan spor kitaplarini inceleme sebebimiz Ulu 6nderimiz Mustafa Kemal Ata-
tirk’tin faal olarak Karar merciinde bulundugu yillar olmasidir. Mustafa Kemal
Atatiirk spora verdigi 6nemi“ Tiirk sosyal biinyesinde spor hareketlerini diizenle-
mekle gorevli olanlar, Tiirk ¢ocuklarinin spor hayatini yiikseltmeyi disiiniirken,
sadece gosteris icin herhangi bir yarigmada kazanmak emeliyle bir spor ¢izmezler.
Esas olan, biitiin her yastaki Tirkler icin beden egitimini saglamaktir. “Saglam
kafa, saglam viicutta bulunur” séziinii atalarimiz bosuna sdylememislerdir” sozty-
le veciz olarak belirtmislerdir.

Spor alaninda yapilan ¢aligmalar1 Tiirk inkilap hareketinin énemli unsurla-
rindan biri olarak goren Atatiirk, bu inkildbin millete mal edilerek, milletin ilgi
ve destegi ile yapilmasindan ve yiiriitiilmesinden yana olmustur. Bu nedenle Tiirk
kiilttiriinii ¢agdas medeniyet seviyesinin tizerine ¢ikarma hedefi dogrultusunda
spor alaninda da ¢ag1 yakalamak ve ¢agdas insanlik ailesi icinde yer almak Tiir-
kiye Cumbhuriyetinin esasli hedeflerinden birini teskil etmistir. Bu baglamda:
“Muvaffak olmak icin her tiirlii muavenetten ziyade biitiin milletce sporun niteli-
i, kiymeti anlasilmak ve ona kalpten sevgi gostermek, onu vatani vazife saymak
lazimdir.” diyerek Tiirk milletinin medeniyet yolunda mesafe kat edebilmesi icin
spora ilgi gostermesini ve bunu vatani bir gorev olarak algilamasini istemistir. Bu
amaci gerceklestirmeye yonelik olarak, halkin hayatin olagan akisi iginde yaptig:
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bedeni ¢aligmalar1 ve hareketleri profesyonel anlamda ilmi ustl ve esaslara gore
sekillendirmek ve diizenlemek gérevini de sporculara ve spor egitimcilerine ver-
mistir. Atatiirk’e gore, spor alaninda elde edilecek basarilar sadece sporcularin, ku-
liplerin ya da bunlar1 destekleyen devletin degil; esasen biitiin milletin bagarisinin
bir gostergesi olacaktir(16). Bu diisiinceye paralel olarak spor ve sporcular inkilap
hareketi i¢ine dahil edilmis ve bu hareket milletin de destegi ve katilimiyla kendi-
ne 6zgii mecrasi iginde hizl bir gelisim gostermistir.Bildigimiz kadariyla Su ana
kadar Tirkiyede sporla ilgili kitaplar: topluca veren bir kaynak¢a bulunmamak-
tadir. Bu bibliyografya caligmasi, 1923-1938 donemi arasinda 286 adet kitabin bir
listesini kapsamaktadir. Calismanin bu alanda ¢alisacak arastirmacilara yardimei
olacagina inanilmakta, ileride agiklamali bir bibliyografya olusturmasina kaynak-
lik edebilecegi diisiintilmektedir.

Yontem

Bu arastirma igin veriler elde edilirken, Bagbakanlik Cumhuriyet Arsivi, Milli
Kiitiiphane ,Beyazit Devlet Kiitiiphanesi, Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi, Mar-
mara Universitesi Kiitiiphanesi,Bogazigi Universitesi Kiitiiphanesi, ISAM, (islami
Aragtirmalar1 Merkezi ) Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi,Atatiirk Kitaplig1 verile-
ri ve gesitli stireli yayinlarin elimizde mevcut sayilari ile miielliflerin biyografileri
taranmus, gozden kacan bir kitap olmamasina 6zen gosterilmistir. Buna ragmen
gozden kagan kitaplarin bulunmus olabilecegini de elbette kabul etmek gerekmek-
tedir. Bu bakimdan bu bibliyografya ¢aligmamiza zaman iginde yeni ¢alismalarin
eklenebilecegini ve eksikliklerinin tamamlanmaya calisilacagini sdylemek miim-
kiindiir.

1923 YILI YAYINLANMIS KITAPLAR
1L.TICI, Teskilat ve Nizamat-1 Umumiye, TICI Yayini, Ahmet hsan Matbaas,
Istanbul, 1923.

2.1924 Paris Cihan Miisabakalarina Idmancilarin Istirakini Temin I¢in Ce-
miyet-i Umumiye-i Belediyece Liitfen ifas1 Temin Olunan Muavenetler Hakkin-
da Lahiya, Osmanli Milli Olimpiyat Cemiyeti Yayini, Kader Matbaasi, Istanbul,
1923.

3.Baden-Powel, Izcilik, Cev. Mustafa Rahmi, Devlet Matbaasi, Istanbul, 1923.

1924 YILI YAYINLANMIS KIiTAPLAR

1. Tiirkiye [dman Cemiyetleri Ittifaki, Beynelmilel Olimpiyat Oyunlari, Ebiiz-
ziya Matbaasi, Istanbul, 1924.

2Tiirkiye Ildman Cemiyetleri Ittifaki, Tiirkiye Milli Olimpiyat Nizamnamesi
1924; Beynelmilel Olimpiyat Oyunlari, Ebiizziya Matbaast, Istanbul, 1924.

3.TiCi, 1 Eyliil 1340’da Ankara’da Akdolunanhk. Umumi icr, Kilinan Inti-
habat-1 Umumiye Neticesi, TICI Yayin, Istanbul, 1924.
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4 Tiirkiye idmancilarinin Ankara'da Akd Edecekleri Birinci Umumi Kong-
re Talimati, TICI Yayini, Hiisn-ii Tabiat Matbaast, Istanbul, 1924.

1925 YILI YAYINLANMIS KITAPLAR

1.Selim Sirr1 Tarcan, Prag Spor Kongresi ve Seyahat Intibalari, Maarif Veka-
leti, Devlet Matbaast, Istanbul, 1925.

2.TiCli, ikinci Umumi Kongre Zabitname Hiilasasi ve intihabat Netayici,
Yeni Guin Matbaasi, Ankara, 1925.

3.Atletizm, Vatan B. , Istanbul, 1925.

1926 YILI YAYINLANMIS KiTAPLAR

1.Selim Sirr1 Tarcan, Muallimlere Terbiye-i Bedeniye Rehberi, Maarif Vekale-
ti, Ist. , Devlet M. , 1926.

2.Selim Sirr1 Tarcan, Sporcu Neleri Bilmeli, Ikbal Kiitiiphanesi, Ist. , 1926.
3.Baden, P., Tzcilik, Cev. M. Rahmi, Istanbul, 1926.

4.TiCl, Ugiincii Umumi Kongreye Takdim Edilen Merkez-i Umumi Raporu,
Yeni Giin Matbaasi, Ankara, 1926.

5. Haccar Zade Mehmed Tevfik, Tenis, Vatan M. , 1926.
6. Idris Nezihi Bey, Gol, Istanbul, 1926.

1927 YILI YAYINLANMIS KITAPLAR

1.TICI, Ugiincii Umumi Kongre (Merkezi Umumi Raporuyla Ordu Teskilati,
Bilumum Heyet-i Miittehideler ve Mintika Raporlar1 ve Kongre Zabitnamesini
Mubhtevidir),Ist. , Milli M. , 1927.

2.TICI Futbol Federasyonu, Beynelmilel Futbol Kavaidi Umumiyesi ve Bey-
nelmilel Futbol Nizamnamesi, Ist. , Askeri M. , 1927.

3.Hans Spityzy, Cocugun Bedeni Terbiyesi, Devlet Matbaasi, [stanbul, 1927.

1928 YILI YAYINLANMIS KiTAPLAR

1.Hans Spitzy, Cocugun Bedeni Terbiyesi, Cev. Ali Haydar Taner, Maarif
Vekaleti, Devlet M., Istanbul, 1928.

2.Selim Sirr1 Tarcan, Terbiye-i Bedeniye Tarihi, Maarif Vekaleti, Devlet Mat-
baas, Istanbul, 1928.

3 TICIFutbol Heyeti Miittehidesi, Ist. , Askeri M., 1928.

4TiCi, Dordiincii Umumi Kongre, Murahhaslar Esamisini, Merkezi Umu-
mi Raporuyla Ordu Spor Teskilati, Bilumum Heyet-i Miittehideler ve Mintika
Raporlarini, Kongre Zabitnamesini ve Intihabat Netayicini Muhtevidir, Aksam
Matbaasi, Istanbul, 1928.

@
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5.TICI, Tiirkiye idman Cemiyetleri ittifaki Teskilat ve Nizamat-1 Umumiye-
Genel Kongre-Ugiincii Tab-1924 Kongresini Miiteakip Yapilan tadilat Havidir,
Ist., Aksam M. , 1928.

6.Kumlarda Cocuk Oyunlari, Cev. Ahmet Hilmi Yolag, Devlet Matbaasi, Is-
tanbul, 1928.

1929 YILI YAYINLANMIS KITAPLAR

1.Resit Galip, insan Bedeni, Devlet Matbaas, Istanbul, 1929.

2 Tiirkiye Atletizm Rekorlar1 (1922-1929), Ist. , Aksam M. , 1929.
1930 YILI YAYINLANMIS KITAPLAR

1.0vide Decroly-MelleMonchampe, Terbiyevi Oyunlarla Zihni ve Hareki Fa-
aliyet Temrinleri, Cev. KAzim Nami Duru, Maarif Vekaleti, Ist., Devlet M. , 1930.

2.Ahmet, Tiirk IzciTeskilat1, A. Halit Kiit. Ist. , 1930,

3.1zzettin, Jandarma Beden Terbiyesi ve Bogusma Rehberi, Ist., Jandarma B.
, 1930.

4.Goztepe Spor Kuliibii Nizamnamesi, [zmir, Cumbhuriyet M. , 1930.

5.Futbol Yilligy, Ist. , Devlet M. , 1930.

6.Yar1s ve Islah Enciimeni, Yaris Programi, Ankara, Bagvekalet B. , 1930.

7Yusuf {zzetttin, Beden Terbiyesi, Ankara Jandarma M. , 1930.

8.Kamil, Tiirklerde Spor, Aksam Basimevi, Istanbul, 1930.

9.Dokuzuncu Olimpiyatta Giires, Giires Federasyonu Yayini, 1930.

10.Ahmet, Tiirk Izci Tegkilati, Muallim Ahmet Halit Kitaphanesi, Istanbul,
1930.

11.1zzetttin Yusuf, Beden Terbiyesi, Ankara, (1930)

1931 YILI YAYINLANMIS KITAPLAR

1Vildan Agsir Savasir, Atletizm ve Mektebe Tatbikati, Maarif Vekaleti, Devlet
Matbaasi, Istanbul, 1931.

2Vildan Asir, Atletizm, Ist., Devlet M. ,1931.

3.Biiyiik Erkan1 Harbiye Deniz Subesi (B.E.H.D.S), Deniz Gedikli Mektebi
Spor Albiimii, Ist. ,Deniz M., 1931.

4.B.E.H.D.S. 10. Ath Top Oyunu, Ist., Askeri M. ,1931.

5.0nat, Mesut, Ordu Spor Hizmeti ve Techizat1 Hakkinda Talimat D-93, An-
kara, Genelkurmay B. , 1931.

6.Maarif Vekaleti, Jimnastik Senlikleri Rehberi, Ist., Devlet B.,1931.

7.1zmir Gengler Birligi Nizamnamesi, {zmir, Cumhuriyet M. ,1931.

8.Atletizm Federasyonu, Athi Top Oyunu, Ist., Askeri M., 1931.
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9.Idman Talimatnamesi Kisim: 4, {st., Askeri M. , 1931.

10.Tarcan, Selim Sirr1, Cimnastik Nazariyatu, Ist. , Devlet B., 1931.

11.TICI, Besinci Umumi Kongre, TICI Yayini, Devlet Matbaasy, Istanbul, 1931.

12.TICI, Istanbul Mintikast Su Sporlar1 1931 Miisabaka Talimatnamesi, Ist. ,
Hamit M. , 1931

13.TICI Giires Federasyonu, Beynelmilel Giires Nizamnamesi, Ist. , Tiirkspor
B., 1931.

14.Yaris ve Islah Enciimeni, Yaris Programi, Ankara, Bagvekalet B. , 1931.

15.Hasip, Ahmet, Metodika, Maarif Vekaleti Yayin, Istanbul, 1931.

16.Ali Thami, MissDorothy Rutherford, Mektep Oyunlari (Ilk-Orta-Lise),Ist.
, MuallimAhmed Halit K. , Kuvayi Milliye B. , 1931.

1932 YILI YAYINLANMIS KITAPLAR
~ LSelim Sirr1 Tarcan, Beden Terbiyesi: Oyun-Jimnastik-Spor, Devlet Matbaasi,
Istanbul, 1932.
2.Selim Sirr1 Tarcan, Radyo Konferanslarim: Kitap I, Ist., Devlet M., 1932.
3.1zzettin, I inci Miilazim Y. , Jandarma Beden Terbiyesi: Oyun, Jimnastik,
Spor, D. M., Ist. , 1932.
4.Ahmet, Deniz Binbagisi ve Fuat, Yiizbasi, Deniz Sporculugu, Ist. , Deniz M.
, 1932.
5.Siilleyman Fehmi, Koy Spor Sahalar1 Hakkinda C)giitler, Ankara, Kéyhocasi
B., 1932.
6.James, R. A. Scott-Vasif, K. M., Bir Giinliik Spor, ist.,Tefeyyiiz B., 1932.
7.Galatasaray izcileri 1912-1932, ist. , MatbaaiEbiizziya, 1932.
8.Ahmet Musa-Fuat Mustafa, Cimnastik ve Spor: Deniz Sporculugu, ist. , Dz.
M. ,1932.
9.Atletizm Federasyonu, Bedeni Kabiliyet Talimatnamesi, Ist. , Askeri M. ,
1932.
10.Her Sinif I¢in idman Talim ve Terbiye Programi, Ankara, Genelkurmay
B., 1932.
11.TICI Denizcilik Federasyonu, Kiirek Vesaiti, Ist. , Tiirkspor M. , 1932.
12.TICI Giires Federasyonu, I. Balkan Giiresleri, Ist. , Devlet B. , 1932.
13.Yaris ve Islah Enciimeni, Yaris Enciimeninin Satis Programi, Ankara, Bag-
vekalet B. , 1932.
14.Yaris ve Islah Enciimeni, Yaris Programi, Ankara, Bagvekalet B. , 1932.
15.Yar1s ve Islah Enciimeni, Yaris Neticeleri, Ankara, Basvekalet B. , 1932.
16.Siivari Talimatnamesi, Ist. , Harbiye Mektebi M. 1932.
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1933 YILI YAYINLANMIS KITAPLAR

1.Selim Sirr1 Tarcan, Koy Mekteplerinde Beden Terbiyesi, Devlet Matbaasi,
[stanbul, 1933.

2.Baytar Mektebi, Beden Kabiliyet Talimati, Ist., Askeri Tip M., 1933.

3.Bityiik Erkani Harbiye 6 1nc1 Sube, iskrim, Ankara, B.E. Rs. M. ,1933.

4 Trakya’da Spor, Edirne, Necmi M. , 1933.

5.Baykog, Hulusi, Beden Kabiliyeti Talimat, Ist. , Askeri Tip M. , 1933.

6.Denizcilik Federasyonu, Beynelmilel Yelken Yaris Nizamnamesi ve Tiirki-
ye Denizcilik Federasyonu Talimat,ist. , Aksam M. , 1933.

7.Ahmet Fetgeri-Seyfi Cenap, Giires Kilavuzu, Ist., Devlet M. , 1933.

8.Beynelmilel Eskrim Federasyonu Nizamnamei Esasi ve Miisabakalar Ni-
zamnamesi, [st. , Hamit Bey M., 1933.

9.Atletizm Federasyonu, Bedeni Kabiliyet Talimatnamesi, Ist., As. Tb. M. ,
1933.

10.D1em, Dr. Carl-Seiffert, Johannes, Spor Sahalar1 ve Stadyumlar, Ist., Devlet
B., 1933.

11.Eskrim: Flore-Epe-Kilig, Ankara, Genelkurmay B. , 1933.

12.Tarcan, Selim Sirr1, Koy Mekteplerinde Beden Terbiyesi, Ist. , Devlet B. ,
1933.

13.TICI Denizcilik Federasyonu, 1932 Senesi Mesai Salnamesi Tiirkiye ve
Mintika Birincilikleri, Ist. , Niimune B. , 1933.

14.TICI Futbol Federasyonu, Beynelmilel Futbol Kaideleri, Ist. , Devlet M. ,
1933.

15.TICI, Altinct Umumi Kongre, TICI Yayini, Ist. , Devlet M. , 1933.

16.Yar1s ve Islah Enctimeni, Kosu Programi, Ankara, Bagvekélet B. , 1933.

17TICI, Altinct Umumi Kongre, Murahhaslari Isimlerini, Kongreye Arzedi-
len Merkezi Umumi Raporlari ile Federasyonlar, Ordu Spor Teskilat1 ve Min-
tika Raporlarini, Kongre Zabitnamesine ve intihabat Neticelerini Muhtevidir,
Ist., Devlet M. , 1933.

18.Schroo ve Wellis, Jimnastik, Oyun ve Binalar1 in§a ve Tesisi i(;in Rehber,
TBMM Matbaasi, 1933.

19.TICI, Hentbol, Istanbul, 1933.
20.Vildan Asir, Atletizm, Istanbul, 1933.

21.Ankara Halkevi, Ankara Halkevi Spor Subesi Hususi Talimatnamesi, An-
kara, Hakimiyeti Milliye M. , 1933.

22.Bedeni Kabiliyet Talimatnamesi, Askeri M., Ist. , 1933.

23.Beynelmilel Eskrim Federasyonu, Beynelmilel Eskrim Nizamnamesi, Ist.
Hamid Bey M. , 1933.
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24.Eskrim, Ankara, Bers. M. ,1933.
25.Beynelmilel Futbol Kaideleri, ist. , Devlet M. , 1933.

26.Tung, Mustafa Sekip (HenriLelacroix’dan), Oyun Diinyasi, Oyun ve Sanat,
Devlet B., Ahmed Halit K., 1933.

27.1932 Senesi Tiirkiye ve Mintika Birincilikleri Mesai Dalnamesi, Ist. , Nii-

= muneB., 1933.
5 1934 YILI YAYINLANMIS KITAPLAR
2 1.Denizcilik Federasyonu, Kiirekgilik, Ist., Niimune B., 1934.
S 2.TiCI, Eltopu Oyunu i¢in Resmi Kaideleri Gosterir Rehber, Ankara, Haki-
=  miyeti Milliye B., 1934.
o . .
3.TICI Denizcilik Federasyonu, Can Kurtarma Kilavuzu, Ist. , Niimune B. ,
1934.
4.TICI Federasyonlar Merkezi, Basketbol Kilavuzu, Ist. , Niimune B., 1934.
5.TICI Federasyonlar Merkezi, Basketbol Nizamnamesi, Ist. , Niimune B. ,
1934.
6.TICI Federasyonlar Merkezi, Voleybol Kilavuzu, Ist. , Niimune B. , 1934.
7.TICI Federasyonlar Merkezi, Voleybol Nizamnamesi, Ist., Niimune B., 1934.
8.Morand, Paul-Nasuhi Esat, Cihan Sampiyonlar1, Ankara, Hakimiyeti Mil-
liye B., 1934.
9.Kamil, Tiirklerde Spor, Ist., Aksam B., 1934.
10.Galatasaray Spor Kuliibii Umumi Nizamnamesi, Ist. , Matbaacilik ve Nes-
riyat T. A. §.,1934.
11.Turan Idman Yurdu, Turan idman Yurdu Nizamnamesi, Afyon, Dogan B.
T ,1934.
5 12 Tirkiye Atli Spor Kuliibii, Tiirkiye Atli Spor Kuliibii Nizamnamesi, Anka-
S ra, Kéyhocasi B., 1934.
g 13.Yusuf Ziya Demircioglu, Anadolu’da Eski Cocuk Oyunlari, Ist., Milli Mec-
= muaB.,1934.
E 14.Thsan, Kayak Ile Talim Terbiye, Askeri M., 1934.
E 15.Selim Sirr1 Tarcan, Radyo Konferanslarim: Kitap II, Ist., Ulkii M., 1934.
=1 .
‘>_'. 16.Turan Idman Yurdu Nizamnamesi, Afyon, Dogan B. , 1934.
N

17.Tiirkiye Atl1 Spor Kuliibii Nizamnamesi, Ankara, Kéyhocast B. , 1934.
18.Cirit Talimatnamesi, Ankara, Hakimiyeti Milliye M. , 1934.

19.Kanad, Dr. Fikret-Kanok, Yeni Usul Resimli Hocasiz Alafranga Giires
Rehberi, Ist. , Vakit B. , 1934.

20.Serbest Giires (Tiirk Giiresi) Nizamnamesi, Tiirk Spor M. , 1934.
21.TICI Denizcilik Federasyonu, Beynelmilel Amator Yiizme Federasyonu

' m
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Nizamat1: Yiizme, atlama, vaterpolo1934-1936, Ist., Niimune B., 1934.
22.TICI Denizcilik Federasyonu, Yiizme Kilavuzu, Ist. , Niimune B., 1934.

23.TICI Denizcilik Federasyonu, Yelken Teknelerinin Evsafi inga Sartlar1 ve
(")lqii Talimatnamesi, Ist., Niimune B. , 1934.

24 Yaris ve Islah Enclimeni, Kosu Programi, Ankara, Bagvekalet B. , 1934.

25.KANOK, Yeni Usul Resimli Hocasiz Alafranga Giires Rehberi, Ist. , Vakit
M., 1934.

26.Melecbach, Julius, Kiirekgilik, Istanbul, Niimune Matbaas. , 1934.

27. Denizcilik Federasyonu, Kiirekgiligin Talim ve Terbiyesine Methal, An-
kara, 1934.

1935 YILI YAYINLANMIS KiTAPLAR

1.Adana Halkevi Spor Subesi, Cirit Oyununun Kurallari, Adana, Tiirks6zt B.
, 1935.

2 Bisiklet Federasyonu, Beynelmilel Yarislar ve Rekorlar Nizamnamesi, [st.
Numune B., 1935.

3.Denizcilik Federasyonu, Yiizme ve Atlama Kilavuzu, Ist., Niimune B., 1935.

4.Maarif Vekaleti, Jimnastik Senlikleri Talimatnamesi, [st., Devlet B. , 1935.

5.Altinordu Spor Kuliibii, Yasamiz, Ist. Ulkii B. ,1935.

6.Atletizm Federasyonu, Modern Atletizm, Ist., Devlet B. , 1935.

7.Melahat Aksel, Aticilik ve Binicilik, Ist. , Giitemberg B. , 1935.

8 Mustafa Atak, Boks, Ist.,Gazetecilik ve Matbaacilik T. A. S., 1935.

9.Nurettin Gokmen, Tabanca Atigy, Ist., Cihan K., 1935.

10.Sevket Tungok, Yaban Domuzlar1 ve Availik, Ist. Ulkii B.,1935.

11.Tiirk Tayyare Cemiyeti, Tiirk Kusu Talimatnamesi, Ankara, Ulus B. , 1935.

12.TICI, Yedinci Umumi Kongre, Ankara, Davut Miifit B. , 1935.

13.Verger, Raymond, Ping-Pong Dersleri, Ist. , Niimune B. , 1935.

14.Yaris ve Islah Enctimeni, 1935 Yaris Programi, Ankara, Bagvekalet B., 1935.

15.TICI, Denizcilik Federasyonu, Kurum Yasasi, Yaris Yasasi ve Avrupa Bi-
rincilikleri Talimatnamesi,{st., Niimune B. , 1935.

16.TICI, Umumi Merkezi Negriyati, Jimnastik ve Spor Yerlerinin Planlart, st.
, Nimune B., 1935.

17.Mahmut Ahmet, Spor Kuliipleri, Ist. , Tiirkiye B. , 1935.

18.TICI, Kocaeli Bolgesi Deniz Fabrikalar1 Spor Kuliibii, izmir, A. Fevzi B.,
1935.
) 19.TiCI, Umumi Merkezi, Bolge ve Sosyetelerinin Kiitiiklesme Islerine Dair
Izahname, Ankara, T.B.M.M. B., 1935.

20.Atletizm Federasyonu, Beynelmilel Atletizm Nizamnamesi, Erkek Miisa-
bakalari, Ist. ,Gazetecilik ve Matbaacilik T. A. S. , 1935.
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21.Curry, Dr. Manfred, Yarig Taktikleri (Tabiyeleri),Ist. , Niimune B. , 1935.
22.Her Sinifa Mahsus idman Talimatnamesi, ist., Askeri B., 1935.

23.1lmi ve Fenni Planéreciiliik, Ist. , Aksam B. , 1935.

24.Mahmut Ahmet, Spor Kuliipleri, Ist. , Tiirkiye B. , 1935.

25.Salih Mahmut, Avcilik ve Balikeilik, Ist., Resimli Ay B., 1935.

26.Sovyet-Tiirkiye Spor Karsilagmalari, Yedinci Kargilagma, Ist. , Alaeddin-
Kiral B., 1935.

27TATO, Binicilik Dersleri, Ist. , Matbaacilik ve Nesriyat T. A. §., 1935.

28.TICI Giires Federasyonu,IV. Balkan Giiresleri, Istanbul, Aldeddin Kiral B.
, 1935.

29.Selim Sirr1 Tarcan, Radyo Konferanslarim: Kitap III, Ist., Devlet M., 1935.

30.Altinordu Spor Kuliibii, Yasamiz, Ulkii B. , 1935.

31.Istanbul Avcilar ve Aticilar Birligi Nizamnamesi, Ist. , Gazetecilik ve Mat-
baacilik T. A. S. , 1935.

32.Curry, Dr. Manfred, Yaris Taktikleri (Tabiyeleri),Ist. , Niinune B. , 1935.

33.Galatasaray Denizciler Dernegi, 1934 Galatasaray Denizcileri, Ist. , Kemal
B., (t.s).

34.Denizcilik Federasyonu, Yiizme ve Atlama Kilavuzu, ist. Niimune B., 1935.

35.idman Talimatnamesi, 2. Basi, Ist. , Askeri B. , 1935.

36.Riedel, Herbert, Kayak Talimatnamesi, Ankara, Koyhocasi B. , 1935.

37.TICI, Teskilat ve NizamatiUmumiyesi, 6.Basl, Ist., Niinune B., 1935.

38.TICI Umumi Merkezi, Bolge ve Sosyetelerin Kiitiiklesme Islerine Dair
izahname, Ankara, TB.M.M. B., 1935.

39.Saman, B. T., Kir Gezintileri ve Genglik Kir Konaklaru, ist. , Ekspres B. ,
1937.

40.Yar1s ve Islah Enctimeni, 1935 Yaris Programi, Ankara, Bagvekalet B. , 1935.

41.TICI, Yedinci Umumi Kongre, Murahhaslar1 Isimlerini, Kongreye Ar-
zedeilen Merkezi Umumi Raporlari ile Federasyonlar, Ordu Spor Teskilat1 ve
Mintika Raporlarini, Kongre Zabitnamesine ve Intihabat Neticelerini Muhte-
vidir, Ankara, D. Muhit M. , 1935.

42 TICl, Sekizinci Umumi Kongre, Ankara, TBMM Matbaasi, 1935.

43.Carl Diem, Koy Spor Sahalari, Ist.,Niimune M. , 1935.

44.Carl Diem, Jimnastik ve Spor Yerlerinin Planlari, TICI Umumi Merkezi,
Ist., 1935.

45 Mustafa Atak, Boks, Ist. , Gazetecilik ve Matbaacilik T. A. S. , 1935.

46.TICI Atletizm Federsayonu, Modern Atletizm, Ist., Devlet B. , 1935.

47.Cimnastik ve Spor Bilgileri Yardimcisi, Ist. , Niimune M. 1935.

m
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48.TICI Bisiklet Federasyonu, Beynelmilel yarislar ve Rekorlar Nizamnamesi,
Ist., Niimune B. , 1935.

49.Kurum yasasi, Yaris Yasasi ve Avrupa Birincilikleri, Ist., Niimune B. , 1935.

1936 Yili

1.Besiktas Jimnastik Kuliibii Idare Heyeti, Besiktas Jimnastik Kuliibiiniin Ku-
rulugu ve Muhtelif Sporlar Hakkinda Kiiciik Bir Tarihgesi, Ist.,Ekpres B.,1936.

2.Galatasaray Spor Kuliibii, Galatasaray Spor Kuliibii Umumi Nizamnamesi,
Ist.,Tiirkiye B., 1936.

3.Tirk Spor Kurumu, VIII. Kongre, Ankara, Ulus B., 1936.

4.Fikred Kanat Dr. , Santrang Kilavuzu, Ankara, Ulus B. , 1936.

5.Lorbert- Giiglti, Vildan Asir, Olimpiyat Oyunlari, Vakit B. ,1936.

6.Tiirk Spor Kurumu Nizamnamesi, Ankara, Ulus B., Ankara, 1936.

7.Fuat Pura, Bayanlar i(;in Giinliik Cimnastik, Ist. , Aydinlik B. ,1936.

8.Fuat Pura, Giille Cimnastigi ve Oyunlari, Ist., Aydinlik B.,1936.

9.Yugoslavya-Tiirkiye Futbol Maglari, 11-12/7/1936, Ist. , Gazetecilik ve Mat-
baaciik T. A. S. , 1936.

10.Cumhuriyet Halk PartisiKonferanslar Serisi-1; Yalim, Dr. Zeki Ragip,
Spor, Saglik-Kiiltiir, Ankara, Recep Ulusoglu B. , 1936.

11.Bunle, Henri-Aybar, M. Celal, Cimnastik ve Spor Cemiyeti Istatistigi, An-
kara, Bagvekélet B. , 1936.

12.Ankara Valiligi Stadyum ve Hipodrom Direktorliigii, 1936 Ankara Hipod-
romu At Yarislar1 Kronigi, Ankara, Cankaya B. 1936.

13.Genelkurmay Baskanlig1 IX. Deniz Subesi, Deniz Spor Talimati, {st., Dz.
M., 1936.

14.Cavdarly, Riza, Tiirklerde Atin Ehemmiyeti ve Tarihi, Ist. , Ulkii B. ,1936.

15.Niizhet Abbas, Futbol Kaideleri, Ist. , Vakit B. , 1936.

16.Adana Kuliibii Esas Nizamnamesi, Adana, Tiirkozii B. , 1936.

17.Bayrakli Kuliibii Esas Nizamnamesi, {zmir, Suhulet B.,1936.

18.Cukurova Athi Spor Kuliibii i¢ Tiiziigii, Adana, Seyhan B., 1936.

19.1zmir Atis ve Atli Spor Kuliibii Nizamnamesi, {zmir, Bilgi B., 1936.

20.0. Kan Spor Kuliibii Temel Tiiziigii, ist.,Niimune B.,1936.

21.Bilen, Zeki, Jiu-Jitsu (Silahsiz Miidafaa Usulleri),Ist. , Sinan B. , 1936.

22 Cirit Talimatnamesi, Ankara, Koy Ogretmeni B., 1936.

23.Kanad, Dr. Fikret-Kanok, Kayak Talimatnamesi Terciimesi, Ankara, Ulus
B., 1936.

24.Pura, Fuat, Kar Sporu: Kayak, Ist., Aydinlik B.,1936.

25.Saglik Topu ve Oyunlary, Ist. , Aydinlik B. ,1936.
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26.Pura, Fuat-Sinal, Ilyas, Giinliik Jimnastik, Ist., Aydinlik B., 1936.

27TICI Aticilik Federasyonu, Muvakkat Aticilik Taliamati, Ankara, Ulus B.
, 1936.

28.Yaris ve Islah Enctimeni, Kosu Programi, Ankara, Bagvekalet B. , 1936.

29.Tiirk Spor Kurumu Nizamnamesi (Talimatnamelerle Birlikte),Ankara,
Cankaya M. , 1936.

30.Giille Cimnastigi ve Oyunlari, Ist., Aydinlik B. , 1936.
31.Hereke Cocuk Kampy, Ist. , Ulkii M. , 1936.

32.Kocaeli Kiiltiir Direktorliigii, Kocaeli Cocuk Kampi Talimat ve Programu,
Ist., Ulkii M. , 1936.

33.Kayak Talimatnamesi Terciimesi, Ist., Ulus B. , 1936.
1937 YILI YAYINLANMIS KITAPLAR

1.Bunle, Henri-Aybar, M. Celal, Jimnastik ve Spor Cemiyetleri istatistigi, An-
kara, Bagvekalet B. , 1937.

2.Can, Sitki, Ordu ilinde 19 Mayis Spor ve Genglik Bayrami, Ordu, Giirses B.
,1937.

3.Trabzon Vilayeti Kiltiir Direkt6rliigii Koy Spor Kuliibii Yasasi, Trabzon, Ol-
cay B., 1937.

4.Trakya Umumi Mifettigligi Koy Biirosu, Akdogan, A.Enver, At Yetistiricili-
ginde Asim Duraklari ve Faydalarl,Ist. , Halk B., 1937.

5.8on 100 Yil i¢inde Trakya’da Yetisen Cihan Pehlivanlar1 ve Biiyiik Pehli-
vanlar,ist. , Halk B., 1937.

6.Bagvekalet, Kara Avciligi Kanunu, Ankara, Bagvekalet B. , 1937.

7.Tiirk Spor Kurumu, 19 Mayis Spor ve Genglik Bayrami Talimatnamesi, An-
kara, Ulus B. ,1937.

8.Maarif Vekaleti, CimnastikSenlikleri Talimatnamesi, ist., Devlet B., 1937.
9.Akverdi, Hamdi, Balikesir’de 19 Mays, Balikesir, 11 B. ,1937.

10.Fuat Pura, El Topu Oyunu, Ist., Aydinlik B., 1937.

11.Kara Avciligi Kanunu, Ist., Suhulet B. , 1937.

12.Sabri, Ali, Binicilik Notlary, Ist. , Gayret B. , 1937.

13.Akin Spor Kuliibii Nizamnamesi, Ist. , Aydinlik B., 1937.

14.Aydin Yiiksel Spor Kuliibii Esas Nizamnamesi, Aydin, CHP. B., 1937.
15.Camlica Kuliibii Nizamnamesi, Ist. , Causi B., 1937.

16.Gaziantep Avcilar ve Aticilar Birligi, Gaziantep, C.H.P. B. ,1937.

17.istanbul Anadolu Yakas: Ath Spor Kuliibii Nizamnamesi, Ist. , Tan B.,
1937.

18.Kasimpasa Spor Birligi Yasasi, Ist., Halk B. 1937.
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19.Manisa Atli Spor Kuliibii Esas Nizamnamesi, Manisa, Dereli B., 1937.

20.Midyat Akin idman Cemiyeti Esas Nizamnamesi, [zmir, Ticaret B., 1937.

21.Topkap1 Spor Kuliibii Umumi Nizamnamesi, [st. , Kagitcilik ve Matbaaci-
Ik A.S., 1937.

22.0nur, Dr. Nureddin, Spor ve Sporda Tibbi Kontrol Mevzular1 Hakkinda,
Ist., Kader B., 1937.

23.Ankara Sehir Hipodromu Miisterek Bahis, Cifte Bahis ve Ikili Bahis Tali-
matnamesi, Ist., A. Thsan B., 1937.

24.Avci, Cemil, Teknik Avcilik Bilgileri, Ankara, Selen B. , 1937.
25.Beynelmilel Hava Federasyonu, Umumi Spor Kanunu, Ist., Kenan B., 1937.
26.1937 Paris Sergisi Albiimii, Ist., Yedigiin B., 1937.

27.1937 Ugiincii Istanbul Festivali Programu, Ist., Osmanbey B., 1937.

28.Bovet, Pierre. —Isiksal, Mustafa, izciligin Psikolojik Temelleri, ist. , Bozkurt
B., 1937.

29.Cirit Talimatnamesi, Ankara, Cankaya B. , 1937.

30.Derenel, ilhami, Eglenceli Tabiat Tecriibeleri ve Oyunlary, Ist. , Ulkii B. ,
1937.

31.Futbol Kaideleri Etrafinda Faydali Sorgu ve Cevaplar, ist., Halk B., 1937.

32.Galatasaray Birincilikleri-Resmi Program, [st., Resimli Ay B., 1937.

33.Niizhet Abbas, Futbol Kaideleri, Ist. , Vakit B., 1937.

34.Tuncel, Mitat, Plandr ve Planéreciiliik, Cocuk K. , 1937.

35.Tiirk Spor Kurumu Futbol Federasyonu, Beynelmilel Futbol Kaideleri, Ist.
, Halk B. 1937.

36.Tiirk Spor Kurumu Giires Federasyonu, Beynelmilel Amator Giires Nizam-
namesi ve Beynelmilel Hiikiim ve Hakem Nizamnamesi,[st., Nimune B. , 1937.

37.Ttrk Spor Kurumu Giires Federasyonu, Beynelmilel Federasyon Teskilat1
ve Beynelmilel Amator Giires Nizamnamesi ve Beynelmilel Hiikiim ve Hakem
Nizamnamesi, [st., Niimune B. , 1937.

38.Tiirk Spor Kurumu Giires Federasyonu, V. Balkan Giiresleri, Ist., Niimune
B., 1937.

39.Yaris ve Islah Enctimeni, Kosu Programi, Ankara, Bagvekalet B. , 1937.

40.Tiirk Spor Kurumu, Vazife ve Selahiyet Nizamnamesi, Askeri Fabrikalar
Matbaasi, Ankara, 1937.

41.Beynelmilel Futbol Kaideleri, ist., Halk B., 1937.

42 Futbol Kaideleri Etrafinda Faydali Sorgu ve Cevaplar, Ist., Halk B. , 1937.

43.0rdu Halkevi, Ordu flinde 19 May1s Spor ve Genglik Bayram, Sitki Can,
Ordu, Giirses M. , 1937.

44 Selim Sirr1 Tarcan, Tiirklerde Beden idmanlari, Ankara, Basvekalet Mii-
devvenat B. (t. s).
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1938 YILI YAYINLANMIS KITAPLAR

1.Fuat Pura, ilkokullarda Cimnastik, Devlet Matbaasi, istanbul, 1938.

2.0Okullarda Oyun, Devlet Matbaasi, Istanbul, 1938.

3.Tay Yetistiriciligi, Ist., Halk B. ,1938.

4.Zonguldak Halkevi, 19 Mayis Spor ve Genglik Bayrami, Zonguldak, Kara-
elmas B. , 1938.

5.CHP istanbul Ilyén Kurulu, Istanbul Vilayeti 19 May1s Spor ve Genglik Bay-
rami Toren Programl,ist. , Devlet B. , 1938.

6.CHP Ilnel Sekreterligi, 19 May1s Spor ve Genglik Bayrami Talimati, Ankara,
Ulus B., 1938.

7.Basvekalet, Beden Terbiyesi Kanunu, Ankara, Basvekalet B. , 1938.
8.Istanbul Demir Spor Kuliibii Nizamnamesi, {st. ,Yeniyil B. , 1938.

9.fzmir Avcilar ve Aticilar Cemiyeti Esas Nizamnamesi, [zmir, Nefasat B. ,
1938.

10.Tiirk Dagcilik Kuliibii, 5 Aylik Faaliyet Programy, st., Cituri Biraderler B.
, 1938.

11.Kosay, Hamit Ziibeyr, 19 Mayis Spor ve Genglik Bayraminda Ankara'da
Yapilacak Torene Ait Program, Ankara, Cankaya B. , 1938.

12.Belhan, Abdurrahman, Beden Egitimi ve Oyunlari-ilkokullar igin, Mer-
sin, Ata Celebi B. , 1938.

13.1938 Tiirkiye Serbest Giires Birincilikleri 4 ve 5 Haziran-Hazirlayanlar ve
Calisanlar, Ankara, Ulus B., 1938.

14.Bonomo, Prof. Joe, Saglam Viicutlu Geng Kiz ve Kadin Yetistiren Yeni Me-
todlar, Ist. , Ikbal B., 1938

15.Diem, Carl, Beden Terbiyesinin Esas Prensipleri, Cev. Mustafa Ulken, Si-
nop, Muharrem Basimevi, 1938.

16.Galatasaray izcileri,ist. , Osmanbey B. , 1938.

17.Irmak, Dr. Sadi, Alman Spor Teskilat Uzerine Bir Tetkik, Ist. , Kader B.,
1938.

18.Lechenperg, H.-Biikey, Kerim A. , Bir Avrupali Gozii ile Amerika’da
Spor-Adam Adama, Ankara, Ulus B. , 1938.

19.0kyavuz, Muhiddin-Yayak, Nami, Kilig, Ist., Tan B., 1938.

20.Tiirk Spor Kurumu Nizamnamesi, Ankara, Ulus B. , 1938.

21Yaris ve Islah Enciimeni, 1938 Yaris Programidir, Ankara, Bagvekalet B. ,
1938.

22 Kunter, Halim Baki, Eski Tiirk Sporlar1 Uzerine Aragtirmalar, Cumhuri-
yet Matbaasi, Istanbul, 1938.

23.Tiirk Spor Kurumu Nizamnamesi (Talimatnamelerle Birlikte), Cankaya
Matbaasi, Ankara,
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1938.

24.Alaeddin Ciiveyni, Tarih-i Cihan-Giisa(Cev. Mem-Se, Tevfik Oktabani
T.T.K. Yayini, Ankara, 1938.

25.Nasir, Dr. Zeki, ilk Sthh1 Yardim, ist. , Ekspres B. , 1938.

26.Batu, Selahattin, Tiirk Atlar1 ve At Yetistirme Bilgisi, Yiiksek Ziraat Ensti-
tiisti Yayinlari, Recep Ulusoy B., Ankara, 1938.

27.Irtem, Siileyman Kani, Tiirk Kemankegleri, Ulkii B. , istanbul, 1938.

28.C.H.P Genel Sekreterligi Konferans Seri: I, Kitap: 8, Ankara Halkevi,
Spor-Saghik-Kiiltiir, Dr. Zeki Ragip Yalim, Ankara, Recep Ulusoglu B. , 1938.

29.1938 Tiirkiye Kir Kosusu Birincilikleri, Ankara, Cankaya B. , 1938.

30.Cimnastik Senlikleri Talimatnamesi, Ist. , Devlet B. , 1938.

31.ilkokullarda Jimnastik, M.E.B. ilkokul Ogretmen Klavuzu, No: 7, Istan-
bul, Devlet B. , 1938.

32.Futbol Klavuzu, Ankara, Ulual B., 1938.

33.Uludag Kayak Mektebi, Ankara, Y.Z.E.M. , 1938.

34.Silleyman Fehmi, Koy Spor Sahalar1 Hakkinda Ogﬁtler, 2.Basi, Ankara,
Cankaya M., 1938.

35.Biikey, Kerim A., H. Lechenperg, Bir Avrupal1 Goziiyle Amerika’da Spor,
Adam Adama, Ankara, Ulus B. , 1938.

36.Adana Aticilik ve Avcilik Spor Kuliibii Yasasi, Adana, Seyhan B. , 1938.

SONUC

Ulu 6nderin Tiirk sporundaki ilk imzasini izcilikte gérmekteyiz. 1915 yilinda,
“Osmanli Geng Dernekleri Genel Miifettigligi” ne atanmasindan kisa siire sonra
bir rapor hazirlayarak zamanin hitkiimetine sunar. Bu raporunda Miralay riitbe-
sindeki Mustafa Kemal’in Geng Dernekleri bagkani olarak, tizerinde durdugu ana
noktalar sunlardi:

Yeni neslin fikri ve bedeni egitimi i¢cin geng dernekleri ve izcilik ele alinmalidur.
Gengler 12 yasindan itibaren esaslar dahilinde yetistirilmelidir.

Beden egitimi okullarda programli olmalidir.

Spor kuliiplerinde sagligin korunmasi, spor fizyolojisi ele alinmalidur.

Spor kuliip baskanlar: siyasetin disinda kalmalidur.

Beden egitimi ders saatleri arttirilmalidir.

Mustafa Kemal Atatiirk’tin Tiirk sporuna gercek destegi ve katkist sporun il-
kede yayginlastirilmas: ve orgiitlenmesi yolunda olmustur. Tirkiyenin ilk spor
teskilati olan “Tiirkiye [dman Cemiyetleri Ittifaki” 1922’de Istanbul’da kurulmus-
tu. Cumbhuriyet ilkelerine bagli olarak kurulan bu ilk spor cemiyetinin ve federas-
yonlarinin yoneticileri Atatiirk’iin olusturdugu ortamla segimle tespit edilmis ve
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demokratik bir sekilde spor orgiitlenmelerinin temelleri atilmigti. Atatiirk o giin-
lerde, “Ttirk sosyal yapisinda spor hareketlerini diizenlemekte gorevli olanlar, Tiirk
¢ocuklarinin spor hayatini yiikseltmeyi diistiniirken sadece gosteris i¢cin herhangi
bir yarismada kazanmak amaciyla bir spor politikasi olusturamazlar. Esas olan,
biitiin, her yastaki Ttirkler i¢in beden terbiyesini saglamaktir” diyerek, sporda he-
defin halkin saglig1 ve toplum sporu oldugunu belirtmistir. Bu bibliyografya ¢alis-
masinda, spor ile ilgili tilkemizde 1923-1938 yillar1 arasinda yayimlanmais olan 286
adet kitap yayinlanma yilina gore yer almigtir. Ilgili Kitaplara bakildiginda; 1923-
1929 arasi ¢ok az sayida kitap basilmis olup yilda ortalama 4 kitap yayinlanmustir.
1930-1932 arasi 43 kitap yayinlanmis yilda ortalama 14 kitap basilmistir.1933-1938
arasi ise,216 kitap yaymnlanmis olup yillik ortalama 36 kitap yayinlanmis olup ol-
dukga yiiksek diizeydedir.
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Aliasgar Kemal’s World Of Words

Dr. Serap KARAKILIG AKI *

Ozet

Aliasgar Kemal, Tatar edebiyat ve kiiltiir tarihinde 6nemli bir yere sahip yazar
ve aydinlardandir. Kendisi modern Tatar tiyatrosunun kurucusu olarak kabul edi-

lir. “Bankrot”, “Biznin $ehernin Sirleri”, “Biringi Teatr” gibi meshur oyunlari, Tatar
tiyatro edebiyatina damgasini vurmustur.

Bu ¢alismada, yazarin tiyatro metinleri esas alinmistir. Bu dogrultuda, eserler-
de kullanilan kelimelerin tiir ve sikliga bagli hususiyetleri degerlendirilmistir. Boy-
lece yazarin sahip oldugu kelime diinyasinin tespit edilmesi amaglanmistir. Ayrica
yazarin kullandig1 atasozleri, deyimler ve 6zel isimler tespit edilerek bunlarin ya-
zarin duygu ve diisiince diinyasindaki yeri tahlil edilmeye ¢alisiimigtar.

Anahtar Kelimeler: Aliasgar Kemal, Kazan Tatar tiyatrosu, iisliip, kelime diin-
yast, kelime siklig1

Abstract

Aliasgar Kemal is one of the important authors and intellectuals in Tatar lite-
rature and cultural history. He is considered the founder of modern Tatar theater.

His famous plays such as “Bankrot”, “Biznin $ehernin Sirleri”, “Biringi Teatr” are
the hallmarks of Tatar drama.

* Gazi Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimil, serapaki@gazi.edu.tr.
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This study is based on Aliasgar Kemal’s theater scripts. In this respect, the cha-
racteristics of the words in his work on the basis of type and frequency were eva-
luated. Thus, it was aimed to establish his world of words. In addition, proverbs,
phrases and proper nouns used by him were determined, and efforts were made to
analyze their place in his world of thoughts and feelings.

Key Words : Aliasgar Kemal, Kazan Tatar theater, style, world of words, word
frequency

Giris

Guintimiize gelinceye kadar, meydana gelen gesitli sosyal ve siyasi buhranlardan
etkilenmis olan Tatar edebiyati, 18. yiizyilin ikinci yarisindan sonra, o ddnemde Rus
somiirgesi altinda yasayan diger pek ¢ok Tiirk Cumbhuriyetinde oldugu gibi farkl
bir seyir takip etmistir. Bu degisim, 6ncelikle egitim alaninda kendini gostermistir.
20. ylzyiln baglarinda egitim alaninda baslayan ceditgilik hareketi, hayatin her
alaninda topyekiin yenilesme talepleri seklinde ortaya ¢ikmistir. Bu dogrultuda
edebi sahada yenilik taraftar1 pek ¢ok yazar, eserlerini fikri ve estetik bir zemine
oturtmaya baslamistir. Edebi eserler vasitasiyla, hiirriyet ve bagimsizlik miicadelesi
ruhunu tagtyan milli biling uyanmustir. Ayrica siyasi ve sosyal meselelerde, milli-
manevi degerlere sarilisin izleri gortilmektedir. Bununla birlikte mevcut ve yeni pek
ok tiir, yapilan ¢alismalarla gelisme ve ilerleme kaydetmistir. Bu tiirlerden biri de ilk
verimleri 19. yiizyilin son ¢eyreginde ortaya ¢ikan tiyatrodur.

Tatar tiyatrosunun ilk milli piyesi, 1887 yilinda Abdurrahman Ilyasi tarafindan
yazilan ve sansiirden dolay1 yazarinin evinde sahnelenen, dért perdelik Bicare Kiz
isimli eserdir. Yenilesme taraftar: yazarlari tiyatro eseri kaleme almaya tegvik eden
bu eserden sonra, Fatih Halidi 1888de Redd-i Bicare Kiz isimli oyunu yazmustir.
Daha sonra 1894’te nesredilen ve yazari tespit edilemeyen, ii¢ perdelik ilk Tatar
komedisi Komediya Cistay, yine evlerde sahnelenmistir. Bu tarihten sonra Aliasgar
Kemal, Ayaz Ishaki, Kerim Tingurin, Yarullah Veli, Fatih Emirhan gibi yazarlar da
tiyatro eseri yazmaya baglamistir. Béylece 19. yiizyilin sonlarinda varlik géstermeye
baslayan Tatar milli tiyatrosu, yazilan eserlerle hizli bir gelisim siirecine girmis;
ancak asil gelisme, 1917 Sovyet ihtilalinden sonra meydana gelmistir. Ancak bu
tarihten sonra da yerli tiyatro eserleri {izerindeki baski ve sansiir tam olarak ortadan
kalkmamus, Tatar yazarlar oyunlarini kendilerine taninan kisitli imkanlar dahilinde
yazmugtir.

Modern Tatar tiyatrosunun dnciisti ve Carlik donemi Tatar tiyatrosunun en iinli
oyun yazar1 olan Aliasgar Kemal'in, 1898de yazdig1 Behitsiz Yigit ve ok gegmeden
kaleme aldig1 Ug Bedbehit isimli oyunlar1 Tatar tiyatrosunun ilk verimlerindendir.
Eserlerinde egitim ve bilimin 6nemi, kadin haklari, dini istismar, milli birlik ve
beraberlik gibi konular1 kendine has, gogunlukla mizahi, bir tslupla ele almistir.
Bu yillarda baglayan, yabanci dillerden tiyatro eseri terciime etme faaliyetlerinin
onciisit de Aliasgar Kemaldir. Yazarin 1907-1912 yillar1 arasinda yazdigy Biringi
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Teatr “Ilk Oyun’, Biilek Ugin “Hediye I¢in”, Uynas “Oynas/Metres’, Bankrot “Miiflis”,
Bizning Seherning Sirleri “(Bizim) $ehrimizin Sirlar1” gibi pek ¢ok oyunu defalarca
sahnelenmistir. Bugiin Tatar devlet tiyatrosu, yazdigi basarili eserlerle Tatar
tiyatrosunun kurucusu olarak kabul edilen Aliasgar Kemal'in adin1 tagimaktadir.

Bu ¢alismanin ana malzemesini, Aliasgar Kemal'in ¢ cilt halinde toplanan
eserleri arasindan segilen yirmi tiyatro eseri olusturmaktadir. Yazarin siir ve
hikayeleri ile ¢esitli konularda yazdig: ilmi ve siyasi yazilar1 bu makalenin kapsami
disindadir.

1.  Aliasgar Kemal

Tatar edebiyat tarihinde Ozellikle tiyatro alanindaki basarili ve orijinal
caligmalariyla, yenilesme ve modernizmin onciiliigiinii yapmis 6nemli yazarlardan
biri olarak anilan Aliasgar Kemal, 25 Aralik 1878de Kazanda diinyaya gelmistir.
Egitim hayatina Osmaniye ve Halidiye Medreselerinde basladiktan sonra
Muhammediye Medresesinde devam etmistir. Burada Sehabettin Mercani, Kayyum
Nasiri gibi ileri goriislii yazarlarin eserlerini okumaya basladiktan sonra, diinya
goriisti farkl bir yonde sekillenmeye baglamistir.

Aljasgar Kemal, yazarliga bagladig1 ilk yillarda, edebiyatin hemen her alaninda
cesitli denemeler yaparak varlik gostermeye calisir. Ozgiin tiyatro eserlerinin yani
sira hikéyeler, siirler, edebi tenkitler, makaleler kaleme alir ve ¢esitli dillerden piyesler
terclime eder.

Aliasgar Kemal, piyeslerini dram ve komedi olmak iizere iki tiirde kaleme
almistir. Bunlar Bankrot, Biilek Ugin, Biznin Sehernin Sirleri, Biringi Tiyatro, Mugciza,
Behitsiz Yigit, Ug Bedbehit, Uynas, Deccal, Kayinis, Kiindes, Uylenem Nik Uylendim,
Hafizelem Irkem, Ug Turmus, Isul-1 Kadimgi, Tekiy Gacep Yaki Ahirt Zaman, Kiizsiz
Mastirlar, Buzaw, Cantahir Bilen Canziihre isimli oyunlardir. Yazarin biitiin eserleri
1978-1982 yillar1 arasinda toplu olarak ii¢ cilt halinde yayimlanmigtir. Ad1 gegen
oyunlardan 1917 yilina kadar yazilanlar ilk, 1917 yilindan sonra yazilanlar ise ikinci
ciltte bulunmaktadir. (Kamal 1978-1982)

Aljasgar Kemal'in piyesleri, Tatar edebiyat tarihinde realizm akiminin temelinin
atilmasi ve gelismesinde 6nemli rol oynamistir. Zira onun eserlerinin en 6nemli
ozelligi, hikayelerin gercek hayattan alinma vaka ve kisilerle oriilmesidir. Aliasgar
Kemal'in bu tercihi, Tatar edebiyat ve kiiltiir tarihinde halkgilik ve ilerleme
miicadelesinin Onciiliigiinii yapan yazar ve aydinlardan biri olmasini saglamistir
(Giyzzet 1978: 394-395). Onun bu denli sohret bulmasinda ve halen itibar
gormesindeki en 6nemli neden, donemi i¢in ¢ok yeni ve farkli bir yaklasimla gercek
hayat1 eserlerine yansitmasidir. Eserlerindeki temel amacg, sahip oldugu ideolojileri
piyeslerinde yarattigi kahramanlar ve temalar vasitasiyla somutlastirmak ve
toplumu egitmektir. Tipki ¢agdaslar1 gibi Aliasgar Kemal de eserlerinde ¢ogunlukla,
Tatar edebiyatinda ilk kez ele alinmaya baglanan, donemin mevcut sosyal meseleleri
ile eski-yeni ¢atismasini islemistir. Bir dramaturji ustasi olan yazar, asil yetenegini
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piyeslerinde dramatik kurguyu saglama ve diyalog kurmadaki basaris ile ortaya
koymustur. S6z konusu teknikten halkin anlayabilecegi giinliik konusma dilini
kullanarak yararlanmasi, onun 6zgiinligii yakalamasini saglamustir.

Yazar, piyeslerinde ¢ogunlukla mevcut idari yapiyr ve sistemi elestirmistir.
Ayrica burjuva kesimi ile din tiiccarlig1 yapan mollalar, medeniligin ve yeniligin
karsisinda olan gericilik taraftar1 din fanatiklerini, hikéyelerinin kahramanlar1
yapmus; onlarin ikiyiizliiliiklerini, menfaatleri ugruna halki nasil kandirdiklarini ve
gercekte hayatlarinin merkezindeki tek seyin para oldugunu gozler 6niine sermistir.
Bunun disinda hirslarina yenik diisen paragéz, cahil, hilekar ve kurnaz insan tiplerini
gercek hayattan alarak sahneye tagimustir.

Omriinii adadi@1 tiyatro ve yazarlik sevdasi yolunda hayli sikinti ¢eken ve
bityitkk hizmetleri olan Aliasgar Kemal, yazar ve dramaturg olmakla kalmamus;
Tatar tiyatrosunun babasi olma isini de iistlenmistir. Yasami boyunca pek ¢ok
tiyatro topluluguna, oyunculuga hevesli genclere, sanata ve edebiyata goniil vermis
tiyatro emektarlarina hem maddi hem de manevi destek saglamay1 kendine gorev
edinmistir. Onun tavsiyelerine uyup, ona sonsuz hiirmet gosteren oyuncular, bu
yiice goniillii bityiik tiyatro adamini “baba” diye anmaktaydilar.!

2. Aliasgar Kemal’in Kelime Diinyasi

Kelimeler, ayn1 dili konugan kisiler arasinda iletisim kurmak amaciyla kullanilan
anlamli ses veya ses birlikleridir. Bu nedenle kelime, malzemesi dil olan edebi
eserlerde, bir yazarin iislubunu belirleyebilme noktasinda biiytik 6nem tagimaktadir.
Zira yazarin diinyaya bakis acisi, sosyal ve ideolojik yaklasimlari, i¢ diinyasi, inanglar:
vs. yansitabilmesinin ve 6zgiinligii yakalayabilmesinin tek yolu, 6zenle segtigi
kelimeleri bir araya getirmesidir. Bu tercihler, yazari ¢cagdaslar1 veya ayni tiirde varlik
gosteren diger yazarlardan ayirir. Bu itibarla Tatar tiyatrosuna yon vererek ¢agdas
tiyatroyu halka tanitip sevdiren ve s6z konusu tiiriin mimar1 unvanini hak etmis
olan Aliasgar Kemal'in, tiyatro oyunlarini yazarken kullandig: kelimeler koken, tiir
ve sikliga has hususiyetleri bakimindan degerlendirilmistir.

Aliasgar Kemal, piyeslerinde toplam 109258 kelime kullanmuistir. Bu toplamda
birbirinden farkl kelimelerin sayis1 ise 17287 dir. Piyeslerde kullanilan kelimelerin
toplamda719’uézelisimlerdir. Ozelisimlerin, sézkonusu toplamlardan gikarilmastyla
ortaya ¢ikan sonuglar su sekildedir: Toplam kelime sayis1 108539; birbirinden farkl:
olan kelimelerin sayis1 16568dir. 16568 kelimenin 4175’1 alinma; 12393’ ise Tiirkge
kokenli kelimelerden olugsmaktadir. S6z konusu alinma kelimelerin 1204’4t Rusca,
2536’1 Arapga-Farsca ve 429’u Bat1 kaynaklidir.

Alinma kelimelerin ¢ogunlugunun Arapga-Farsca olmasi, o donemde 6zerkligini
elde edememis ve Rus topraklari igerisinde varligini siirdiiren Tatar Tiirklerinin

! Tataristan'in sohretli artisti Kasim $amil Aliasgar Kemale yazdigi mektuplarinda ona “manevi babam”
diye seslenmektedir (Samil 1979: 153-158).
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dillerindeki yabanci etkisi bakimindan oldukea sasirticidir. Ancak bu durum,
yazarin eserlerini yazdig1 donemde heniiz Rus dilinin etkisine ¢ok a¢ik olmadig1 ve
asirlardir siiregelen miisterek Orta Asya yazi diline has Arapga-Farsca kelimelerin
diger Tiirk soylu yazar ve sairlerde oldugu gibi kendisinde de mevcut olmasiyla
aciklanabilir. Rus¢a kelimelerin toplamdaki sayisinin azligi, ayni kelimenin birden
fazla kullanimiyla da alakalidir. Bununla birlikte, yazarin ilk mahsullerini verdigi
1898den 1917’ye kadar alinma kelimelerde daha ¢ok Arapga Farscay: tercih ettigi;
bu yildan dliimiine kadar olan eserlerinde ise daha ¢ok Rus¢anin etkisi goze ¢arptig
soylenebilir.

Aliasgar Kemal'in eserlerinde kullandig1 Arapca-Farsca kelimelerin pek cogu
artik Tatarcaya yerlesmis ve Tiirkiye Tiirkcesinde de kullanilan, ancak bir kismi
cesitli ses degisimlerine ugramis kelimelerdir. Bunlardan siklig1 yiiksek olan bazi
kelimeler sunlardir: hezir “hazir, simdi” ( 327 defa), hem “hem” (198 defa), meclis
“meclis, (piyeste) perde” (174 defa), kader “kadar” (153 defa), mulla “molla” (136
defa), eger “eger” (131 defa), perde “perde” (121 defa), zinhar “aman, litfen” (120
defa), hus “biling, akil” (117 defa), hi¢ “hi¢” (117 defa), hezret “hazret” (109 defa),
zur “zor, buytk” (103 defa), temam “tamam” (87 defa), harap “harab” (84 defa),
vakitta “vakitte” (84 defa), diiris “diirtist, dogru” (83 defa), belki “belki” (71 defa),
rehmet “rahmet, tesekkiir” (70 defa).

16568 kelime esas alindiginda Tiirkiye Tiirkgesiyle ilgili oranlar su sekildedir:
Tiirkiye Tiirkgesiyle ortak kelimelerin sayisi: 9486
Tiirkiye Tiirkgesiyle ortak olmayan kelimelerin sayisi: 7082

Tiirkiye Tiirkgesiyle ortak kullanima sahip kelimelerden aslen Tiirkge olanlarinin
say1st, alinma olanlara gére oldukea fazladir: de “dahi, de” (1777 defa), bir “bir”
(1452 defa), da “dahi, da” (1439 defa), min “ben” (1183 defa), indi “simdi, demin”
(979 defa), ul “0” (907 defa), yuk “yok” (907 defa), bilen “ile” (863 defa), bik “pek,
elbette” (850 defa), dip “diye, diyerek” (669 defa), bar “var” (606 defa), bu “bu” (563
defa), sin “sen” (543 defa), sul “sol, su” (502 defa), iken “meger, acaba” (494 defa), ni
“ne, nasil” (488 defa), kisi “kisi, insan” (478 defa), sii “sonra, mademki” (445 defa),
idi “idi” (445 defa), tiigil “degil” (383 defa).

Tatarcada kullanilan Bati kaynakli kelimelerin neredeyse tamamina yakini
Tirkiye Tiirkgesiyle ortaktir. Bu kelimelerden bir kismi sunlardir: advokat/
advakat “avukat’, aftamabil “otomobil”, apparat “aparat’, arkistr/orkestr “orkestra’,
artist “artist’; bilit “bilet’, bravo “bravo’, burjuy “burjuva’, dakiiment “dokiiman’,
dram “dram’, elektrik “elektrik’, fabrik “fabrika’, fanar “fener”, garaj “garaj”, general
“general’, gezit “gazete”

Eserlerde kullanilan ve Tiirkiye Tiirk¢esinde bulunmayan alinma kelimelerin
gogunlugunu Rusca kelimeler olusturmaktadir: abjur “obur, pisbogaz’, adiyel
“battaniye; yorgan’, afisant “garson”, aptika “eczane’, arudiye “alet’, bakaleyniy
“bakkalsr’, balsuy “bityiik’; barignya “zengin ve aristokrat Rus kizr’, besplatniy
“ruhani’, bezobraziye “cirkinlik’, brigadir “ekip basr’, ¢ast “bolim”, ¢elovek “insan’,
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cemodan “valiz’, gestniy “serefli’, dezirtir “kagak’, doverenniy “yetkili’, gorodovoy
“polis”.

Bununla birlikte Tiirkiye Tiirk¢esinde bulunmayan Tiirk¢e kelimelerden siklig
en yliksek olani kuvvetlendirme edati eli’ dir (997 defa). Bunun disinda siklig1 yiiksek
olan, koken olarak Tiirkge ancak Tiirkiye Tiirk¢esinde bulunmayan kelimelerden
bazilar1 gunlardir: mine “iste, yoksa vb” (509 defa), gine “gina, sadece, tamamen vb.
anlaminda kuvvetlendirme edat1” (482 defa), bit “elbette, siiphesiz” (427 defa), gina
“sadece, tamamen vb. anlaminda kuvvetlendirme edatr’, elle “yoksa, acaba, belki
vb. anlamlarinda edat” (338 defa), e “fakat, oysa vb. anlaminda bagla¢” (310 defa),
nindiy “ne, hangi” (296 defa), eyde “haydi” (267 defa), karap “bakip” (266 defa), yarty
“olur, tamam” (262 defa).

2.1. Kelime Tiirleri ve Sikliklar1

Aljasgar Kemal eserlerinde cesit olarak 16568 kelime kullanmistir. Yazarin
slubunu etkileyen kelimeler, tiirlerine gore siniflandirildiginda su oranlar ortaya

¢ikmaktadir:
Isimler: 8172; Fiiller: 6556; Sifatlar: 826; Zarflar: 398; Zamirler: 297

2.1.1. isimler

Aliasgar Kemal piyeslerinde tiir olarak en fazla isimleri kullanmigtir. Eserlerde
kullanilan isim adedi 8176dir. Cesit olarak kelimeleri degerlendirdigimizde bu oran
isim tiiriiniin lehine goriinse de, kelimeleri siklik bakimindan ele aldigimizda ilk
siralarda fiil, edat ve zarfin geldigi goriilmektedir.

«s

insan” (478 defa), nerse “nesne, sey” (347 defa), is “is” (216 defa), meclis “meclis,
bolim” (174 defa), akca “akee, para” (163 defa), mulla “molla” (136 defa), kiz “kiz”
(132 defa), siiz “s6z, konusma” (131 defa), perde “perde” (121 defa), kiin “giin; hava;
glines; hayat” (110 defa), bala “cocuk” (99 defa), tavig “ses” (91 defa), tiyin “para,
kurus” (88 defa),

Yazarin kullandig: kelimeler arasinda siklig1 en yiiksek olanin kisi “insan” oldugu
goriilmektedir. Daha 6nce yapilan stilistik ¢alismalarinin verilerinde, siklig1 en
yiiksek kelimenin ¢ogunlukla goz oldugu bilinmektedir. Bunun disinda s6z konusu
calismalarda siklig1 en yiiksek bazi kelimeler giin, yol, kiz, ot, giil, su, goniil, gok, ay
seklindedir. (Ozbay 1994: 178-182; Kara 1997: 216-217; Kasapoglu 2000: 202-204;
Balc1 2004: 64-144; Zal 2007: 201-204; Yelok 2007: 301-312) Bu tablo, nesir tiiriine
giren piyes metinlerinde ¢ok farklidir. Bilindigi tizere bu ¢alismalarin pek ¢cogu
siir tiiri izerinde yapilmistir. Bu durumda siir ve nesir diinyasinin kelimelerinin
birbirinden ¢ok farkli olmasi sagirtici degildir. Zira siir dilinde, hayal ve duygu
diinyast daha ¢ok soyut kavramlarla ifade edilirken nesir dili, tiire gore soyut ve
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somut kullanimi tercih edilmekle birlikte daha ¢ok somut kavramlara oncelik
vermektedir. Bu durum, ana malzemesi insan olan ve gesitli yonleriyle insan1 ve
insan iligkilerini inceleyerek somutlastirmaya ¢alisan Aliasgar Kemal'in piyeslerinde,
“insan, sahis” anlamina gelen kisi kelimesinin bu denli sik kullanilmasinin nedenini
aciklamaktadir.

2.1.2. Sifatlar

Piyeslerde ¢cogunlukla, @isluba en ¢ok tesir eden niteleme ve belirtme sifatlart
kullanilmistir. Eserlerde tespit edilen toplam sifat sayis1 823’tiir. Siir tiirii tizerindeki
dil ve Gslup ¢aligmalariyla mukayese edildiginde, bu say: biiyiik 6l¢iide benzerlik
gostermektedir. Ancak siklik bakimindan oldukea biiyiik farklar vardir. Siklik
bakimindan ortak nokta ise, en fazla kullanilan sifat olan bir kelimesidir. Bahsi
gecen ¢alismalarda da bir kelimesi, siklig1 en yiiksek kelime veya siklik bakimindan
ilk siralarda yer alan sifatlar arasindadir. (Kara 1997: 224; Kasapoglu 2000: 209;
Balc1 2004: 174; Yelok 2007: 314-315; Saldere 2001: 36) Bir kelimesinin dil ve
tslup ¢aligmalarinin verilerinde bu denli fazla kullanima sahip kelime oldugunun
kanitlanmast ilgi ¢ekicidir. Bu durum, yazar odakl: bir tercihten ziyade dilin genel
gereksinimlerinden kaynaklanmaktadir. Zira bir kelimesi Tiirkcede hem konugma
dili hem de edebi dilde siklig1 en yiiksek kelimeler arasindadir (G6z 2003: 213).

Sikligr yiiksek olan sifatlardan bir kismi su sekildedir: bir “bir” (1452 defa), bu
“bu” (563 defa), sul “su” (509 defa), nindiy “ne, hangi” (296 defa), biraz “biraz” (255
defa), kara “kara, siyah” (253 defa), yahs1 “iyi, giizel” (248 defa), iki “iki” (190 defa),
kiip “cok” (167 defa), baska “baska” (130 defa), tigi “su; bilinen” (109 defa), biitin
“biitiin” (104 defa), zur “buiyiik” (103 defa), matur “gtizel” (101 defa), sep “iyi, giizel”
(98 defa), andiy “Gyle” (96 defa), yes “geng” (82 defa), nige “ka¢” (71 defa), nikader
“ne kadar” (63 defa), kart “yasly, ihtiyar” (62 defa), tiirli “tlirlit” (60 defa), sundiy
“soyle” (60 defa), yalgiz “yalniz” (59 defa).

bir belirsizlik sifatindan sonra siklig1 en yiiksek ikinci ve ti¢lincii sifatlar, bu ve
sul isaret sifatlaridir. Isaret sifatlari, varhiklar1 gosterme yoluyla belirten sifatlardir.
Bunlardan bu, isaret edilen nesnenin yakinda, sul ise biraz uzakta oldugunu
bildirir. Her ikisinin de metinlerde sik kullanilmasi, yazarin giindelik yasamda
her an rastlanabilen olay, durum veya varliklar1 canli bir dille ifade etmek istemesi
ile ilgilidir. Bununla birlikte, gosterilerek ifade edilen, dogal olarak daha etkili ve
zihinde kalic1 olmaktadir.

2.1.3. Zamirler

Yazar, eserlerinde toplam olarak 297 zamir kullanmakla birlikte, bunlar arasinda
en fazla sahis zamirlerini tercih etmistir. Ayrica bu zamirlerin, tiim kelimeler
icerisinde de sikhgmin yiiksek oldugu goézlenmistir. Bunlar arasinda en fazla
kullandig1 zamir ise min “ben” (1183 defa) birinci teklik sahis zamiridir. “Ben” siir
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dilinde daha ¢ok sairin kendisini anlatmakla birlikte, soz konusu piyeslerde yazarin
yarattigl kahramanin, yani konusanin kendisidir. Konugan, piyes metinlerinin
dogasima uygun olarak gercek hayatin iginde, kendine ait fiilleri birinci agizdan
nakletmektedir.

« »

Sikligr yiiksek zamirlerin ikincisi, toplamda 907 defa kullanilan u/ “0” ii¢lincii
teklik sahis zamiridir. O, konusanin bahsini anlattigi herhangi bir kisi olarak
kullanilmaktadir. Ul zamirini 543 defa kullanilan sin “sen” ikinci teklik sahis zamiri
takip etmektedir. Bunun disinda minim “benim” (371 defa), anin “onun” (337 defa),
an1 “onu” (296 defa), biznin “bizim” (242 defa), mina “bana” (219 defa), sina “sana”
(215 defa), annan “ondan” (201 defa), anda “onda” (198 defa), mini “beni” (198
defa), iizi “kendisi” (182 defa), sinin “senin” (176 defa), tizin “kendisini” (144 defa),
siznin “sizin” (137 defa), sini “seni (119 defa) gibi sahis zamirlerinin ¢ekimli sekilleri
de oldukea sik kullanilmigtir.

Yazarin kulladig sahis zamirlerinin siklik siralamast ise su sekildedir: min “ben”
(1183 defa), ul “0” (907 defa), sin “sen” (543 defa), siz “siz” (264 defa), biz “biz” (264
defa), alar “onlar” (163 defa), iz “kendi” (95 defa).

Bunlar disinda, metinlerde kullanilan zamirlerin bir kismi sunlardir: bar1 “hepsi”
(95 defa), birsi “birisi” (66 defa), baris1 “hepsi” (64 defa), hemmesi “hepsi” (44 defa),
sular “sunlar” (33 defa), bular “bunlar” (30 defa), hemme “hepsi” (14 defa), biri
“biri” (13 defa),).

2.1.4. Zarflar

Zarflar, ciimlede fiilleri niteleyen kelimelerdir. Sentaktik bakimdan fiilimsiler
ciimlede zarf gorevi tstlenmekle birlikte, incelememizde bunlar hareket unsuru
olarak degerlendirilmis ve fiil grubuna dahil edilmistir.

Piyeslerde kullanilan toplam zarf sayis1 399dur. Yazarin iislubuna tesir eden
zarflar siklik sirasina gore su sekildedir: sufl “son, sonra” (445 defa), hezir “simdi”
(327 defa), alay “Oyle, o sekilde” (257 defa), nicik “nasil” (241 defa), tag1 “sadece” (176
defa), biigin “bugiin” (169 defa), kaya “nereye” (150 defa), tik “sadece” (129 defa),
biitinley “tamamiyla” (120 defa), zinhar “aman, litfen” (120 defa), tagin “sadece”
(119 defa), hi¢ “hi¢” (117 defa), iizaldina “kendi kendine” (116 defa), haman “hemen”
(110 defa), tizrek “cabucak” (108 defa), kayda “nerede” (100 defa).

Goruldigii gibi zarflar igerisinde en fazla kullanilani susi “son, sonra” ve hezir
“simdi” zaman zarflaridir. Bunlardan su7i zarfi, konusanin hikaye ettigi konular:
biribirine baglama amaciyla bagvurdugu bir kelime olarak

goze carpar.? hezir zarfinin sik kullanmasi ise, yazarin tiyatro tekniginde son
derece usta oldugunu gosterir.

2 sufi kelimesi zaman zaman da “Gyleyse, o halde” anlaminda sonug bildiren kuvvetlendirme edati olarak
gorev yapmaktadr.
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Clinkii tiyatro metinleri ¢ogunlukla siirekli bir hareketlilik halinde yasanilan an1
resmederler.’ “Konusma orgiistiniin bir bagka islevi de, oyun metninin diger anlatim
bigimlerinden farkli bir 6zelliginden kaynaklanir. Bu da oyun metninin iletecegi
yasantinin her zaman “simdi’yi, “simdiki zaman™ gostermeye yonelik olmasidir”
(Paker 2008: 37).

Bunlar disinda metinlerde ikileme seklinde kullanilan ve fiilin gosterdigi
hareketi niteleyen zarflar da vardir: ava-tiine, avis-kiyis, beyne-beyne, cilik-cilik, cut-
cut, ¢lit-¢iit, diibir-satir, diip-diip, listir-listir, tikir-tikir, yalik-yalik vs. Bu tiir zarflarin
cogunlugu yansima sozciiklerden olusmakla birlikte, anlatima canlilik katmak ve
konusanin inandiriciligini artirmak amaciyla kullanilmiglardir.

2.1.5. Edatlar

Yazarin tislubuna etki eden kelime tiirlerinin baginda edat, bagla¢ ve tinlemler
gelmektedir. Edatlar tek baslarina anlamlar1 olmayan, ancak anlamli kelimelerle
birlikte kullanildiklarinda anlamli ve gorevli olabilen kelime tiirleridir (Hacieminoglu
1992; Ergin 1999: 348-373; Korkmaz 2003: 1049-1088). Bu sebeple edat, baglag
ve tnlemler, sadece edat baghg: altinda incelenebilmektedir.* Calismamizda edat,
baglac ve tinlemler bir arada degerlendirilmistir.

Daha once Tiirkiye yapilan stilistik ¢alismalari, daha gok siir tiirii tizerinde
yogunlagmistir. S6z konusu ¢aligmalar incelendiginde sairlerin kullandigi kelimelerin
siklik siralamasinin, hem kelimenin kendisi, hem de tiir bakimindan parelellik
gosterdigi gorillmektedir. Bu itibarla en fazla kullanilan kelimelerin, fiil veya zamir
tiirii {izerinde yogunlastig1 goriilmiistiir. incelemeye konu olan piyeslerde en sik
kullanilan kelimenin, fiillerin ¢ekimli ve tiiremis sekilleri ayrica degerlendirildiginde
bul- “olmak” fiilinden sonra en sik kullanilan kelimenin de “dahi, bile” edat1 (1777
defa) oldugu tespit edilmistir. Bu durumu piyes metinlerinin bir anlamda, konugma
dilini yaziyla resmeden 6zelligine baglamak miimkiindiir. Zira konusma dilinde,
yazi dilinde oldugu kadar kuralli ifade imkéan1 olmadig: gibi, ifadenin zenginligi ve
tabiiligi agisindan edat kelime tiiriiniin yardimina siklikla bagvurulur.

Incelenen piyeslerde adet olarak edat say1s1 az olmakla birlikte, siklik bakimindan
en fazla kullanilan kelime tiirii oldugu saptanmustir. S6z konusu edatlarin, tisluba
oncelikli olarak tesir edenleri sunlardir: de “de, dahi, bile” (1777 defa), da “da, dahi,
bile” (1439 defa), eli “emir ve istek ifadeleriyle 6giit, rica, istek vb. anlamlarinda
kullanilir” (997 defa), indi “bundan béyle, artik” (979 defa), yuk “yok” (907 defa),

* Bu ifadeyi, ozellikle yazarin yasadigi yiizyil sartlarinda degerlendirmek gerekmektedir. Zira tiyatro,
edebiyatta heniiz yeni goriilen bir tiirdiir. Bu yiizden 6nceleri sadece klasik tiirler ve klasik ifade bigimleri
bulunmaktadir. Yani stirrealist tiyatro, absiird tiyatro gibi aligtlmigin diginda tiyatro tiirleri bulunmadigindan
dil kullaniminda da daha olagan tercihler s6z konusudur.

* Muharrem Ergin ve Necmettin Hacieminoglu eserlerinde edat, baglag ve tinlemi, edat bashig: altinda
degerlendirmislerdir. (Ergin 1999: 348-373) (Hacieminoglu 1992)
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bilen “ile” (863 defa), mine “iste” (509 defa), gine “olduk¢a” (482 defa), bit “elbette,
stiphesiz” (427 defa), gina “oldukea” (414 defa), tiigil “degil” (383 defa), elle “yoksa,
acaba, belki vb. anlamlarinda edat” (338 defa), e “fakat, oysa vb.” (310 defa), sikilli
“gibi” (271 defa), eyde “haydi” (267 defa), yarty “tamam, olur” (262 defa), tigin “i¢in”
(254 defa), hem “hem” (198 defa), kader “kadar” (153 defa), ye “haydi” (144 defa),
ha “ha” (135 defa), eger “eger” (131 defa), ce “haydi” (114 defa).

2.1.6. Fiiller

Fiiller, ciimlede hareket unsuru olarak gérev yaparlar. Incelenen metinlerde
sadece climlenin yiiklemi konumundaki fiiller degil; bu fiillerin mastar, sifat-fiil,
zarf fiil ve gekimli sekilleri de fiil grubunda degerlendirilmistir.

Yazar metinlerinde toplam 6551 fiil kullanmigtir. Aliasgar Kemal'in kullandig1
tim fiiller arasinda ilk siray1 bul- “ol-“ (2774 defa) fiilinin aldig1 goriilmiistiir. Bu
durumun Tatar Tiirk¢esinde bul- fiilinin, Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi yardimer
fiil olarak da islek bir sekilde kullanilmasindan kaynaklandig1 séylenebilir. kinci
sirada 1683 defalik kullanimla di- “demek, séylemek” fiili gelmektedir. Incelenen
metinlerin kargilikli konusma teknigi ile kurulu yapisina uygun olarak, en ¢ok de-
fiilinin tercih edilmesi gayet tabiidir. Ugiincii olarak bar- “var-, git-" fiili gelmektedir.

Bunun diginda yazarin en ¢ok kullandig: fiiller ve bunlarin frekanslar1 su
sekildedir: bul- “olmak” (2774 defa), di- (1683 defa), bar- “var-” (1442 defa), kil-
“gel-“ (1206 defa), kit- “git-“ (1134 defa), tur- “dur-, bulun-“ (1134 defa), al- ( 1110
defa), ¢cik- (1011 defa), it- “et-“ (784 defa), eyt- “soyle-” (697 defa), kara- “bak-“ (638
defa), bir- “ver-“ (629 defa), kir- “gir-“ (624 defa), kiir- “gor-" (610 defa), bil- “bil-*
(530 defa), utir- “otur-“ (479 defa), i¢- “i¢-“ (316 defa), siiyle- “soyle-, konus-" (303
defa), yiiri- “yiirti-“ (297 defa), tut- “tut-“ (281 defa), kitir- “getir-” (246 defa), basla-
“basla-” (165 defa), tukta- “durdur-”" (145 defa).

2.1.7. Taklidi Kelimeler

Taklidi kelimeler, bir anlamda tabiattaki gesitli nesne veya diger canlilarin
cikardigr seslerin insanlar tarafindan taklit edilmesiyle olusturulmus sozciiklerdir.
(Zulfikar 1995) Yansimali kelimeler de denen bu tiir sézciikler, edebi eserlerde dile
hareket katan ve tislubu canlandiran, siradanliktan kurtaran 6gelerdir. Bu tiir 6geler,
piyeslerde kimi zaman ctimledeki fiili niteleyen ve somutlastiran anlatim araglari,
kimi zaman da sadece birer isim veya fiil olarak ifadeye dikkat ¢eken parcaciklardur.

Incelenen piyeslerde, s6z konusu kelime tiiriine ait rnekler agagidadur:

2.1.7.1. Taklidi isimler

Isim soylu sézciiklerle ve cogunlugu ikileme seklinde kurulan taklidi isimler,
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piyeslerde konusanin ifadesini somutlastirmasini ve okuyucunun dikkatini diyaloga
vermesini saglayan unsurlardir. Pek ¢cogu, ciimlede zarf fonksiyonu tistlenerek fiile
dinamizm katmustir. Ancak bunun disinda, sadece tabiattaki gesitli nesnelerden
¢ikan seslerin veya hayvanlarin ¢ikardig: seslerle, insanlara ait opilisme, tiikiirme
gibi eylemlerin seslerinin taklit edilmesi yoluyla olusturulmus taklidi isimler de
bulunmaktadir.

Aljasgar Kemal'in piyeslerinde tespit edilen taklidi isimler sunlardur:

calik-calik: paril paril; yaldir yaldir.

“Biitinley mine, altinlagan nerse tiisli, calik-calik itip, yaltirap tiira.” (Bankrot)

ICiIt4 Sayi 10 Bahar 2015I

caltir-galtir: giimbiir glimbiir.

“Zakir yligirip isikke bara, bir ayagim tiska atlty, yafadan kiri ¢iginip, yligirip,
biilme isiginnen kirip kite; «galtir-caltir!» itip piyala vatilganligi isitile.” (Behitsiz
Yigit -ikinci varyant)

cut-cut: cat cat/ sap sap.

“Cut-cut libiseler.” (Behitsiz Yigit -ikinci varyant)

diibir-satir: dambur dumbur/giimbiir giimbiir

“Dlibir-satir {istellerni ciyalar.” (Tekiy Gacep Yaki Ahir1 Zaman)

diip-diip: tep tep (tepinme sesi).

“Cigip barganda dlip-diip tipkeliyler” (Isuli Kadimgi)

giip: giip.

“Miin1 kiirge¢ te minim yiireklerim «glip!» itip kitti, kanduktir da: «Kinezni
talagannar!..»— didi.” (Bankrot)

ihim/ihim: ohii (6kstirme sesi).
“Glilbanu (tamagi karligip). Thim, kihim!” (Kiindes)
ihi: ithii (aglama sesi).

“Giilbanu (cily). Thi, ihi, {ilgen!” (Kiindes)

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum

immmm: immmm (kizma sesi).

“(Hemze kullarm ytimarlap, irinnerin tislep, «<immmm!” dip, Bibinifi listine kile
baslty.” (Biringi Teatr)

lap: lap (oturma sesi).
“Urindikka lap itip utira.” (Behitsiz Yigit -ikinci varyant)

higirt/lagirt: miizik aleti sesi.
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“Ligirt-lagirt ¢itkkan garmun taviglar’” (Cantahir bilen Canziihre)
mir mir: mir mir, mird miril.

“Abziy lizi yumsak; abziy da, abistay da, mir-mir-mur kilip, sliz indesirge de

kutlart ¢igip tralar.” (Behitsiz Yigit -ikinci varyant)

pir pir: pir pir (kus ugma sesi).

“Buirip cibergeg te, pir-pir-pir kilip, barlik pigrak kiiglerin pirhildatip rgita

baslty.” (Mugciza)

p1s pas: fis fis.

“Alar anda nerse pis-p1s sliyleseler?”” (Bankrot)

“P1s-p1s sitylese kim bilen?” (Cantahir bilen Canziihre)

sap: sap sesi.

“Fatih. Malayifinii avizi sap itip kaplandi!” (Biznin Sehernin Sirleri)
tfii: ta (tukarik sesi).

“Estagfurulla, tfi, tfii!” (Mugciza)

“Veli. Tfi, cort!” (Biringi Teatr)

tikir-tikar: tikar tikar.

“Tikar-tikar, tikir-tikar, kizlar kindir tukmakly” (Hafizelem Irkem)
tprr: at sesi.

“Kiimirgi (terezeden karap). Tprrrrr!” (Uylenem!... Nik Uylendim?)
ts: 3555 (susma sesi).

“Doktor. Ts, ts!” (Bankrot)

2.1.7.2. Taklidi Fiiller
Bir kismu Tiirkiye Tiirk¢esindekilerle ayni olan taklidi fiiller, dilin ihtiyag ve

yapisina gore sekillenmis; tabiattaki carpma, vurma, siirtiinme gibi seslerin taklidi
yoluyla tiiretilmiglerdir.

Metinde tespit edilen ve tisluba hareket katan taklidi fiillerden bazilar: sunlardir:
diibirde-: glimbiirdemek.

“Biyii temam kizip citkende gine tistan isikni bik kati dlibirdeteler.” (Tekiy

Gacep Yaki Ahir1 Zaman)

“Kinetten saltiragan, kat1 diibirdegen, sartlagan tavislar isitile, sehne karafigila,

kartina almasa.” (Tekiy Gacep Yaki Ahir1 Zaman)
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ihahaylan-: simarmak, kahkaha atmak vs.

“Iri karsinda ihahaylana, iri ¢1g1p kitti ise, biilmesine kire de, diimige de yata.”
(Kayinis)

kistirda-: higirdamak.

“fginde kegazler kigtirdiy kistirdavin, bilmiym, akgamidir, tiigilmidir?” (Behitsiz

Yigit -ikinci varyant) _§_
kitirde-: kitirdamak. E
“Kitirdep temli pisken ketliti bar” (Isuli Kadimgi) ;
Iickilda-: ¢ig, pismemis etin ¢ig oldugunu ifade etmek tizere kullanilan bir s6z. ‘?
“Melike. Blamajilar1 tiyimagan digennen isime tiisti, birkiinnerni min giipgi =1

Ehmetlerge aska bargan idim, lirdek biikkenneri bir de pismegen, avizga algisiz ¢iy

idi, biitinley hi¢kildap tiira.” (Bankrot)
higirda-: lakirt: etmek, bos bos konusmak, vakit gecirmek.

“Nerse ligirdagan bulasifi!” (Biznin Sehernin Sirleri)

“Ligirdap utirasiz sunda, ¢iibik ¢eynep!” (Biznin Sehernin Sirleri)

likilda-: lakirts, bos laf konusmak.

“Ce tagin elle niler likildry baslar.” (Tekiy Gacep Yaki Ahir1 Zaman)

mugirda-: mirildamak.

“Aviz iginnen dugalar migirdiy, Nefise asigip yligirip kire.” (Mugciza)

“Sul vakitta Nefise, Megri, Meryem elle nindiy afilanmiy tlrgan siizler

mugirdiylar” (Mugciza) 1
miigre-: bogiirmek. £
“Kerim ‘(suz1p, stylp miigregen avaz bilen biilagaylanip). Ebiy lydemii!?” é

(Hafizelem Irkem) @
pisilda-: fisildamak. %
“Meryem (pisildap). Nerse, elle kimni bulsa da birer kisini suygannarmi?”’ g

(Mugciza) §
sisken-: silkinmek, irkilmek. ;

“Fehirnisa (ylkidan siskenip uyangan kisi tiisli). E, isenmi, Hemdi ebiy, sin
ikensifl, kiirmiy de tiram.” (Deccal)

“Sin kilip isik kakkag, biitinley kurkip, siskenip kittim.” (Uynas)

“Siracetdin (aldina gina karap utirgan urininnan siskenip, sikirip tirip). Karavil!”
(Bankrot)
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sakildat-: sakildatmak.

“Mifia kul yakma, kaytasifi bulsa, Kazanina kayt ta cencil, kadal! (Isik sakildatkan
tavis isitile.)” (Behitsiz Yigit -ikinci varyant)

“Ciga basliy, ul arada isik sakildatalar.” (Uylenem!... Nik Uylendim?)
saltira-: gingirdamak, sikirdamak, zangirdamak.

“Kinetten saltiragan, kati diibirdegen, sartlagan tavislar isitile, sehne karafigila,
kartina almasa.” (Tekiy Gacep Yaki Ahir1 Zaman)

“Yafiadan zvonokka kile, bik kat1 saltirata.” (Buzaw)

“Isik bik kat1 saltirry.” (Uynas)

sarkilda-: sarildamak, cogsmak.

“Niigman bilen ismegiyl sarkildap kiilip cibereler.” (Uylenem!... Nik Uylendim?)
“Doverenniylar sarkildap kiilip cibereler.” (Bankrot)

savla-: giiriiltii etmek.

“Nersege savlasasiz iken dip kararga gina ¢ikkan idim.” (Biringi Teatr)

“Siracetdin (lizaldina). Sawlama, bu biringisi yahst c¢ikti eli, malaylarifiniii
kurkudan kdtlar ¢ikt1.” (Bankrot)

“Sibi (Kerimni gitke tartip). Sawlama, iptes, is pisti!” (Hafizelem Irkem)
tikirda-: tikirdamak.
“Bik matur itip tikirdatadir idigiz bit el (Hafizelem Irkem)
tipirda-: tipirdamak; takirdamak.
) “Mifinibay. Usmegen kaya ul, anasina iisagan, yahsi atlar sikilli tipirdap yata.”
(Ug Turmis)
) “Minim at ta tipirgina baglagan, ce, tizrek ciberigiz eli.” (Uylenem!... Nik
Uylendim?)
tupirda-: tikirdamak.
“Isikten tupirdasip kireler.” (Hafizelem Irkem)

2.2. Kelimelerin Sikliklar1

Fiiller fiilimsi, tiiremis ve ¢ekimli sekilleriyle degerlendirildiginde, metinlerde
sikligi en yiiksek kelimenin bul- “ol-” fiiili oldugu goriilmistiir (2774 defa).
Giintimiizde ¢agdas lehgelerin pek ¢ogunda, yardima fiiller islek bir bigimde
kullanilmaktadir. Bu itibarla tipki Otkiir, Atacanov ve Vahidovda oldugu gibi
(Kasapoglu 2000: 188; Kara 1997:248; Yelok 2007:298) Aliasgar Kemalde de ol-
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fiilinin s1iklig1 en yiiksek kelime olmasinin nedeni, onun esas fiil disinda yardimer fiil
olarak da siklikla tercih edilmesidir.

Fiillerden pek ¢ogu, tiiremis ve ¢ekimli sekilleriyle kullanilarak siklig1 en yiiksek
kelimeler arasina girmistir: di- “soyle-"(1683 defa), bar- “var” (1442 defa), kil- “gel-”
(1206 defa), kit- “git-" (1134 defa), tur- “dur-, bulun-" (1134 defa), al- (1110 defa),
¢tk- (1011 defa). Bu durum metinlerin, siirekli bir hareketliligi ve eylem kurgusunu
ortaya koyan piyes tiirliniin teknik ozelliklerine uygun bir goriiniim arz ettigini
gostermektedir.

Aliasgar Kemal'in incelenen eserlerinde, fiillerden sonra kelime siklig
bakimindan en fazla kullandig: kelime, de ve da baglacidir. Bu durum, yazarin piyes
metinlerinde islenen konunun belli bir ideolojiyi tasvir etme amacina hizmet ediyor
olsa bile bunu, giinlitk konusma dilinin imkénlariyla dile getirmesinin éneminin
farkinda oldugunu gosterir. Zira yazar ask, evlenme, anne-babalarin ¢ocuklarina
kars1 tutumu, egitim, din istismari, yenilesme gibi muhtelif konular1 piyeslerinde
islemistir. Eserleri incelendiginde s6z konusu konulari, miimkiin oldugunca giinliik
konugma diline yakin bir iislupla ortaya koydugu; anlasilmasi zor kelime, ifade ve
ciimlelerden kagindig1 goriinmektedir.

Giinliik konusma dili, 6ncesinde hazirlik imkani olmayan ve kelime veya
ciimleleri sik sik birbirine baglama ihtiyaci hissettiren sifahi bir sunum seklidir.
Piyesler de konusma dilinin yaziyla ifade edildigi edebi tiirlerdir. Dramaturg,
konusma dilini yaziyla en iyi sekilde ifade edebildigi 6lgiide basarilidir. Bunu
yapabilmesinin bir yolu da, giinlitk konugma dilinde sik sik bagvurulan edatlardan
dogru bigimde ve gerektigi 6l¢iide faydalanarak tabiiligi yakalamasidir. Yazarin en
sik kullandig: kelime tiird, ¢esit bakimindan az olmakla birlikte, yine edatlardir. S6z
konusu edatlarin sik kullanilanlar: ciimlede saskinlik, 6fke, rica vb. gibi duygular1
ifade etmek tizere kullanilan kuvvetlendirme edatlaridir: eli (997 defa), indi (979
defa), bik (850 defa), gine (482 defa), gina (414 defa), bit (427 defa), elle (338 defa).

Bunun diginda baglama ve seslenme edatlar1 da konusmaya hareket katan
unsurlar olarak sik kullanilmistir: bilen (863 defa), e (310 defa), eyde (267 defa),
yar1y (262 defa), hem (198 defa), ye (144 defa), ha (135 defa), ce (114 defa), ah (100
defa).

Piyeslerde kullanilan sikligi yiiksek diger bir kelime birdir. Bir kelimesinin
bu kadar sik kullanilmasinin nedeni, onun konusma dilindeki kullanim sikligina
baglanabilir. S6z konusu kelime, ¢ogunlukla sifat olarak ve somut bir varliga isaret
etmek {izere kullanilmistir. Ayrica diyaloglardan 6nceki tasvir boliimiinde sik¢a
kullanildig: gibi, diyaloglarda da bolca yararlanilmistir.

Yazarmn kullandigr sikligr yiiksek tigiincii kelime min birinci teklik sahis
zamiridir. Min zamiri, siir dilindeki gibi yazarin kendisini ya da hayali bir imgeyi
degil, kargilikli konusmalardaki kisinin kendisini ifade etmektedir. Kisi, kendisini,
eylemlerini veya duygularini ifade etmek i¢in min zamirini kullanmaktadir.
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Piyeslerde fiiller, edatlar ve zamirler disinda siklig: yitksek diger kelimeler, zaman
bildiren zarflardir. Bunlar, konusmalara canlilik ve hareket katan sozciiklerdir: hezir
(327 defa), buigin (169 defa), suii (445 defa), haman (110 defa), irte (85 defa).

Metinlerde nitelik bakimindan en ¢ok kullanilan kelimeler, insanla ve insani
ifade etmek tizere kullanilan kavramlarla alakalidir: kisi (745 defa), bay (413 defa),
kiz (410 defa), hatin (321 defa), yahs1 (310 defa), bala (251 defa), mulla (181 defa),
yigit (173 defa), yes (134 defa), matur (129 defa), kart (97 defa), malay (90 defa),
mezin (82 defa), yavei (79 defa), ciiler (71 defa), mujik (59 defa), ab1y (54 defa).

S6z konusu kelimelere topluca bakildiginda, yazarin eserlerinde isledigi
konulara uygun olarak giindelik yasamda rastlanan tiplere ait kavramlar: sik
kullandig1 goriilecektir. Ayrica, yazarin eserlerinde en fazla temas ettigi konulardan
biri, din istismari yapan sézde din adamlarinin sahtelikleridir. Bu itibarla toplumu
diisiindiirmek ve gerekli mesajlar1 vermek i¢in tenkid ettigi kisileri, metinlerinde
ana veya yan kahraman olarak kullanmistir.

2.3. Deyimler ve Atasozleri

Deyim ve atasozleri, ¢ok uzun ciimlelerle veya yogun bir anlatim tarziyla ifade
edilebilecek durum ve olaylar1 kisa, 6zlii ve etkili bir bicimde anlatmaya yarayan
kelime gruplar1 veya ciimlelerdir. Bu 6zellikleri itibartyla deyim ve atasézleri, hemen
her dilde vazgecilmez ifade unsurlarindandir. Cinki dil, 6zellikle de konugma
dili, etkili ve anlagilir olan, kisa, ancak sdylenmemis ciimleleri de diisiindiirecek
yogunlukta bir pratiklige ihtiya¢ duyar. Bu itibarla deyim ve atasozleri, edebi dilde
bir ifade araci olarak kullanilmakla birlikte, daha ¢ok konusma dilini zenginlestiren
unsurlar olarak karsimiza ¢ikarlar.

Edebi dil, anlatilmak istenileni veya verilmek istenilen mesaji, birbiri ardinca
siralanan ciimleleri ve gesitli anlatim teknikleriyle siislii bir alt yapiyr tagima
ozelligine sahiptir. Konusma dili ise, 6n hazirlik yapilarak hazirlanan sunumlar
disinda, daha ¢ok kendiliginden gelisen, anlik bir kompozisyon goriiniimii sergiler.
Bu nedenle, konusma dili edebi dile nazaran, her zaman daha dinamik ve zahmetsiz
bir anlatim seklidir. Bu vasiflar, konusma dili agisindan kimi zaman bir avantaj, kimi
zaman ise dezavantaj olugturmustur. Konusma dili s6z konusu oldugunda ifadenin,
karsidakini rahatsiz etmeyecek uzunlukta, ancak ifade giiciinii de diisiirmeyecek
yapida bulunmasi gereklidir. Bunu saglamanin en tesirli yolu da, anlatim1 zengin
bir alt yapiyla desteklemektir. Deyimler ve atasozleri, her zaman s6ze kuvvet veren,
anlaticinin sézlerini en uygun bicimde 6zetleyen dil araglaridir.

Piyes metinleri, daha 6nce de bahsedildigi tizere, konusma dilini yaziyla
ifade etme Ozellikleri bakimindan diger edebi tiirlerden ayrilirlar. Bu durumda
dramaturgun, konusma dilinin imkanlarini biitiintiyle degerlendirerek bunlardan
detaylar1 da gz ardi etmeden, azami 6l¢lide faydalanmasi beklenir. Bunu saglamanin
en oncelikli yollarindan birisi, eseri konusma dilinde siklikla bagvurulan ve en etkili
sozIlii anlatim araglarindan biri olan atasozleri ve deyimlerle zenginlestirmektir.
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Aljasgar Kemal de alaninda, teknik agidan bagariyr yakalayan ilk isim olmasi
nedeniyle, konusma diline eserleriyle edebi deger kazandirmistir. Kendisinin,
eserlerinde halk dilinde kullanilan pek ¢ok deyim ile atasoziind, islek bir bi¢imde
kullandig1 goriilmektedir.

2.3.1. Deyimler

Deyimler belli bir kavrami, durumu veya olay cogunlukla gergek anlamlarindan
styrilmis sozciiklerle ve ilgi cekici bir bicimde ifade etmek amaciyla kullanilan s6zciik
veya sozciik grubudur. Her dilde deyim ve atasozleri mevcuttur. Tiirk lehgelerinde
kullanilan deyim ve atasdzlerinin bir kismi, ortak muhayyile ve deneyimlerin
sonucu oldugu i¢in miisterektir. Bir kismi ise sadece, kendi milletinin kiiltiirel ve
sosyal ahvali ile mahalli unsurlarini ortaya koyan, miisterek olmayan deyim ve
atasozleridir.

Incelenen metinlerde tespit edilen deyimlerin bir kisminin Tiirkiye Tiirkesiyle
birebir benzerlik gostermekle birlikte, bir kisminin da seklen farkli ancak anlam
olarakayniifadeyivurgulamaamaci tasidigi goriilmistiir. Ayrica Tiirkiye Tiirkcesinde
bulunmayan farkli deyimler de bulunmaktadir. Tespit edilen deyimlerden bazilar
sunlardir:

adem iti geyne-: (insan eti ¢cignemek), giybet etmek, birinin gryabinda konusmak.

“Sibir bayi (halikka karap). E adem iti geynew, kiin buy1 gaybet satip utiru -anisi
heram tiigil!” (Biznin Sehernin Sirleri)

adem aktig1 (bul-) : insan artif1 (ol-), kotii insan (ol-), insan miisveddesi (ol-).

“Alarnifi cibir sikilli bir-bir artli tupirdagan adem aktigi kizlarina kiyew ¢iksin
da, sinifi birdenbir alma sikilli gaziz balafa kiyew ¢ikmasm imis!” (Kayinis)

adem Kkiilkisi (bul-): maskara olmak.
“Iy adem kiilkisi, adem kiilkisi!” (Bankrot)
adem mesheresi bul-: maskara olmak.

“Elle yuk ise... estegfirulla tewbe... tfii, tfii, biznifi kart sulay kartaygan kiininde,
adem mesheresi bulip, tiylenirge yiiriymi elle yuk ise?” (Kiindes)

“Sul yulda ylirip bar dewletlerinnen ayirilip, ahirinda adem mesheresi bulip,
hetta ahirinda glimir buyinga sedakaga ylirip iilgen kisinifi tigi-kiriy1 yuk.” (Behitsiz
Yigit-ilk varyant)

agzindan yel almak: agzindan yel almak.
“Andy kizil siizni avizifinan cil alsin!” ( Tekiy Gacep Yaki Ahir1 Zaman)

akali cit-: akli ermek.
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“Sinif akilifi cite tiirgan nersemini ul!” (Mugciza)

ar1/biri gap-: 6teye beriye, oraya buraya kosturmak, siirekli bir seylerle mesgul
olmak.

“Ar1 gaba, biri ¢aba.” (Kiindes)
avizin cir-: konusmays, giilmeyi vs. kesmek, agzini kapatmak.

“«Haci, sin eli baska kiinni de kirirsifi, sin bay kisi, hervakitta da vakitifi bar;
biilar bit bay kisisi, climga kiinnen baska vakitta vakitlar1 bulmiy»,— dip, avizin
cirip tik tira.” (Biringi Teatr)

bagina yit-: 6ldiirmek.

“Eli anda isik tlibine bir-bir siiygeni kilgendir, minim basima yitmek¢i bulgan
sikilli, anifii da bagina yitmekei bula tlirgandir.” (Behitsiz Yigit -ilk varyant)

beladen basayak: (Allah) beladan korusun!, Kétii bir durumdan bir an 6nce
kurtulmak i¢in sdylenen bir soz.

“Meryem. Beladen basayak!” (Mugciza)
cir yut-: yerin yutmasi, lanetlenme.

“Cir yutsin mine, i¢ip bitirmiym, yartin1 gina alam da, kalganin iizifie kiri
kaytarip birem.” (Uynas)

“Izgilerden kalgan riibagtylarni cir digen tigin cir yiitar!” (Mugciza)
cus (yus) kil-: tabir veya tahmin edilen seyin gercek olmast.
“Ce, yarar la, curagan cus kile, diyler.” (Biilek Ucin)

cengilip kit-/bit-: (6fke, hognut olmama vs. gibi durumlarda séylenen bir s6z)
oliip gitmek, yok olmak.

Y9

“Cengilip bitken ciiyci, sul kader eyttim” (Biringi Teatr)
“Cengilip kitsin Siracilari, basglarina ¢eynep yaksinnar!” (Bankrot)
“Ul iz yulinda yiirsin, tilese sul yulinda ylirip ¢engilip kitsin.” (Deccal)

du kitir-: bagirip ¢agirmak, begenmedigini gostermek, tasdik etmemek, ¢ok ses
¢ikarmak.

“fl1ik igmasa, akgan bar vakitta, graf bulip, du kitirip turadir idifi de, akgaii bitkeg,
ikingi ay basi citkengi tik pisi sikilli gine, tavisifi-tinifin1 ¢igarmiy yatadir idifl, e
hezir, hezir bilmiym indj, ni dip eytirge de bilmiym.” (Uylenem!... Nik Uylendim?)

diinya kiitip yiir-: diinya isiyle mesgul olmak, yasamak.

“Anday balanin bulganinnan bulmagani mif {ilis artik; atasi miinda kart bast
bilen dlinya kiitip yliriy.” (Behitsiz Yigit -ilk varyant)

gaybet satip utir-: giybet etmek.
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“Mezin (isikten basin tigip). Hiy, kesafet, artta gaybet satip utirasiii.” (Tekiy
Gacep Yaki Ahir1 Zaman)

hel al-: kendine gelmek, dinlenmek, nefeslenmek.

“Hezir kiizin biraz aga basladi. Indi mina tagin bir stakan salkin su kitirip birigiz,
suni icirtkeg, biraz hel alir.” (Bankrot)

heram bul-: haram olmak.

“Ul bit araki tiigil, heram bulsa, an1 isan hezret tiyar idi.” (Biznin Sehernin
Sirleri)

(ici) yiiregi cu it-: (i¢i) yiiregi sizlamak.

ICiIt4 Sayi 10 Bahar 2015I

“Cemile. Heyirlige gine bulsa yarar idi, icim cu itip kitti.” (Behitsiz Yigit -ikinci
varyant)

is pis-: durumun, kisinin istedigi bicimde gelismesi, isin pismesi.
“Siracetdin (lizaldina). Uh, is pisti!” (Bankrot)
isten ¢1k-: yoldan ¢ikmak; mahvolmak; takatsizlesmek.

“Angiralar, is baglamas biirin uk tizleriniii mensizliklerin bildirdiler, mensizler,
isten ¢ikkan sir tililer!” (Biilek Ucin)

“Iy rabbim, iy rabbim, temam harap buldik! fsten ¢iktik!” (Bankrot)
kanina tuz sal-: yarasina tuz basmak, canini ¢ok stkmak.

“Bedigilcamal (biraz cilagannan stf). Sulay itip minim kanima tliz sala ul.”
(Biilek Ugin)

kulindan is kil-: elinden is gelmemek.

“Kulinnan bir tiyinlik is kilmiy, burinin da ciinlep cryistira almuy, silegey!”
(Kiindes)

“Ehmedi kulinnan is kilmiy tlirgan yigit tiigil, nigik te retin tabar eli.” (Ug
Turmus)

kulinnan kil-: elinden gelmek.

“Kulifinan kilse, bar, tilesefi ni isle, min sinifi bagifia yitmiy¢i ¢gikmam.” (Behitsiz
Yigit -ilk varyant)

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum

“Ikingisi. Kulifinan kilse, sin de cty, min sifia bir siiz de eytmiym.” (Biznin
Sehernin Sirleri)

kiin kiir-: giin gérmek, omriin sikintili giinlerini atlattiktan sonra rahata
kavusmak.

“Uzim iilgeg, biilar dlinyada nigik itip kiin kiirirler?” (Biringi Teatr)
kiiz at-: goz atmak, soyle bir bakmak.
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“Hem sulay uk min biigin bik sep bir keleske, 1yi, yegni meselen, indi Negiymege
kiiz atip ttiram.” (Uylenem!... Nik Uylendim?)

kiiz-kulak bul-: goz kulak olmak.
“Bir de kiiz-kiilak bulirlik, bulisirlik kisim yuk.” (Bankrot)
kiiz sal-: goz atmak.

“Ye, yarty, bar indi, ¢itkerek kit, hemmesi de bizge kiiz salip karap turalar.”
(Hafizelem Irkem)

kiiz tiy-: g6z degmek, nazar degmek.

“E mine Heyirnisa tanimasafi da, gayip ite almassif, kiiz tiymesin tagi, ciiler
kisi eytmisliy, bir de kolhoz biyesinnen kim tiigil.” (Ug Turmis)

kiiz tiigir-: bakmak; gozii kalmak; géz koymak, goniil vermek.

“Kisi tlisine kiiz tlisirmese, afiar avilda baska kizlar bitkenmini?” (Hafizelem
Irkem)

“Tik mine Hafizenifi mifia kiiz tlisirmiyci, sul sir yalangag yarli Hafizni sliyiiyine
gine bir de akilim citmiy.” (Hafizelem irkem)

megliim bul-: malum olmak, i¢ine dogmak.

“Hatinnifi da, kibit¢ilernini de, kii¢irlerniii de — hemmesinii sirleri megliim
buldi.” (Bankrot)

muyin astina kil-: boynu altinda kalmak.
“Bedbehitlerni, muymn astina kilgennerni!” (Biringi Teatr)
pir tuz-: cok kizmak; dagitmak.

“Ye ul sulay basimn artka sala da izilip yiklly, ye tira da pir tuzip, {iy icinde
yligirgelep yliriy, ye bulmasa listel listine minip utira da elle niler migirdap ukirga
tutma.” (Bankrot)

tiline salinip tur-: ok konugmak, gevezelik etmek.

“Yitmiysifimi, tilifle salmip tlrgan bul eli, ni¢cik ¢igarirga bilirmin tagi.”
(Behitsiz Yigit -ilk varyant)

“Bibi. Ye, kiip tilifie salinip tirma miinda, bar, ¢ik!” (Biringi Teatr)
“Gorodovoy. Nu, eyde, kiip tilifie salinip tirma.” (Ug Turmis)

taii at-: safak sokmek.

“Belki, ul tafi atkanc1 da kaytmas?” (Deccal)

ulimi uli, kigini ki¢i di-: buyiige biyik, kigiige kigiik demek, biytigini
kii¢tigiinii bilmek.
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“flikki zamannarda herkim tln il kicini kigi dip bileler idi, tllar aldinda
edep saklap yliriyler idi.” (Mugciza)

iikge kiiter-: bulundugu yeri terk etmek, disar1 ¢tkmak.

“Gayni. Ye, kiip sliylep tiirma miinda, bar, iikcefini, kiiter, miinda islidifi de
bulmasin!” (Behitsiz Yigit -ilk varyant)

“Kiip sliylep tiirma miinda, iik¢efini kiiter” (Behitsiz Yigit -ikinci varyant)
“Byde, iikgeil kiiter, s1z tizrek!” (Hafizelem Irkem)

iilim i¢in azik hezirle-: 6lim i¢in azik hazirlamak, 6teki diinya i¢in hazirlikli
olmak, caligmak.
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“Ulim li¢in azik hezirlew digen siiz ul!” (Behitsiz Yigit -ilk varyant)

iirege kat-: Dimdik, kasilarak yilirimek; hazir ol vaziyeti almak.

“Uzleri gine kiyirilip, kiyinip, iirege katip ylirsinner imis.” (Uynas)

yalt it-: parlamak; birden.

“Klizgi sikilli, yalt itip tiira.” (Mugciza)

yiiregi basil-: yiiregi ferahlamak, rahatlamak.

“Kart. Kayda, Nigmet, tizrek kitir balifini, yliregi basilsin” (Hafizelem irkem)
“Minde isan liskirgen tiiz bar, sun1 izip i¢, yliregifi basilip kiter.” (Kayinis)
yiiregi yan-: yiiregi yanmak.

“Yansin diigmannarnifi yliregi!” (Bankrot)

yiiregime kan sav-: yiliregine kan dolmak.

“Sul balan1 uyliy-uyliy yliregime kan savip bitti indi.” (Behitsiz Yigit -ikinci
varyant)

yiirekke cun iistir-: dertsiz, tasasiz, uyusuk vs. olmak., bos bos oturmak, durmak.

“Muinda tuzan arasinda bulganip, ytirekke ctin iistirip tirir hel yuk.” (Uylenem!...
Nik Uylendim?)

yiirekleri pare pare bul-: yiirekleri pare pare (parca parca) olmak.

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum

“Miinifl tigin ylireklerim pare-pare bulip bitti, hi¢ bulmasa, atasi da tabip kaytsa
yarar idi.” (Behitsiz Yigit -ilk varyant)

yiizi kara (bul-): yiizii kara (ol-), kétii, edepsiz! anlaminda bir soz.

“Semigulla (Ehmetnifi artinnan karap kalip). Kaydan kilip kirdi bu ylizi kara
nerse?” (Deccal)
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2.3.2. Atasozleri

“AtasOzleri, atalarmmizin uzun denemelere dayanan yargilarimi genel kural,
bilgece diisiince ya da 6giit olarak diisturlagtiran ve kaliplagmis bicimleri bulunan
kamuca benimsenmis 6zs6zlerdir” (Aksoy 1988a: 37).

Bir milletin ortak deger yargilarini ve tecriibelerini kisa ve etkili bir bigimde
aktaran atasozleri, ifadeye kuvvet katan 6nemli dil araglaridir. Bu itibarla sozli ve
yazili dilde, anlatimi giiglendirmek ve zenginlestirmek amaciyla atasozlerinden
istifade edilmektedir.

Aliasgar Kemal, sanatinda teknik bilgisi ileri seviyede olan bir sanatkar ve usta bir
dil kullanicisidir. Edebi bir dil olarak, heniiz varlik gostermeye baslayan Tatarcanin,
konusma dili ve yazi1 dili arasindaki niianslar1 fark edebilen bir dikkate sahiptir.
Yazar, bu dikkati sayesinde konusma diline has olan bazi kullanimlar1 yaz: diline
yansitmigtir. Bunlardan en 6nemlisi, etkili anlatim araglarindan olan atasézlerinden,
piyeslerinde yararlanmasidir.

Eserlerde tespit edilen atasozlerinin bir kismi, birebir olmasa da anlam ve
verilmek istenen mesaj noktasinda Tiirkiye Tiirkeesi ile benzerlikler gostermektedir.
Bahsi gecen atasozleri su sekilde siralanabilir:

“Alla taglamasa, biiri agamas.” (Deccal): Allah (bana) yardim ederse, kurt (beni)
yiyemez. (Hersey, Allah izin verirse olur.)

“Alladan kuruk yuk, bendeden tyalu yuk.” (Mugciza): Allahtan korku
(korkmak) yok, kuldan utanma yok.

“Ana sliti bilen kirmegen tana siiti bilen kirmes” (Behitsiz Yigit -ilk varyant;
Behitsiz Yigit -ikinci varyant): Ana siitii ile yola girmeyen dana siitii ile girmez.
“Ana hak1 — tefiri hak1” (Kayinis): Ana hakk: Tanr1 hakki(dur).

“Afiarga tlisken kunak iizi de bulgan kulak.” (Mugciza): Ona (zengine) gelmis
(gelen) misafir kendisi de olmus kulak (bey, zengin).

“As asaganda gina herkim de dust bula.” (Behitsiz Yigit -ilk varyant): Yemek
yerken herkes dost olur.

“(Alarniin) bag yarilsa — biirik i¢inde, kul sinsa — cifi i¢inde bula.” (Bankrot):
Bas yarilsa bork iginde, kol kirilsa yen i¢inde kalir.

“Asikkan aska pisken, sabir itken miiradina citken.” (Uynas): Acele eden astan
(¢orbadan) yanmus, sabreden muradina ermis.

“Cibin tiymes ¢ir iter!” (Tekiy Gacep Yaki Ahir1 Zaman): Sinek dokunmadan
cir ¢ir Gter (bagirir)! (Saka kaldirmayan, cabuk 6fkelenen veya dokunur dokunmaz
aglayan, nazl kimseler i¢in kullanilir.)

“Gadet kitmes, ¢ir kiter (digenner).” (U¢ Bedbehit): Huy gegmez, hastalik gecer.
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“Hatim alsafl ni kirek, kiin de batman it kirek.” (Uylenem!... Nik Uylendim?):
Hatun alsan ne gerek, her giin bir batman® et gerek. (Evlenmek kolay, ancak evliligi
yuriitmek zor.)

“Irge 13anma, Idilge tayanma.” (Deccal): Ere (erkege) inanma, Idile dayanma,
yaslanma.

“Karga karganiii kiizin ¢igarmas.” (Biznin Sehernin Sirleri): Karga karganin
goziini ¢ikarmaz.

“Kisi kisiden artik bulmas.” (Biilek Ugin): Kisi kisiden fazla degildir. (Hi¢
kimsenin kimseden tistiinligii yoktur.)

“Mulla asasa, yullap asar” (Tekiy Gacep Yaki Ahir1 Zaman): Molla yemek
istediginde ¢cekinmeden (ister ve) yer.

“Styir dulasa attan yaman bula” (Uynas): Inek kudurdugu (azdig1, 6fkelendigi)
zaman attan yaman (koti, azgin) olur.

“Ulgennen sifi tewbe yuk.” (Behitsiz Yigit -ilk varyant): Oldiikten sonra tévbe
(etmenin faydasi) yok.

“(Uzifinif) bir ayagifi cirde, ikingi ayagifi giirde” (Hafizelem Irkem): Bir ayagi
yerde, bir ayag1 mezarda. (Olmesi yakin olmak.)

“Tigkanga iilim, megige klilki” (Biznin Sehernin Sirleri): Fareye 6liim, kediye
giiliis (kahkaha). (Fare liirse kedi mutlu olur. Biri i¢in olumsuz neticelenen bir olay,
digeri i¢in olumlu olabilir.)

2.4. Ozel isimler

Yazar, piyeslerinde 6zel isim olarak sahis, tilke, yer ve topluluk adi kullanmistir.
Incelemeye konu olan metinler, piyes oldugu icin diyaloglarla kuruludur ve her
tiyatro eserinde oldugu gibi konusmalar, kisi isimlerinden sonra verilir. Bu durumda
metinlerde giinliik hayatta kullanilan kisi isimlerinden Giilcihan, Siracetdin, Miiglife,
Serbicamal, Nefise, Ehmed, Zakir, Enver, Fatih, Gabdulla, Gayni gibi alelade pek ¢ok
isim vardir. Bunlar disarida tutulursa, yazarin eserlerinde adi gegen &zel isimler
sunlardir:

Yazar diinya goriisiindi, hayata dair duygu, diisiince ve durusunu yansitan iilke,
yer ve topluluk adlarini kullanmistir. Zira iilke isimlerinde Rusya ve Rus topraklar1
icerisindeki Tiirk cumhuriyetleri disinda, Avrupadan Orta Asya’ya uzanan bir yelpaze
sundugu goriiliir. Bu isimler daha ¢ok, yazarin siyasi ve sosyal meseleleri tartigtigy,
bu konuda kendi gériislerini ortaya koydugu Biznifi Sehernifi Sirleri adl1 eserinde
gecmektedir. Bunun disinda Ug Bedbehit ve Kiizsiz Mastirlar isimli eserlerinde de
cesitli tilke isimleri kullanilmigtir. S6z konusu eserlerden segilen 6rneklerin bir kismi
su sekildedir:

* batman kelimesinin Tatarcada “yiiksek ve dar kova; yaklagik altmis bes kilo agirhiginda bir 6lgii” gibi
anlamlari vardir.
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“Sar1 sakal. Alar bit bir yiln1 griklerni de ni islettiler! Griklernifi Fisaliye digen
zur bir kripegleri bar iken. Nige miliunnarga tiisirip salgannar iken. Yagrupa sul
vakitta eytken idi: «Bu kripecni alt1 y1l sugigsalar da ala almaslar»,— dip. Calmalar
sun1 bir kiin i¢inde aldilar.” (Biznin Sehernin Sirleri)

“Yuan. Yuk siizdir ul. Afgan hezir iik sugismas eli, ul birnige y1l hezirlenir de,
annan sufl egilcennerge karsi ¢igar. Afgan hani indi ul bik kiiptennen birli Hindni
alirga kicrty. «Ni islesem de igliym, Hindni almiyca tuktamiym»,— dip eyte, diy.
Afgannar da alar bik sugis¢1 halik. Bir titinsalar, egilcennifi isin kitirmiyce bir de
tuktamaslar.” (Biznin Sehernin Sirleri)

“Gaynitdin. Mina kilgende ul tutirgan tavik sikilli idi, bala tapkanga kiire gine
sulay ylingilip kitti. Min ilikte, german sugisina kader, tipsem timir tizerlik, kip-
kizil, narat yarkasi sikilli bir yigit idim. German sugisinda gaz bilen agulanip kina
sulay sukirayip, yabigip kaldim.” (Kizsiz Mastirlar)

“Gumer. Eli bu gezitni ukiganim yuk. Bik giybretli heberler yazgaliylar. Bir
kiingi gezitte yazgannar idi Yapun bilen Kitay vakiygasin. Yapunmi kul astinda
kirik miliunlap halik bar. Kitaymfi kul astinda diirt yliz miliunlap halik bar. Sulay
bulsa da yapunnar kitaylarni cifigenner. Mine megrifet kisini ni islete! (Blar
stiylesken arada laki samavirni kitirip kuya hem cey ice basliylar.) Eli miinnan un
yil ilikterek kine yapunniii isimi de bilingeni yuk idi. E hezirde yapunnar megrifet
tehsil kiylip, biitin Yavrupa giyndinde miigteber buldilar, herbir yirde sewdegerleri
yiirip tiira. Nikader elektrikler, nikader tiligraflar yasadilar. Ul gezitlerinifi tigi-kirty1
yuk. Biznifi miisilmannar da megrifet tehsil kiylirga tirisirga kirek idi. Annan sufi,
satular1 ufiaylanip, bayirlar idi.” (Ug Bedbehit)

Yukaridaki diyaloglar, yazarin sosyal ve siyasi meselelere duyarsiz kalmadigini;
tam aksine diinya giindemini yakindan takip ettigini ve kendisinin, halkinin veya
genis manada tim Mislimanlarin bu giindemin neresinde durdugunu veya
durmasi gerektigini ifade etmesi bakimindan dikkat ¢ekicidir.

Yazar, topluluk isimlerinden en fazla Tatar (33 defa) adin1 kullanmistir. Bunun
disindaki topluluk isimleri ve kullanim sikliklar: su sekildedir: Rus (22 defa), Kazak
(6 defa), Yapun (6 defa), Egilcen (5 defa), Afgan (4 defa), Kazaki (3 defa), Turtsiye (2
defa), Grik (2 defa), Fransuz (1 defa), Gareb (1 defa), Yakut (1 defa).

Yazarin eserlerinde en fazla kullandig topluluk adinin basinda Tatar adinin
gelmesinin en 6nemli nedeni, kahramanlarini giinliik hayattaki siradan tipleri
yansitan Tatarlardan se¢mesidir:

“Enver — yes, fasik tatar bay1.” (Uynas)
“Eptiri — holiganrak tatar.” (Uynas)

“Mujik — Talgukei bir tatar, mullanifi ytimislarin baskarugilardan.” (Tekiy Gacep
Yaki Ahir1 Zaman)
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“Vakiyga tatarlar kiip tiira tlirgan zur seherde.” (Tekiy Gacep Yaki Ahir1 Zaman)

Eserlerde kullanilan yer isimleri de iilke isimlerinde oldugu gibi, Batida ve
Doguda genis bir alani igine almaktadir. Bu yer isimlerinden kullanim siklig1 en
yliksek olani, Sibir (90 defa)dir. Bu yiiksek frekansin nedeni, Sibir (bay1) kelimesinin
Biznin Sehernifi Sirleri isimli oyunda Sibiryadan gelen zengin bir tiiccar1 ifade etmek
tizere, kahramanin adi olarak kullanilmasindandir.

Bu 6zel durumu g6z ard1 edersek, en sik kullanilan yer ismi, daha ziyade olayin
gectigi yer olarak bagvurulan Meskew “Moskova’dir (36 defa). Moskovadan sonra,
beklenildigi {izere, Tatarlarin en yogun yasadigi ve bugiinkii Tataristan'in bagkenti
olan Kazan (30 defa) ismi gelmektedir. Piyeslerde ayrica Ufa (18 defa), Buhara (3
defa), Istanbul (2 defa), Astrahan (1 defa) yer adlar1 kullanilmstur.

3. Sonug

19. asrin son geyreginde Tatar toplumunda meydana gelen kiiltiirel aydinlanma
ve yenilenme hareketi, edebiyat: da derinden etkilemistir. Toplumda meydana gelen
bu dalgalanma, edebiyatta da kendini yenileme ihtiyacini hissettirmistir. Yenilesme
ve modernlesme esasina bagli olarak ortaya ¢ikan ilk eserlerde halki aydinlatma,
milli bilinci uyandirma, eskiyi yerme ve yeniyi 6vme énemli konular arasindadir.

Boylece sosyal ve kiiltiirel alanda kendini gosteren ilerleme ve gelismelere
bagli olarak Tatar edebiyat: da ortaya ¢ikan yeni tiir ve konularla olgunlagmaya
baslamistir. Bu itibarla, Batida goriilen yeni edebiyat tiirleri ile tanisilmis ve bunlarin
Tatar edebiyatindaki ilk 6rnekleri olusturulmaya baslanmistir. Bunlardan biri de
tiyatrodur. Tiyatronun ilk 6rneklerini ortaya koyanlar Fatih Halidi, Aliasgar Kemal,
Ayaz Ishaki, Gafur Kulahmetov, Seyit Remiyev, idris Bugdanov, Kerim Tingurin
gibi aydinlanma hareketini destekleyen ileri goriislii yazarlar olmustur. Yazilan ilk
tiyatrolar, eski-yeni ¢atigmasini isleyen, ilericiligi ve modernizmi savunan, gericiligi
ve din tiiccarligini yeren, ideal aile modeline vurgu yapan eserlerdir.

19. ytizyilin son yillarinda tiyatro tiirii ile tanisan Tatar edebiyatinda, 20. yiizyil
bu tiiriin olgunlasma devri olmustur. Ozellikle tiyatro alanindaki bagarili ve orijinal
caligmalariyla yenilesme ve modernizmin 6nctilerinden, modern Tatar tiyatrosunun
kurucusu olarak kabul edilen Aliasgar Kemal 1898de yaz1 hayatina baslayarak ilk
piyesi Behitsiz Yigit'i yazar. Bu eseri ve bir yil sonra yazdig1 Ug Bedbehit'i Thtilalden
onceki stirekli olarak refah yasama, hiirriyet ve adalet gibi kavramlarin ele alindig:
bir ortamda kaleme almugtir. Ancak 1905 Ihtilali ile birlikte ortaya ¢ikan yeni ideoloji
ve yaklasimlar, pek ¢ok cagdasinda oldugu gibi, onda da farkli bir bakis agisinin
gelismesini saglamistir. Bu nedenle, 1905’ten sonra, Behitsiz Yigit ve Ug Bedbehit'i
yeni bir yaklasim ve teknikle tekrar yazar. Daha sonra 1908de ilk komedisi Biringi
Teatr, 1909da Biilek Ugin’i, 1910 yilinda Uynas isimli dramuini, 1912de inli
komedisi Bankrotu ve Deccal isimli dramasini, 1913’te de sahnelendikten sonra
kendisine, ozellikle oyunda konu edilen Picen Pazari ahalisi tarafindan saldiri
diizenlenmesine yol acan meshur komedisi Biznin Sehernin Sirlerini yazar. Daha
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sonra Kaynis, Kiindes, Uylenem Nik Uylendim isimli tiyatrolarini yazar. 1920’lerden
sonra Hafizelem Irkem, U¢ Turmus, Isuli Kadimgi, Tekiy Gacep Yaki Ahirt Zaman,
Mugciza, Kiizsiz Mastirlar, Buzaw, Cantahir Bilen Canziihre gibi 6nemli piyeslerini
kaleme almustir.

Aljasgar Kemal'in Tatar milli tiyatro tarihinde 6ne ¢ikan faaliyetleri, yalnizca
yazdig1 6zgiin eserleriyle sinirli kalmamistir. O, Tatar tiyatrosu i¢in basta Rus ve
gesitli Tiirk yazarlar1 olmak {izere, diinya edebiyatinin 6nde gelen klasik yazarlarinin
tiyatro eserlerini terciime etme isinin de énciiliigiinii yapmuistir.

Tiyatro yazarligi disinda rejisorliik, oyuncu arama, oyun afisleri hazirlama,
oyunun oynanacadl tiyatro binasini bularak oyuna hazirlama, oyunculara maddi-
manevi destek saglama gibi faaliyetleri ile de Tatar edebiyat ve kiiltiir tarihinde, ad
her zaman hiirmet ve sevgiyle anilan bir yazar olmustur. Bu 6zverili hizmetlerinden
dolayy, Tatar tiyatrosunun babasi olarak goriilen Aliasgar Kemale, Tatar tiyatrosunun
20. yili miinasebetiyle Tatar halk dramaturgu unvani verilmistir.

Piyeslerini dram ve komedi olmak tizere iki tiirde kaleme alan yazar, eserlerinde
cogunlukla mevcut idari yapiyr ve sistemi elestirmistir. Ancak ozellikle, 1917
Ihtilalinden sonra eserleriyle yeni diizenin savunuculugunu yapmustir. Ayrica
burjuva kesimi ile din tiiccarligi yapan mollalar1 ve medeniligin ve yeniligin
karsisinda olan gericilik taraftar1 din fanatiklerini, hikéyelerinin kahramanlar1
yapmus; onlarin ikiyiizliiliitklerini, menfaatleri ugruna halki nasil kandirdiklarini ve
hayatlarinin merkezindeki tek seyin para oldugunu gozler oniine sermistir. Bunun
disinda hirslarina yenik diisen paragoz, cahil, hilekér ve kurnaz insan tiplerini gercek
hayattan alarak sahne eserlerine tagimistir. Eserlerindeki temel amag, sahip oldugu
ideolojileri, piyeslerinde yarattig1 kahramanlar ve temalar vasitasiyla somutlagtirmak
ve toplumu egitmektir.

Yazar, eserlerinde edebi yazi dilinin kural ve estetiinden uzaklasmadan
konusma dilinin inceliklerini okuyucuya hissettirmek istemistir. Zira bu onun
tiyatro tekniginin gereklerine hakim bir ustaliga vakif oldugunu gostermektedir.
Onun igin tiyatro sanatinda basarii olmanin temel prensiplerinden biri, gergek
hayat1 yansitan eserler yazmaktir. Halkin konugma diline has zenginliklerinden
ve agiz ozelliklerinden miimkiin oldugunca faydalanarak eserde kullanmak da bu
prensiplerin baginda gelmektedir.

Yazarin oOzel isimler diginda eserlerinde kullandigi toplam kelime sayisi
108539; birbirinden farkli olan kelimelerin sayis1 16568dir. 16568 kelimenin 4175’1
almmma; 1239371 ise Tiirkge kokenli kelimelerden olugmaktadir. Aliasgar Kemal,
metinlerinde Tiirkge kelimeleri alinma kelimelere oranla ¢ok daha fazla kullanmustir.
Bu da yazarin, Tatarcanin edebi bir dil olarak islenip gelismesine verdigi 6nemi
gostermektedir. S6z konusu alinma kelimelerin 1204’ti Rusca, 2536’s1 Arapga-Farsca
ve 429’u Bati kaynaklidir. Yazarin Arapca-Farsca kelimeleri fazla kullanmasinin
nedeni, miisterek Orta Asya yazi dili geleneginden heniiz kurtulamamis olmasindan
kaynaklanmaktadir. Bunlarin pek ¢ogu artik Tatarcaya yerlesmis ve Tiirkiye
Tiirkgesinde de kullanilan, ancak bir kismi gesitli ses degisimlerine ugramis
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kelimelerdir. Bu durum, yazardaki Tiirkiye Tiirk¢esiyle ortak olan kelimelerin
sayisinin, ortak olmayanlardan fazla olmasini saglamaktadir. Rusga kelimelerin
toplamdaki sayisinin azlig1 ise, ayni kelimenin birden fazla kullanimiyla alakalidir.

Tir bakimindan simiflandirldiginda yazarin, en fazla isim tiirtni kullandig
gortlmistiir. Ancak kelimeler ¢esit olarak degerlendirildiginde siklik bakimindan
ilk siralarda fiil, edat ve zarfin geldigi goriilmektedir. Yazarin kullandig: isimler
arasinda siklig1 en yiiksek olanin kisi (478 defa) oldugu goriilmektedir. Ayrica nerse
“nesne, sey” (347 defa), is “is” (216 defa), meclis “meclis, boliim” (174 defa), ak¢a
“akge, para” (163 defa), mulla “molla” (136 defa), kiz “kiz” (132 defa), siiz “soz,
konugma” (131 defa) yazarin sik kullandig1 diger kelimelerdendir. Daha dnce yapilan
stilistik alismalarinin verilerine bakildiginda, siklig1 en yiiksek ismin ¢ogunlukla
g0z oldugu gorulmistiir. Bu ¢alismalarda siklig yiiksek diger kelimeler giin, yol,
kiz, ot, giil, su, goniil, gok, ay vs.dir. Bu ¢alismalarin ¢cogunlukla siir tiirii tizerinde
yogunlastig1 diisiiniildiigiinde soz konusu veriler, nesir ve siir diline has kelime
kullanimindaki farki ortaya koymasi bakimindan dikkate degerdir.

Sifatlardan siklig1 en yiiksek olani birkelimesidir. Diger dil ve iislup ¢alismalarinda
da en sik kullanilan sifatin gogunlukla bir oldugu tespit edilmistir. Bunun nedeni,
yazar 6zelligi olmaktan ¢ok, kelimenin konusma ve yazi dilindeki kullanim siklig1 ile
ilgilidir. Bir belirsizlik sifatindan sonra siklig en yiiksek ikinci ve tiglincii sifatlar, bu
ve sul isaret sifatlaridir. Yazarimn sik kullandigi kelime tiirlerinden biri de zamirlerdir.
Bunlardan en fazla sahis zamirlerini kullanmistir. En sik kullanilan sahis zamiri ise
min “ben’dir (1183 defa). Uslubun belirlenmesinde rol oynayan bir bagka kelime
tird zarflardir. Yazarin en fazla kullandigy zarf, susi “son, sonra” ve hezir “simdi”
zaman zarflaridir.

Incelemeye konu olan piyeslerde en sik kullanilan kelimenin, fiillerin ¢ekimli
ve tiiremis sekilleri ayrica degerlendirildiginde, bul- “olmak” fiilinden sonra en sik
kullanilan kelimenin de “dahi, bile” edat1 (1777 defa) oldugu tespit edilmistir. Bu
durumu piyes metinlerinin bir anlamda, konugma dilini yaziyla resmeden 6zelligine
baglamak miimkiindiir. Zira konusma dilinde, yazi dilinde oldugu kadar kuralli ifade
imkani olmadig: gibi, ifadenin zenginligi ve tabiiligi agisindan edat kelime tiiriiniin
yardimina siklikla bagvurulur. Piyeslerdeki edat sayisi, adet olarak az olmakla birlikte
siklik bakimindan en fazla kullanilan kelime tiirii oldugu saptanmustr.

Yazar metinlerinde toplam 6551 fiil kullanmigtir. Aliasgar Kemal'in kullandig1
tim fiiller arasinda ilk siray1 bul- “ol-“ (2774 defa) fiilinin aldig1 goriilmistiir. Bu
durum Tatar Tirkgesinde bul- fiilinin, Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi yardimei
fiil olarak da islek bir sekilde kullanilmasindan kaynaklanmaktadir. Ayrica bul- fiili,
tiim kelimeler arasinda da siklig1 en yiiksek kelimedir. Ikinci sirada 1683 defalik
kullanimla di- “demek, séylemek” fiili gelmektedir. Incelenen metinlerin kargilikli
konugma teknigi ile kurulu yapisina uygun olarak, en ¢ok de- fiilinin tercih edilmesi
gayet tabiidir. Fiillerden pek ¢cogu, tiiremis ve ¢ekimli sekilleriyle kullanilarak siklig
en yiiksek kelimeler arasina girmistir: di- “soyle-"(1683 defa), bar- “var” (1442 defa),
kil- “gel-” (1206 defa), kit- “git-” (1134 defa), tur- “dur-, bulun-" (1134 defa), al-

o [

ICiIt4 Sayi 10 Bahar 2015I

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum




ICiIt4 Say1 10 Bahar 2015}

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum

—| Dr. Serap KARAKILIG AKI

(1110 defa), ¢tk- (1011 defa). Bu durum metinlerin, stirekli bir hareketliligi ve eylem
kurgusunu ortaya koyan piyes tiiriiniin teknik 6zelliklerine uygun bir goériiniim arz
ettigini gostermektedir.

Aliasgar Kemal'in eserlerinin diline hareket katan ve {islubunu canlandirmak
amactyla yararlandigi unsurlardan biri de taklidi kelimelerdir. Bu tiir 6geler,
piyeslerde kimi zaman ctimledeki fiili niteleyen ve somutlastiran anlatim araglari,
kimi zaman da sadece birer isim veya fiil olarak ifadeye dikkat ¢eken parcaciklardur.
Yazar bunlardan en fazla taklidi isimleri kullanmistir. Piyeslerde isim soylu
sozciiklerle ve ¢ogunlugu ikileme seklinde kurulan taklidi isimler, piyeslerde
konuganin ifadesini somutlastirmasini ve okuyucunun dikkatini diyaloga vermesini
saglayan unsurlardir.

Piyeslerde 6zel isimler de kullanilmistir. Bunlardan bazilari giinlik hayatta
kullanilan siradan isimler, bazilar1 da ¢esitli tilke ve topluluk adlaridir. Yazarin
kullandig: iilke, yer ve topluluk adlarina bakildiginda, kendisinin diinya goriisiin,
hayata dair duygu, diisiince ve durusunu ortaya koyan bir cergeve ¢izdigi goriiliir.
Zira iilke ve topluluk isimlerinde Rus topraklar: veya diger Tiirk cumhuriyetleri
disinda, Avrupadan Orta Asyaya uzanan bir yelpaze bulunmaktadir.

Metinlerde nitelik bakimindan en ¢ok kullanilan kelimeler, insanla ve insani ifade
etmek tizere kullanilan kavramlarla alakalidir: kisi (745 defa), bay (413 defa), kiz
(410 defa), hatin (321 defa), yahs: (310 defa), bala (251 defa), mulla (181 defa), yigit
(173 defa), yes (134 defa), matur (129 defa), kart (97 defa), malay (90 defa), mezin
(82 defa), yavgi (79 defa), ciiler (71 defa), mujik (59 defa), abiy (54 defa). Metinlerde
kullanilan kelimelere topluca bakildiginda yazarin, eserlerinde ¢ogunlukla isledigi
konulara uygun olarak giindelik yasamda rastlanan tiplere ait kavramlara yer
verdigi goriilmiistiir. Ayrica, yazarin eserlerinde en fazla temas ettigi konulardan
biri, din istismar1 yapan sozde din adamlarinin sahtelikleridir. Bu itibarla toplumu
ditsiindiirmek ve gerekli mesajlar1 vermek icin tenkit ettigi kisileri, metinlerinde ana
veya yan kahraman olarak kullanmustir.

Aljasgar Kemal, sanatinda teknik bilgisi ileri seviyede olan bir sanatkar ve
usta bir dil kullanicisidir. Edebi bir dil olarak, heniiz varlik gostermeye baglayan
Tatarcanin, konusma dili ve yazi dili arasindaki ntianslar1 fark edebilen bir dikkate
sahiptir. Yazar, bu dikkati sayesinde konusma diline has olan bazi kullanimlar1 yaz
diline yansitmistir. Bunlardan en énemlisi, etkili anlatim araglarindan olan deyim
ve atasozlerinden, piyeslerinde yararlanmasidir. Kendisinin, eserlerinde halk dilinde
kullanilan pek ¢ok deyim ve atasoziinii, islek bir bigimde kullandig1 gériilmektedir.
Bunlardan bir kismy, Tiirkiye Tiirkgesiyle birebir benzerlik gostermekle birlikte, bir
kismi da seklen farkli ancak anlam olarak ayn1 ifadeyi vurgulamaktadir. Ayrica yazar
Tirkiye Tirkcesinde bulunmayan farkli deyimlerle de eserlerinin diline zenginlik
katmustir.
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Bos inanclarin Golgesinde “Perili Kogk”

Reading “Haunted Mansion” in Light of
Superstition

Zeynep SENER *

Ozet:

Tiirk edebiyatinin énde gelen isimlerinden biri olan Omer Seyfettin (1884-
1920), kisa siiren 6mriine ragmen kalemini pek ¢ok yaziya bulastirmis ve edebiya-
ta unutulmaz imzasini atmigtir. Tiirk hikéye yazarlar1 denildiginde akla gelen ilk
isimlerden olusu, onun hem sayica hem de tislup bakimindan zengin olan hikaye-
lerinin bir sonucudur. Maupassant tarzi 6ykii (olay hikayesi) tiiriinii tezli olarak,
toplumu yiikseltmek amaciyla kullanan Omer Seyfettin, hikayeleriyle toplumun
sorunlarina 1s1k tutmaya calismistir. Bu ¢alismada yazarin “Perili Kogk™ isimli
hikayesi ve bu hikayenin cesitli 6zellikleri ele alinacaktir. Yazarin toplumsal mese-
lelere bakis agis1 ve halki aydinlatma diistincesi etrafinda bu hikayenin genel ¢erge-
vesi ¢izilmeye calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Omer Seyfettin, Hikaye, Perili Késk, Bos Inanglar.
Abstract:

One of the leading names of Turkish literature, Omer Seyfettin (1884-1920),
wrote several articles and has taken the unforgettable signature in literature despite
the short duration of his life. The result of the number of his rich histories in terms
of style, when called Turkish story writers he is consisting of the first names that
comes to mind. Omer Seyfettin uses Maupassant story style (event story) with a
thesis in order to raise community and has tried to shed light on the story of soci-
ety’s problems. the author’s story that is named “Haunted Mansion” and the various
features of this story will be discussed in this study. The general framework of this
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3 —

ICiIt4 Sayi 10 Bahar 2015I

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum |




ICiIt4 Say1 10 Bahar 2015}

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum

— Zeynep SENER

story will be attempted to be drawn with perspective of the author’s social issues
and the idea of public lighting.

Key Words: Omer Seyfettin, Story, Haunted Mansion, Superstitions.

“Perili Késk” hikéyesi 22 Nisan 1919°da Zaman gazetesinde “Bos Inanglar” alt
baghigiyla yayimlanmistir.! Hikéye Sermet Bey’in ev aramasiyla baslar. Bekgiyle
birlikte bos olan kiralik koskleri gezen Sermet Bey, Haci Niyazi Efendinin beyaz
koskiinti begenir. Fakat bek¢i onu uyarmak ve koskii kiralatmamak i¢in elinden
geleni yapar. Ciinki bu koskiin perili oldugu ve girenlerin {i¢ aydan fazla oturama-
dig1 soylenmektedir. Buna ragmen Sermet Bey goziinii koskten alamaz ve bekginin
direnisine ragmen bu koskii gezmek ve kiralamak ister. Zira Sermet Bey’in ailesi 12
kisilik biiyiik bir ailedir ve ona gore ancak bu kosk onlara yetecektir. Zaten Sermet
Bey bek¢inin anlatti: peri rivayetine inanmaz. O, goziiyle gordiigiine, kulagiyla
isittigine inananlardan degildir. Eliyle hissetmedikge bir seyin var olduguna inan-
mayan biridir. Ona gore: “Gozle kulak, onca birer yalan kovuguydu. Yalanlar, hep
bize, bu dort kapidan girerdi. Fakat el... Fakat lamise, hi¢ dolma yutmazdi. Biitiin
hurafeler, batil itikatlar dimagimiza hiicum igin gozle kulaga kosardi.” (s.156). Ser-
met Bey’in 1srarina dayanamayan bekgi, onu Hac1 Niyazi Efendi’ye gotiiriir ve o
da Sermet Bey'e evi gezdirir. Hac1 Niyazi Efendi ev alip satarak gecinen eski bir
memurdur. Fakat kendi perili kogkiinii satmaya kalkigmaz. Koskiiniin perili oldu-
gunu da hi¢ kimseden saklamayarak “Allah’tan korkarim, neme lazim!” der. Kira
konusunda anlagmaya gelince Hac1 Niyazi Efendi evin ii¢ yillik kirasini pesin ister.
Gerekge olarak da ditgmanlarinin onun evi hakkinda séylenti ¢ikardiklarini ve za-
manla kiracilarin da isittikleri yalani gordiiklerini sanip evi birakip kagmalarini
sunar. Garip olan ise Sermet Bey’in “Peki koskiiniiz ne kadar bos kald1?” sorusuna
“Vakia simdiye kadar hemen hi¢.” cevabini vermis olmasidir.

Hem bekg¢inin hem de Haci Niyazi Efendinin telkinlerine kulak asmayan Ser-
met Bey koskil kiralar ve bir hafta sonra ailesiyle kdske yerlesir. Avrupalilarin ya-
sam tarzini ve “glindiiz cefa, gece sefa” anlayisin1 benimseyen Sermet Bey’in ailesi
her gece calgilar esliginde eglenmektedir. Sermet Bey’in annesi diginda herkesin
calistig1 bu evde basta her sey normal giderken zamanla bir peri ortaya ¢ikar ve
ev halkina korku salar. Evde periye inanmayan tek kisi Sermet Bey’dir. O, bunun
onlara yapilan telkinlerin bir sonucu oldugunu diisiinmekte, ailesine de bunu ¢o-
cuklugunda gordiigii hokkabazin oyununu anlatarak agiklamaya ¢aligmaktadir.
Aileye giderek daha biiyiik rahatsizlik veren bu periyi yakalamak ve gercegi ortaya
¢ikarmak da yine birgok rivayete ragmen ona inanmayan Sermet Bey’in gérevi ola-
caktir. Periyi yakaladiginda onun Haci Niyazi Efendi oldugunu géren Sermet Bey
ve ailesi bityiik bir sagkinlik gecirir. Sermet Bey, kiracilar1 korkutup kagirarak pa-
ralarini alan bu adamdan 6ctinii alir ve ona koskiin alti senelik kirasini almis gibi
imza attirir. Koskiin kiracilar1 kdskten kagmayinca komsular meraklanir ve Haci

' Dogumunun Yiiziincii Yilmda Omer Seyfettin, Ankara: Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu
Atattirk Kiltiir Merkezi Yayini, 1992, 5.145.
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Niyazi Efendi onlarin ahlaklarinin bozuk oldugunu ve seytanin bile onlara goriin-
meyecegini soyleyerek ayibini kendisine saklamaya ve sugu onlara atmaya calisir.

“Perili Kogsk” hikayesi Omer Seyfettin’in hikayecilik hayatinda ikinci donem
olarak nitelendirilen 1917-1920 yillarina tekabiil etmektedir. Bu dénemde, bu hika-
yede de temel alinan toplumsal elestiri ve mizah unsurlarinin yer aldig1 hikayeler
yazan Omer Seyfettin, toplumun aksayan yonlerini yazdig1 hikayelerle ve kendi
tislubuyla elestirir. Feridun Andag Omer Seyfettin’in s6z konusu hikaye dénemiyle
ilgili olarak sunlar1 ifade eder: “Oykiiciiliigiiniin ikinci evresinde (1917-1920) top-
lumsal elestiri ve taslama yani agir basan Sykiiler yazdi. Imparatorlugun savastan
yenik ¢tkmasiyla iyice belirginlesen yikilis giinlerinin sorunlarina yonelir. Son donem
oykiilerinde mizah yani agir basar. Yasanilan kosullar, onun bu tiir 6ykiiye yoneli-
sini hazirlar.”’(2008: 209) Kisa 6ykii tiiriinde basarili bir isim olan Omer Seyfettin,
mizah unsurunu 6zellikle “Perili Kosk” gibi toplumsal aksakliklar: hicvettigi hika-
yelerinde kullanmugtir. Konu cesitliligi Omer Seyfettin’in hikayecilik anlayisinda
6nemli bir yere sahiptir. O, en kiigiik bir detaydan toplumda yer alan en 6nemli
konulara kadar hikéyelerinin konularini ¢esitlendirmistir.

Onun hikayelerinde tarih, masal ve menkibeler, cocukluk anilari, toplumun
bozuk yanlarinin elestirisi, giinliik olaylar ve “Perili Kosk™ hikéayesinde oldugu gibi
halkin cin, peri, evliya vb. inanglar1 yer almaktadir.? Hikéyelerine sectigi konu-
lar hakkinda Omer Seyfettin de hatira defterinde sunlar1 séylemektedir: “Ben her
seyden, en ehemmiyetsiz bir fikradan, bir ciimleden bir hikdye, koskoca bir roman
¢ikarabilirim. Sanat, o hikdyeyi, o romani ¢ikardigim ehemmiyetsiz sey degil, benim
o sey etrafinda canlandirdigim hayattir.”>Omer Seyfettin hikayelerini halki egitmek
icin bir arag olarak kullanmaktadir. Onun asil amaci halki egitmek ve goriinen-
lerin arkasinda yatan gercekleri onlara gostermektir. Halkin kandirilmasi ve bos
inanglara siiriiklenmesi konusundaki hassasiyeti, hikéyelerini yol gosterici nitelik-
te yazmasina neden olur. Hikayelerini halka dogruyu gostermede bir arag olarak
kullanan Omer Seyfettin’in bu yonii hakkinda Feridun Andag su ifadeleri kullanir:

“Toplumsal olaylara yaklasimindaki bakis agisi ve doneminin sorunlarini yan-
sitmada beliren diisiinsel egilimleri, dykiisiiniin ana tezini olusturur. Ona gore;
soyleyisten cok, sdylenen diisiincedir énemli olan. Oykii bir aractir; diisiinceleri ilet-
meye, toplumsal yapidaki bozukluklar: gostermeye. “Cehaletin, nasuti duygularin
alcalttigs beseriyet icin” onu bir kurtarici olarak goriir.” (2008: 210)

Toplumsal yapidaki bozukluklar: gidermek icin hikayelerinde okurlarina sade
bir dil ile seslenen Omer Seyfettin, diigiincelerini sdyleyis kaygisina diismeden, do-
layli yollara basvurmadan direkt aktarir.

“Perili Kosk™ hikayesi okurlarina asilsiz, bos inanglarin din 6gesi kullanilarak
nasil ¢ikarcilarin isine yaradigini ve onlarin bu firsattan nasil faydalandiklarin

2 Ayrica bakiniz: Kudret, Cevdet, Tiirk Edebiyatinda Hikaye ve Roman 2, Istanbul: Varlik Yayinlari, 1981,
s.21-27.

> Onertoy, Olcay, “Kiigiik Hikaye Yazari Olarak Omer Seyfettin, dergiler.ankara.edu.tr/dergiler/
12/839/10619.pdfi, erisim tarihi: 10.03.2015, 14:00.
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gosteren bir hikéyedir. Bu kisa hikaye kurmaca bir metindir ve anlaticinin sade-
ce bize eslik eden sesi duyulmaktadir. Anlatic1 yaptig: tasvirlerle okura gergekli-
¢i yansitmaktadir. Her zaman gegerliligini koruyabilecek bir konusu olan “Perili
Kosk” hikéyesinde olaylar realist bir bakis acisiyla aktarilmaktadir. Namik Acik-
g6z Omer Seyfettin’in gercekgiligini soyle degerlendirir:

“Hikayelerinde, kronik ve benzeri metinlerde genel cizgileriyle anlatilan olaylarin
icinden, bir kisiyi, bir olay: veya bir mekani gekip ¢ikarmis ve insani boyutuyla ve ay-
rintilariyla ele alarak hikdyelerini kurmugstur. Bunu yaparken de yeniden kurma (re-
construction) ve gerceklestirme (realization)’yi de icine alan bir doniistiirme (trans-
formation), yontemini kullanmistir. Genel olarak bir “tasvir etme” denilebilecek olan
“hikaye etme”de, Omer Seyfettin, mekan, kisi, diyalog, olay-durum, zaman, esya
gibi tahkiye unsurlarini gercekmis gibi tasavvur ederek yeniden kurgulayip metnini
olusturmustur.” (2007, 182)

Omer Seyfettin’in gercekligiyle ilgili olarak Hakki Sitha Gezgin'in yorumu
ise su sekildedir: “Gergek realizm, asil Omer’dedir. Kiigiik hikaye, biitiin inceligi,
olanca kivrakhgiyla onda yasar.”(1997: 232) “Perili Kosk” hikayesinde de realist
bir bakis acisiyla islenen toplumun aksayan yonii, gercekgiliginden taviz verilme-
den ele alinmaktadir. Peri, evin altinda yer alan kabristan ve evliya gibi unsurlar
bu hikayenin baslica noktalaridir. Hikayenin ilk yayimlaniginda kullanilan “Bos
Inanglar” alt baghg1 aslinda hikayenin genel cercevesine deginen bir nokta atigidir.
Halk arasinda yaygin olan séylentilere, onca dedikoduya ve evin sahibi de dahil
herkesin dile getirdigi telkinlere inanmayan Sermet Bey bu hikéyede gercegi or-
taya ¢ikaran kisidir. Omer Seyfettin hikayelerinde halkini aydinlatmay1 ve onlara
gercekleri gostermeyi amag edinen biri olarak bu hikayesinde de batil inanglarla
halkin kandirilisini ele almaktadir.

Hikayenin olay orgiisii yukaridaki sekilde kronolojik olarak devam ederken
ana digim evin perili olmasiyla hikayenin girisinde atilmaktadir. Merak unsu-
runun hakim oldugu hikayede yan diigiimler de mevuttur. Ornegin; Haci Niyazi
Efendinin evinin perili olmasina ragmen nasil olup da hi¢ bos kalmadigs, perinin
her gece ayni yerde goriiniip ayni yone dogru gitmesi siiphe ¢eken birkag noktadir.
Ayrica perinin yakalandig: sahnede ise merak unsuru zirveye ¢ikmis, perinin “sag1
sakalina karismis” Haci Niyazi Efendi oldugunun 6grenilmesi ile de diigiim ¢oziil-
mis, sonuca ulasilmigtur.

Hikayedeki olay bu sekilde cereyan ederken hikéyede zikredilen Kisiler ise ana
hatlariyla okuyucunun goziinde canlanir. Sermet Bey, Tiirkiyeli olmasina ragmen
Avrupalilarin “glindiiz cefa, gece sefa” anlayigini kabul eden, zevk ehli bir adamdir.
Periye inanmayan Sermet Bey bir anlamda ona ve bu konuda onu uyaran herkese
meydan okuyarak gercekei tavrini ortaya koyan bir kisidir. Hikayede gozii pek,
inatg1 ve gergegi sorgulayan kisilik 6zellikleri disinda bagka bir ayrintiya yer veril-
memektedir. Calistig1 soylenmistir fakat hangi ise mesgul oldugu muammadir.*

* “Evde calismayan yalniz yetmis beslik annesiydi.” (s.158)
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Sermet Bey’in karisy, kiz mekteplerinde piyano dersi vermektedir. Cocuklar: mek-
tebe giden Sermet Bey kizlarini da biiyiik ticarethanelere katip diye yerlestirmistir.
Omer Seyfettin boylelikle kadinin ¢aligma hayatinda yer almasini da ele almakta-
dir. Evdeki zevk ve sefanin devam edebilmesi i¢in herkesin ¢aligmasi gerekmek-
tedir. Ayrica evde Sermet Bey’in yash annesi, Rum hizmet¢i Artemisya ve diger
hizmetgiler vardir. Ailenin disinda hikayenin basinda yer alan bekgi ve koskiin
sahibi ve hikayenin perisi olan Haci Niyazi Efendi de sahis kadrosunu tamamla-
maktadirlar.

Hikayedeki zaman gergevesi tam olarak belirtilmese de bir iki ay icerisinde ta-
mamlanmaktadir. Sermet Bey’in ev arayisy, bir hafta sonra eve tasinilmasi, aradan
gecen yaklasik on bes giin sonunda perinin ortaya ¢ikmasi ve periyle miicadele
edilen siire¢ toplamda yaklasik olarak bir veya iki aylik bir siireyi kapsamaktadir.
Bunun diginda zaman hikéyede kronolojik olarak ilerlemekte, bazen giin giin ba-
zen de hafta atlanarak olaylar anlatilmaktadir. Hik4yede gegen Hiirriyet zamani
ifadesi hikayenin gectigi yillarin 1908’den sonraki yillar olarak tahmin edilmesine
olanak saglamaktadir.

Hikayenin gectigi mekan ve cevre ise olay1 asil yansitan unsurlardir. Zira hika-
yenin gectigi mekéan perili bir kosktiir. “Bakimsiz” ve “vahsi” bir bahceye, genis
balkonlara, kii¢iik bir gam ormanina ve “kulugka yatan beyaz bir Nemse tavugu
gibi” geniglige sahip olan beyaz kosk Sermet Bey’i hemen etkilemis, biitiin peri s6y-
lentilerine ragmen oray1 kiralamasini saglamistir. Mekani bu dzelliklere sahip bir
hikayede de kaginilmaz olarak merak unsuru bagrole gecmektedir. Mekénin hika-
yedeki etkisini Abdurrahim Karadeniz su sekilde agiklamaktadir:

“Mekadn da zaman gibi hem hikdye hem de giindelik yasam icin mutlak degildir.
Mekan, an’da donmus zamandir. Dolayisiyla an'a uygun diizenlemeler gerektirir.
Oykii mekanlari, dykii kisilerine kimlik ve kisilik kazandirmak igin vardir. Tanpi-
narm “Cografya kaderdir” deyisini dykii kisileri icin uyarlayabiliriz: Oykii cografya-
st, Oykii kisilerinin kaderidir.”(2004: 134)

Bu hikéyede de 6ykiiniin gegtigi cografya yani ¢evre ve mekan unsuru dykiiniin
kaderi olmus, perili olan kosk hikaye kisilerini ilging bir seriivene siirtiklemistir.

Omer Seyfettin, hikayelerini yaganilan hayattan segerek adeta hikayelerine ne-
fes aldirmaktadir. Onlar1 okuyan insanlarin da bu olaylardan ders ¢ikarmalarini
hedefleyen yazar, hikéayelerinde bir¢ok konuya deginmistir. Hikéayelerinin genel
ozelliklerini Inci Enginiin S$éyle siralamaktadir: “1.Yirminci yiizyilda yasama su-
uru ve gergekgilik. 2. Mazi ve kahramanlik hasreti. 3. Duru bir Tiirkce. 4. Buruk bir
mizah.”(2004: 38) Bu siniflandirmada da yer aldig1 iizere Omer Seyfettin, “Perili
Késk” hikayesinde yirminci yiizyilda yasama suuru ve gergekgilik temasina vurgu
yaparak, batil inanglara korii koriine baglanilmasinin ortaya ¢ikardigi durumla-
r1 ve firsatgilarin bu durumlardan nasil yararlandiklarini gergekgilik, kurnazlik
ve eline gegen firsatlar1 degerlendirme diisiincesiyle hareket eden Sermet Bey ile
okuruna sunmaktadir. Bunu yaparken de mizah 6gesinden yararlanmay ihmal
etmemis, bununla da hikayenin ¢arpiciligini saglamistir.
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Ayrica Omer Seyfettin’in edebi anlayigina baktigimizda beseri duygularin
hikéyelerinde onemli bir yer tuttugunu gormek miimkiindiir. Inci Enginiin onun
hikéyelerinin her ¢aga hitap ettigini dile getirir:

“Omer Seyfettin icin edebiyat hayat demektir ve hayat karma karigiktir. Iginde
birbirine zit, ¢ok ¢esitli durumlari bulundurur. Omer Seyfettin hayatin bu karigik-
higini hikayelerinde, gercekten ¢cok canli hayat sahneleri halinde vermistir. Bundan
dolayidir ki hikdyeleri sadece yazildiklar: giinlerin ozelliklerini aksettirmekle kal-
mazlar, bugiin de zevkle okunurlar. Bu hikdyelerde kadin-erkek miinasebetleri, batil
inanglar, ¢ocukluk hatiralarindan gelen ¢ocugun gevreyle miinasebetleri, Tiirkliik
suuru, manasiz korkular ve kiskanglhklar basta olmak iizere ¢esitli beseri duygular
islenir.”(2004: 40)

“Perili Kosk” hikayesinde de ozellikle batil inanglar ve manasiz korkular basta
olmak iizere Omer Seyfettin’in ilgilendigi beseri duygular yer almaktadir. Hika-
yede yer alan olay ne ge¢miste ne giiniimiizde ne de bu batil inanglara olan korii
koriine baglilik degismezse ve egitim seviyesi artmazsa gelecekte de gegerliligini
ve yerini kaybetmeyecek nitelikte olup, bugiin de yazildig1 giiniin tesirini koru-
maktadir. Ayrica hikdyede dine olan yaklasim ve dini duygular da olduk¢a 6nemli
bir yere sahiptir. Diyaloglarda gegen ciimlelerde de dinin etkisi® ve 6zellikle dinin
kotiiye kullanilmasi halkin sike¢a karsilastig1 bir durum olarak bu hikéayede de ye-
rini almigtir.

Omer Seyfettin’in duru bir Tiirkge i¢in Yeni Lisan hareketini “Yeni Lisan” ma-
kalesi ile baslattig1 ve hikéyelerinde de bu esasi temel aldig1 bilinmektedir.® Hikaye
dilinde sade bir Tiirkgeyi ve okurun hikayeyi anlayarak aydinlanmasini amagla-
yan Omer Seyfettin dil konusunda su yorumu yapar: “Her milletin bir lisani vardr.
Tiirklerin lisani da konustuklart Tiirkgedir” (1914: 18-19) “Perili Kosk™ hikéayesinin
dili de oldukga sadedir. Hikayede gecen ve anlamlarinin yayginlig1 az olan kelime-
ler ise hikiyenin sonunda agiklanmistir. Omer Seyfettin 6zellikle olayin agik bir
sekilde anlasilmasi ve siipheye yer kalmamasi i¢in hikayesinin dilini oldukea sade
tutarak hem anlagilirhigini hem de anlatmak istediginin vurgusunu saglar. Hika-
yenin dilinin sade ve ciimlelerinin kisa olmasi okuru kelimeler tizerinde uzun siire
durmaktan ve sozlitk karistirmaktan kurtarmasimin yaninda asil merak unsuru
olan periye odaklanmayi gerceklestirir. Ilk okundugunda anlagilan ve akilda kar-
masaya neden olmayan hikéyenin dili hikayenin kalicihigina da katkida bulunur.
Omer Seyfettin’in hikaye dili hakkinda Emek Usenmez sunlar1 belirtmektedir:

“Omer Seyfettin dil anlayisi cercevesinde ne bagnaz bir Eski Tiirkgeci, ne kat
Arapga ve Fars¢a yanlisi ne de dejenere olmus bir Bati taklitgisidir. Eserlerinden ha-
reketle bu tespiti cok agik sekilde tespit edebiliriz. O dilimize mal olmus, Tiirkceles-
mis, halkin konusma dilinde kullandigi her kelimeyi Tiirkce saymustir. Bu onda sa-

> “Allahtan korkarim, neme lazim!” (s.157), “Bizi bu koskten ¢ikarmazsan sana hakkimi helal etmem!”
(s.160), “Nigin immeti Muhammed’i korkutup deli ediyorsun, a efendi?” (s.161) vb.

¢ Ayrica bakiniz: Oksiiz, Yusuf Ziya, Tiirkcenin Sadelesme Tarihi Geng Kalemler ve Yeni Lisan Hareketi,
Ankara: Tirk Dil Kurumu Yayinlari, 1995.

—Em



Bos inanglarn Golgesinde “Perili Kosk” I—

dece bir diinya goriisii olarak kalmamustir. Siirlerinde ve hikdyelerinde, Yoriik, zevk
ve sigara gibi ii¢ ayr1 dile ait kelimeleri, tek bir ¢atida Tiirk¢enin kanatlar: altinda
bulabiliriz.”(2007: 35)

Omer Seyfettin’in hikaye dilinde orta noktay1 bulmasi dilinin esaslarini red-
detmediginin gostergesidir. “Perili Kosk” hikayesinde de Ttirkgede yer alan Arapca
veya Farsca kelimeler reddedilmeden kullanim yerlerinde degistirilmeden kulla-
nilmistir.” Konusma dili sayesinde hikayesini olugturan ve boylelikle halka daha
kolay ulagan Omer Seyfettin bunu Tiirkceyi gelistirmek i¢cin yapmustir.

Omer Seyfettin’in dil anlayigina ve dili hikéyelerinde kullanigina Omer Leke-
siz'in yaklagimi ise su yondedir: “Omer Seyfettin’in Tiirk edebiyatinda, “edebiyatsiz
edebiyat yapmak” gayesiyle calismasi; yani edebi eserleri liizumsuz soz, sekil, mecaz
ve hayal sanatlariyla siislemeden; “parlak ciimleler” kullanmadan yazmak diisiin-
cesi de onun hikdyeciliginde tatbik sahasina getirilmis ozelliklerdendir.”(1997: 113)
“Perili Kosk” hikayesinde de ne uzun uzadiya tasvirler, ne sahis ya da olay betim-
lemeleri ne de uzun tutulan aciklamalar yer alir. Onemli olan ana olaydir, onun
digindaki hicbir sey merkeze alinmaz. Olay agirlikls ilerleyen hikayede periler ve-
silesiyle insanlar1 kandiran ve “Hac1” olan Niyazi Efendinin tutumu ile toplumun
din konusunda nasil yozlastirildig elestirilir. Bu yapilirken de 6nemli olan olay ve
alinmasi gereken ders oldugu i¢in mecaz ve hayal sanatlarina bagsvurulmamistir.
Niyazi Efendinin Haci olmasi hikayenin okurda birakacag: etki bakimindan ol-
dukga 6nemlidir. Dine olan hassasiyetin kullanilmasi ve halkin bu sekilde kandi-
rilmasinin &niine gegmek isteyen Omer Seyfettin de “Perili Kogsk” hikéayesinde bu
konuyu temel edilmistir. Kdskiin sahibinin bir Hac1 olmasi konusunda Hiiseyin
Giirbiiz'tin ifadesi oldukga dikkat ¢ekicidir:

“Bir masal havasinda anlatilan hikayede, koskiin sahibinin bir haci olmas: dik-
kat ¢ekicidir. Bu adam, haci kimliginin sayginligini kullanarak insanlar1 aldatir.
Ama bu kimligin sayginlig1 da zamanla ortadan kalkar bu gibi hikayelerin etkisiy-
le. Yazar, koskiin sahibi olarak, bir haciy1 degil, bir Yahudi'yi de segebilirdi. Belki
de bu adam hakikatte bir Yahudi'dir, ama hac1 kimligi ile.” (2000: 295)

Bu yorumdan hareketle evin sahibinin Haciliginin sorgulanmas: gerektigi akla
gelir. Fakat burada asil 6nemli olan peri, cin ve evliya gibi inanglarin insanlarda
yarattigi duygulanimlardir. Omer Seyfettin halkin bu konulardaki hassasiyetini de
goz oniine alarak bu inanglarin kotii kisiler tarafindan kétiiye kullanilabilecegini
vurgular ve halki bu konuda uyarmak ister. Koskii daha 6nce kiralayanlarin bu
durumu fark etmeyisi oldukea dikkat gekicidir. Sermet Bey’in sorgulayici tavri ve
stipheci kisiligi onun bu durumu aragtirmasina ve olay1 ortaya ¢ikararak hikayenin
dersinin aktarilmasina yarar.

“Perili Kosk™ hikayesinde yer alan duygulara bakildiginda karsilasilan ilk duy-
gu batil inanglarin neden oldugu korku ve merak unsurudur. Koskiin perili olmasi
ve bunun yarattig1 korku, mekanin tasviriyle daha da arttirilmaktadir. Kosk “vah-

7 Ornegin; tahayyiil, evkaf, vakia vb. kelimeler yer alir.
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si” bir bah¢enin icinde, “bakimsizliktan” kuruyan bir derenin yanindadir. Ayrica
kogkiin arkasinda yer alan kiigiik gam ormani “vahsi” bir “siiktin” igindedir. Oyle
ki bekgi evi gezdirmek i¢in dahi igeriye giremez. Geceleri goriinen “beyaz sey”,
“evin taglanmasr” ve perinin sakladig1 orman gittik¢e merak unsurunu ve korkuyu
arttirmaktadir. Evde tek korkmayan kisi olan Sermet Bey’in bile periyi yakalamak
icin davrandiginda “gonlii bulanmis” ve kisa da olsa irpermistir.® Ayrica hikayede
mizaha da yer verildigi i¢in giiliing duruma diisen Haci Niyazi Efendinin hali te-
bessiim ve ona duyulan acima duygusunu, peri hikéyesinin a¢iga ¢ikmasi ise akil-
daki sorularin giderilmesini, dolayisiyla da rahatlamay1 saglamaktadir. Fakat her
ne kadar Haci Niyazi Efendi suglu olsa da hikayenin sonundan anlasilacag: iizere
mahallede s6zii dinlenecek olan kisi yine o olur. Hikayede yer alan bagka bir duygu
hali de Sermet Bey’in digerleriyle ¢atigmasindan olusan kararlilik ve meydan oku-
ma durumudur. Sermet Bey’in zaman zaman akli karigsa da ruh hali her zaman
olumlu ve periye inanmadig1 i¢in arayista olan bir niteliktedir. O, dogruyu ortaya
¢ikararak hem hikéyeye hem hikaye kisilerine hem de okura rahat bir nefes aldir-
muis, olay1 ¢ozmiistiir.

Omer Seyfettin’in toplumun aksayan yénlerini ve batil inanglarini elestiren
“Perili Kosk” hikéyesi onun toplumu igneleyici tavrini gosterme agisindan 6nemli
bir delildir. Hikayede diisiilen giiliing durum ve bu durumdan insanlarin ders ¢1-
karmasi onun vermek istedigi mesaji hikaye ile gostermesinin sonucudur. Onun
hikayeciliginde 6nemli yeri olan elestirelligini Omer Lekesiz soyle agiklamaktadur:

“Onda, ictimai hayatin ve bu hayattan kapilan giiliing huylarin tenkidini yapa-
rak, cemiyeti ignelemekten zevk alan hicivci bir karakter de vardir. Hikdyelerinde
birkag sade ¢izgi ile canlandirilmis kuvvetli tipler yaninda zengin bir duygu ve hayal
diinyasiyla birlestirilmis kahramanlarin da yer aldigi goriiliir. Fakat en ¢ok basar:
gosterdigi hikdyeler tamamuyle destani bir ruhla yazilmis olan milli-tarihi hikdyeler-
dir.”(1997: 112)

Ornegin, “Perili Kosk” hikayesinde toplumu asli olmayan bir peri hikayesine
inanip sorgulamadan gordiiklerini gergek sanarak, bundan gikar saglayanlara
zemin hazirladiklar: i¢in hicvetmektedir. Zira Haci Niyazi Efendi halkin periden
korkup kiracilarin kagmasiyla servetine servet eklemektedir. Bir yandan kiraci-
lar1 korkutup kagiran Haci Niyazi Efendi bir yandan da evini kiralayanlar: evin
perili oldugu konusunda uyararak evin perili oldugunu saklamamaktadir. Boy-
lelikle giiven saglamay1 amaglayan Hac1 Niyazi Efendi, “Allah’tan korkarim neme
lazim!” der fakat bir yandan da dini kullanarak peri kiligina girip kiracilar1 aylar1
dolmadan kagirtip paralarina el koymaktadir. Sonunda foyasini ortaya c¢ikaran
Sermet Bey ve ailesinin evden kagmamalarini ise komsulara, onlarin dinden bir
haber olduklarini o yiizden de perinin onlara bulasmadigini kizararak ve sinirli
bir sekilde anlatarak kendini temize ¢ikarmaya ¢aligir. Bunu yaparken de abart-
ma ve yalana bagvurur. Hikayenin sonundaki ctimle ile de hikayeyi bitirmektedir.’

8 “Ben korkmuyorum, fakat viicudum korkuyor!” (s.161)
 “Ne abdest, ne orug, ne namaz, ne niyaz... Karil, erkekli, ¢oluklu, ¢ocuklu hepsi aksamdan sabaha kadar
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Bos inanglarn Golgesinde “Perili Kosk” I—

Goriildigi tizere hikayede asil elestiri Hac1 Niyazi Efendi’ye yani dini kotiiye kul-
lananlaradir. Masum halk: din gibi hassas bir noktada yakalamay1 ve kandirmay1
diisiinen bu “dindarlar” firsatlari kagirmayarak her durumdan yararlanirlar. Omer
Seyfettin’in dini yozlastiranlara yonelik elestirisine Necati Mert’in yaklagimi ise
soyledir: “Omer Seyfettin’in elestirisi, Islamiyet’i yozlastiranlara, Din bezirganlg ile
halk: uyutanlara, yanls bir “tevekkiil” anlayisiyla isinden giiciinden edenlere. Ve
dinin, kiigtik ¢ikarlar igin arag olabilecegini diisiinenlere.”(2004: 384) Buradan da
anlagilacagi tizere Omer Seyfettin yeni hayat karsit1 olan ve hurafeli hayattan ¢ikar
saglayanlarin karsisindadir. “Perili Kosk™ hikayesinde de hurafeli hayattan cikar
saglayan kisi Hac1 Niyazi Efendi ile resmedilmistir.

Toplumun aksayan yonlerine egilen, dini arag olarak kullanip halki kandiran-
larin elestirildigi “Perili Kdsk” hikayesi Omer Seyfettin’in edebiyata bakiginin bir
yansimasidir. Tiirk dilinin sadelesmesi ve gelismesi ile Milli kimligin kazanilmasi
konularinda ele aldig1 konular bakimindan yerlilik gosteren Omer Seyfettin, Tiirk
edebiyatinin ve hikayesinin énde gelenlerindendir. Omer Seyfettin, sade bir dil
kullanarak toplumu aydinlatmay: kendine vazife sayan tislubuyla hem hayatini
kazanmak hem de edebiyat sahasinda var olmak amaciyla birgok yazi yazmis ve
yazdiklariyla da adini Tiirk edebiyat tarihine yazdirmistir.
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The Impact of Activity Based Group Along With
Psychological Consultation and Intervention Programme
to Reduce Anger and Aggression in Children
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Ozet:

Bu aragtirmanin amacy; ¢ocuklarda 6fke ve saldirganlig azaltmaya yonelik et-
kinlik temelli grupla psikolojik danigma miidahale programinin, ilkogretim 4. ve 5.
sinif 6grencilerinin saldirganlik diizeyleri iizerindeki etkisi ve 6grencilerin saldir-
ganlik diizeylerinin baz1 degiskenler agisindan incelenmesidir. Calisma, 2010-2011
egitim 6gretim yilinda, KKTC’de Ziyamet Ilkokulu ve Yenierenkdy ilkokulunda
180 ogrencinin katilimi ile gerceklesmistir. Calismada, 6grencilerin 6fke ve sal-
dirganlik diizeyleri ile ilgili veri toplamak i¢in saldirganlik l¢egi ve 6grenci bilgi
formu kullanilmigtir. Arastirma deney ve kontrol gruplu 6n-test son-test modeline
dayali deneysel bir ¢aligmadir. Deney grubuna 8 oturumluk egitim programi uy-
gulanmigtir. Program sonunda deney ve kontrol gruplarina saldirganlik élcegi ye-
niden uygulanmis ve gruplardan elde edilen 6n test ve son test sonuglarindaki far-
kin anlamlilif: t-testi ile analiz edilmistir. Ogrencilerin saldirganlik diizeylerinin
ele alinan degiskenlere gére anlaml fark gosterip gostermedigini belirlemek icin,
cinsiyet degiskeni i¢in t-testi, yas ve sinif degiskenleri icin Anova kullanilmigtir.
Sonuglar, egitim programi sonunda deney grubundaki 6grencilerin saldirganlik
diizeylerinde, kontrol grubundaki 6grencilere gore anlaml bir azalma oldugunu
ortaya koyarken, 6grencilerin saldirganlik diizeylerinin yas ve sinif degiskenlerine
gore anlamli fark gosterdigini, cinsiyet degiskenine gore ise anlamli bir fark goster-

* Bu makale, yazarin 2012 yilinda Yakin Dogu Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii Rehberlik ve Psikolojik Danis-
manlik Anabilim Dalinda yapti§i yiiksek lisans ¢alismasinin bir bolimidir ve 15-17 Mayis 2012 tarihleri arasinda
KKTC’de duzenlenen International Conference On Interdisciplianiry Research in Education’da workshop calismasi
olarak sunulmustur.

** Bilim uzmani, uzman psikolojik danisman. Samsun/Garsamba Rehberlik ve Arastirma Merkezi, Ozel Egitim
Bolim Baskani. mihbrk52@hotmail.com
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medigini ortaya koymustur. Calismanin sonunda elde edilen bulgulara dayal, 6tke
ve saldirganligin azaltilmasina y6nelik énerilerde bulunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Cocuk, 6tke ve saldirganlik, etkinlik temelli miidahale
programi

Abstract

Based on some variables, the aim of this study is to examine the degree of the
impact of the educational intervention programme, which is designed to reduce
the level of anger and aggression in primary school children attending 4th and 5th
forms. The study was implemented at Ziyamet and Yenierenkoy Primary schools
in 2010-2011 academic years. Instruments like aggression scales and student in-
formation forms have been used in order to collect some evidence about the degree
of anger and aggression behaviour in children. This study is an experimental one
with experimental and controlled groups and is based on the model of pre-tests
and final tests. Eight different educational session programmes have been app-
lied to the experimental group. At the end of the programme, the aggression scale
has been re-applied to the experimental and controlled groups and the meaning
of differences in the results of former and final tests have been analysed by the
t-test. In order to bring out whether or not the level of aggression in children show
meaningful differences according to the variables at hand, t-test, for gender diffe-
rences, and Anova test, for class differences, have been used. The results have both
shown that at the end of the educational programme, the level of aggression in the
experimental group declined more meaningfully when compared to the degree of
children in the controlled group. On the other hand, the level of aggression differs
more significantly according to class and age, but shows no difference at all when
gender was taken into consideration. Based on the findings of the programme, at
the end of the study, suggestions about decreasing anger and aggression in children
have been made.

Key words: Child, anger and aggression, educational intervention programme

Giiniimiizde bireylerin yasam olaylar1 karsisinda sakin kalabilmeleri énemli
bir beceri haline gelmistir. Hemen her giin “ne oluyor bize?” dedirten pek ¢ok ha-
berle karsilasmaktay1z. Bu gibi haberlerin igerigini olusturan olaylarin ekonomik,
sosyal ve kisisel pek ¢ok nedeni olabilmektedir. Toplum diizenini bozan, bireysel
olarak kisileri zora sokan durumlarin nedenlerinden birinin de 6tke duygusu ve
bu duyguyla nasil basa ¢ikilacaginin bilinmemesi oldugu diistintilmektedir (Sa-
hin, 2005). Ofke kavramuyla ilgili ilk kapsamli bilimsel arastirmay1 yapanlarin ba-
sinda gelen Novaco’ya gore, 6tke kavrami, ¢ok uzun bir siire, psikoloji alaninda
bir sorun olarak gériilmemis ve arastirmacilarca ihmal edilmistir. Bunun nedeni
ise 6fkenin, uzun bir siire saldirganlik kavraminin bir boyutu olarak gortilme-
sinden ileri gelmektedir. Arastirmacilar saldirganligi, gozleyebildikleri bi¢imiyle
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degerlendirmektedirler. Fakat 6tkenin bilesenleri daha ¢ok bireye 6zguidiir ve bu
durum o6fke kavraminin taniminin tam ve nesnel olarak yapilmasini zorlastir-
migtir. Bu da aragtirmacilarin 6ftke konusunu ihmal etmelerinin en 6nemli ne-
denlerinden birisi olmustur (Novaco, 1975; akt.Ozmen, 2006). Ofke duygusunun
ortaya ¢ikmasiyla ilgili olarak en ¢ok kabul géren goriis, 6fkenin herhangi bir
engel durumuyla karsilagildiginda yasandigidir. Ayrica 6tke duygusunu izleyen
davranigin ise ¢ogunlukla vurma, itme, bagirma, kirma vb gibi saldirganca
davranislar oldugu goriisii agirlik kazanmaktadir. Ofke, saldirganlikla iliskisi olan;
ama saldirganliktan bagimsiz olan bir duygu hali olarak tanimlamaktadir. Ofke
saldirganliga eslik edebilmektedir. Ancak bazen, kisisel, politik ve sosyal gelisim
icin olumlu, gtdiileyici bir gii¢ de olan 6fke, aslinda ne iyi ne de kétii bir duygudur.
Onemli olan 6fkenin nasil ifade edildigi ve yonlendirildigidir (Sahin, 2005).

Lerner’e (1985/2010) gore ofke bir isarettir, hem de énemli bir isaret. Ofkemiz,
incindigimizi, haklarimizin ihlal edildigini, gereksinimlerimizin ya da istekleri-
mizin dogru sekilde karsilanmadigini ya da sadece islerin yolunda gitmedigini
gosteren bir ileti olabilir. Hauck’a (1974/2009) gore 6fke en yaygin olarak 6gretilen
duygusal tepkidir. Ofke sadece cok rahatsiz edici degil, ayn1 zamanda da ¢ok
tehlikeli olabilecek bir duygusal durumdur. Ozkan’a (2011) gére ofke, gizlenmis ya
da kilik degistirmis bir duygu olarak da tanimlanabilir. Bastirildig1 zaman, pasif
saldirganlik (surat asma, kiisme gibi) biciminde ortaya ¢ikabilir. Sahin’e (2005) gore
otke, bireyin istek, ihtiya¢ ve planlarinin engellenmesi ve haksizliklara ugramasi
kargisinda, kendini olumlu yollardan ifade edememesi sonucunda yasadig: duygu
durumudur. Soykana (2003) gore 6fke; doyurulmamus isteklere, istenmeyen so-
nuglara ve karsilanmayan beklentilere verilen duygusal tepkidir.

Gengtana (2007) gore insan varolusunu gerceklestiremedigi oranda cevresiyle
bagini da yasayamaz. Bunu yagayamamaktan 6tiirii onlara bagimli bir yasam siir-
diirmekte olmanin 6fke ve diismanligini, bazen onlara bazen de kendine yoneltir.
Kokdemire (2004) gore ise otke hem digsal, hem de i¢sel bazi olaylarla ortaya ¢ika-
bilir. Arkadasiniz, anneniz, kardesiniz, sokaktaki bir adam, 6gretmeniniz gibi belli
bir insana ofkelenebileceginiz gibi; trafik sikisikligs, iptal edilen bir randevu gibi
bir olaya da 6fkelenebilirsiniz. Ofkelenmenizden kendi kisisel kuruntulariniz so-
rumlu olabilecegi gibi, daha 6nceden basinizdan gegmis ve sizi 6tkelendirmis bazi
olaylarin anilar1 da sorumlu olabilir. Genellikle 6fkeye yol acan nedenler arasinda;
engellenme, haksizliga ugrama, fiziksel incinme ve yaralanmalar, tacize ugrama,
hayal kiriklig1, saldiriya ugrama, tehditler sayilabilir. Hauck’a (1974/2009) gore ise
suclamak 6fkenin temel nedenidir.

Psikolojideki kuramlarin 6tkeyle ilgili aciklamalarina baktigimizda, 6tkenin
sadece duygusal bir durum olarak degerlendirilmedigi goriilmektedir. Daha 6nce
de s6z edildigi gibi, ofke; saldirganlik ve diismanlik kavramlari ile birlikte ya da
birbirlerinin yerine kullanilabilmektedir. Baz1 model ya da kuramlarin 6fkeye ilis-
kin agiklamalari saldirganlik icin de gegerli sayilmistir ki bunlardan biri de psiko-
analitik kuramdir. Psikanalitik yaklasima gore, insan davranislari iki temel icgiidii
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tarafindan yonlendirilir. Bu iki temel i¢giidii, biri yagsam digeri ise oliim i¢gtidiisii
olarak adlandirilan eros ve tanatosdur (Gebes, 2011). Siitcii’ye (2006) gore ise, psi-
koanalitik kuram incelendiginde saldirganligin, kuramin temel kavramlarindan
biri oldugu goriilmektedir. Ancak Freud’un saldirganlig1 sonraki yazarlar gibi bir
davranis olarak degil de, dogustan getirilen i¢cgiidiisel bir duygu olarak tanimladig:
dikkate alinirsa, saldirganlik ve 6fke arasinda bir ayrim yapmadigi, bunlar1 birbir-
lerinin yerine kullandig1 soylenebilir. Davranisci kuram ise, 6fkeyi ti¢ temel duy-
gudan biri olarak kabul etmekte ve erken dénemlerdeki kosullanmalarla meydana
geldigini ifade etmektedir (Giiltekin, 2008). Gegtigimiz 20 y1ilda, bilissel-davranisci
terapi ise 6fke kontroliinde en yaygin yaklasim olarak karsimiza ¢ikar. Biligsel-dav-
ranis¢l terapi; rahatlama, bilissel yapilandirma, problem ¢6zme ve stres azaltma
gibi teknikleri bir araya getirir; ancak sadece teknik yapida olmaktan ziyade, teo-
riyi 6grenme ve bilgi siireci prensiplerini de birlestirir (Beck ve Fernandez, 1998).
Ayrica bu kurama gore, 6fkeye hakim olmada faydali bulunan ilave stratejiler; in-
sant sinirlendirecek durumlardan uzak durmayzi, ¢evreyi degistirmeyi, olumlu bir
seye odaklanmayi, yedek olumlu etkinliklere katilmayt, iletisim ve sosyal becerileri
gelistirmeyi icerir. Ayrica yiiz problemlerine yapici sekilde yardim etmek amaciyla
kullanildiginda mizahin da faydali oldugu bulunmustur (Hogan, 2003). Ofkenin,
akilc1 olmayan inanglardan kaynaklandigini ileri siiren akilcr duygusal yaklagim
ise, insanlarin tiimislevsel olmayan diisiince ve davranislarda oldugu gibi, saldirgan
olmaya yonelik potansiyelleri oldugunu, 6tke ve saldirganligin giderilmesinde de
akilc1 olmayan inanglarin akiler hale déniistiiriilmesi gerekliligini ifade etmektedir
(Giiltekin, 2008). Varoluscu yaklagima gore ise, kendimizi var edebildigimiz za-
manlarda icimizde 6tke sikigmadig1 i¢in yikicilik tehdidi azalir, cevremizdekiler
tarafindan ‘hissedilebilme’ olasiligimiz da artar (Gengtan, 2007).

Saldirganlik, insanin varolusundan giiniimiize uzanan siirecte pek ¢ok soru-
nun, ¢atigmanin sebebi ya da sonucu olarak gelisen olumsuz bir sosyal durum, aci
bir gercektir. (Ozen, Giilagti ve Cikalli, 2004). Basogluna (1998) gore saldirganlik,
sozel veya fiziksel bir gii¢c harcayarak, genellikle bir hedefe (kisi ya da nesneye) yo-
nelen bir eylem olup, 6fke, hiddet veya diismanlik benzeri duygulanimlarin motor
karsilig1 olarak tanimlanmaktadir. Diger insanlarda fiziksel ve psikolojik sonug-
lar1 olan, 6nceden karar verilmis davranig olarak kisaca tanimlanabilir. Kékde-
mir’e (2004) gore ise saldirganlik, 6fkenin kontrol edilmedigi durumlarda ortaya
¢ikan bir davranistir. Anderson ve Bushman’a (2011) gore ise saldirganlik, gelecek
herhangi bir saldiridan kendini korumaya calisan, bir bireye zarar vermeye niyet
eden bir davranistir. Dilekman, Ada ve Alver’e (2007) gore ise, hangi sekilde ta-
nimlanirsa tanimlansin saldirganlik, kisinin kendisine veya baskasina zarar veren
bir davranis bigimini ortaya koymakta ve kabul edilemeyecek olumsuz bir sosyal
beceriyi anlatmaktadir.

Insan saldirganliginin nedenlerini agiklayan gok sayida goriig bulunmaktadir.
Bu goriislerden en eskisi saldirganligin, insanlarin biyolojik yapisinda var oldugunu
savunan goriistiir. Bu goriisiin en 6nemli savunuculari arasinda Freud gelir. Diger
bir yaklagim insanlarda saldirganligin dogustan gelme olasiligini savunan etyolo-
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jiye dayanan goriistiir. Etyologlarin ¢ogu, saldirganlig1 dogustan gelen ve hayvanin
yasamini siirdiirmesinde énemli rolii olan bir davranis olarak goriirler. Insanlarda
goriilen saldirganlik davranisinin hayvanlardan farkli oldugunu 6ne siiriilmekte-
dir; ¢linkii insanlarin saldirgan davraniglarinda 6grenmenin rolii bitytiktiir (Erog-
lu, 2009).

Saldirganligin ne oldugu bir¢ok kuramc tarafindan farkli tanimlanmigtir.
Bunun en temel nedeni hangi davranislarin saldirgan olarak kabul edilmesinin
toplumdan topluma ya da kiiltiirden kiiltiire degiskenlik gostermesidir. Bununla
birlikte saldirganlig1 ortaya ¢ikaran nedenler de bir¢ok yaklagim ve kuramei ta-
rafindan farkl bir bicimde agiklanmaya ¢alisilmis ve saldirganlik konusu stirekli
tartisma konusu olmustur. Saldirganlik olgusunun yagamin her alaninda yaygin
bir sekilde etkisinin siirmesi, yikic1 ve bozucu etkiler meydana getirmesi bu konu
tzerindeki ¢alismalarin siirekliligini saglamistir. Bir davranigin saldirgan ola-
rak nitelenebilmesi i¢in sonucunda fiziksel ve psikolojik olarak kabul edilebilecek
olumsuz bir etkinin meydana gelmesi ve bu davranisin altindaki niyetinde bireye
zarar vericici bir nitelik tasimasi gerekmektedir (Erdogdu, 2010). Freud, i¢giidii-
lerin kokeni olan bedensel durumlarin yeterince bilinmedigi gerekgesiyle once
icgtidiilerin bir listesini ¢ikarmis, sonralari i¢cgilidiilerin timiinii iki ana boliimde
toplamistir. Yasam icgtidiisii (eros) ve oliim igglidiisti (thanatos). Freud yikicr i¢-
giidiiler olarak nitelendirdigi 6liim i¢giidiilerini yasam i¢giidiilerine oranla daha
kapali bir bigcimde islemistir ve bundan 6tiirii bu konudaki bilgiler yeterli degildir.
Yagamin amaci 6liimdiir diyen Freud her insanda bilincinde olmadig: bir dliim
isteginin olduguna inanmist1. Oliim i¢giidiisiiniin 6nemli tiirevi, saldirganlik diir-
tustidiir. Freud’a gore saldirganlik, insanin kendine déniik yikict egilimlerinin
dig diinyadaki objelere ¢evrilmesidir (Gengtan, 1996). Engellenme-saldirganlik
kuramina gore ise saldirganlik; yoneltildigi kisiye zarar vermek olan bir davranis
olarak tanimlanmistir. Bu tanim hem fiziksel hem de sozel saldirganlig kapsa-
maktadir (Dizman, 2003). Saldirganligin ve sebeplerinin 6grenmeler sonucu kaza-
nildigini gosteren en dnemli ¢aligmalar Bandura ve arkadaslar tarafindan ortaya
atilan sosyal 6grenme kuramidir. Sosyal 6grenme kuramcilar: insanin dogustan
saldirgan olmadigini, saldirganligin toplumsallasmanin bir sonucu olarak ortaya
ciktigini belirtmislerdir. Bireyi saldirganliga iten giiglerin i¢sel olmaktan ¢ok dissal
oldugunu savunmaktadirlar. Diger kuramlarla karsilastirildiginda bu kuram dis
etkilere daha fazla 6nem vermektedir (Eroglu, 2009).

Sahin’e (2005) gore 6fke ve saldirganlik, birbiriyle iliskilidir ve zaman zaman
ortusebilirler. Ancak psikolojide ve diger sosyal bilimlerdeki gelismeler bu iki
kavramin artik ayr1 ayri ele alinip incelenmesini gerekli kilmistir. Yukaridaki
tanimlar incelendiginde, 6tke kavraminin bir duyguyu, saldirganlik kavraminin
ise daha ¢ok bir davranisi ifade ettigi goriilmektedir (Ozmen, 2004). Giiniimiiz-
de saldirganlik davraniglarinin okullarda sik¢a goriilmesi ve giderek biiyiiyen bir
problem haline gelmesi, dzellikle erken donemlerde ¢ocuklarda saldirganlik ve
oOtkeyi arastirmaya deger bir konu haline getirmistir. Bu nedenle bu arastirmada
ilkogretim 1. kademe 6grencilerinin 6fke ve saldirganliklarini azaltmaya yonelik
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uygulanan egitim programinin etkililigi ve saldirganlik davranisi ile yas, cinsiyet
ve sinif diizeyi arasindaki iliski ortaya konulmaya ¢alisilmistir.

Yontem
Arastirmanin Modeli

Deneysel ¢alismamiz; deney grubuna uygulanan Biligsel-davraniser yaklagimi
temel alan bir programdir. Uygulanan programda biligsel siiregler dikkate alinmas,
ogrencilerin 6fke duygusunu tanimalari saglanmistir. Daha sonra 6fkenin ipuglar:
tanimlanarak uygun olan ve olmayan tepkiler belirlenmistir. Ogrenciler kendi so-
rumluluklarini almalari agisindan bilinglendirilmislerdir. Programi kapsaminda
davranis denemeleri, kendini izleme, pekistirme, iletisim, ev 6devleri, grup rehber-
ligi etkinlikleri, egitim verme gibi tekniklerden yararlanilmistir.

Calisma Grubu

Arastirmanin evren ve oOrneklemi 2010- 2011 egitim-6gretim yili bahar
doneminde KKTC’de Iskele kazasina bagl Ziyamet {lkokulu ve Yeni Erenkdy il-
kokullarinin 4. ve 5. siniflarinda okuyan 6grenciler olusturmaktadir. Caligmaya
9 deney ve 9 kontrol grubu olmak iizere toplam 18 denek katilmigstir. Deney ve
kontrol gruplarini olusturmak amaciyla 4. ve 5. siniflarinda okuyan 180 6grenciye
Saldirganlik ol¢egi uygulanmistir. Uygulama sonucunda elde edilen saldirganlik
6lcegi puanlarinin aritmetik ortalamasi bulunmustur. Grubun aritmetik ortala-
masindan diisiik puana sahip olan 6grencilerin, saldirganlik diizeylerinin diigiik
oldugu kabul edilmistir. Ogrencinin olcekten aldigi puanin, grubun aritmetik
ortalamasindan yiiksek olmasi durumunda ise, saldirganlik diizeyinin yiiksek
oldugu kabul edilmistir. Saldirganlhk diizeyi yiiksek olarak belirlenen 6grenciler
kura yontemiyle gelisigiizel segilerek deney ve kontrol gruplar1 olusturulmustur.
Bu yontemle 9ar kisilik deney ve kontrol gruplar: olusturulmustur. 2. Oturumda
deney grubu 6grencilerinden biri oturumlar: yarida biraktig: i¢in deney grubu sii-
reci 8 kisi ile tamamlamuistir.

Veri Toplama Araglar

Bu arastirmada, saldirganlik 6lcegi (davranis degerlendirme 6lgegi) ve 6grenci
bilgi formu kullanilmigtur.

Saldirganhik Olgegi

Saldirganlik 6lgegi, Sahin (2004) tarafindan gelistirilmistir. Olgek 18 maddeden
olusmaktadir ve ilkégretim birinci kademe 6grencilerinin saldirganlik diizeyini
belirlemeyi amaglamaktadir. Olgek iiglii dereceleme 6lcegi seklinde diizenlenmis-
tir. Segeneklerden hep yaparima 3 puan, ara sira yaparima 2 puan, hi¢ yapmama
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1 puan verilerek, toplam puan hesaplanmaktadir. Ol¢ekten toplam “saldirganlik”
puani elde edilmektedir. Olgekten alinabilecek en yiiksek toplam puan 39, en dii-
stik toplam puan 13’tiir. Degerlendirmede, grubun ortalamasinin bir standart sap-
ma tstiinde puan alanlar saldirgan olarak tanimlanmaktadir

Ogrenci Bilgi Formu

Aragtirmac tarafindan hazirlanan ve ¢aligmaya katilan 6grenciler hakkinda
bazi bilgiler almay1 amaglayan 6grenci bilgi formu 10 maddeden olusmaktadir. Bu
form, 6grencinin yas, sinifi, cinsiyeti, annenin egitim diizeyi, babanin egitim dii-
zeyi, anne babanin medeni durumu, annenin sag olup olmadigi, babanin sag olup
olmadig1 genel olarak annenin gocuga kars: tutumu ve genel olarak babanin ¢ocu-
ga karsi tutumu gibi bilgileri icermektedir.

Verilerin Coziimlenmesi

Arastirmanin analiz iglemlerinde SPSS 17.0 paket programi kullanilmistir.
Arastirmanin amaglar1 dogrultusunda, deney ve kontrol gruplarindan elde edilen
sonuglardaki farkin anlamliligini belirlemek amaciyla yapilan iglemlerde ikili kar-
stlagtirmalar i¢in #testi kullanilmigtir. Ogrencilerin saldirganlik diizeylerinin ele
alinan degiskenlere gore anlamli fark gosterip gostermedigini belirlemek igin ise,
cinsiyet degiskeni icin t-testi, yas ve sinif degiskenleri i¢in Anova kullanilmistir.
Arastirmada 6nem diizeyi 0.05 olarak alinmugtir.

Islem Yolu

Deney ve kontrol gruplarinin olusturulmasi amaciyla saldirganlik él¢eginin
uygulanmasi neticesinde, saldirganlik diizeyi yiiksek bulunan 18 6grenci, kura
yontemi ile deney ve kontrol gruplarina se¢ilmistir. Deney grubundaki 6grencilere
programin amact ve isleyisi hakkinda ayrintili bilgi verilmis ve devamliligin 6ne-
mi vurgulanmgtir. {lk oturumun yeri ve zamani belirtilmis ancak oturumlarin
baslamasindan 6nce deney grubu 6grenci velilerinden veli izin formlar1 alinmistir.
Olusturulan deney grubuna haftada iki kez ve 90 dakika olmak tizere 8 oturum-
luk etkinlik temelli miidahale programi uygulanmistir. Kontrol grubu tizerinde ise
herhangi bir islem yapilmamistir. Deneysel ¢alisma sonrasinda deney ve kontrol
gruplarina saldirganlik ol¢egi (davranis degerlendirme 6lgegi) yeniden uygulan-
mustir.
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Programin Icerigi
1-Oturum: Programa giris ve tanisma, program hakkinda bilgi verme. Grup

kurallarinin olugturulmasi. Ofkenin taniminin yapilmasi ve 6fkenin normal bir
duygu oldugunun agiklanmas.

2-Oturum: Grup i¢i 1sinma ve iletisimi saglama (Etkinlik: isinma oyunu). Ofke
ile basa ¢ikmanin yapic yollarini arama (Etkinlik: Duygu, diistince, davranis di-
yagrami).

3-Oturum: Isinma oyunu. Uygun olmayan bir sekilde davranmay1 énleyebi-
lecegimizi fark etmek. Kizginlik duygusunun ne oldugunun anlasilmasi ve nasil
uygun bir yolla ifade edebilecegi (Etkinlik: Ofke ile ilgili fiziksel tepkileri anlatan
video seyrettirilmesi). Ofkelendigimizde viicudumuzun verdigi tepkiler (Etkinlik:
Balonun Ofkesi)

4-Oturum: Isinma oyunu. Ofkeli anlarimizda tepki vermeden &nce
kazanabilecegimiz beceriler hakkinda konusmak (Etkinlik: Ofkemi patlatmak
zorunda degilim)

5-Oturum: Isitnma oyunu.Ofkenin kontrol edilebilir bir duygu oldugunu anla-
mak (Etkinlik: Ofkemi kont rol edebilirim). Nefes egzersizi calismasi.

6-Oturum: Isinma oyunu. Ofke karsisinda problem ¢ézme tekniklerinin
gozden gecirilmesi. Ben dili ve sen dili kavramlarinin islenmesi.

7-Oturum: Isinma oyunu. Empati kavraminin islenmesi.

8-Oturum: Programin ¢ocuklara kazandirdiklarinin paylasilmasi, sonlandir-
ma.

Bulgular ve Sonuglar

Bu boliimde ¢alismanin genel amaci olan, etkinlik temelli grupla psikolojik da-
nigsma miidahale programinin ilkdgretim 4. ve 5. sinif 6grencilerinin saldirganlik
diizeylerine olan etkisini incelemektir. Ayrica 6grencilerinin saldirganlik diizeyle-
ri; cinsiyet, sinif diizeyi ve yas degiskenleri agisindan da incelenmistir.
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Tablo 1

Deney ve Kontrol Gruplarimn Saldirganhk Olgegi On Test-Son Test Puan Bul-
gulari

Gruplar n X 88 sh Korelasyon Sig.

Deney ve 17 38,94 3,11 15
Kontrol Grubu
(On test)

-575 016

Deney ve 17 10,05 3,45 .83
Kontrol Grubu
(Son test)

Deney ve kontrol gruplar: arasinda, etkinlik temelli grupla psikolojik danis-
ma miidahale programi 6ncesinde saldirganlik 6l¢cegi puan ortalamalar: arasinda
anlaml bir farklilik bulunmamigtir. Buna gére deney ve kontrol gruplari, saldir-
ganlik dlcegi n test puan ortalamalar1 bakimindan birbirine denk deneklerden
olusmaktadir. Saldirgan davraniglar, 6grencilerin problem ¢6zme ve bas etme stra-
tejisi olarak kullandiklar1 davranig oriintiileridir. Ogrencilerin bu davraniglardan
vazgegmeleri icin yerlerine daha etkili davraniglar koymalar1 gerekmektedir. Og-
renciler istendik sonuglara ulagtiklar1 durumlarda saldirganlik disinda alternatif
uzlagmaci yollar1 benimseyebilirler. Ogrencilerin bu davranislar1 daha etkili bir
bigimde kullanabilmeleri ise zamanla gerceklesebilir. Ancak 6grenciler saldirgan-
ligin desteklendigi olumsuz bir gevreden geliyorlarsa bu diisiince yapisini ve dav-
ranislar: deneme ya da etkili bicimde kullanarak istendik sonuglar alma imkéan:
bulamamus olabilirler.

Bu ¢aligmada kullanilan etkinlik temelli grupla psikolojik danigma miidahale
programi biiyiik oranda biligsel davranis¢t yaklasimi temel almistir. Programda,
nefes egzersizleri, ev 6devleri, geri bildirim gibi teknikler kullanilmis ve deney
grubuna 6fke kontrolii kazandirilarak saldirgan davranislarini azaltmak amaglan-
mistir. Ofke yonetimi becerisi kazandirmada biligsel-davranige1 yaklagima dayali
programlarin ¢okg¢a kullanildig: ve etkili oldugu bilinmektedir. Tablo-1 incelendi-
ginde, deney ve kontrol gruplarinin saldirganlik 6lgegi 6n test-son test puan fark-
lar1 arasinda deney grubu lehine anlamli diizeyde bir fark oldugu gortilmektedir.
Litaratiir tarandiginda (Siitcii, 2006; Akdeniz, 2007; Kaplan, 2007; Duran ve Elde-
leklioglu, 2005, Karatas, 2009; Oz ve Aysan, 2011; Serin ve Geng, 2011, Geng, 2007,
Gebes, 2011; Giirbiiz, 2008) ¢aligma sonuglarinin bu ¢aligmada elde bulgularla 6r-
tustiigl goriilmektedir. Bu bulgular da gostermektedir ki, etkinlik temelli grupla
psikolojik danigsma miidahale programi sonunda, deney grubunun saldirganlik
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puanlar1 agisindan olumlu yonde gelisme gosterdigi ve uygulanan etkinlik te-
melli grupla psikolojik danisma miidahale programinin 6grencilerin saldirganlik
diizeylerini azaltmada etkili oldugu soylenebilir.

Tablo 11

Yas degiskenine gore 6grencilerin saldirganlik puan bulgular:

Yas n X f Mean square f sig.
9 26 28,46

10 78 31,12 Gruplar arasi 3 92,982 3,515 016

11 69 29,01 Grup i¢i 174 26,454

12 5 33,2

Total 178 29,97

Arastirma bulgularina bakildiginda yas degiskeni agisindan saldirgan-
lik puanlari noktasinda anlamli diizeyde bir fark vardir. Ogrencilerin yasina
gore saldirganlik diizeylerinin farklilik gosterip gostermedigine iliskin bulgular
incelendiginde; 12 yasindaki Ogrencilerin saldirganlik puan ortalamalarinin,
9-10-11 yasindaki &grencilerin saldirganlik puan ortalamalarindan anlaml di-
zeyde yiiksek oldugu bulunmustur. Bu durum ergenlik donemine girmekte olan
¢ocugun bir yandan ailesinin denetiminde olmasi, diger yandan ailesine olan igsel
bagimliligindan kurtulmaya c¢aligmasi, anne-babasina kendine ifade edememesi
sonucunda digarida arkadaslarina ve kendine saldirgan davranislar gostermesiyle
aciklanabilir. Dizman (2003) anne babasi ile yagayan ve anne yoksunu olan 10-11-
12 yas grubundaki ¢ocuklarin saldirganlik egilimini inceledigi arastirmasinda, en
yiiksek saldirganlik puan ortalamasina 12 yasindaki ¢ocuklarin sahip oldugunu
belirlemistir. Bu sonug da arastirmamizin bulgular: ile ortiismektedir. Literatiir
incelendiginde, yas degiskeni ile saldirganlik diizeyi arasindaki iligkiyi inceleyen
arastirmalardan farkli bulgular elde edildigi goriilmektedir. Dilekman, Ada ve Al-
ver (2011) ¢alismalarinda, yas degiskeni acisindan 6grencilerin saldirganlik puan-
lar1 arasinda anlamli bir faklilik bulmazken, Panayiotis, Anna, Charalambos ve
Chrysostomos (2010) ¢aligmalarinda Kibris'taki ilkokul ve lise 6grencileri arasin-
daki siddet egilimlerinin yayginligin1 aragtirmis ve yas kiyaslamalar1 gostermis-
tir ki yas olarak daha biiyiik erkeklerin siddet uygulama ihtimali daha yiiksektir.
Lee, Baillargeon, Vermunt, Wu ve Tremblay (2007) ¢alismalarinda Kanadali okul
cagindaki erkek ve kiz poptilasyonundaki fiziksel saldirganligin yayginligini yas
farkliliklar1 agisindan test etmisler ve kizlarda yasla birlikte saldirganligin arttig:
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sonucuna varmislardir. Erdogdu ve Oto (1999) ¢aligmalarinda saldirganligin yasla
birlikte arttig1 sonucuna varmislardir. Bu noktada ¢aliymamizin bulgularinin Pa-
nayiotis ve digerleri (2010), Lee ve digerleri (2007), Dizman (2003), Erdogdu ve Oto
(1999) galigmalariyla paralellik gosterdigi soylenebilir.

Tablo III

Sinif degiskenine 6grencilerin gore saldirganlik puan bulgular:

Smf n X df mean square f Sig.

ICiIt4 Sayi 10 Bahar 2015I

3 33 29,75

4 73 31,36 Gruplar aras1 2 133,418 5,059 ,007
5 72 28,66  Grup Igi 175 26,372

Total 178 29,97

Aragtirma bulgularina bakildiginda sinif degiskeninin saldirganlik puanlar:
tizerinde anlamli bir farkliliga neden oldugu goriilmektedir. Literatiir incelendi-
ginde, sinif diizeyi ile saldirganlik diizeyi arasindaki iliskiyi inceleyen ¢aligmalar
mevcuttur. Erdogdu (2010) 6grencilerin saldirganlik egilimlerini bazi degiskenler
agisindan inceledigi ¢alismasinda, 6grencilerin saldirganlik egilimlerinin simif
diizeyi yiikseldikge arttigi sonucuna ulasmistir. Bir baska ¢aligmada, 3. ve 4. sinif-
taki ¢ocuklarin belirgin ve iliskisel saldirganlikla baga ¢ikmak iizere gelistirdigi
tepkiler arastirilmis ve yaslar1 bityiik olan ¢ocuklarin, yaslar kiigiik olanlara gore
disa vurma stratejilerinin kullanimini daha fazla; 6ztimseme ve geride birakma
stratejilerinin kullanimini daha az bildirmislerdir (Phelps 2001; akt.0Oz, 2007). Cri-
ck ve Grotpeter (1995) 491 tane 3. sinif ve 6. sinif 6grencisiyle yaptigr ¢aligmalar:
neticesinde kizlarin iliskiler agisindan erkeklerden daha saldirgan oldugu sonucu-
na varmislardir. Bu ¢alisma sonuglari da gostermektedir ki sinif degiskeni saldir-
ganlik puanlari iizerinde anlamli farkliliklara yol agabilmektedir.

Tablo IV

Cinsiyet degiskenine gore 6grencilerin saldirganlik puan bulgular:

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum

Cinsiyet n X sS sh f Sig.

Kiz 83 2795 446 48
1,882 ,172
Erkek 95 3L74 527 54
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Aragtirma bulgularina bakildiginda, cinsiyetin saldirganlik puanlar: tizerinde
6nemli bir farkliliga neden olmadig: gériilmektedir. Ancak literatiirde cinsiyet ile
saldirganlik arasinda iliski oldugunu ortaya koyan arastirma bulgular1 mevcuttur.

Oztiirk, (2008) ¢aligmasinda ortadgretim 9. sinif égrencilerinin saldirganlik
diizeylerinin cinsiyetlerine gore bir fark gosterip gostermedigini arastirmigtir. Ya-
pilan istatistiksel analizler sonucunda erkek &grencilerin saldirganlik puan ortala-
malarinin kiz 6grencilerin saldirganlik puan ortalamalarindan yiiksek oldugu go-
rilmistiir. Erdogdu (2010) 6grencilerin saldirganlik egilimlerini bazi degiskenler
acisindan inceledigi ¢aligmasinda, erkek 6grencilerin, kiz 6grencilerden daha ¢ok
saldirgan egilimlere sahip oldugu sonucuna ulasmistir. Zengin (2008) anne baba
tutumlari ile adolesan saldirganlig arasindaki iliskiyi inceledigi calismasinda, cin-
siyet ve saldirganlik arasinda anlamli bir iligki oldugunu ve erkek adolesanlarin
kizlara oranla daha saldirgan olduklari sonucuna ulagmistir. Aktas, Sahin ve Aydin
(2005) saldirgan olan ve olmayan ¢ocuklarda diigmanca niyet yiikleme yanliliginin
cinsiyete gore degisip degismedigi incelenmistir. Bulgular, sosyal iliskileri agisin-
dan genel olarak saldirgan taninan erkeklerin, saldirgan taninan kizlardan daha
fazla diismanca niyet yiikleme egiliminde oldugunu gostermistir. Gudlaugsdottir,
Vilhjalmsson, Kristjansdottir, Jacobsen ve Meyrowisch (2004) calismalarinda, sid-
det egilimlerinin yayginligini ve bu egilimlerin Izlanda’daki 15-16 yaslarindaki
okul ¢ag1 cocuklarryla olan iligkisini degerlendirdikleri ¢aligmalarinda, erkeklerin
siddet uygulamasinin, kizlara gére daha muhtemel oldugu sonucuna ulasilmistir.
Kurtyilmaz (2005) ¢alismasinda, erkeklerin saldirganlik diizeylerinin, kizlara gore
6nemli bir bicimde daha yiiksek oldugu sonucuna ulagsmistir. Boman (2003) yap-
t1g1 calismasinda ise 6fkenin biligsel bilesenleriyle iliskili olarak, erkeklerin okula
kars1 diismanca yaklastiklar1 sonucuna ulagmistir.Crick ve Grotpeter (1995) 491
tane 3. sinif ve 6. sinif 6grencisiyle yaptig: caligmalari neticesinde ise yukarida-
ki sonuglardan farkli olarak, kizlarin iligkiler agisindan erkeklerden daha saldir-
gan oldugu sonucuna varmiglardir Dilekman ve digerleri (2009) calismalarinda
ise, cinsiyet degiskeni ile 6grencilerinin saldirganlik puanlari arasinda anlamli bir
faklilagma bulamamiglardir. Bu sonug ise bizim aragtirmamizin sonucu ile para-
lellik gostermektedir.

Sahin’e (2005) gore ofkeyi ifade edis bicimi ve 6tkeye yol agan durumlarin cin-
siyete gore degistigi, erkeklerde hangi yasta olursa olsun, 6fke duygusunun daha
kabul edilebilir oldugu belirtilmektedir. Ilkgaglardan giiniimiize kadar gelen ata-
erkil diizen anlayisi, erkeklerde hayati saldir1 ve savunma araci olarak pekistirildi-
ginde erkeklerin 6fke ve saldirganlig: toplum tarafindan dogal karsilanmaktadir.
Bu nedenledir ki, erkekler toplumsal ve kiiltiirel beklentiler dogrultusunda kizlara
oranla daha ¢ok fiziksel saldirganlik gosterebilirler. Her ne kadar bizim ¢aligma-
mizda erkeklerin saldirganlik puan ortalamalar: kizlardan daha yiiksek ¢ikmis
olsa da bu sonug istatistiksel olarak anlamli degildir. Yapilan bu arastirma destek-
lemese de, bir¢ok arastirma bulgusundaki ortak nokta, cinsiyet degiskeni acisin-
dan, saldirganlik diizeyinde erkekler lehine sonuglar oldugudur. Arastirmamizin
literatiire paralel bir yap: sergilememesine sebep olarak arastirmamizin 6rnekle-
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mini olugturan 6grencilerin son ¢ocukluk donemi i¢inde yer almalarina ragmen,
toplumsal cinsiyet rollerine gengler kadar yakin olmamalari ve cinsiyetler arasin-
daki farkindaligin bu dénem ¢ocuklar: tizerinde etkin olmamas: aragtirmamizin
literatiirle farklilik gostermesinde etkili olabilir.

Tartisma ve Oneriler

Bu béliimde, arastirma sonuglarinin genel bir degerlendirmesi yapilmis ve bu
degerlendirmeler sonucunda hem uygulamaya hem de ileride bu alanda yapilacak
arastirmalara yonelik oneriler sunulmustur. Bu ¢aligmada, etkinlik temelli grup-
la psikolojik danigma miidahale programinin ilkégretim I. kademe 4. ve 5. sinif
o6grencilerinin saldirganlik diizeylerine etkisine ve yas, cinsiyet ve sinif diizeyi de-
giskenlerine gore saldirganlik puanlarinda farklilik olup olmadigina bakilmistir.
Elde edilen bulgularda, 8 oturumluk etkinlik temelli grupla psikolojik danisma
miidahale programinin, deney grubundaki 6grencilerin saldirganlik puanlar: iize-
rinde anlamli diizeyde etkili oldugu goriilmektedir. Programi daha sonraki uygu-
lamalarda daha etkili hale getirmek miimkiin olabilir. Deney grubuna uygulanan
program biligsel-davranisc yaklagimi temel alan bir programdir. Uygulanan prog-
raminda bilissel siiregler dikkate alinmuis, 6grencilerin 6fke duygusunu tanimalar:
saglanmigtir. Deney grubunda saldirganligin azalmasi ve 6fke kontroliiniin nedeni
olarak, davranis degisikligi ve biligsel degisimin beraber verilmesi gosterilebilir.
Programda kullanilan yaklagim 6grencilerin 6fke denetimleri ve yasam doyum-
larina olumlu yénde etki etmistir. Sonug olarak, égrenciler 6fke kavramini daha
iyi taniyarak, uygun ifade yontemlerini 6grenmislerdir. Bu da 6grencilerde ofke
kavramina iligkin biligsel yeniden yapilanma saglamistir.

Aragtirmanin bulgulari, kullanilan etkinlik temelli grupla psikolojik danigma
mildahale programinin etkililigini ortaya koymustur. Dolayisiyla bu egitim prog-
ram1 okul psikolojik danigmanlari tarafindan okullarda uygulanabilir. Bu arastir-
mada sadece 6fke diizeyleri yiiksek olan deneklerle calisilmistir. Model alma yoluy-
la 6tke denetimi becerileri yiiksek olan deneklerin, deney grubunda yer almasiyla
otke diizeyleri yliksek ve denetim becerisi diisiik olan deneklere olumlu yonde 6r-
nek olacag: diigiiniilebilir. Ofke duygusunu tanima, étke kontrolii, 6tkeyi dogru
ifade edebilmeyi 6grenme yalnizca ¢ocuklara kazandirilmas: gereken bir beceri
degil, farkl1 yas diizeyindeki ¢ocuklara, yetiskinlere de kazandirilmasi gereken bir
beceridir. Sosyal iliskilerinde yasadiklari olumsuz durumlarda, 6tke duygusunu
kontrol edemeyen yetiskinler, 6fkelerini nasil kontrol etmeleri gerektigini bilme-
diklerinden ¢ogu zaman birgok sorunla kars: karsiya gelebilmektedirler. Cocugun
kisiliginin sekillenmesinde anne babanin ¢ocuk yetistirme bi¢ciminin 6nemi goz
ard1 edilemez. Uygulanan egitim programinin etkililigi ve kalicilig: i¢in, deney
grubunu olusturan ¢ocuklarin anne babalarinin da siireg igerisinde egitime alin-
malari faydali olabilir. Aragtirma KKTC’de Iskele kazasinda Ziyamet ilkokulu ve
Yenierenkdy ilkokullar: ile sinirli kalmigtir. Lefkosa, Girne ve Gazimagusa’'da ya-
pilacak yeni aragtirmalarla 6rneklem genisletilebilir ve arastirma daha genis bir
6grenci kitlesiyle gergeklestirilebilir.
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Tiirkistan istiklal Yolunda Hicret Yillari

Zuhriddin Mirza Abid TURKISTANi

Omer 0ZCAN

Komiinizmin ¢arligin yikilmasindan sonra Rus-
ya'ya egemen olmasiyla bagimsizlik miicadelesi yiiri-
ten Tiirk 6nderler yurt disina ¢itkmak mecburiyetinde |f
kalmiglardi. 1917-1990 arasinda takribi yetmis yillik
miicadelenin tarihi bir biitiin olarak heniiz yazilamadu.
Bu zaman diliminde 6nderlik yapan sahsiyetlerin ba-
zilart hatiralarini yazdilar, ekseriyeti yazili bir vesika
birakmadan diinyadan gogtiiler. Tirkistan icin diga-
rida yapilan miicadelenin belirli sathalar1 bulunuyor. Tiirkistan istikial Yolunda
Polonya’nin sagladig1 mali kaynakla 1939 yilina kadar 1
varligini stirdiiren Promete hareketi, bu miicadelenin HICI‘ et Ylllarl
bir dénemini ihtiva etmektedir. Promete kaynagiyla
Almanya, Tiirkiye ve Romanya’da muhteva bakimin-
dan ¢ok 6nemli olan bazi siireli yayinlar ¢ikarilmigtir.

ZUHRIDDIN MIRZA ABID TURKISTANT

1939-1945 yillar1 arasinda devam eden II. Diinya
Savagi sirasinda Almanlar, esir aldiklar1 Tark asilli
as-kerlerden tegkil ettikleri lejyonlarin askeri ve kiiltiirel faaliyetleri, bu tegkilatlarda
gorev alanlarin sonradan negrettikleri eserler ve dergiler, miicadelenin bagka bir saf-
hasidir. Bu dénemle ilgili Tataristan, Azerbaycan, Kazakistan’da ¢ok sayida hatirat ve
arastirma eseri ¢itkmistir. Bu kuruluslarda gorev alanlarin bir kismi da bilerek hatirat
birakmamuistir. Bunlara paralel olarak Rus askerlerden miitesekkil lejyon ve kumanda-
n1 General Vlasov hakkinda da Rusca eserler nesredilmistir.

Tirkistan istiklal miicadelesinin yiiriitiilmesinde biitiinlitk saglanamamistir. Bun-
da liderlik, uruglar arasinda iistiinlitk saglama gibi etkenler 6ne ¢ikmistir. Liderler ve
etraflarinda gruplar olusmustur. Gegen yilin son giinlerinde ¢ikan, Zuhriddin Mirza
Abid Tiirkistani’nin Tiirkistan Istiklal Yolunda Hicret Yillar1 isimli eser([1], II. Diinya
Savagi ve sonrasinda Tirkistan istiklal miicadelesini yiiriiten bir kesiminin i¢ haber-
lesmelerini ihtiva etmesi bakimindan 6nemlidir. 22 Haziran 1941’de yasadig1 Paris’ten
Almanya’ya getirilerek iki hafta bir toplama kampinda gozaltinda tutulduktan sonra
serbest birakilan, teskil edilen heyetle esir kamplarini dolagarak vatandaslariyla goriis-
melerde bulunan Mustafa Cokayoglu, uyarilar: dikkate almayip tedbirli davranmama-
s1 sonucunda mikrop kapmis 27 Aralik 1941’de Berlin’de vefat etmisti. Yardimcist du-
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rumunda bulunan Veli Kayyum Han, Almanlarin Tiirkistan Lejyonu’nu teskil ettikleri
sathada one ¢ikmis, 1942 ilkbaharindan itibaren Milli Tiirkistan Birlik Komitesinin
(MTBK) kurulus ¢aligmalarina baslamisti. Komite Almanya’da Yeni Tirkistan, Milliy
Adabiyat, Milliy Tarkistan, Tiirk Birligi isimli mecmualar ve gazeteler ile 25% yakin
eser nesretmistir. Komite daha sonra boy ayriligina dayanan goriis farklilig1 sebebiyle
Ozbek ve Kazak gruplarinin toplandig iki kisma bolinmiistiir. MTBK, 8-10 Haziran
1944 tarihleri arasinda Viyana’da bir kongre toplayarak bazi kararlar almistir.[2]

V. K. Han, Almanlarin yenilmesinden sonra Amerikalilara esir diigmiis, yargila-
narak beraat etmistir. Savastan sonra Ingilizlere yakinlasmis, Amerikan’in tegkil ettigi
organizasyonlardan uzak durmustur. Mali kaynak temininden sonra Milli Tiirkis-
tan dergisini birka¢ dilde 1970 yil1 ortalarina kadar nesretmis, komitenin faaliyetini
stirdirmiistiir. Bu ¢aligmalarinda en biiylik destegi komitenin genel sekreterligini ya-
pan Dr. Baymirza Hayit'tir. Hayit, bir goriigmemizde MTBK’nin arsivinin Cenevre’de
muhafaza edildigini belirtmisti.

Tiirkistan Istiklal Yolunda Hicret Yillar1 isimli eser ortak bir calisma sonucu ortaya
¢ikmigtir. Ahat Andi can ve Ekber Yassa birer 6nsoz yazmislardir. Yazar genis giris
yazisinda, siyasi muhaceretin kisa bir dékiimiinii yapmistir. Arabistana g eden Oz-
beklerden olan Z. M. A. Tirkistani, genglik doneminde MTBK’nin ¢aligmalarina isti-
rak etmistir. Komiteye mali destek, yeniden nesre baglanan Milli Ttirkistan’a abone ve
dagitim hususlarinda yardimei olmustur. Veli Kayyum Han ile B. Hayit’in bolgeye ya-
pacaklari seyahatlerin organizasyonunda 6nemli hizmetler ifa etmistir. Bu faaliyetleri
sirasinda V. K. Han ve B. Hayit’ten aldig1 ok sayida mektup ile Isa Yusuf Alptekin’in
bir mektubunun metni eserde nesredilmistir. Cagatay Tirkgesi ile nesredilen mek-
tuplar, okuyucunun anlayacagi hale getirilmis, islemin terciime olarak nitelenmesi ise
terminolojik bir hatadir. Ayrica yazara Almanya ve diger tilkelerdeki hemserilerinden
gonderilen Tirkistan ile alakali mektuplarda esere dahil edilmistir. Eserde, mektupla-
rin metinlerinin arasina agiklayici boliimler konmustur. Bazi vesika metinleriyle konu
desteklenmistir. Erol Cihangir, kitabin sonuna ekledigi kisa biyografi bilgileriyle alana
yabanci olan kisilerin anlamalarini kolaylastirmistir. Eserin bas tarafina igindekiler
listesinin sonuna, isimler indeksinin konulmamasi dikkati ¢eken bir eksikliktir.

Mektup metinlerinde ve dipnot olarak verilen agiklamalarda Tiirkistan istiklal
miicadelesi tarihinin sayfalarindaki gelismelerle ilgili bilinen dogrularla bagdasmayan
bazi hatali degerlendirmeler bulunmaktadir. Ahat Andican’in bunlara isaret etmemesi
dikkati cekmistir. Bunlari kisaca zikretmek, rahmete kavusan degerli miicadele adam-
larinin haklarinin zayi olmamasi bakimindan, konuya yeni asina olanlar agisindan
gerekli olmustur.

Yukarida kisaca dokundugumuz gibi Tiirkistan, Kuzey Kafkasya, Kirim, Azer-
baycan i¢in harigte yiiriitiilen miicadelede zamanla farkl: gruplar ortaya ¢ikmistir. Bu
gruplagsmalar, II. Diinya Savasrnin bitiminden sonra savas esirlerinden arta kalanlarin
miicadeleye istirak etmesi sonucu daha da netlesmistir. Taraflar itham silahini ¢ok¢a
kullanmiglardir. Kayyum Han, savag doneminde etrafina sadece Ozbekleri topladig:
i¢in ayr1 komiteler kurmak isteyen Kirgiz ve Kazaklar1 uzun siire etkisiz hale getir-
mekte basarili olmustu. Kendisine en fazla muhalefet eden Kazak Kares Kanatbay’
1944 y1il1 sonunda komitenin genel sekreterligine getirmek mecburiyetinde kalmist1.[3]
Kanatbay, savastan sonra Kayyum Han’dan ayrilarak kurdugu Tiirkeli Komitesinin
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organi olarak bir siire Tiirkeli isminde bir dergi nesretmistir. Kayyum Han, muhtelif
mektuplarinda komite ve dergiyi haksiz olarak Rus yanlist diye itham etmistir. (s. 57,
64, 138, 155)Tiirkistan miicadelesinin biiytik ismi Zeki Velidi Togan’da ayni itham-
lardan nasibini almigtir. (s. 64, 121, 155)Tiirkistan Lejyonu’nda savaganlardan Ozbek
Ruzi Nazar, Amerikalilarla ¢alistig1 icin TMBK’nin karsisinda olanlar safinda yerini
almistir. (s. 134, 244)Dogu Tirkistan’in bagimsizlig1 miicadelesinin siyasi 6nderlerin-
den Mehmet Emin Bugra da mesnetsiz elestirilmistir. (s. 135) Amerikalilarin kurdu-
gu Azathik Radyosu'nda ¢aligan Idil Uralli Garip Sultan ile Ozbek Veli Zunnun, Rus
yanlist olarak nitelendirilmislerdir. (s. 215) Oysa Zunnun, Milli Tiirkistan dergisinde
makaleleri ¢ikan bir isimdir.

TMBK’de gorev yapanlarin arasinda Rus ajani olanlarda ¢ikmistir. Bunlardan biri
olan Dr. Said Maruf Kerimi, degerlendirme yazisinda biiytik hizmeti olanlarin arasin-
da zikredilmistir. (s. 238) Kerimi, Komitede idari gérev almis, saglik isleriyle mesgul
olmugtur. Savas sirasinda Radyo Venata’da ¢alismigtir. Savasin bitiminde batida kal-
mugtir. Sonra Amerika’ya gecerek New York’ta bitytik bir hastanede kulak-burun-bo-
gaz miitehassisi olarak ¢aligmistir. Buradan gerekli vizeyi alip tekrar Sovyetlere don-
miistiir. (Hiiseyin Ikram Han, Bir Tiirkistanlinin II. Diinya Savag1 Hatiralari, Istanbul,
1999, s. 224) Keriminin memlekete donmesinden sonra Oriimcekler isimli, Pravda
Vostoka gazetesinin 9 Temmuz 1961 tarihli niishasinin 3. sayfasinda ¢ikan Rusga ma-
kalesi,BaymirzaHayit hakkinda hazirlanan kitaba alinmistir.[4] Kayyum Han, “Tiir-
kistan Milli Hareketi Sovyet Matbuatinda” baslikli makalesinde Mahmud Aykarl, Sait
Maruf Kerimi ve Gulam Abbaslar tarafindan yazilan Tirkistan1 Azad Qilmagqge1 Bol-
ganlarnin Haqiqi Basarist isimli eserde ileri siiriilen iddialar1 cevaplandirmigtir: Milli
Tirkistan, Ocak-Subat 1966, say1 112, s. 3-8.

Komite de gorev yapmasina karsilik Sovyetlere geri dénen ve aleyhte negriyata ka-
tilan Mahmud Aykarl’nin ismi Aykarli (Behram ibrahimov) olarak gésterilmis, tahri-
bat1 hakkinda fazla bilgi verilmemistir. (s. 248)Aykarli hakkinda Tahir Cagatay sunlar1
yazmustir:“Bilindigi gibi 1932 yilindan bu yana giiya muhaceret saflarina katilmis ve o
zamandan beri bu felaketzedeler zimresinde gesitli kiilfet ve zorluklar dogurup gez-
mis olan kizil ajan MahmudAykarli da bu tarafdaki vazifelerini tamamlayip demir
perde gerisindeki vazifesi basina dondiikten sonra bir brosiir nesretmistir. Bilindigi
gibi Mahmud Aykarlrnin sokulmadigi bir yer kalmamuigtir. Onun son durakladigi nok-
ta da Veli Beyin is arkadaglig1 ve Pakistan’daki temsilciligidir.”[5]

Eserde hatali okumadan kaynaklandigini diistindtigiimiiz bir hususa daha isaret
etmek gerekti. Dr. Naim Oktay’dan yazara gonderilen bir mektup s. 290’da yer almak-
tadir. Bildigimiz kadari ile Tiirkiye’de yasayan Ttiirkistanlilar icinde ve ayni sayfanin
dipnotundaki agiklamada yer aldig1 gibi Istanbul Universitesi'ndeki Ziraat Fakiiltesin-
de profesérliik yapan boyle bir isim bulunmamaktadir. Istanbul’da Osmanli dénemin-
de Halkal1 "da Ziraat Mektebi kurulmus ve cumhuriyet déoneminde kapanmigtir ve
Istanbul Universitesi'nin biinyesinde Ziraat Fakiiltesi agilmamistir. Bu isim belirtildigi
gibi Almanya’da yiiksek tahsil yapan Tiirkistanl 6grencilerden Dr. Ahmet Naim Ok-
tem olmalidir.

Bu tiir eserlerin sayisinin ¢ogalmasini temenni ederiz. Isaret ettiklerimiz, caligma-
nin degerini azaltmayacaktir. Mektuplarin asillari ile ¢evrim yazilarin ayni sayfada
verilseydi ¢aligmanin degeri artmis olacakti.
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